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Attild Romanini Izah Eden Baslangi¢

«Attia» kimdir? Bunu kimse iyi biimiyor. Bizzat kendi bile kendisini meghuller icinde hissetmistir.

Kimdir Attia? Buna, besinci asir hakinin muhayyelesine terciiman olarak sdyle cevap verelim:

O, sessiz yolariyle, gdlge vermeyen seffaf dalariyle, alcak callariyle, tavuklaria sercelerden baska bir kus sesi
duyulmayan nihayetsiz bir ¢dlde, callarla seytanlardan dogmustur.

Bizans imparatoru ikinci Teodos'un eki hey’etiyle Tuna’ya gelerek Hun’larin arasna karsan Priskiis, Attid'yi gérmiis
ve tanmis, meclislerinde ve ziyafetlerinde bulunmustur. Bu miiverrih Hun’lara dair birgok sey soyliyor, gdzlerinin gordiigii ve
beyninin topladigi her seyi anlatyor; onun tasvirlerinde Hun'lar ve Attid bir fotografta goriilebilecek sekiler kadar vazihtr. Ve
Tuna boyundaki cihangir kavim, bir tarihte okunabiecedinden fazla canldr; fakat neye yarar? O da «Attid kimdir?» sualine
tam bir cevap verebimis dedidir, hattd, halefi olan biitiin miverrihler gibi manasklg, basit umumiyetinde miindemic bir
hikim vermistir: «Attia bir barbardr!» diyor. Dijer miverrinler: Prospe, Dakien Vedidas, Jurnades de ayni seyleri
kekeliyorlar.

Sonra sark masallar, Téton ve Latin efsaneleri de baska baska seyler soyliyorlar. Latin efsanelerine gore «Attia»
kaza ve kaderin yaratt§ bir ebedi azap ve harabe Meshidir. Insanigi kahretmek ve bu aralk biitiin giinahkdr Romallarin
fenalklarini cezalandrmak igin yeryiiziine gelmistic Bu efsanelerden ¢karddmiz hikme gore «Attia», bir insan dedi, bir
timsal, esatiri bir remz ve insanlara, bihassa Romal’lara Alah'in belasdrr.

Bir kism Cermen sarki ve masallarinin goézlerimiz 6niine serdigi levhada gordiigiimiiz manzara biisbiitiin baskadr. Bu
levhanin «Attila»si, 6teki masallarin ona giydirdikleri canavar postundan soyulmus, hic dehset vermeyen, hatta sulhperver,
tath, misafirperver bir hakandr, senliklerde ve ziyafetlerde nes’eli bir arkadas.

Macar an‘anelerine gelince, burada «Attia» Hun’larin ruhu olarak zah edimistir. Fakat Hun'larn «Payen - Putperest»
olduklar bir devirde onlara Hristiyanligin mibessiriidini yaptii iddia ediliyor.

Asrlar arasinda, onu tahayyil eden kavimlere gore tirli tirli «Attia» vardr. Sanki o, her insan g6zl tarafindan
baska bicimlerde goriilen namitenahi kafall bir devdir.

«Attié» bir devdir.

Sliphesiz «Attila» bir devdir. Fakat muhtelif kavimlerin en kzgin ve en tagkin hayalerinde, kelimeler arasinda bie tarii
hakikati yakalamak ve «Attia»y), cihangir ve cihansiimul «Attid»y1 en insani ve en kardes simasiyle tanmak imkansez
degildir.

Oyl ise «Attié» kimdir? Buna kendisinin verdigi cevabi d6§retecegim. «Attid»:

— Ben Alah’in kamgisiym! diyor.

Oh, ne muazzam bir istiyakin ifadesil Vaktiyle Israil ogullarini «Arzi mev'ud’a kavusturan idhi kudreti besinci asrda
Cermenlerin elinden alarak serre, fesada, musibete, binbir seyyieye diismis insankan krbaglamak, onu daha zinde, daha
yiksek, fazlletkdr ve hayrhah bir medeniyete hazrlamak!» Iste Attid’nn Zzahil Iste birkac barakann ortasinda yiikselen
garip ve ahsap sarayindaki tahtnin Ustiinde kapkara bir vahsi et kiimesi gbi oturan, fakat Yunanllara, Romallara,
Cermenlere ayaklar ucunda diz ¢oktiirerek hepsine ka ettigi bliylik hasiyetle kiminin seyyielerini cezalandiran, kiminin ser ve
fesadina mani olan bliyik Tirk bagbugu!

«Attid» Allah’'m kamgisdrr.

Siliphesiz «Attia» Alah'n kamgisdr.  Zira onun esmer yadez kafasi Tuna boyundaki burc-i bar{ler Ustiinde
parlamasayd, birbiri ardisira ¢oken, inkrazlara mahkim devletlerin giiriik yaprakl bir ablimi olan besinci asrr Avrupasi
kendine gelmeyecekti. Ladar bir atin uyusuk adalelerine inen kamgi darbeleri nicin ve nasil bir zulim olmuyorsa ve yasamak
kudreti verdigi icin mesru telakki ediiyorsa, «Attia»nin da yangnlr, zelzeleler ve taunlar salarak beseri sarsmasi mesru ve
ulvidir. Bu manada bir barbarligin ona izafe edimesinden ne ckar? «Attia» yaratici tahripkardrr.

«Attia» vahsi degdidi, zira kabi vardl. «Attia» kalbsiz dedidi; zira muazzam bir aski vardl. «Attiéa» sevdi, ok sevdi
«Attia» pembe-beyaz tenli, nazik eli ve incebeli bir medeniden ¢ok daha fazla kadinlar sevmesini ve anlamasini bilirdi. Attia
romaninda, maceradan maceraya atlan bu kahramanin asklari da okunacaktir.

«Gereka», «Ildiko» ve «Onorya»! Iste «Attié»nin kalbinde en biiyiik emelerin ve kudretlerin hem haliki, hem de
mabhliku olan (g kadin.

«Attia» bir medeniden fazla kadinlan sevmesini ve anlamasini bilirdi. Harblerin daima on safinda giden ve yiiz bin ok
arasinda 6lmeyen, 6lmek bimeyen, dlemeyen ldyemut «Attia» bir kadinin batrdigi zehirli diis ignesiyle oldii. «Attia» bir
kadin tarafindan 6ldiriimasti. Hayr, «Attid» bir kadin tarafindan oldiriiimede razi olmustur, ¢linkii «Attié» bir medeniden
fazla kadmlar sevmesini ve anlamasini bilirdi.

Attid roman, Attild'ya ait her seyi ihtiva eder; efsane ve tarih, ask ve olim.

Insanigin ezel hikdyesi de zaten bunlardan baska neyi ihtiva eder?

P.S.



BIRINCI KISIM

GUNDUZLERI, sularina mese ve giirgen adaclarinin golgeleri diisen ve ince
hareleriyle glinesin renklerini emen Tuna nehri bazi geceler korkunctur. Yildinmlarla
parlar, kendisine bakan insan gozlerini delerek niifuz ettigi dimaglara kalin bir fosfordan
Gizgi geker, sonra ovalarin karanlik bosluklarina sarilarak gézden kaybolur.

O gece de yildirnmlar nehrin sularini yirtiyorlar ve sahildeki agaclarn paraliyorlardi.
Simsek cakar cakmaz, ovalara sigmayan muazzam ve dehsetli bir ses, Tuna’nin sol
sahilinde simsiyah bosluklari déverek gimburdtyordu.

Nihayetsiz ve bombos ovada bir tek cadir ve icinde birkac insan vardi. Firtina,
bacaklar arasina diktikleri meg’aleyi séndurerek hepsini karanlkta birakmisti.

Bunlar, Kostantiniyye’de (Istanbul) bulunan imparator Ikinci Teodos'un Hun héakani
Attild’'ya gonderdigi elci hey'etiydi. Attila'nin karargdhina gitmek icin Istanbul’'dan yola
cikmislardi. Baselci Maksimyen dirayetli ve namuslu bir adamdi; hey’et azasindan Priskis
meshur bir yunanli miverrihti; fakat hey’etin iginde bulunan Vijilas'in ahlakindan siiphe
edelim. O, mes'um bir maksatla Hunlarin yanina gidiyordu. Attila’yi 6ldiirmede memurdu.

Attila’y1 6ldiirmek! Bu suikast Kostantiniyye'de, imparator Ikinci Teodos ve basvekili
hadim Krizafyos tarafindan tertip edilmisti. Evvelad Attila’nin Kostantiniyye'de bulunan bir
memuru Odekon, kendisine altinlar ve saraylar va’dedilerek kandirldi, bu suikaste dnayak
olmaya memur edildi... Romal Vijilas ile beraber Hunlarin hakanini éldireceklerdi.

Imparator Ikinci Teodos, bu suikasti sezdirmemek icin mes'um niyetlerle Hunlarin
arasina gonderilen elci heyetinin basina Maksimyen isminde namus ve faziletiyle meshur
bir baselci tayin etti. Maksimyen, reisi bulundugu heyetin Attila’y1 dldiirecedini bilmiyordu.

Hey'et, Kostantiniyye'den kalkarak Hunlarin Tuna boyundaki arazisine girdigi vakit,
geceyarisi, bu yildirrmli ve kasirgali havaya tutulmustu.

Cadir altinda birbirlerine sokuldular ve insan seslerinden cesaret almak igin
konusmaga basladilar. Bir tanesi, islak bezlere sarilmis gibi tutuk bir sesle mirildandi:

- Korkung gece!

Otekilerden biri sordu:

- Korkuyor musun, Vijilas?

- Buna «evet» demek icin Romali olmamak lazim. Fakat ben «korkmuyorums»
diyemem.

- Bu havadan, bir Hun da bir Romali kadar korkar.

Yunanh muverrih basini salladi.

- Suphesiz, dedi, hi¢ bir kahraman, kilicinin ucuna bir yildinm sararak Tuna‘ya
atamaz. Hepimiz korkumuzu itiraf edelim...

- Periskiis ddima giizel sdylemegde mahk{imdur. Imparatorun...

Bu s0z bitmemisti. Hepsinin gozlerinin icinde gayet keskin bir simsek ziyasi parladi.
GOzbebekleri yanar gibi olmustu. Sonra vicutlarini sarsan bir gimburti:

Vijilas bagirdi:

- Yiziikoyun yere yatiniz! Kor olacagiz!

Hep birden yere yattilar. Toprak hala sarsiliyordu. Cadir bezleri baska bir sert cisme
carpryorlarmis gibi keskin bir ses ¢ikariyorlardi.



Cadinn bir ayaginda yatan Uc kisi, kafa kafaya oOtekilerine duyurmadan soyle
konustular:

- Allah Attild’ya yardim ediyor. Hava bizi fena karsiladi. Icime korku distyor Vijilas!

- Kafamiza bir yildinm distrmedikce hava bizim kararimizi bozamaz. Harbe giden
Roma kayserleri gibi yildirnm ve kasirga bizim de cesaretimizi artirmalidir. Bu kot havalan
Hunlar kendileri icin ugursuz sayarlar. Allah Attila’ya dedgil, bize yardim ediyor.

- Cesaretini bir Romaliya yakistirmamak kaabil degil. Fakat distn ki, alti saattir bu
noktaya saplandik kaldik, eger kitiklerine atlarimizi bagladigimiz agaclar parcalandilarsa
Hunlarin karargahlarina yayan gidecegiz; yollarda acliktan ve yorgunluktan catlamazsak.

- Korkma! Yarim saat Otede Hunlarin meskenleri baglar. Onlara derdimizi
anlatabiliriz.

- Daima en iyi seyleri Umid edersin, Vijilas. Halbuki Hunlar bize ehemmiyet
vermeyebilirler. Clinkl onlarin nazarinda Hun’dan baska adam yoktur.

- Aramizda Attila’nin adami Odekon var. Bizim rehberimiz olur. Neden korkacagiz?
Degil mi Odekon?

Odekon, gokgurilttsu akislerinin bitmesini bekledikten sonra cevap verdi:

- Tabii... Benim yanimda iken sizi bitin Hunlar, birer Hun imissiniz gibi
karsilayacaklar.

- Koca Odekon! Sensiz biz, gozsiiz, elsiz, ayaksiz birer Romaliyiz.

Bunu sbéyleyen adam, dudaklarini Odekon’un kulaklari icine sokarak sordu:

- Bu isi tehlikesiz yapacagiz degil mi?

Odekon silkinerek cevap verdi:

- Tabii.

- Fakat Kostantiniyye'de yaptigimiz plani dedistirelim. Orada Krizafyos ise karisti.
Hadimlarin zekasina emniyet etmeyelim. Basvekil ukaladir, biz yeniden diistinelim.

- Disiinecek bir sey yok. Attila elci hey’etlerine sarayinin icinde oturacak ve yatacak
yer verir. Geceleyin butlin oda kapilari acgiktir. Kendisinin ndbetcisi falan da yoktur. Ben
hangi saatte yataga girdigini, hatta hangi saatte gozlerini kapadigini ve kag dakika sonra
uyudugunu da bilirim. Yarim saat sonra odasina gireriz.

- Odekon! Bicagi sen saplayacaksin degil mi?

- Imparatorla dyle konustuk, va'dettim.

- Hig korkun yok mu?

- Hayir.

- Ya uyanirsa?

- Bicagin ucu etine degdikten sonra uyanmasinin ehemmiyeti yoktur, ¢linkii bir saat
sonra daha biylk bir uykuya dalacaktir, ondan evvel de uyanmaz, ¢linkii yatagi tam
kapinin yanindadir ve odaya girmemle Attila’y1 6ldirmem...

- Ve Roma'yr kurtarman bir olacaktir!

Sozinin bdyle tamamlanmasi Odekon’un hosuna gitmedi. Clnki o, her seyden evvel
bir Hun idi ve Romalilarin dismaniydi. Gergi Kostantiniyye: Mavi ipek dalgali Marmarasi
ile, ona va'dedilen altin saraylar, isvebaz ve sehhar kadinlar ile, nazik, diplomat, zeki
erkekleriyle onu kandirmis, sadik bir adami oldugu Attila’ya karsi suikast hazirlatmisti.
Fakat Hakanin olimuyle bitin Hunlarin mahvolacagini ve Romalilarin Tuna boyunda



saltanat stireceklerini distinmege razi olamiyor, Hun daman tutuyor, Kostantiniyye
sokaklarinda rastladigi Bizans kadinlarinin davetkar gozlerini ¢cikarmak isteyecek kadar
milli bir kin duyuyordu.

Muverrih Priskus, Vijilas'in kolunu dirtti:

- Dikkat et! dedi, bir Hun hakaanini 6ldiirmekle biitiin Hunlara bicak saplamak
arasinda fark vardir. Odekon, Hunlarin degil Attila’nin diismanidir. Nitekim bizzat Attila,
tahta cilkmak icin kardesi Bleda‘yr éldurmdista.

Bu teselli Odekon’u avuttu. Bir simsek caksaydi tebessimu gorilebilirdi. Fakat
yildirnmlar bitmisti. Yerine mdthis bir kasirga geldi. Ve cadir diregini dyle bir sarsti ki,
adamlar hepsi birden ona yapistilar, yoksa direk topraktan sokilerek ucacakti.

Priskis mirildandi:

- Korkung gece!

Blyikelci Maksimyen de yaklasarak direge yapisti:

- Cadir ucacak. Biz Kostantiniyye'de boyle havalara alismadik.

Fakat havaya gelen muvakkat siik(in hepsini aldatti, diregi biraktilar ve oturdular.

Ancak bes dakika kadar konusabilmislerdi; firtina birdenbire dyle bir siddetle esti ki,
diregi yerinden sokti ve cadir kiigliclik bir ipekli kadin mendili gibi havalandi.

Hep birbirinin Gstiine yikilmislardi. Civarda yikilan agaclarin catirdilarini duydular.

Baslarini yerden bir middet kaldirmadilar. Ustlerine tas, kiitiik, direk yagmasindan
korkuyorlardi.

Kalkmaya ilk cesaret eden Odekon:

- Hunlar geliyor! diye bagirdi.

Hepsi dogruldular. Filhakika ufkun tahmin ettikleri ve asla goremedikleri karanhk
cizgisi Ustlinde kivranan, sallanan, yurlyen alevler goéruyorlardi.

Odekon, hey’etin merakini hissederek:

- Hunlar geceleri meg’alelerle yrirler! dedi.

Alevler yaklasiyordu. Biraz sonra gecenin simsiyah boslugu icinde atlilar farkedildi,
dortnala geliyorlardi.

Odekon, mirildand:

- Hunlann gozu keskindir. Yirmi dakikalik yoldan bizi gérmugler, imdadimiza
geliyorlar.

Mes'aleli athlar yliz adim yaklastilar. Rizgar fasila verdigi vakit atnallar bir fisek
sesiyle ovay! ¢inlatiyordu.

Atlilar, bes on adim 6tede durdular. Egiliyor ve mesalelerini uzatiyorlardi.

- Kimsiniz? diye sordular.

Odekon, en 6ndeki athya ilerleyerek:

- Ben Attila’nin misavirlerinden Odekon'um. Yanimdakiler Kostantiniyye'den
geliyorlar. Roma imparatoru Ikinci Teodos'un elcileridirler. Kasirgaya tutulduk. Cadirimiz
uctu. Bir agaca bagladigimiz atlarimizin ne olduklarini da bilmiyoruz. Hunlarin yardimina
muhtaciz.

Ondeki atlinin mes‘alesi Odekon’un yiiziine iyice yaklasarak uzandi. Kirpisan ziya,
Odekon’un tlysliz, esmer, elmack kemikleri firlamis, cukur yanakli, yassi burunlu ve
yuvarlak ceneli ytziinde sari bir badana ile dolasmisti.



Atl Hun:

- Ha... Sen misin? Simdi tanidim... Pekala... dedi.

Odekon bagirdt:

- In asadi! Ben senin hayvanina bineyim de atlarmizi arayayim...

Hun, attan indi ve Odekon, onun yerine gecerek hayvanla bir saniyede uzaklasti ve
birka¢ dakika sonra donerek arkadaslarina seslendi:

- Atlarimiz yok. Agac devrilmis. Vakit gecirmeyelim. Buradaki hayvanlara ikiser ikiser
binerek gidelim.

Elciler, hayvanlara cikarak Hunlann arkalarina oturdular. Kamcilar sakladi. Fakat
atlar, karsi taraftan gelen firtinadan huylanmiglardi. Kamcilar daha siddetli seslerle
sakladilar.

Tuna ovalarini gecerken sabah oluyordu. Firtina dinmisti. Ve hava tam bir durgunluk
icinde idi. Nehrin mavi sularinda hic bir burusuk, hic bir kara, hi¢ bir leke gérinmuyordu.
Ovada hic ses yoktu; yalniz, doludizgin giden atnallarindan c¢ikan vahsi ses, derin siik{t
icinde ufuklara saplaniyordu.

Yarim saat kadar gittiler ve Hunlarin evleri arasindan gegmege basladilar. Bunlar
hep tek kath, ahsap, ortalan catisiz ve tavansiz, pencereleri kiglik birer murabba halinde
sussuz, boyasiz binalardi. Hepsinin medhali veya kapisi 6ntinde atlar gorindyordu.

Odekon, arkadaslarina bagirdi:

- Dinyada her Hunun bir ati vardir. Beygirsiz Hun yoktur. Kadinlara ve cocuklara
varincaya kadar!

Hunlar, kapilarina c¢ikarak atlilara bagirdilar:

- Demek ovada adam varmig ha?

- Varmis ya... Hem de Kostantiniyye'den gelen elgilermis...

- Attila’'ya mi gidiyorlar?

- Qyle imis.

- Ben yemin ederim ki Attild onlar kovacaktir; ¢linki artik elci kabul etmiyor; hele
Teodos diye bir imparator tanimaz o...

- Onlar Odekon gotiriiyor; Odekon, yani Attila’nin yirmi parmadindan bir tanesi.

- O bagka!

Kirbaclar gene sakladi ve atlar dortnala atildilar. Biraz sonra glines yukselerek sicak
basmisti. Koyun, keci, sigir, inek siriileri ortadan kaybolmuslardi; ¢linki Attila’nin besyiiz
bin kisilik ordusu hepsini yalayip yutmustu.

Gectikleri bitlin yollarda bir ot bile kalmamisti. Bunlan da yiyen beygirlerdi. Hunlar
ve atlar her tarafi kurutmuslardi.

Yerlerde yagmur ve ginesle kuruyan beyazlanmis insan kemikleri goriyorlardi.
Bunlar son harblerin ve katliamlarin eserleriydi.

Ogleye dogru kervan biraz durdu. Ufkun sark tarafindan nehrin maverasinda,
muazzam kaleleriyle bir sehir gorinmustu.

Vijilas, sordu:

- Artik geldik degil mi?

Odekon cevap verdi:

- Daha sekiz saatlik yol var!



Kervan ileri atildi. Sehir hic yaklasmiyor, oldugu yerde duruyordu.

Yarim saat gittikleri halde sehrin yaklasmak degil, bilakis uzaklasip kiictldigind
goren Romalilar hayret icinde kaldilar.

Yarim saat daha gidince artik sehir tamamiyle gérinmez olmustu.

Muverrih Priskiis bagirdi:

- Bu ne canim! Bliyl mU yapiyorlar? Koca sehir ufuklarda kayboldu.

Odekon cevap verdi:

- Sehir kaybolmadi, fakat burada isiklar aldatir ve géz boyar.

Nihayet guines batarken kervan yoruldu ve geceleyin orada konakladi.

O gece Hunlardan biri onlan evine aldi.

Kadin erkek, bitlin ev halki misafirlere hizmet icin paramparca oluyorlardi: Kurutmak
icin elbiselerini cikardilar ve kendilerine temiz camasir ve esvap verildi, mukellef bir
yemek hazirlandi. Sofrada misafirlere hep glizel kadinlar hizmet ettiler. Serefli misafirlere
cemile yapmak igin, hizmetlerine giizel kadinlar tahsis etmek Hun kavminin adetlerinden
biriydi.1

Gece baselci Maksimyen’e ayr bir oda ve maiyetlerine de iki oda verilmisti.

Vijilas, Prisklis, Odekon, bir odada yatmak icin otekilerden ayrildilar.

Miverrih PriskUs, bir sedire uzanarak Odekon’a hitabetti:

- Sen bu evde eskisinden fazla magrur olmak hakkini kazaniyorsun, Odekon! Zira
itiraf edeyim ki Hunlar necip bir kavimdir ve insanlarin mertebeleri misafiri izaz ederlerken
gorundr.

Odekon’un o6fke ile nes’eyi birlestiren sesi duyuldu:

- Priskiis! Senin bunu anlaman igin Tuna’da bir kasirgaya tutulman mi lazimdi?

- Itiraf edeyim ki, Hunlar Bizans'tan yanlis gdriiniiyor.

Vijilas, dort parmadiyla alnini ovalayarak basinin icini tirmalayan bir fikri
uyusturmada calisiyordu. Arkadaslari buna dikkat ettiler. Odekon sordu:

- Vijilas! Rahat etmen icin daha ne lazimdir?

Vijilas'in ylzu sunger gibi burustu:

- Uc gecedir uyumuyorum. Bu, Attila’y1 éldiirecedimiz &na kadar siirecektir. Odekon,
dogrusu ya, ben korkuyorum. Attila bana 6lmez gibi geliyor.

- Hangerin altinda biitiin insanlar misavidirler, Vijilas!

- Insanlar dedigin gibidirler. Fakat ben bir devden bahsediyorum.

- Sliphesiz o bir devdir, fakat aramizda oldukca insanhgi kabul etmistir.

Uc adam da birdenbire sustular. Ucli de ayni seyi disiiniiyor, fakat disiindiklerini
zayIf bulduklari icin, birbirlerine sGyleyemiyorlardi.

Vijilas basini salladi:

- Ben gecen sene de yanina yaklastim. O, bir devdir.

Gene sustular. Yakin odalardan birinden ince ve titrek bir kadin sesinin yanik
tirklsinl isittiler. Baslan kalkti. Bitin dikkatleriyle dinlemege basladilar. Ses, kadinin
bulundugu odanin penceresinden cikarak havada bir daire ciziyor ve onlarin odasina
giriyordu:

Yurdumda, c¢ollerde

Kaplan aslanin izinden gidiyor;



Seydi kur,

Seydi kur,

Urgan, kalkan, kokusu: gal

Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diseyim deme

Artik bir daha hig, hi¢ kurtulamazsin!

Alas - nur!

Odekon, birdenbire basini ellerinin icine aldr:

- Ah! dedi. Ne glizel okuyor, ne giizel... Bu ta sarktan gelen bir sestir, sarktan,
Hunlarin 6z yurdundan... Ah... Bu, Hunlarin en guzel sarkilarindandir:

Ve kendisi de biraz mirildandi:

Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diseyim deme,

Artik bir daha hic, hic kurtulamazsin.

Odekon, «Ah...» diyordu, «Bu sicak ses beynimin kursunlarn Ustiine dislyor ve
mes’um niyetimi eritiyor...»

Vijilas, birdenbire asabileserek ayada kalkti. Ve daima dort parmadiyla alnini
ovalayarak odada dolasti...

Odekon, kendi kendine mirildaniyordu:

Sakin agzina diseyim deme,

Bir daha hig, hic kurtulamazsin.

Vijilas, yataklardan birinin dnlinde durarak bakti, yine kendi kendine hitap eder gibi:

- Ben bu gece de uyuyamayacagim! dedi.

Merakh Priskiis, Odekon’a yaklasarak omzuna elini koydu ve ona dogrulmay: telkin
etti:

- Ey..., dedi, soyle bakalim Odekon, Attila kardesini nasil 6ldiirdii? Bu meseleyi bir
kere de senin agzindan isitmek istiyorum. Diyorlar ki Attila tahta cikmak icin kardesi
Bleda’y1 kendi eliyle ve hilelerle, dalaverelerle 6ldiirdii. Ne dersin? Hatta diyorlar ki, o
bdyle bir kardes cinayetiyle biitin beseriyetin katline bir mukaddime yapmak istemis.2

Odekon’un basi gene avugclarinin igine dusta:

- Ah, yalan yalan! Keske bu dogru olsaydi da Bizans'in altinlari icin degil, magdur bir
kardesin asil intikami icin Attila’yr 6ldlirmek isteseydim.

- Sen Attila’y1 seviyorsun, Odekon!

- Ben buna, sizin imparator Teodos’'un boyundurugundan cikarak Attila’ya iltihak
eden ve Hun hakaninin Tuna boyunda biitiin Hunlarn itaata sevketmesine cok yardimi
dokunan kabile reisi Koridah gibi cevap verecedim: «Ben bir insanim, giinesin bir
piriltisina bile sabit olarak bakamayan zayif gozlerim, en blylk yaratigin sasaasi
karsisinda nasil kamasmaz?» Anladin mi Priskiis? Hangerimi Attila’ya saplarken gozlerimi
simsiki yumacagim!



Fakat birdenbire gozlerini acarak basini kaldirdr:

- Sizin imparator Teodos'un ne tavsan yavrusu oldugunu ben godzlerimle gordim,
Priskiis! 446'da idik, Attila, Roma topraklarini istila ediyordu, Ustliste yetmis bliylik sehre
girdi. Teselya’dan Termopil’e kadar buttn araziyi gecti, birbiri arkasina iki Roma ordusunu
mahvetti. Iste o zaman dizleri biikiilen imparatorunuz harb tazminati olarak 6.000 ve
senevi 2.000 6lcek altin vermede razi oldu.

Prisk(is tashih etti:

- 2.100.

- Hakikati Roma’dan daha cok seviyorsun, Priskus!

- Fakat Odekon! Ey Orestin meshur rakibi; sen Hun topraklarina girince degistin.
Korkarim ki Attila'ya her seyi itiraf edeceksin. Basimi omuzlarimin Ustlinde igreti
hissediyorum

- Ben Attila’yi 6ldiirmedi sade senin imparatoruna dedil, kendime de va’dettim. Ben
kendime karsi olan va’dimi tutarim, ben de biraz Attila’yim, ¢linkii ben de Hun'um!

- Glzel cevap.

Vijilas, yaklasarak tasdik etti:

- Glizel... Pek glizel dogrusu, Attila’y1 ancak bir Hun 6ldirebilir.

Uc arkadas tekrar suikasta dair konusmaga basladilar. Uciiniin de uykusu yoktu.
Fakat Priskls yatmay: teklif etti:

- Uykuyu taklit edelim, dedi.

Yattilar...

Ertesi sabah erkenden, atlara binerek yola ciktilar. Budrog ile Nais arasindaki sahaya
gelmislerdi. Dik bir tepe Ustiinde Attila’nin biylk bir cadira benzeyen acik renkli ahsap
sarayl ve etrafini geviren citin arkasinda, isten simsiyah kesilmis cadirlariyla ordugéah
gorintyordu. Tepenin eteklerinde de cadirlar vardi. Elgiler, atlari Ustlinde bunlarin
aralarindan gecmege basladilar. Romalilar ve Hunlar, bitin dikkatleriyle birbirlerine
bakiyorlardi.

Prisklis, bu sirtlarina fare derisi giymis, baldirlarina pacavralar dolamis, tiyslz,
ceneleri cilali, carpik bacakli, genis omuzlu, uzun kollu ve koca kafali insanlara hayretle
bakiyor ve Hunlara dair vaktiyle 6grendigi seyleri hatirliyordu. Hunlar, yeni dogan
cocuklarinin yizlerini kizgin demirle daglarlarmis ve sakal koklerini oldirirlermis. Bunun
icin Hunlar, kadinlar gibi tlystzmiusler. Yemeklerinin ates ve mevsimle minasebeti
yokmus, vahsi nebat kokleri yahut da kalcalariyla atin sirti arasina yerlestirerek ezdikleri
etleri yerlermis. Ne evleri, ne kullibeleri varmis. (Prisklis de misafir olduklar catisiz
meskenin eve de, kuliibeye de benzemedigini hatirladi.) Hunlar bir cati altinda kendilerini
emin bulamazlarmis. Esasen bu kavmin dagdan dada, ormandan ormana gittigi,
mutemadiyen mesken degistirdigi, cocukluktan beri bitiin 1zdiraplara, susuzluga, acliga,
sojuga mukavemete alistigi malimdur. Onlar muhaceret ederlerken sirileri
yanlarindadir. Icinde aileleri bulunan arabalarinda kadinlar erkeklerinin esvaplarini érer
ve dikerler, erkekleri tarafindan orada kucaklanirlar. Cocuklarini orada dlinyaya getirir ve
bul(ida kadar orada terbiye ederlerdi, Hunlara nereden geldiklerini, nerede yasadiklarini,
nerede dogduklarini sorunuz, cevap alamazsiniz. Zira kendileri de bilmezler. Elbiseleri yiin
bir ceketten ve vahsi fare derilerinden mamdl bir mantodan ibarettir.3 Ceketleri koyu



renktedir ve viicutlan Ustiinde durur. Baslan Ustiinde arkaya dogru atilmis bir migferleri
vardir. Olclisii ve bicimi olmayan kunduralarindan o kadar rahatsizdirlar ki, yayan
yarimekten hoslanmazlar, hele piyade olarak hi¢c harbetmezler, bltlin hayatlan at
ustlinde gecer, hayvana mihlanmis gibidirler ve simsek gibi giderler. At Ustlinde yer, icer,

uyurlar. Yeryliziinde ne kadar Hun varsa, hepsinin ati vardir. Harblerde, muhtelif amirlerin
emirlerine tabi olarak, plansiz ve nizamsiz ileri atilirlar ve mdithis cigliklar kopararak
dismanin Ustline ylrirler. Mukavemet goriince dagilirlarsa da ayni simsek sir‘atiyle
gelirler ve onlerine gecen her seyi darmadagin ederler. Demir kadar sert ve o kadar
oldirtci olan sivri kemikten mam(l oklarini, muhayyirli’l-ukil mesafelere blyik bir
maharetle atarlar. Yakindan harb ederlerken bir ellerinde kilig, 6tekinde kement vardir.

Kemendi dismanin boynuna dolayarak kilici calarlar.

Priskus, bunlar distintirken, Odekon, ati ile ona yaklasti ve bir cadirin 6ntinde duran
bir Hun gosterdi:

- Bak! Bu Attila'nin oglu Erlak'tir.

Cadirlardan uzaklasinca, Priskis veliahttan bahsederek, Vijilas‘a istihza ile sordu:

- Bu da mi prens?

- Bu atcambazi, 6tekiler de fare!

Priskus, dikkat, hayret, dehset ve hirmet icinde mirildandi:

- Bunlar, riiya goren bir sarhosun hayalhanesinden dogma haserat, yahut hortlaklar,
cadilar...

Saclan yok, gozleri birer delik, agizlan birer yarik, burunlan birer 6li kafasi ve
kulaklar da kazan kulpu!

Baselci Maksimyen bu s6zleri duydu:

- Sahi dyle, dedi. Roma lejyonlari da bu kalkansiz, zirhsiz baldir ciplaklarin 6ntinden
kacti ha?... Bunlar insan degil, viicutlarina bicak islemeyen ecnebiler!

Elci hey'eti gittikce tepeye yaklasiyordu. Priskis, Attila'nin yaklastikca garabeti artan
sarayindan gozlerini hi¢ ayirmadi.

Kalbi carpiyordu; ayni noktaya bakan gozleri yoruluyor, karariyor ve icinden kursun
renkli bulutlar dolup bosaliyordu. Gokytiziine dogru sivrilmis kaleleriyle ta uzaktan gozlere
vuran bu saray, tepenin en mirtefi noktasina yapilmisti. Icinde ancak bir imparator
oturdugundan saray ismini alan bu bina, hakikatte, Attila’nin ve zevcesi Kerka ile
odullarinin ayri ayrn ahsap ikametgahlarindan, her tarafi citlerle dairevi olarak cevrilmis
birka¢ evden ibaretti. Bu evler birer tahta perde ile birbirinden ayriimislardi.

Odekon, elcilerin geldiklerini iceriye haber vermek icin aynldi. Elciler atlarindan
indiler, bir meydanhiga dogru yiridiler, baselci Maksimyen cadirlarini oraya dikmedgi
muvafik gérdi ve adamlarina emir verdi. Esyalan arasindan kaziklar ve kancalar
cikarihrken, elciler, kendilerine dogru bircok Hun'un kosustuklarini gorerek tereddiitle
durdular.

Hunlar vyaklastikca, hepsinin yizlerinde mithis bir 6fkenin bariz alametleri
gorinuyordu. Bes adim kala haykirdilar:

- Ne yapiyorsunuz? Kacilin oradan! Attild’nin sarayl hizasina cadir kurmak sizin
haddiniz mi? Kendisinin bile cadin saraydan asagidadir.

Elciler, derhal varlarini yoklarini topladilar ve palas pandiras tepeden asagi indiler,



Hunlarn gosterdikleri bir yerde cadirlarini kurdular.

Hun topraklarinda havadan ve insanlardan aldigi fena intibalarin birbirini takip
etmesi, baselci Maksimyen’in nes’esini kacirmisti. Cadir kurulduktan sonra yere bagdas
kurarak dlsgtnceli bir tavirla mirildandi:

- Vijilas! Guig bir vazife deruhte ettigimiz anlasiliyor.

Vaktiyle Hunlar arasinda bulunmus olan tecriibe sahibi Romali, mifsit bir istihza ile
cevap verdi:

- Gelirken cadirlarin 6niindeki Hunlarin ihtarlarinda bliylik bir hakikat bulundugunu
simdi anliyoruz degil mi?

Priskis de oldukca duislinceli goértniyor, mamaafih, Hunlar hakkindaki
muisahedelerini ve mallimatini zenginlestiren, iyi koti her vak’adan biraz memnun
oldugunu hissettiren felsefi ve mistehzi bir tebessiim ince dudaklarini gerceveliyordu.

Odekon elcilerin yanindan ayrilinca, saraya otuz adim kala kicuk bir meydanlikta
durakladi ve kendisinde garip bir mecalsizlik hissetti. Viicudunun neresinden geldigini
anlamadigi bir fenalik donlip dolasarak nihayet dizkapaklarini buluyor ve uyusturuyor,
bacaklarindan ylrimek takatini aliyordu. Basini dik tutmak icin de bir gayret sarfetmege
muhtac oldugunu hissederek yere oturdu.

Kendini tartiyordu. Nesi var? Attila’nin sarayr ©6niinde birdenbire hissettigi bu
takatsizlik nedir? Hendz bunu iyice anlamamisti Fakat kulaklarinin icinde uzak, ince ve
tath bir sesin damlalarini, sipirtilarini duyar gibi oluyordu. Hunlarin &6ztlrkisl, misafir
kaldiklar evde yakin odalardan birinden gelen kadin sesi ve daima o nagmeler:

Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan,

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diseyim deme,

Bir daha hig, hic kurtulamazsin.

Birdenbire irkildi, birdenbire basinin icinde biyik bir meydan acildigini hissetmisti ve
orada, yuz binlerce Hun'un atnallarnini sakirdatarak, tozu dumana katarak birbirlerine
kaynastiklarini, simsiyah bir insan yigini halinde birbirleriyle hal ve hamur olduklarini
gordi. Sonra bu dalgalar, bulutlar, karaltilar korkung serrarelerle kdh beyazlasan ve kah
kararan mechul hayaller gibi dadildilar. Yerlerinde bir tek hayalet, gene kapkara ve
dimdik, basi yildizlara karismis, kor gozleri paril paril yanan, siyah elmastan mamdl
vicudundan kara alevler dagilan muazzam bir mahllk goriindd. Bu o idi, o: Attila! Attiia!
Ve gozlerinin siyah alevlerini Odekon’un gozlerine doldurarak bakiyor:

- Sen ha! Sen ha!

diyordu. Odekon vyerinden firlayarak ayaga kalkti; etrafina bakindi. Hunlarin
cadirlariyla dolu vadiyi i seyrederek hakikatlara alismak ve basinin icindeki hayaletleri
kovmak istedi. Fakat miphem olmakla beraber Attila’nin hayaletini daima goriyor ve
sanki gozleri hem disariya, hem de kendi icine bakan iki tarafli bir rliyet kazaniyordu.

Bdtin ruhuna birdenbire blylk bir korku doldu. Tehlikelerin hepsini birden
hissetmede baslamisti. Surada, karsida sivri kaleler arasinda, Attila’nin ahsap sarayin
gordikce korkusu nisbetinde blyuk bir hayrete dislyordu. Nasil oldu da, Kostantiniyye'de
basireti baglandi? Nasil oldu da bir aslani insan tirnagiyle parcalamaktan daha gic,



imkansiz, budalaca ve esekge bir is yliklendi? Kostantiniyye sokaklarinda, onu hakikattan
bu derece uzak bir hayal kurmaga sevkeden hangi mel'un ve sehhar Bizansl kadinin
elmas kirnintilariyla parlayan gézleriydi?!... Yahut Ikinci Teodos sarayinda hangi kapinin
altin tokmadi idi? Ne sersemce tasavvur! Attila’y1 6ldiirmek! Ne hayvanca arzu! Ona bicak
saplayacad ani disinirken, daha simdiden sag elinin bileginde sancili bir burkulmayi
takip eden kuvvetsizligi ve bitkinligi duyuyordu.

Icine bir arzu geldi. Attild’nin yanina kosmak, ayaklarina kapanmak. Bizans
saraylarinin debdebesinin, altinlarinin goézlerini nasil aldigini, Kostantiniyye'deki ipek
sedirlerin, billur kadinlarin kendisini nasil teshir ettiklerini ve bu sersemlik iginde
imparator Teodos'a ne mes'um bir cinayet va’detmege mecbur oldugunu anlatmak, af
dilemek istiyordu. Attila’nin itiraflara karsi hassas oldugunu, zayiflara hiicum etmedigini
biliyordu. Fakat etrafinda, en cesurlarin bile tahrik etmekten korktuklarn 6fkesi, bir kere
uyanacak olursa, onun lavlar sacan gozleri karsisinda bir saniye duramayacadini, 6limden
korkmak degil, korkudan 6lmek muhakkak oldugunu diisiintiyordu.

Fakat, bir kere icine diismis bulundugu bu tehlikeli vaziyetten nasil kurtulmali?

Bir anda bir care disindl ve nihayet en minasibinde karar kildi. Basvekil Onejes’e
giderek her seyi anlatmak! Suikastin dismanlar tarafindan teklif edildigini soyleyerek,
onlari aldatmak icin bunu kabul etmis goriindigini iddia etmek. Boylece, basvekilin ve
dolayisiyle Attila’nin da tevecciihiinii kazanmis olacagini distinerek gilimsedi ve derhal
Onejes’i aramaga karar verdi.
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Odekon’un gelmesini bekleyen elciler, cadirlarinin icinde sabirsizliktan siddetli ve seri
soluklar alarak, blyilk hareketler yaparak asabi konusuyorlar, bazan da yakin bir istikbale
ait tahminler yapmaktan vazgecerek, sessiz, mitevekkil, stiklim puklim duruyorlardi.

Uc dort saat gecti. Gozleri etraftan ayrilmayan, Vijilas, arkadaslarini diirtti;

- Iste, haber geliyor!

Parmagiyla kirk elli adim 6teden gelen iki adami gostererek ilave etti:

- Bunlar Attila’nin maiyetindendirler: Orest’le Iskota. Hani meshur Orest, bizim
Odekon’un rakibi.

Elciler dogruldular. Evvela Maksimyen, sonra da 6tekiler, sabirsizlikla ayaga kalkarak
cadirin kapisina dogru birkag adim attilar.

Iki Hun, cadira dogru agir adir ilerliyorlardi. Nihayet geldiler ve ne baselciye, ne de
evvelce tanidiklan Vijilas'a, hicbirine selam vermeden, uluorta, kalin ve sert bir sesle
sordular:

- Ne istiyorsunuz? Buraya ne maksatla geldiniz?

Bu karsilanis, bu istintak ve kendilerinden istenen bu usulstiz, yolsuz cevap
Romalilar o kadar sasirtmisti ki, elciler birbirlerinin ylzlerine bakarak ne sdyleyeceklerini
disianddler.

Orest daha sert bir sesle, baselciye adeta emretti:

- Haydi, cevap veriniz!

Maksimyen, bu emre itaat etti:



- Fakat, dedi. Elciler maksatlarini ve arzularini yalniz hiikiimdarlara sdylerler. Arada
bir mutavassit bulunmasi us(lden degildir.4

Iskota, bu cevaptan yaralanmis goriinerek emin, kat1 bir eda ile, dedi ki:

- Biz buraya kendi keyfimizle gelmedik. Vazifemiz efendimizin emirlerini yerine
getirmektir.

Maksimyen, itiraz etti:

- Bu, bizzat hikimdarinizin arzusu olsa bile biz tebaiyyet edemeyiz. Bir elci ancak
hiikimdarlarla temas eder, devletlerin hukuku bunu amirdir. Romalilara bircok elci
hey’etleri gondermis olan Hunlarin bunu bilmeleri icap eder.

Maksimyen'in, kat'iyetle verdigi bu cevabi yeniden minakasa etmek istemeyen
zairler cekilip gittiler ve biraz sonra tekrar geldiler.

Orest dedi ki:

- Soyleyeceklerinizi bize soyleyiniz, yahut topraklarimizi derhal terkediniz!

Hikimdarlar arasinda teati edilmesi lazimgelen devlet esrarinin tebaaya nasil ifsa
olunabilecegine bir tirll akil, sir erdiremeyen Maksimyen ile Priskiis nazarinda bu mes'ele
gittikce muamma haline giriyordu. Ani bir darbeye ugramis insanlar gibi saskindilar.

Maksimyen, katT hiikmini verdi:

- Imparatorumun bana verdigi talimati ancak hiikiimdariniza bildirebilirim.

Iskota, bagirdi:

- O halde cikip gidiniz!

Orest ve Iskota, miinakasaya razi olmadiklarini hissettiren amirane bir tavirla
cadirdan ayrildilar. Baselgi Maksimyen, hizmetkarlarina bagirdi:

- Haydi! Esyalan toplayiniz!

Priskus’le Vijilas'in hayretle karisik sessiz istizahlarina cevap olmak icin dedi ki:

- Devletler arasindaki hukuku tanimayan bir kavim nezdinde Romalilarin elci
bulundurmalarina llizum yoktur. Derhal bu topraklardan cikip gidelim.

Vaziyeti eglenceli bulan mistehzi Priskiis’iin yiziinde manasi anlasiilmayan cizgiler
beliriyor; Vijilas ise tamamiyle meyus gortntyordu.

Cadir direkleri sokillrken Vijiias, baselciye yaklasti:

- Hak tanimayanlara karsi hakperest olmanin lizumuna kail degilim. EGer hem bir
Romali, hem de hey’etiniz azasindan olan muhatabinizin reyini sorarsaniz, ben buradan
gitmemizin aleyhindeyim.

- Imparatorumuzun talimatini Hun hakaninin maiyet efradina izah edilebilecedine mi
zahip oluyorsunuz? Hayir, asla... Bizim muhatabimiz bir imparator olmak lazimdir, Vijilas.
Hem de Roma devletinin esrarini fertlere duyurtmaktaki tehlike de ayrica dislinllecek
pek muhim bir seydir.

- Fakat buradan, hi¢c bir sey yapamadan ve hicabaver bir vaziyette cekilip
gitmektense, yalan sdylemek daha iyi olmaz miydi? Ben Attilda’yi taninm, onunla bir
muiddet beraber bulundum. Adamlarinin ne gibi sézlerle idare edilecegini bilirim.

Vijilas, bir an fasilla vermeden zihnini isgal eden suikast isinin suya dismesine
tahammiil edemedidi icin, baselciyi orada kalmaga icbar etmek istiyor, bu hususta bitin
talakatini istimal ediyordu:

- Roma menafii icap ettigi zaman: «Merasim ve tesrifat» gibi sun’i resmiyetlerden



vazgecmez miyiz? Bizim icin Attild’y1 gormek elzemdir. Huz(iruna kabul edilinceye kadar,
imparatorumuz namina, maiyetine bisbiitiin baska seyler soyleyebiliriz.

Fakat Vijilas'in nokta-i nazarn maglip oldu ve dirist Maksimyen, Hun topraklarini
behemehal terketmek kararindan vazgegcmedi.

Romalilar glnes batarken vyola ciktilar. Fakat vadiden heniz aynlimislardi ki,
arkalarindan dort ath yetisti ve onlar dort tarafindan cevirerek hepsine hiirmetkarane
selam verdi.

Bunlar Hunlardi. Bir tanesi, ytksek sesle sunlari séyeldi:

- Hakanimiz Attila tarafindan geliyoruz. Kendisi, herhangi bir ecnebiyi, tanimadigi
topraklarin karanliklarinda seyahate icbar etmiyor. Cadirinizi buraya kurarak, bu gece
konaklayabilirsiniz. Hunlar size hizmet edeceklerdir.

Vijilas'in yiregi sevincten hopladi. Maksimyen'in bu misafirperverlije de hasin bir
mukabelede bulunarak yola devam etmesi ihtimalinden korktu ve atini baselcinin yanina
dogru siirerek, derhal:

- Mikemmel firsat! Kalalim! dedi.

Maksimyen, Hunlara misbet cevap verdi.

Hunlar glr bir sesle gerilere dogru haykirdilar. Biraz sonra yirmi kadar atli daha
geldi, hayvanlarindan indiler ve siir‘atle Romallarin cadirini kurmaga basladilar.

Bir taraftan sofra hazirliyorlar, 6te taraftan da ovada bliyik bir ates yakiyorlardi.

Sonra bir Okliz getirildi. Ve bunun Attila tarafindan misafirlere ikram olarak
gonderildigi soylendikten sonra, Hunlar, gayet kisa bir zaman zarfinda 6kiizii bogazladilar
ve etlerini ayirarak ateste kizartmaga basladilar.

Bu temasa, hayalperest ve mistehzi Priskiis'lin muhayyelesini hem tahrik, hem
tatmin etmede kafi gelmisti. Cadirin 6niinde, ayakta, kollarini gogsu Ustiine caprazlayarak
kavusturmus, basi biraz 6ne dogru egik ve daima mitebessim, bu manzarayi seyrediyor
ve cadinn icinde siyasetten konusan baselci ile Vijilasin miikalemelerine ehemmiyet
vermiyordu.

Gece karanhgi basmisti. Havaya kizil yilanlar saliveren alevlerin i1siginda, siyah tenli
Hunlarin o©kiizii parcalamalan goriilecek seydi. Ustiine atilmalanyla hayvani yere
devirmeleri bir oldu. Hayvan yere yatarken de hi¢c bir hareket yapmaga muktedir
olamamisti. Onun bu aczinden ve itaatindan, basina, buduna, ayaklarina goévdesinin
herhangi bir noktasina basan Hun kolunun kuvveti gayet iyi anlasiliyordu. Sonra Hunlar,
hep bir agizdan birer ¢ighk kopardilar ve bicaklarini gektiler. Havada kizil birer parilti
gorilda.

Bir anda insan cigliklari, hayvanin mezbuhane haykirisi, kizil alevler ve siddetli
hareketler dyle birbirine karismisti ki Priskls, basirasiyle samiasinin karismalarini tefrik
edemedi ve haykiran seyin de sesler oldugunu zannetmek vehmine duista.

Uzaktan yeni atlilar geliyorlar ve sofra takimlar tasiyorlardi.

Elciler, lezzetli ve istahli bir yemek yediler. Kendilerine Hunlar tarafindan hizmet
edildigi icin kendi lisanlariyla bile olsa yemekte siyasi hi¢ bir sey konusmadilar. Zira
Hunlar arasinda casus olarak lisan-asina biri bulunabilirdi.

Yemekte miikdleme mevzuunu «Okiiziin lezzeti» teskil etmisti. Priskiis, Vijilas'a dedi
ki:



- Bir 6kiziin bu kadar lezzetli olabilmesi icin bir saray mutfaginda, yahut bir ovada
pismesinin farki olmadigini kabul ediyorsun degil mi?

- Bir saray mutfagindaki aletlerin zait olduklarina mi telmih ediyorsun?

- Dogrusu hic bir seye telmih etmiyorum ve yalniz hakikati séyliiyorum. Fakat bir
oklizlin lezzetinden bir medeniyet mes’elesine intikal edecek kadar mufekkiremize strat
verirsek daha muihim bir neticeye variriz.

- Nedir o, Priskulis?

- Evvela, senin buldugun gibi, bir saray mutfagindaki aletlerin hepsi fazladir; saray
odalarindaki esya da fazladir; saray binasindaki odalar ve bir sird kapilar da fazladur.
Haydi biraz da saraydan disari ¢cikalim, sehre bakalim, bir medeninin kiyafetinde pek cok
seyler fazladir, evinde, hayatinda, merasiminde, muaseretinde de pek ¢ok seyler fazladir.
Bu fazlaliklardan bir «<medeniyet tarifi» cikarmama miisaade eder misin?

- Glizel sOzlerini yarnida kesmene misaade etmem.

- Medeniyet zevaidi cogaltmak illetidir, Vijilas!

Prisklis sozlerini bitirir bitirmez bir kahkaha atti ve bdylece kendi fikriyle istihza, hem
de iftihar eder gorindu.

Vijilas, Maksimyen’e donerek:

- Bakiniz, dedi, Hunlar ne miessir bir kavim! Bir medeniye neler sdyletiyorlar!

Prisklis devam etti:

- Glzel, fakat delilsiz bir itirazda bulundun, Vijilas. Biraz su fare derilerine blriinmis
ve baldirlarinda pacgavralar sallanan sade insanlara bak ve distin! Biz kadinlarimizin ipek
maslahlarini ve (stlerindeki altin pullarini temin etmek icin ne kadar calisiyor, didiniyor,
yoruluyoruz; boyle asabi, yorgun ve yirmi sene eksik yasamaktansa, Hunlar gibi hem uzun
zaman muammer, hem de her zaman muzaffer olmak daha iyi degil mi?

Vijilas dedi ki:

- Su sOzlerini bize hizmet eden Hunlara tercime etmek isterdim; herhalde bize bu
nefis saraptan biraz daha getirirlerdi.

Vijilas bu sozleri soylerken oniindeki bos kadehe dogru hic¢ bir isaret yapmadidi
halde, sofranin etrafinda duran Hunlardan biri sesini yukseltti:

- Vijilas cenaplar ne kadar emrederlerse, o kadar sarap hazirdir.

Ve hemen kadehler dolduruldu ve kahkahalar bosandi. Bu strpriz Romalilarin
nes’elerini azamiye cikarmisti. Bol bir uyku getirecek kadar sarap yuvarladilar. Yediler,
ictiler ve yattilar.

Ertesi sabah Hun tebaasindan Rusticyls isminde Hun ve Got lisanlarini gayet iyi
konusan eski bir Romali, elcilerin cadirina girdi:

- Hakanimiz Attila’nin huzuruna girmek istiyorsaniz evvela kendisinin saraya duhdl
merasiminde bulunacaksiniz, ondan sonra size kendisiyle ne vakit ve nasil temas
edebileceginiz haber verilecektir.

Baselci sordu:

- Bu merasim ne vakit olacaktir?

- Yarim saat sonra. Ben size rehberlik edecegim.

Bu haber Vijilas'l yeniden sevindirmisti. Artik Attila’nin huzuruna girmek, sarayinda
bulunmak imkanlar tamamiyle elde edilmis bulunuyordu. Fakat Odekon, gittigi



glindenberi hi¢ goriinmemisti. Nereye kayboldu? Hic olmazsa bu sabah goriinmesi 1azim
degil miydi? Vijilas'in sevincini baska tertipten bir korku ve sliphe bulandiryordu.
Mamaafih, ihtimal ki elcilere nihayet bu hisnid kabuli temin eden de Odekon'du ve
ihtimal ki saray muhitinde slipheyi celbetmemek icin elgilerle simdilik temas etmemedi
muvafik buluyordu.

Cadirdan ayrlan Rusticyis tekrar geldi ve merasime hazirlanmis olan elcilere:

- Buyurunuz! dedi.

Romalilar rehberlerinin arkasindan, Attila'nin sarayi 6niine geldiler.

En kiicik seylere ayrn ayn dikkat eden miuverrih Priskis, Attila'’nin saraya ve
ordugaha duh{l merasimini bliylik bir alaka ile seyretmede baslamisti.

Evveld su manzarayi gordi: Ikiser siraya dizilen Hun kadinlari, baslarinin {stiinde bir
uctan ta obiir uca kadar beyaz tiiller geriyorlar ve altindan genc kizlar Attila’y1 sena eden
sarkilar terennim ederek yediser yediser geciyorlardi. Kafile basvekil Onejes’in evinin
onlnden gecerek sarayin ic medhaline kadar yaklasti.

Basvekilin zevcesi kafilenin disinda, ellerinde et tabaklar ve bir kadeh sarap tutan
hizmetkar kadinlarin arkasinda duruyordu.

O sirada birdenbire sarkilar kesildi, herkes oldugu yerde hareketsiz kaldi ve baslar bir
tarafa dogru cevrildi. Vadiden cigliklar, nal sakirtilari, 6bek 6bek toz bulutlar yiikseliyordu.

Rusticyls, alcak sesle elcilere ihtar etti:

- Geliyor! Geliyor! Attila geliyor! Kimildamayiniz!

Miverrih Priskis, vadiye dikkatle bakti. Tepenin ucurumundan 6yle keskin sesler,
haykirislar ve o kadar kesif bir toz dumani havaya fiskiriyordu ki, Priskis, taslarin,
topraklarin, cadirlanin, insanlarin bir anda tuzla buz olarak havaya karstiklarini ve muthis
bir kasirga ile savrularak toz bulutu halinde goge vyikselip okyanus dalgalan gibi
kaynastiklarini zannetti. Basi, omuzlarindan kopup ayrilacak kadar gerilerek dne firlamisti.
Ve gozleri oyuklarindan sokiilerek ta o toz bulutlarina kadar gidip iki mermi gibi
saplanmak ve her seyi gormek istiyakiyla bakiyordu.

GOzleri yavas yavas bu toz duman icinde bir kararti secti, sonra bunu tekrar kaybetti.
Biraz sonra gorunip kaybolan kararti 6n ayaklari havalanmis, dérnala gelen, saha kalkmis
bir ata benziyordu. Bu kararti gene gorindi ve gene kayboldu. Hayalperest ve hassas
muverrih, bu hayaletin her tecellisinde kalbinin durdugunu ve sonra daha siddetle
carptigini hissediyordu. Bu ona T{r-1 Sina’da ilahi tecelliyi beklemek kadar glic gelmisti.

Kulagindan beynine ve beyninden kalbine kandan daha cabuk gidip gelen ve belki de
Rusticyils'lin ihtarindan kalma bir ses vardi, bu ses, gizli bir ugultu ile adeta damarlarinin
icinde bile cagildiyordu:

«Attila geliyor! Attila geliyor!»

Bltln insanlanin kudretlerinin mecmuunu kendisinde tasiyan adam, insanlardan
ziyade ilahlara yakin adam geliyordu. Tarihi vakalarin en kiclk teferruatina ve
intibalarina ehemmiyet veren Priskis icin Attila’y1 ilk gbrecedi anin siddetli tesirine
mukavemet mimkin degildi.

Biraz sonra kararti vuzuh kesbetti Evvela beyazimtirak tozbulutlari arasinda bir
komir parcasi gibi ufak siyah bir leke halinde goriinen bu hayalet yaklastikca, dortnala
gelen bir at oldugu seciliyordu.



Nihayet toz bulutlari daglar gibi yarildi ve dértnala gelen simsiyah bir at Gstlinde,
Attila’nin yildinm siiratine bile doymamis gibi 6niine meyleden gévdesi goriindu.

Attila’nin ati, kirk metre kadar yaklastigi ve merasim kafilelerinin hududuna girdidi
halde hep ayni siir'atle ilerliyor ve yavaslamiyordu. Priskis, Attila ile hayvaninin bir dakika
sonra sarayin cephesine carparak paramparca olmasindan korktu.

Attila’nin etrafinda ve arkasinda maiyetinden hi¢ kimse yoktu. Hun hakani tek basina
geliyordu. Bitin o cigliklar, vadide kaldi ve bu haykirislarin eteklerde bulunan Hun
cadirlarindan yikseldigi anlasiliyordu.

Attila’nin ati sarayin medhaline kadar ayni hizla geldi ve orada birdenbire, yeni bir
tozbulutu kaldirarak oldugu yerde siddetle dondu, durdu.

Genc kizlar sarkilarina basladilar:

Aslanlar dostlandir, kaplanlar arkadasi;

Atlar, ona asiktir.

Karabulut tahtidir, yildinmlar kirbaci;

O, Hunlarin bastaci.

Cermen, Roma... her millet,

Ona esir dogmustur.

Karabulut tahtidir, yildinmlar kirbaci;

O, Hunlarin bastaci!

Artik Priskiis, Attila’yl pek yakindan gorebiliyordu: atinin Ustiinde dimdik duran ve ne
basinda, ne teneffislerinde hi¢ bir yorgunluk isareti olmayan genis gogusli Attila’nin
kocaman bir kafasi, hadekalarina birer civi gibi mihlanmis, batik ve ufarak gézleri, yayvan
burnu, adeta siyah bir teni ve Hunlar arasinda miistesna olarak seyrek bir sakali vardi.
Tabii surette arkaya cekik boynu, dikkatle ve tecessiisle cevirdigi fakat nereye tevcih
ettigi anlasiimayan bakislari ona sahane gururlarin en glizel ve en muhtesem edasini
veriyordu.

Sarkilar bitti ve biraz evvelki vaveylalardan sonra kulaklar ginlatan bliylik bir siik{t
hasil oldu. Elgiler, Attila’nin ilk s6ziini veya ilk hareketini merakla bekliyorlardi. Hun
hakani agzini agmadi ve kimildamadi. Kirpikleri bile oynamiyordu.

Basvekil Onejes’in zevcesi, Attila’'ya dogru ¢ adim atti ve ahenkdar, titrek, adeta
materennim bir sesle:

- Hakanimizdan rica ederiz, kendisi icin hazirlanan yemeklerden buyursun.

Attila’'nin gozleri icinde incecik bir muvafakat isareti goriiniip gecti. Bu muvafakat,
Hun hakanlarimn tebaaya gosterebilecekleri en bliyik Iituf sayilirdi.

Derhal, dort girbliz adam, atin Ustline, Attila’nin hizasina kadar giimis bir sofra
ylkselttiler ve Hun hakani, ayadini yere basmadan her tabak yemegin cesnisinden birer
parca tadarak bir yudum da sarap icti ve hayvaniyla beraber sarayin ic medhaline girerek
gozden kayboldu.

Saray halki, merasim kafileleri ve ahali birdenbire dagilarak birbirine kaynasmisti.

Arkadaslarinin yizlerine bakan Priskis, Vijilas'i'n bembeyaz kesilmis oldugunu ve
titredigini gordl; fakat yanlarinda Attila’nin adami bulundugu icin sebebini sormadi.

Rusticyls, baselciye:

- Simdi saraya gidiyorum, ne zaman kabul edileceginizi size bildirecegim, diyerek



ayrildu.

Priskiis, nicin titredigini Vijiias'a gene soramamisti; cinki Attila’nin mehabeti
karsisinda suikast dustncesinden korku duyan Romalinin, bu meseleden haberdar
olmayan baselci yaninda cevap verebilmesine imkan yoktu.

RusticyUs, elcilere yaklasarak:

- Evveld, dedi, basvekil Onejes’in zevcesine misafir olacaksiniz ve kendisiyle bir 6gle
yemedi yedikten sonra Attila sizi karargah cadirina kabul edecektir.

Elciler, Onejes’in zevcesine takdim olunduktan sonra Attila’nin sarayini teskil eden
mubhtelif evlerden birine girdiler. Basvekil orada ikamet ediyordu. Fakat kendisi teftiste
bulundugu icin zevcesi ona vekalet ederek elcileri izaz etti.

Aslen Romali oldugu halde Hunlara iltihak eden ve harikali zekasiyle Attila’nin da,
tebaasinin da teveccihini kazanan Onejes gibi zevcesi de zeki bir kadindi ve sofrada
elcilerle erkek gibi siyasi bir fetanet gostererek konustu.

Yemekten sonra RusticyUs tekrar gortndu. Elcilere:

- Glines Budrug ovalarina dogru inerken Attila sizi kabul edecektir, dedi.

Vaktiyle Hunlar arasinda bulunmus olan Vijilas bunun ne demek oldugunu
arkadaslarina anlatti:

- Yani aksama dodgru... Clinkii giinesin guriibu buradan Budrug istikametine dogru
gorundr.

Maksimyen ve Priskls, artik son dereceye varan sabirsizliklarini gizleyemediler.
Yunanh muverrih, bagvekilin zevcesine manali bir gbz ucuyla bakarak:

- Hakaninizi gérmek ne kadar glicmiis! dedi.

Onejes’in zevcesi gulimsedi:

- Cok calisir! dedi; her saniyesinin kiymetini bilir.

Elciler, kendi baslarina biraz bahgeye ciktilar. Onejes’in evinde de, bahgesinde de
medeni zevk eserlerini géren Priskis, Vijilas'in koluna girerek merakla sordu:

- Boyle bir kadin intihap eden basvekil her halde mikemmel bir adam olmalidir.

- Sliphesiz, clinkd eski bir Romalidir. Hunlarin arasina girdikten sonra, kisa bir zaman
icinde yikselmis ve basvekil olmustur. Attila da, Hunlar da Onejes’i cok severler. Attila
Hunlarin imparatoru sayilirsa Onejes de bir kraldir.

Priskis diusundu:

- Hunlarin Onejes’i bu kadar sevmeleri, medeniyeti sevmeleri demek degil midir?

- Boyle tefsir edilebili. Mesela Onejes onlara yilkanmasini 6gretmistir. Hun evlerinde
banyolar medeni tarzdadir. Attila'nin sarayinda da en asri mistemilat banyolardir. Hunlar
“guzel”i ve “kolay”I anlamakta gecikmezler.

Vijilas, gizli bir endisesini yalniz Priskiis’e hissettiren bir bakisla, ilave etti:

- Fakat bu Odekon’dan ses seda yok. Bu kaybolusuna ne mana verirsin?

Priskis guldi:

- Anlamiyorum. Bu Hunlara ait her sey bir sirdir.

Elciler, aksama kadar gezerek, konusarak vakit gecirdiler. Vijilas Budrug ovalarina
parmagini uzatti:

- Glines batiyor, hazir olalim, dedi.

Filhakika biraz sonra Rusticyls gorinmustu:



- Haydi! Geliniz! Attila sizi bekliyor! dedi.

Elciler, Attila’nin adamini takip ettiler.

Priskiis kalbinin carpintilariyla hadiseler arasindaki miinasebeti yeniden hissetmege
baslamisti. Bir dakika sonra Attila’nin siyah civi basli gozleri karsisinda bulunacagini, onun
sesini duyacadini disiinmek ve besinci asrin en blylk muammasi karsisinda zekasina
diisecek olan tedkik vazifesini ne derece yapabilecegini merak etmek ona heyecan
veriyordu

Sarayin arkasinda isten, camurdan ve vyalniz buylk harb damgalanyla kararmis
buylik bir cadirin éniinde durdular.

Rusticylis cadirin kapisinda mevki aldi ve elcilere resmi bir selam vererek:

- Buyurunuz! dedi.

Baselci Maksimyen en 6nden, Priskiis arkasindan ve adim atmakta zahmet cektigi
goriinen Vijilas da sonuncu olarak Attila’nin cadirina girdileri

Karmakarisik bir cadirdi. Dalgal bir denizin kiyiya attigi parcalanmis bir gemi enkazi
gibi yerde Ustuste atilmis ve garip sekilleri birbirinin icine gecerek kaynamis esya arasinda
oturacak hig bir yer yoktu. Elciler biraz sasirdilar ve gozleri kararan Priskis, evvveia hig bir
seyi vazih goremedi.

Attila, dimdik ayakta duruyordu. Elgilerin cadira girdigini gérmemis gibi hig
kimildamadi. Gozlerinin nereye baktigi da anlasiimiyordu. Cadira emin ve kat’i adimlarla
giren Maksimyen bile ne yapacagini, nerede duracagini bir an sasirmisti. Nihayet (g
Romali, milli selamlariyla hakanin déniinde egildi.

Attila, gene kimildamad..

Baselci Maksimyen, Attild’ya dogru bir adim atti ve Ikinci Teodos'un mektubunu
Hunlarin hakanina tevdi ettikten sonra:

- Imparator, Attild'ya sihhat ve uzun émiir temenni eder, dedi.

Attila’nin viicudunda ve yiiziinde gene bir hareket olmadi, yalniz alt ¢enesi agir agir
acilirken, agzindan su cevap cikti:

- Benim igin temenni ettikleri her iyi sey Romalilarin olsun.

Hakanla sefir arasinda tercimanlik vazifesini Rusticyls yapiyordu.

Attila, bu cevabi verdikten sonra basini Vijilas'a dogru cevirerek sabit bakislarini
Romalinin gozlerine mihladi. Vijilas Urpermisti. Bu bakisin arkasindan kopacak firtinayi
hissediyordu. Fakat basini 6niine egmege bile kuvveti yoktu. Ve karsisindaki ufarak siyah
gozlerin yavas yavas biyudigin(, etrafinin kalin bir beyaz daire ile cevrildigini ve bilylk
kafanin miithis bir 6fke ile gerildigini gorda.

Attila’'nin gozleri gittikce blylyordu. Priskiis de mithis bir anin yaklastigini
hissedenlerdendi ki, biiylk bir korku ile rpermede baslamisti. Attila’nin basi dikiliyor,
godgsu sisiyor, kanatlar acilip kapanarak soluyan yassi burnundan bir tulumba gibi vahsi
ve gurultdla sesler cikiyordu.

Nihayet basini Vijilas'a dogru biraz uzatarak, bir tabur insanin misterek sesini
andiran korkung bir ciglikla haykirdi:

- Mel'un kopek! Seni benim yanima kim gonderdi, kim getirdi? Sen ki benim
Anatolyus ile sulh sartlanimi bilirsin. Gene pek iyi bilirsin ki Romalilar, kendi topraklarina
kacan Hun vatan hainlerini iade etmedikce, bana sefir gdnderemezler!



Vijilas, bir adim kadar geriye gidip sendeledikten sonra catlak bir kamisin icindeki
viziltyr hatirlatan aciz bir sesle cevap verdi:

- Bu sartlara tamamiyle ridyet etmis bulunuyoruz. Imparatorumuz Roma
topraklarinda bulunan vatan hainlerinin iadesini kabul etmistir, bunun icindir ki on yedi
kisi tevkif edilmis ve buraya getirilmek {izere yola cikanlmisti. Imparatorumuzun
mektubunda bu cihet yazilidir. Sark imparatorlugunda mevcut hainlerin mikdan bundan
ibarettir.

Vijilas, cevabinin son ciimlesini daha yliksek ve daha kat’i bir sesle soyledigi icin,
Attila’nin ofkesi en son haddine cikti. Hunlarin hakani, adir esyay devirebilecek dehsetli
bir sesle haykirdi:

- Simdi ben seni carmiha gerdirir ve bu hayasizca sozlerin igin etlerini akbabalara
yedirirdim ama, elgilerin hukukuna riayet ediyorum. Roma topraklarinda bulunan hainlerin
listesi evvelce yapiimamis miydi? Ne cabuk unuttunuz?

Sonra basini kimildatmadan bagirdi:

- Rustigyis! Hainlerin esamisini oku!

Rusticylis koynundan bir liste cikararak adetleri on yediyi tecaviiz eden hainlerin
isimlerini okumaga basladi.5

Listenin okunmasi bitince elgilerin bir diyecekleri olup olmadigini anlamak igin yarim
dakika kadar bekleyen Attila, her birinin yliziine ayri ayn baktiktan sonra, sesine
hakimiyetinin stik(inu gelerek agir agir sdyledi:

- Simdi sizlerin yapacaginiz sey sudur: Imparatorunuza haber gdnderiniz ve
tarafimdan bildiriniz ki bila-istisna hainlerin hepsini bana teslim etmelidir. Ben vaktiyle
kélem olan bu adamlarin bana karsi silah kullanmalarina ehemmiyet vermis degilim. Bana
ne zararlan dokunabilir ve dismana nasil hizmet edebilirler? Benim ellerimden hangi
satoyu, hangi sehri koparabilirler? Fakat hiyanetlerinin cezasini vermek icin bu adamlarin
teslim edilmelerini istiyorum. Teodos'a bdylece bildiriniz: Hainleri teslim etsin, yoksa
harb!

Sartlarini anlatirken Attila’nin s6ziini daima «yoksa harb!» kelimeleriyle bitirdigi
Sarki Roma’da meshurdur. Bunu bilen elcgiler mdilakatin bittigini anlayarak hakani
selamladilar ve cadira girerken muhafaza ettikleri sira ile disari ¢iktilar

Disarda birbirlerinin ylzlerine bakinca Ucgl de sararmis olduklarini goérduler.
Arkalarindan gelen Rustigyts dedi ki:

- Attila, imparatorunuzdan misbet cevap gelinceye kadar sizi misafir telakki ediyor
ve resmi sifatinizi tanimiyor. Mamaafih burada istirahatiniz temin edilecektir. Bu gece
Attila’nin ziyafeti var. O vakte kadar sizi hiicrenize gotiirecegim.

Bu «HUicre» s6ziunden bir sey anlamayan elciler Rusticylis'li takip ederek sarayin arka
kapisindan iceriye girdiler ve ince tahta «pano»lardan mamdl duvarlan siyah bir cila ile
paril paril parlayan garip bir odaya ithal edildiler.

Rusticyls, oldukca soguk bir nezaketle:

- Burada istirahat ediniz, ziyafet vakti size haber verilecektir, dedikten sonra kapiyi
kapadi ve cikip gitti.

Yalniz kaldiklarina sevinen Romali elciler basit esya ile dodseli odayr gdzden
gecirdikten sonra yorgun argin oturdular.



Priskis, artik kendi zekasina emniyetini kaybetmis gibi mirildandi:

- Anlayamiyorum, anlayamiyorum, bu Hunlara, hakanlarina, sarayina, siyasetine ait
her sey esrar dolu, sana yaptigi muamele ne idi, Vijilas? Halbuki sen Attila’nin sana daima
nazikane muamele ettigini soyler dururdun. O ne ofkeydi: 6diim patladi. Ne dehsetli
adam! Bak hala dizkapaklarimin kemigi katilasmadi. Korkumdan hala bacaklarim eriyor.

Vijilas, basini arkaya dayamisti ve korkusundan bembeyaz kesilmis, baygin bir halde
oturuyordu. Cevap vermege muktedir olmadigini hissettiren yorgun bir bas hareketi yapti.

Vijilas, vaziyetlerini adamakilli tehlikeli gériiyordu. Odekon’un hala gériinmemesiyle
Attila’'nin ofkesi arasinda mes’'um bir miinasebet buluyor, suikast planlarinin Attila’ya
haber verilmis olmasindan epeyce sltphe ediyordu. Fakat baselciye sezdirmemek
mecburiyetinden dolayl bu mes’eleyi Priskiisle konusmasi ve dertlesmesi miimkiin degildi.
Bu oldlrict suphesinde yapyalniz kalmak, icini bosaltamamak, yanindakinden fikir ve
kuvvet alamamak Vijilasi deli edecekti. Sakaklarindan ter dokiilmege basladi.

Priskis’e manidar bakislarla sordu:

- Bu Odekon hi¢ goriinmedi. Kaybolusuna mana veremiyorum.

Artik Priskiis de tehlikeyi hissetmede baslamisti. Evvelce Vijilas'in vesveselerinden
ibaret zannettigi ele verilmis olmak korkusu, onu da yakalamisti.

Bu sirada duvardan bir pencere acildi ve cercevenin murabbainda, alti yasinda bir
cocuk kadar kisa boylu, kambur, yusyuvarlak burnu kipkirmizi bir ¢engele benzeyen,
bliydk agizli, biyik elli ayakh, korkung bir mahllk, bir galat-1 hilkat goriindi; sivri ve uzun
dislerini gbstererek siritiyor, garip sesler cikariyordu.

Sonra kayboldu ve pencere kapandi. Elciler Vijilas'a sordular:

- Bu ne?

- Bu, Attila'nin soytarisi Zerkon'dur. Yirmi seneden beri diinyanin bir ucundan oteki
ucuna ve bir efendiden oOteki efendiye gider, yuvarlanir durur. Afrikalilar onu Roma
generali Aspar'a hediye etmislerdi. Aspar onu Trakya'da kaybetti. Clice, Hunlarin eline
gecince Attila’nin huzuruna cikarildi. Hunlarin hakani, evvela bu musibetin yiiziini gérmek
istemedigi icin onu, Attila’nin kardesi Bleda yanina aldi. O 6ldiikten sonra musibet ciice,
Attila’nin mali oldu.

Vijilas biraz durarak, hatirina fena bir sey gelmis gibi yliziinii burusturarak ilave etti:

- Fakat soytarinin bu alayindan kuskulaniyorum. Durun bakalm.

Hemen yerinden kalkarak oda kapisina kostu, fakat kilitli idi.

Vijilas elcilere ayr ayri bakarak:

- Bizi hapsetmisler! diye bagird..

Evveld Priskis yerinden firladi, sonra da arkadaslarinin korkusuna sirayet tarikiyle
yakalanan baselci ayaga kalkti ve birbirlerine bakistilar.

Priskiis, ovaya nazir bir pencereye dogru yiridi. Ve otekileri cagirdr:

- Bakin! Asagida nobetgciler dolasiyor! Galiba bizim igin.

Hava karariyordu. Gilines odadan tamamiyle cekilmis ve gece karanlidi, siratini
hissettirmeden sinsi bir hicumla bitin bosluklari doldurmaga baslamisti. Elgiler
birbirlerinin ancak beyaz taraflarini gériyorlardi.

Vijilas, tam bir yeisle:

— Mahvolduk! dedi.



Hepsi birden ovaya bakiyorlardi. Giines tamamiyle cekilmis ve karanlik basmis
olmakla beraber, cadir direklerinde, harb levazimatinin madeni parcalarinda, su
birikintilerinde mavi donuk panltilar vardi ve bunlardan havaya gayet hafif, soluk ve
esrarli bir 1sitk dagilarak ovaya goriilen degil tahayyil edilen bir manzara inceligi ve
guzelligi veriyordu.

Birdenbire odanin kapisi acildi ve kalin bir ses elcileri uyandirdi:

- Geliniz!

Ucii de sasirarak oda kapisina doéndiiler ve bir adim atamadilar. Dehlizlerden gelen
titrek ziyalarin éniinde bir adam goélgesi goriyorlardi ve yizind taniyamadilar. Bu adam
onlarin diliyle séyliyordu:

- Gelsenize... Ne kadar yabanc duruyorsunuz? Vijilas!... Haydi sen rehberlik et!
Saray! tanirsin! Bu gece Attila’nin ziyafetine davetli degil misiniz? Simdi oraya gidecegiz.

Elciler, Odekonun sesini tanidilar ve Priskis’le Vijilas, bir uguruma yuvarlananlarin
ellerine gecen dal parcasina sariimalarindaki tehaliikle Odekon’a atildilar.

Viijlas, tikanmis nefesini bosaltarak bagirdi:

- Sen misin Odekon?

Fakat o kadar seviniyordu ki, arkadasina sitem edemedi ve hep birden odadan
ciktilar.

Dehlizlerde ve divanhanelerde Odekon’la pek az konusarak dosdogru ziyafet
salonuna girdiler.

Burasi mes‘alelerle tenvir edilmis, her biri dort bes kisinin oturmasina musait alcak
siralarla cepcevre ihata edilen buyilk bir sofra idi. Siralarin Ustlinde kiymetli dokumalarla
ortull ve onlinde giimas, altin icki kadehleri, canaklarn parildayan kiglik masalar vardi. Bu
Ortiler alacali bulacali hali islemeleriyle Roma’da ve Yunanistan'da digiin ve ziyafet
merasiminde kullanilan «Talami»lere benziyordu.

Salonun her tarafi davetlilerle doluydu, fakat elciler Attila’y1 gozleriyle nafile yere
aradilar.

Herkes alcak sesle konustugu icin havada bir mirilti uguyordu. En basta sag taraftaki
peykede basvekil Onejes ve karsisinda da Attila’nin iki oglu oturuyordu. Elcilere sol
taraftaki masayi ve peykeleri tahsis etmislerdi ki, derece itibariyla ikinci addolunuyorlardi.

Yerlerine oturan elciler, miitecessis gozlerini tekrar dort bir tarafa cevirerek Attila‘yi
aradilar, bunu hisseden Odekon kulaklarina fisildadi:

- Daha gelmedi. Neredeyse cikar.

Birkac dakika daha gecmisti. Ansizin minltilar kesildi ve herkes birdenbire ayaga
kalkti. Sagdaki duvarda biyik bir perde acllmis ve meydana mihim bir manzara ¢ikmisti.
Yarim metre kadar yliksek, sahneye benzer bir yerde Attila’ya mahsus bir sofra ve yataga
benzer bir sedir goriiniyordu. Attila, bu sedirde bagdas kurmustu ve yanindaki algak
sofrada bir tahta kadehle bir de tahta tabak vardi.

Basvekil Onejes yerinden kalkarak Attila’nin yanina agir agir gitti ve hirmetkarane
bir tavirla ayakta durdu.

Bagvekilin bir isareti tzerine butin davetliler yerliyerlerine oturmuslardi.

Attila bagdas kurdugu yerden hi¢ kimildamadi ve kimseye ne selam verdi, ne de
selam aldi.



Herkes iyice yerliyerlerine oturduktan sonra Attila’ nin sakisi kendisine sarap dolu bir
kadeh verdi. Hakan bunu birinci mertebedeki davetlinin serefine icmisti, o davetli de
ayada kalkarak Attila’y1 selamladi ve kadehini icti. Kendilerine sira gelen elciler de ayni
surette hareket etmislerdi. Bltiin davetliler, mertebe siralariyla Attila’y1 boylece
selamladilar.

Bu merasim bittikten sonra tablakarlar ellerinde yemek tepsileriyle iceri girdiler.

Yalniz Attila’nin masasina tahta tabakla bir tek et yemegi ve tahta kadeh kondu;
oteki insanlarin hepsine gimdus veya altin tabaklarla tirlG tarlG yemekler veriliyordu.

Bu ilk yemek tevziinden sonra sakiler tekrar her davetlinin 6niine kosarak kadehlerini
doldurdular ve birinci selamlagsma merasimi aynen tekerrur etti.

Ondan sonra birincisinden bisbiitiin farkli yemekler geldi ve kadehler gene Attila
serefine bosandi; Uglincl sefer de tathlar geldikten sonra bu merasim bir kerre daha
tekerriir etmis ve davetliler artik kadehlerini Ust liste bosaltmada baslamislardi.

Davetliler icin bir yudumda biitlin kadehi yuvarlamak lazimdi; glinkii daima dudaginin
ucuyla bir damla sarap icen ve hep ayik kalan Attila, etrafindakilerin sarhoslugu ile
eglenmekten hoslanirdi.

Basvekil Onejes, Attila’nin bakislarindan aldigi bir emirle asasini kaldirinca, ellerinde
riibab ve nakkaareye benzeyen sazlarla iki sair ortaya ciktilar ve neside insadina
basladilar.

Bu nesideler, bitiin davetlileri hezeyan derecesinde costurmada sevketmisti. Baslar
yukselip dusuyor, gozler parlayip soéndyor, vicutlar kalkip oturuyor ve her cehre
baslibasina seyredilecek garip ve ehemmiyetli bir manzara aliyordu.

Priskiis, bircok davetlilerin gozlerinden yas geldigini, genclerin arzu ile, ihtiyarlarin
maziye hasretle agladiklarini gordu.

Sonra kambur ve clice Zerkon ortaya cikarak birtakim maskaraliklarla davetlileri
guldirdd.

Biitiin bu climbis icinde Attild son derece adir ve hareketsiz durmustu; agzindan
citkan hic bir kelime, hi¢ bir tavir, cehresinin hi¢ bir kimildanisi yoktu ki, muammal
sahsiyetinin bir tarafini ifsa etsin.

Yalniz, o sirada en kiigiik oglu Erlak iceri girmis ve babasina yaklasmisti; o zaman
Attila’'nin bakislarinda bir sefkat pariltisi goriindd, iki parmadiyla ¢ocugunun yanadini
tutarak onu yanina oturttu.

Attila’nin c¢ehresindeki bu ani degisiklige dikkat eden Priskiis yaninda oturan
Odekon’a bunun sebebini sordu:

Odekon kimseye duyurmamak icin buyulk bir ihtiyatla anlatti:

- Attila fala cok inanir. Kahinler ona demislerdir ki, oteki cocuklarinda kendisinin
zlrriyeti devam etmeyecektir. Fakat Erlak Attila’nin neslini idame ettirecektir.

Clice Zerkon yeniden maskaraliklara baslamissa da davetlilerin cogu sarhosluklarini
gizleyemeyecek bir hale gelerek peykelere uzanmislardi.

Perdesi kapanmak suretiyle Attilda ortadan kaybolmus, Odekon da bir bahane ile
elcilerden ayriimisti.

Romalilar, artik ne yapacaklarini hi¢ bilmeyerek ve yeni bir kilavuz bekleyerek safak
soklinceye kadar oturdular.



Nihayet onlara dogru tanidiklan iki kisi yaklasti:

- Bizi takibediniz! dediler.

Uykulari gelen elciler bu adamlarin arkasindan giderek ziyafet salonundan ciktilar ve
gene mesaleleri yan sénmus, los dehlizlerden, divanhanelerden gecerek bir odaya
girdiler. Burasi ilk girdikleri odadan daha ciplak bir hicre idi.

Iki Hun, Romalilan oraya soktuktan sonra, kapinin esiginde, adeta hakaret edici
tavirlarla su sozleri séylediler:

- Attila’nin emriyle bu dakikadan itibaren mevkufsunuz. Hakkinizda bir karar
verilinceye kadar buradan ¢ikmayacaksiniz.

Sonra kapiyi kilitleyerek, tahta kunduralarinin gurtltileriyle uzaklastilar.

Attila ziyafetten ayrilinca sarayda kendi dairesine girdi ve yanindaki adamlarina emir
verdi:

- Basvekil Onejes'i cagiriniz! Odekon da gelsin.

Biraz sonra Onejes’le Odekon geldiler. Attila bliylik bir sofranin ortasinda ve ayakta
duruyordu. Attila kat7 ciimlelerle:

- Onejes! dedi, elcileri tevkif ettirecegim; fakat mel'un Teodos'un bana bir suikast
tertip ettigini ve o maksatla buraya elciler gonderdigini biitiin cihana isbat etmek lazim.
Odekon’un bu suikasti bana haber vermesi kafi degildir. Elciler inkar edeceklerdir; biz ne
yapalim ki, bunlarin alcakca niyetlerini isbat ile ortaya cikaralim? Séyle bakalim?

- Kendilerine fitiraf ettiriniz!

- Iskence ile mi?

- Hayir, korku ile.

Attila, Odekon’a dondii:

- Maksimyen'in suikasttan haberi yok degil mi?

- Hayir, baselci namuslu bir adam oldugu icin onu hey’etin basina getirdiler. Eger
suikast meydana cikacak olursa Romalilar butin cihana soracaklar: «Maksimyen gibi
dirlst bir adamdan bu alcakligi Umit eder misiniz?» diyecekler ve suikasti inkar edecekler.
Buna mani...

Odekon s6ziinl bitirmeden Attila, ayadini yere vurarak usaklara bagirdi:

- Elgileri buraya cagiriniz!

Onejes ve Odekon, baslarini 6nlerine egmislerdi; ancak pek bulyik bir 6fke ile yahut
da harb gibi mihim bir seye karar verdigi vakit Attila’nin ayagini yere vurdugunu bildikleri
icin ehemmiyetli bir sahneye hazirlaniyorlardi.

Elciler geldiler.

Ucli de bir siraya dizilerek milli selamlariyla Attild'yi selamladilar. Baselci Maksimyen
ciddi ve mugdber, Priskis diistinceli ve me'yus, Vijilas, apasikar surette medh(s goriiniyor.

Attila, elcilerin ortasinda duran Vijilas'a bagirdi:

- Yaklag!

Ve kilicinin ucuyla yerde isaret ettigi noktaya kadar Vijilas'l getirdi.

Sonra ikinci bir emir verdi:

- Diz ¢ok!

Vijilas kisa bir tereddiitten sonra diz ¢oktii: Attila kilicini cekerek haykirdi:

- Mel’'un kopek! Simdi seni iki parcaya ayirarak Attila'y1 6ldirmek isteyenlerin



akibetini bitiin cihana gosterecedim. Yahut her seyi agzinla anlat, cabuk cevap ver,
hangisini istersin?

Vijilas, secdeye benzeyen bir hareketle, yere bir derece daha ¢oktiikten sonra:

- Anlatacagim! dedi.

Ve Attila’nin emriyle ayada kalkti:

Kilicini daima havada tutan Attila bagiriyordu:

- Suallerime cevap ver: Suikast evvela kimin aklina geldi?

Vijilas, sual biter bitmez bir saniye gecikmeden cevap verdi:

- Bagvekilimiz Krizafyts'ln.

- Krizafylis diistincesini evvela kime acti?

- Bana.

- Sen ona ne dedin?

- «Olabilir» dedim, «Hunlarn elgisi Odekon aramizda bulunuyor ve Kostantiniyye’nin
servetine, glizelligine imrendi, onu kandiralim.» dedim.

- Sonra ne yaptiniz?

- Krizafyls'le beraber imparatorumuzun yanina ciktik, meseleyi bir kerre de ona
anlattik.

- Fikri begendi, «Fakat Odekon ikna edilmek sartiyle» dedi.

- Sonra ne yaptiniz?

- Imparator bizim yanimizda Odekon’u huzuruna cadirdi, evveld ona iltifat ederek
sordu: “Ey... Soyle bakalim Odekon cenaplan? Kostantiniyye'yi nasil buldun?” dedi.
Odekon, gipta sacan gdzleriyle: “Harika! Harika!” cevabini verdi. Imparator gene sordu:
“Bu saraylara ve altinlara kavusmanin senin elinde oldugunu biliyor musun?” dedi.
Odekon: “Hayir!” cevabini verdi. Imparator gilimseyerek: “Evveld bil ki,” dedi, “bu
mamkindir. Fakat bir sartla: En bilylk dismanimizin hayati pahasina!” Odekon,
imparatorun maksadini anladigini israb eder bir hareket yaparak: “Hay hay!” dedi, sonra
ciddi bir tavirla ildve etti: “Ben bir Hun'um, fakat ben de onun diismaniyim.” Imparator,
bu cevaptan memnun oldugunu gizlemeyerek Odekon’u tahsin etti. O vakit hepimiz
birbirimize biraz daha sokulduk ve suikastin nasil olabilecegini diisiindik.

Vijilas, Maksimyen'in nigin bu hey‘ete reis intihap edildigini, Odekon’un Attila’y1 nasil
6ldirecedini, velhasil bu tesebbiise ait tasavvurlarin hepsini anlatti.

Attila Odekon’un anlattiklar ile Vijilas'in ifsaati arasinda fark géremeyince soylenen
seylerin dogru oldugunu anlamisti.

Adamlarina kagit kalem getirmelerini emretti. Vijilas'a da bir koseye oturmasini
isaret ederek:

- Haydi bu itiraflarini yaz ve imzala! dedi.

Vijilas, itiraflarini yazmis ve imzalamisti; Mak simyen’le Priskiis de bu itirafatin altina
su cimleyi yazdilar ve imzaladilar: «Hey’etimizden Vijilas'in bu itirafatina sahidiz.»

Attila, ancak bu muamele bittikten sonra kilicini kinina koymustu. Elgilerin
hiicrelerine kapatilmalarini emrederek stratle aynldi. Sarayin kapisina kostu, atina bindi
ve safak sdkerken, ovayl dortnala gecti.

Vadiyi, ovayl, nehri gecti, on bes yirmi dakikalik yoldan sonra kiglk bir kullibenin
ondnde atindan indi.



Kapinin onidnde cice Zerkon duruyordu. Onu kenara iterek hizla iceri girdi ve
kulibenin odasinda, bir sedirin Ustlinde oturan glzel bir kadina yaklasti. Yumusacik,
incecik, adeta bir cocuk sesiyle kadina:

- Affet! dedi, ge¢c mi kaldim?

Bu kadin esmer tenli, uzun siyah saclari ormanlarin ve collerin esrarl rayihalariyla
dolu, parlak siyah gozleri icin icin yanan ve bir buhurdan gibi titerek yaninda bulunanlarin
baslarini gbze goriinmez ince bir afyon dumaniyla saran, tatl ve rehavetli «Onorya» idi.
Garbi Roma’nin bu ihtirasli ve maceralara asik prensesi, fersahlarla uzaklardan, daglari,
dereleri asarak, gizlice Hun topraklarina girmis, Uc¢ haftadan beri bu kuliibede yasiyor,
fecirle beraber odaya giren Attila ile her yirmi dort saatte bir orada bulusuyordu.

Hun imparatoru sedirin yaninda, yerde duran bir posta boylu boyuna uzanarak,
basini Onorya’nin dizleri kenarinda sedirin Ustiine koydu ve pamuk gibi yumusak bir sesle
tekrar etti:

- Affet Onorya! Gec¢ kaldim. Fakat dinle: Sark'in Teodos'u beni 6ldirmegi kurmus;
vaktiyle yanimda bulunen Romali Vijilas bu ise memur etmis; namuslu bir elcinin
maiyetinde bana gonderdi; aralarinda bulunan bir adam bana suikasti haber verdi; yarim
saat evvel onlan yakalattim. Clramlerini itiraf ettirdim ve imzalattim, artik dlinyaya karsi
bundan sonraki hareketlerimden tamamiyle gayrimes’ul sayilacagim. Soyle bana Onorya
ne yapmami istersin?

Onorya’nin incecik parmaklari bir caliida giren kedi yavrusu gibi, Attila’nin sert
saclar arasina sokularak yumusak ve magrur adimlarla yurtyordu.

Attila’nin ylziine dodru edildi ve yanaklariyla gozlerinin atesini ona yaklastirdi.
Hakanin bir blse almak igin uzanan dudaklarn Onorya’nin giizel basini kacirmisti.

Attila tekrar etti:

- Onorya! Soyle bana, ne yapmami istersin?

Kadin cevap vermedi. Bos kalan eli yavas yavas Attila’nin elini aradi, buldu... Dizgin
ve kilic kabzasi tutmakla nasirlanmis bu kaba cengaver eli, gogsiine kadar gotirerek,
yumusacik ve ipekli bir et yuvarlagi Ustiinden gecirdi, kalbinin Ustiinde sert bir noktada
durdurdu. Attila’nin parmak uclari, dort kdse kiiglik bir kutuya degmisti.

Onorya’nin sesi ilk defa olarak cikti:

- Al onu!

Hakan, kicik kutuyu kadinin gégsiinden disari cikardi. Onorya, kutuyu Attila'nin
elinden almis, parmaklarinin ucunda tutuyor ve saclari, firtina ile dagilarak ormanlarda
kosan bir ciplak bakirenin kizgin tebessimiuyle gllimstyordu.

- Bil bakayim, ne var bunun icinde? diye sordu.

Attilda merakla dikilmisti; Onorya’nin parmaklan arasinda duran lacivert atlastan
kapakl klclk kutuya gozlerini dikerek dlistintyordu:

- Bir tilsim! dedi.

Onorya, cevap verdi:

- Evet, bir tilsim! Bak!

Ve kutuyu acarak iginden bir halka cikardi. Attila’nin gozleri altin pariltisini yutuyordu.
Tilsimlara daima inanan Hun hikiimdan, titreyerek biraz daha dogrulurken gozlerini
halkadan hi¢ ayirmamisti.



Onorya, Attila’nin elini tutarak kaldirdi ve parmadina yiizigl gegirdi:

- Sana simdi cevap veriyorum, dedi. Ne yapmani mi istiyorum? Dinle! Bu yizik senin
tilsimindir. Bu seni bana ebediyen bagliyor. Fakat diinyayr zaptetmedikce ve kudretini
benimle paylasmadik¢a bana malik olamayacaksin!

Cihanin en magrur ve mahir sivarisine emir veren bu kadin, davul sesi ve kilig
sakirtilanyla cildiran ihtirasini ancak bir suretle, dur-duraksiz bir kavmi cenklere tesvik
etmek suretiyle, tatmin edebilecedini hissettiren azametli ve hakim bir tavirla omuzlarini
ve basini yukseltmisti.

Attila basini Onorya’nin dizlerine kapadi ve derinlerden gelen bir sesle:

- Boyle olacak! dedi

GuUrbldz boynunun adaleleri bir gocuk itaatiyle yumusayarak basini hareketsiz
birakmisti.

Bu bas, yavas yavas, dizlerin hizasindan yere kadar indi ve Onorya’nin ipekli
ayaklarinin arasina dustd.

Sonra birdenbire o agir bas ve giirbiliz viicut bir sicrayista cabucak dogruldu, ayaga
kalktl. Attila’nin cephesi pencereden iceriye giren sabah gilinesiyle tam karsi karsiya
gelmisti. Gozlerinde celikle ates karistyordu. Avucunu kilicinin kabzasina koydu:

- Boyle olacak! diye bagirdi.

Sonra agir agir yurlyerek Onorya’nin yanina oturdu:

- Dlnya senin ve benim olacak! dedi.

Onorya’nin bakislari, bir ugurumun kenarini tirmanan yilanlar gibi Attila’nin gézlerinin
icine slzllerek yurtyordu. Kavimleri harblere surtkleyen ve kilic sakirtilarina doymayan,
bu diinyada blyuk hareketlerden ve guriltlilerden asla korkmayan bu kadinin bakislan
orada muthis tesirini artiriyordu.

Attila ve o, bir miiddet kimildamadilar.

Sonra Hakan, birdenbire yerinden firladi, gozlerinin icinden gelen bir isaretle kadini
selamlayarak bir firtina hiziyia kuliibeden cikti.

Kapida, basi midesi hizasinda sallanan clice Zerkon, Hakani selamliyordu.

Attila hayvanina atladi ve ufka dogru havalandi.

Sabah glnesi dimdik 1sidiyla goOzlerinin ta icine giriyor, fakat onlar
kamastiramiyordu.

Bu gozler uzaklara, cok uzaklara bakiyordu; bu gozler uzaklar, cok uzaklari
goriyordu.

b3
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Attila’nin zevcesi Kerka’nin da haftalardanberi g6ziine uyku girmiyordu. Pencerenin
onlinde oturuyor, fecrin ilk aydinhginda Hakanin atina binisini, vadiyi gectikten sonra
ovadan ufka dogru atilisini ve nihayet uzaklarda, ta uzaklarda, bir parmak kadar kigclilerek
ufkun pembe ucurumunda kaybolusunu seyrediyor, o geri doninceye kadar her an
renkleri degisen ovadan gdzlerini ayirmiyordu.

Haftalardanberi Kerka dikkat etmisti ki, Attila fecirle saraydan cikiyor, ufuklara dogru
ucuyor ve bir iki saat sonra, atinin Ustlinde yorgun argin, basi biraz 6ne disik, agir hilya



zamanlarinda yaptigi gibi gozleri yan kapali, rahvan ylriiyen hayvaninin salintilarina
vicudunu birakarak geliyordu

Bu dortnala gidis ve yorgun donils neden? Bu her sabah ayni saatta Attila’nin demir
govdesini yumusatan ve gozlerini siizdiren hayal nedir? Bu vakit nereye gidip geliyor?

Kerka, bunlari merak etmis fakat cevap alamayacadini bildigi icin Attila’ya sorup da
o6grenmemisti. Sarayda Attila’nin, zevcesinin, ¢ocuklarinin daireleri bir bahce icinde ayri
ayr evlerden ibaret oldugu icin, Hun Hakani, bu esrarli sabah gezintilerinden doniste
kendi dairesine giriyor ve haftalardan beri, geceleri, zevcesiyle temas etmiyordu.

Kerka, bes alti gindur, gizliden gizliye tahkikat yaptirmisti. Sayia kabilinden haber
aldi ki, Garbi Roma imparatorlarindan Uciincii Valantinyen’in kiz kardesi ve Plasidi’'nin kizi
Onorya Attila'y1 gormek icin memleketinden kagarak Hun topraklarina gizlice gelmistir.
Kerka, bu kizin bir cihangiri teshir edecek derecede cilgin, maceraperest, atesin oldugunu
biliyordu; c¢inki onun daha ilk bul(l§ caglarinda serglizestlere atildigi, hatta bir aralik
Garbi Roma‘da hapsedildigi meshurdu. Ailesine miithis bir kin besleyen bu cilgin bakirenin,
kendisini Attila’nin kollari arasina atmasi miimk{indu.

Attla'nin zevcesini miithis bir kiskanclik kemiriyordu; vakia kocasinin ihaneti yeni bir
sey dedildi; hi¢c bir glin kadinsiz yasamayan, her giin yeni bir maceraya atilan, hatta
Kerka'nin Ustline yilzlerce defa, bila-miibalaga yizlerce defa evlenen ve bir millet teskil
edecek kadar cok cocuklari diinyaya gelen Attila’nin, artik bu zevcesinde kiskanclik
duygusunu tamamiyle 6ldiirmis olmas! icabederdi. Fakat Hun hakani ylizlerce, binlerce
kadin arasinda daima Kerka'yi tercih etmisti; bu zevcesi onun gozdesiydi; kralice o idi;
Attila yalniz onun cocuklarina veraset hakki veriyordu; heniiz hi¢ bir rakibe zuhur
etmemisti ki, onun elinden bu imtiyazi alabilmis olsun.

Kerka bu sefer Onorya’dan korkuyordu; o esmer tenli ve gozlerinde siyah yanginlar
tutusan cilgin ve atesin kizin ne yaman bir rakibe oldugunu hissediyordu.

Dirsegini pencere kenarina dayayarak, uykusuz basini avucunun icine koymus,
yorgun ve melQl gozlerle her sabah Attila’nin glinesle beraber ufuktan ylikselerek saraya
donlisini bekleyen Kerka’nin yanaklari i1slakti. Her sabah fasilasiz agliyordu.

O sabah da Attila hayvanin rahvan yiriytsiyle vadiyi agir agir tirmaniyordu.

Kerka, ansizin icine dogan bir kararla pencerenin 6niinden ayrilarak evinin kapisi
online ciktl. Attila'yi  karsilamak istiyordu. Bu istikbalin onda uyandiracagi
memnuniyetsizligi bilmekle beraber, ne olursa olsun ona yaklasmak, Ustiindeki bir
isaretten hakikati anlamak igin zabtolunmaz bir arzu duymustu.

Attila kendi dairesinin 6niinde atindan inince, Kerka ona dogru kostu, birdenbire
hickirarak ona cilgin bir asikane tehaliikle sarildi ve bir kelime sdyleyemedi.

Attila, zevcesinin basini gdgsu Ustlinde sikarak saclarini oksamaya basladi:

- Kerka... Kerka... Benim bir tanem... diyordu.

Attila’nin, zevcesiyle ilk ask glinlerindenberi her samimi nevazisinde tekrar ettigi
cimle bu idi Kocasinda Uimit etmedigi bu sevgiyi bulan Kerka, bitiin kadinlar gibi zaafin
azamisinden, cesaret ve kudretin azamisine gegerek Attila’ya sordu:

- Nereden geliyorsun?

Kadinlarin bazen en kiiclik nevazisle kendilerini en bliylik seye muktedir bulacak
kadar simardiklarini bilen Attila, zevcesine selahiyetinin haddini bildirmek icin birdenbire



dikildi ve buz kesildi. YUzlnUn biraz evvelki yorgun ve yumusamis adaleleri gerilmis ve bir
celikten maske salabetiyle ruhunu 6rtmisti. Cevap vermedi. Saraya girmek icin bir
hareket yapacagini ve ayrilacagini hisseden kadin, ona bir daha sarilmak istemisti, fakat
Attila’nin sert elleri onu bileklerinden yakalayarak kollarini ayirdi.

O vakit kadinin biitiin viicudu isyanla uzamisti. Ofkesinin viicudunda tezahirini
kocasina daha iyi gosterebilmek icin bir adim geri cekildi ve bagirmaga cesaret etti:

- Nicin cevap vermiyorsun?

Attila, arkasini donmis ve saraya dogru yiriyordu. Kerka, bir geyik sigrayisiyla
sarayin kapisina kostu, kollarini acarak medhali kapadi ve Attila’nin yolunu keserek
bagirdr:

- Dur! Bana cevap vermeden yahut cenazemin Ustlinden yidrimeden gecemezsin!

Attila durdu ve zevcesini makul olmaga sevkedecek halim bir tahakkiimle emretti:

- Kerka, cekil!

- Cevap ver!

Attila kararini vermek icin bir tereddiit lahzasi daha gecirerek go6zlerini 6niine
ederken, kadin her ciimlesi bir hickirikla miicadele eden sozlerini bosaltti:

- Cevap vereceksin. Sana yegane cocuklarinin anasi olarak soruyorum. O cocuklar
benden ciktilar ve senin varisindirler. Yarin bu topraklara onlar hikkmedecekler, onlar
senin ismine layik bir imparatorluk idare edecekler... Senin ebediyetin benim karnimdan
dogmustu, sen bana hakaret etmezsin, sen benim sualimi cevapsiz birakmazsin. Bana bu
cesareti veren gene sen ve senin bana verdigin asktir, onun icin yolunu kesiyorum, bana
cevap vermedikce seni birakmiyorum... Bana kolunun kuvvetiyle degil, kalbinle hiicum
edersen korkarim, yoksa Ustlime yird, etlerimi parcala, kanl vicudumun Ustlinden gegc,
bundan korkmam, Attila! Hunlarin atnallan altinda yiz binlerce insan parcalandi, hig
birinin mezan yoktur, onlara acdigim icin onlar gibi 6lmekten korkmuyorum, beni de
parcalayabilirsin. Ben yirmi gindir uyku uyumuyorum ve penceremin ontinde senin her
sabah ufuklara gidip gelisini seyrediyorum. Yirmi glinde cektigim azap bir defalik 6liimden
fazladir.

Attila, kimildamiyordu. Kadin feveranlari bitmeden hig bir sey sdylememek ve hig bir
hareket yapmamak icabettigini biliyormus ki, zevcesinin icini tamamiyle bosaltmasini
bekledi.

Kadin 0Oyle bir coskunlukla soyliyordu ki, arada bir climlesini bitirmege nefesi
yetismiyor ve yuzu kipkirmizi kesiliyordu:

- Senin ismin o kizin ismiyle bir arada soylenmemelidir; anasinin babasinin, milletinin
lanetine ugramis bir pespaye sana layik midir? Hunlarin kulaktan kulaga fisildastiklar sey
hep budur: Attila'yi Garbi Roma’nin bir fahisesi esir ediyor, aslanimizin pencesini
sokuyor... diyorlar. Geceleri su bir karis 6tedeki vadiye karanlik basinca, bir cadirdan oteki
cadira giden sayialar senin ismini kiiglltiyor... Attila! Attila’nin karisini dinle, Attila’nin
cocuklarinin anasina inan! Senin tam egslerini doguran kadinin sézlerine kulak ver! Onorya
gibi yiz kadin senin sarayinda cariye olmuslardir; onlar daha giizeldirler, hic biri ana baba
lanetine ugramamis ve zindanlara tikiilmamisti Bu deli kizin mazisini bilmiyor musun?
Babasi Plasidi'nin, oglu Valantinyen’e sdyledigini unuttun mu? «Bir yilan besleyen ayni
mesime-i maderide sen nasil oldu da zehirlenmedin?» dememis miydi?



Onorya bir kara cibandir. Hun topraklarina gizli gizli sokuldu, senin damarlarina
akitacadi zehirle Hunlan o6ldirmek istiyor. Sarki Roma suikastgilar gonderirken, Garbi
Roma da bir fahisenin eliyle senin hayatina kasdetmek niyetindedir... Glinesin dogdugu ve
battigi cihetlerden siphe et, sarkta ve garpta seni 6ldiirmek istiyorlar; Odekon sana nasill
Vijilas'in maksadini haber verdiyse, ben de sana Onorya’nin ugursuz niyetini bildiriyorum.
Kendini koru! Giinesin dogdugu yerden geldin ve battigi yere kadar giderek biitiin diinyayi
fethedeceksin! Sen Garbi Roma‘ya bir damat gibi degil, cihangir olarak girmelisin!

Kerka’nin nefesi tiikendi.

Attila, hafifce basini kaldirarak sordu:

- Soyleyeceklerin bitti mi?

- Bitmedi. Fakat bundan sonrasi askima dairdir. Artik sana hasretimi, yirmi giindir
seni ne kadar 6zledigimi sdylemek istiyorum. Bu daha uzun sirer. Haydi bana misafir
olarak gel. Attilam, bugiin benim olsun.

Attila, adir adir yaklasti ve zevcesini kucaklayarak bir elini dudaklarina gottirdi:

- Simdi kaabil degil... Yorgunum... Bu gece gelirim! dedi.

Bu vaat kadini tatmin etmisti. Fakat Attila’nin eli asagi inerken kralice, parmadinda
sari bir parilti gorerek sicrad:

- Bu ne?

Kadinin gozleri, Attila'nin parmadindaki altin halkanin isiklariyla gidiklanarak
baylyor, kirptlip acihyordu. Birdenbire kocasinin elini yakalayarak halkayr gozlerine
yaklastirdi:

- Bu ne? diye tekrar bagirdi.

Attila siddetli bir hareketle silkinerek saraydan iceri girmek istemisti, fakat kapiyi
tutan kadin:

- Oldiir beni! diye haykirdi.

Attila, en blylk sefkatle en bliylik ofkeyi birlestiren sesiyle ihtar etti:

- Kerka!

Kadin, kani ¢ekilen yuzlinde bir ¢lrlk lekesi gibi goriinen uguk ve titrek dudaklarini
Isirdiktan sonra bagirdi:

- Oldiir beni, dyle geg!

Attila, kraliceyi iki bileginden de yakaladi ve siddetli bir hareket yapmadan evvel,
son defa ihtar ediyormus gibi, zabtolunmus bir 6fke ile:

- Kerka, dedi, benim hayatima karisma, o vakit seni daima sevecedim, daima benim
bir tanem ve benim kralicem olacaksin, benim hayatima karisma. Attila bir fahise
tanimiyor ve onun zehirlerini yutacak kadar budala degildir. Korkma! Ben Sark’t tanirm,
cinkl oradan geliyorum; Garb’i da taninm, c¢lnki oraya gidecegim. Dostumu ve
dismanimi da taninm ve ikisine karsi da siperim var: kalbim ve kiliccm! Hayatim emindir.
Hic bir kadin beni zaferden menetmeye muktedir olmamistir ve olamaz. Git yat! Glizelce
uyu... bu gece beni bekle!

Kralice, Attila’nin boynuna atildi ve hickirarak:

- Soyle! Bu halka nedir?... Yoksa uyuyamam, dedi.

Fakat Attila, kuvvetli bir hareketle cekilmisti. Kralice, artik biitiin kuvveti kesilmeye
baslayan parmaklariyla onun gégsiine tutundu:



- Soyle! diye yalvardi. Hickirarak, sordu:

- Ona nisanlandin mi?

Attila, kendini glic zabtettigini sezdiren yutkunmalarla cevap veriyordu:

- Sus! Cekil! Birdenbire bana fena bir sey yaptirma! Sana bundan fazla merhamet
edemeyecegimi anliyorum.

- Soyle! Yalniz bunu sdyle! Ona nisanlandin mi?

- Ellerini cek!

Kralicenin dermani kesilmis, viicudu yavas yavas disiyor ve parmaklar Attila'nin
godgsiinden kalcalarina dogru viicudunu tirmalayarak iniyordu.

Hafif bir sesle:

- Soyle! dedi.

Parmaklar Attila’nin dizlerine kadar inmis ve kadinin dizleri iyice kivrilarak viicudu
yere ¢cokmistda.

Attila cekildi.

Kralige baygin, yuzlikoyun yere serildi.

Attila, bati adimlarla sarayina giriyordu.

Attila’'nin emriyle sarayin kapisina kosan cariyeler, kraliceyi dairesine gotirdiiler,
yatagina yatirdilar ve basina sirkeli tiilbentler koydular.

Kadin birkac saat icinde Uc dort kerre ayilip bayildi, sonra biraz uyudu ve nihayet
yataginda oturarak cariyelere kendisini yalniz birakmalarini emretti.

Hava kararincaya kadar, yataginin ortasinda kimildamadan oturdu ve etrafindaki
esyadan en buyuklerini bile gbremeyecek kadar distndu.

Attila’da bir imparatorlugu idare edecek kudrete mukabil kendisinde Attila’yi idare
edecek kudreti buluyordu. Bircok yeni imkanlar hissettikce rahatladi ve nihayet kararini
verdi.

Bascariyesini cagirdi:

- Bana Zerkon’u génder! dedi

Clice ziplayarak ve horoz sesleri cikararak odaya girerken kralice yatagindan inmis
ve pencere Onundeki sedire uzanmisti.

- Buraya gel! dedi ve clceyi sedirin Ustine cikardiktan sonra ayaklarinin dibine
oturttu.

Omriinde ilk defa olarak bir kadin viicuduna bu kadar yaklasan ciicenin viicuduy,
birdenbire gevseyerek basi 6ne dogru sarkivermis ve kamburu havaya dogru firlayarak
sivrilmigti.

Kralice, Zerkonun bir Hindistan cevizinin killari gibi sert ve seyrek saclarinin arasina
parmaklarni sokarak, nefretini gizlemek icin basini pencereye dogru cevirdi ve sdyledi:

- Rahat otur da seninle konusalim.

Bu sicak ve yumusak el temasiyla biitiin zekasi tebahhur eden ciice, basini kralicenin
ayaklar Ustliine birakmis, solumaya basglamisti.

Kralice, Zerkon'un Attila ile Onorya’yl kullibede bulusturdugunu ve her sabah bu
telakkiye delalet ettigini biliyordu. Fakat Hunlar hakanina, asikane bir sadakatla merbut
olan clicenin agzindan lakirdi almak hemen hemen imkansizdi. Bununla beraber, kralice
emellerine kavusmak ve entrikalarini tatbik edebilmek icin Zerkon’un yardimina kat'iyen



muhtacti ve cliceyi teshire karar vermisti.

Biliyordu ki Zerkon, Attila’nin kardesi Bleda’nin yaninda soytar iken, bir gin
aglayarak efendisine ¢ok garip birsey soylemis:

- Beni evlendir! demisti.

Onun bu arzusu, Bleda'dan baslayarak etrafinda herkesi ve nihayet sayia halinde
yayllarak bitiin Hunlan guldirmistl. Zira vicudunun hi¢ bir cliz’i beseri bir
milkkemmeliyeti haiz olmayan, kafasinin kemigi minkesir hatlarla dolu, gozlerinin rengi
kirmizi bakira ¢alan, burnu bir gengel gibi tersine kivriimis, omuzlari ve beli olmayan, karni
ile dizleri birbirine yapisik, yamru yumru, ecis biicls, yusyuvarlak Zerkon'da cinsi bir
ihtiyac bulunabilecegine kimse inanmamisti. Fakat clicenin bu arzusu ta o vakit kralicenin
dikkatine carpti ve zeki kadin bunu hi¢ unutmadi.

Simdi, Zerkon'u teshir edebilmek icin onun en derin ve gizli istiyakina dokununca,
esrarengiz bir yayla harekete gelen masal kapilar gibi, ruhunda bir cok menfezler
acilacagini hissediyordu.

- Zerkon, dedi, iyi kalbli Zerkon! Ben seni evlendirmek istiyorum!

Kralicenin titrek, tatli ve giinesli bir sabah riizgar gibi ilik sesiyle agzindan cikan bu
sOz, ciceyi birdenbire dyle bir sicratti ki, bitlin vicudu bir an icin sedirden ayrildi ve
yerliyerine distl. Ziplamakta devam ediyor, garip sesler cikariyor ve arada bir basini
kraligenin dizlerine ve ayaklarina vuruyordu.

Kerka, bir aralik ciplak ayaklarinda sicak bir i1slaklik hissetti. Zerkon'un agladigini
goriince, clicenin basini tekrar oksamaga basladi:

- Sana cariyelerimden en gizelini verecegim. Fakat sen de bana bir hizmet
edeceksin.

Zerkon, basini kralicenin dizlerine surerek:

- Oliriim, senin icin 6lirim! Oliriim! diyordu.

Kralice, Zerkon'un Ustiine egilerek yavas yavas soyledi:

- Oyle ise beni dinle! Sen her sabah, Attild’dan bir saat evvel yola cikiyorsun ve kosa
kosa gidip «O»nu buluyorsun, degil mi?

Zerkon tasdik manasina gelen birtakim sesler cikariyor ve ilave ediyordu:

- Oliirim, ben senin icin 6lirim, dlirim!

- Peki... «<O»nun adi Onorya degil mi? Valantinyen’in kizkardesi Onorya!

Clice, tasdik ediyordu. Kralice sordu:

- SOyle bana bakayim... Attila onunla ne konusuyor?

Zerkon, kesik ve kopuk sozleri arasinda garip cigliklar ve diidik sesleri gikararak
anlatiyordu:

- Sirak... sirak... sirak... Geldi ati Attila’nin... Giriyor iceriye... Pisss... Piss...
Konusuyorlar ince ince... Du...t...

Parmaklanyla isaret yapti:

- Altin... Sari... Takti parmagina yuizik...

- Onorya takti degil mi?

- Onorya.

- Nisanlandilar mi?

Clce, tasdik ediyordu.



- Onorya ne diyordu?

- Fu...t! dan, dan, dan! Attila; diinyay al, Attila saksuk! Ben de sana varayim.

- Sen dinyayi zabtedersen ben seninle evlenirim mi dedi?

Clce tasdik ediyordu.

Clice Zerkon, soytarilik itiyadiyla, sdzlerinin arasina birtakim manasiz lafizlar ve garip
sesler karistirmasina ragmen, kurnaz bir mahllktu; zekasi, dolambacgli entrika
muadelelerini kavramakta emsalsiz bir kabiliyet gosterdigi icin, Attila tarafindan bazi
siyasi islerin teferruatinda da onun delaletine miiracaat edildigi olurdu. Bunun igin, kralice
de, Onorya‘ya kars tatbik etmek istedigi planlarda clicenin zekasini kullanmak istemisti.

Dedi ki:

- Zerkon! Seninle dyle bir sey yapacadiz ki, Attila bir daha o kadini géremeyecek.

Clice sevincle kahkahalar atiyor ve bu fikri cok bedendigine delalet eden neseli
hareketler yapiyordu.

Kralice devam etti:

- Sen hi¢ duydun mu ki Onorya vaktiyle Cermen sovalyelerinden biriyle sevigsmis?

Clice, bir tahatturun parlattigi gozlerle cevap verdi:

- Biliyorum.

- Diyorlar ki, Onorya bu soOvalyeden ayrilah ¢ok olmus ve bir daha onunla
konusmamis.

- Evet. Bana... Emretti Attila... Konustum gizlice garptan gelen casuslarla...
Ogrendim ben... Onorya sévalyeden ayriimis.

- Bunu da bana soylediler. Fakat... Simdi beni iyi dinle! Attila, bu kadinin hala eski
sevgilisiyle konustugunu 6grenecek olursa cok ofkelenir, bir daha Onorya’nin yiiziine
bakmaz! Oyle degil mi?

Clice kafasini sallayarak:

- Qyle! Oyle! dedi

Kerka, ylziinde her vakitki saf manalar dedistiren seytani takalllslerle anlatiyordu:

- Ben sana bir mendil verecegim. Bunun Ustlinde o sovalyenin markasi bulunacak.
Ben bu markay! cariyelerime gizlice isletecedgim. Sen bu mendili Attila’ya gotiireceksin ve
ona; «Ben bu mendili kuliibede yerde buldum. O gliin Onorya bir de mektup okuyordu.
Supheye distim. Kolculardan tahkikat yaparak 6grendim ki o sabah siz gittikten sonra
sovalye kulibenin penceresine gelerek bu mendil ile mektubu kiza vermis ve onu
dudaklarindan 6pmis.» diyeceksin, Attila bunu duyunca sana yeniden tahkikat yaptiracak.
Ne dedigimi anladin ya?

Clice ellerini girpiyor, sigriyor;

- Tyi! 1yi! Iyi! diyordu.

Kralice Zerkon’un elini tutarak devam etti:

- Attila seni tahkikata gonderince, biraz dolastiktan sonra ona gidip: «Evvelki gece
Hun topraklarina kirmizi gomlekli bir ath girmis, ormanlardan gegmis, bir ava kullibesinde
sabahlamis, 0gleye dogru Onorya’nin kuliibesine udradiktan sonra cikip gitmis.»
diyeceksin. Eger Attila: “Bu avcl kimdir? Getir bana!” diye sorarsa, vaktiyle bizim Erlak’a
lalalik eden ihtiyar Terla'yi1 soyleyeceksin, ben bugiin onunla konusacagim, her seyi ona
anlatacagim, beni kizi gibi sever, senin soylediklerini o da Attild’ya anlatacaktir. Iyi mi?



Zerkon, kralicenin ellerini 6perek tekrarliyordu:

— Tyil Tyi! Iyi!

Kralice, planinin cilice tarafindan anlasiimasina ve bedenilmesine memnun olarak
dogruldu:

- Bundan sonra, giliya sen Garplilarla konusmus olacaksin ve Attila’ya giderek soyle
soyleyeceksin: “Onorya, Cermen sovalyesine de tipki sana verdigi gibi bir halka vermis.
Ona da: «Eger Attila'yi 6ldirirsen sana varirnim.» demis.” diyeceksin. Bunu da anladin mi?

Clicenin bakir renkli gdzlerinde serrareler goriindd; biitiin viicudu kayniyor, sevincini
gostermek icin soytarica hareketler yapmaya hazirlaniyordu. Onun yerinden firlayarak
yerlerde yuvarlandigini anlayan kralige:

- Dur! dedi. Daha bitmedi. Bu gece, yemekten sonra bana geleceksin ve markali
mendili alacaksin, anladin mi?

- Evet.

- Sonra, yarin, Attila Onorya’dan ayrildiktan sonra, 6gle vakti mendili ona
gotiireceksin ve sdyledigim sozleri sdyleyeceksin. Bunu da anladin mi?

- Anladim bunu da.

- Ne sOyleyecegini biliyor musun?

- Biliyorum.

- Bir daha anlat bakayim.

Zerkon, markali mendili kulibede buldugunu, kolcularin sdylediklerini birer birer
Attila'ya anlatiyormus gibi kraliceye nakletti.

Kerka, gittikce canlanarak devam etti:

- Sonra Attild seni tahkikata gonderirse, ona yeniden neler soyleyecedini de
biliyorsun degil mi?

Clice, kendinden emin olarak cevap verdi:

- Biliyorum bunu da.

Ve hic bir seyi unutmadigini kraligeye isbat etti.

Kerka, bunun Uzerine sedirden inerek ayada kalkti ve cliceye amirane bir isaret
ederek:

- Pekalad! Kalk oyle ise! Simdilik bu kadar! Eder dediklerimi iyi yaparsan seni
evlendirecegim.

Zerkon sedirden yere yuvarlanarak, kralicenin ayaklar dibinde takla atmaya basladi,
gene o garip horoz seslerini cikariyor ve arada bir Kerka’nin dizlerini 6piyordu.

Kralice Zerkon’un basinin yassi tepesine bir fiske vurarak bagirdi:

- Yeter! Yeter! Dedi. Artik kalk git!

Ve clice, gerisin geriye kapiya dogru giderek elleriyle Kerka'ya blse isaretleri
yaparken, artik gilmekten kendini alamayan kralice ona seslendi:

- Hem de sana cariyelerimden en gizelini verecegim!

Tarihin bitiin blylk «aksiyon» adamlar gibi Attila'nin iradesi de, karar ve icra
safhalari arasinda bir saniye tereddiit vakfesi gecirmeyen, tasavvurlarini imkan oldukgca fiil
haline kalbeden ve ekseriya bu imkanlar yaratan en yiksek bir faaliyet derecelerine
cikardi. Bir dakikada verdigi kararla biitlin Hunlar istildlara sevkeden bu adam, suikast
meselesinde de kararini tereddiitsiiz vermis ve Orestle Rusticylis'i cagirarak onlara



emretmigti:

- Derhal Kostantiniyye'ye gitmek icin yola cikacaksiniz ve orada imparator Teodos’a
anlatacaksiniz ki Attila, hayatina kastetmek isteyen Sarki Roma basvekili Krizafylis'in
basini istiyor. Teodos distinsiin. Attila’'ya biitin Roma topraklarini yahut Krizafy{s'ln
basini verecek. Hangisi onun icin daha kiymetliyse onu muhafaza ve o6tekini feda etsin!
Hunlara, Konstantiniyye surlarn Ustline ylrimek emrini verdirip verdirmemek Teodos'un
muktedir oldugu bir keyfiyettir. Roma arazisindeki, Hun hainlerinin kaffesini teslim etmek
mecburiyeti, hic miinakasa edilemez. Hainler listesini kendisine hatirlatiniz. Bu sartlardan
herhangi birini reddederse, Attila, biitlin cihanin gozleri 6niinde sunlar yapacaktir:

Evvela: Roma baselcisi Maksimyen ile diger elciler Priskiis ve Vijilas'in kafalarini
ucuracaktir.

Saniyen: Hun topraklarinda bulunan batin Romalilan ihra¢ ve esyalarini misadere
edecektir.

Salisen: Besylizbin ath Teodos’u nisan alarak Kostantiniyye'ye dogru yiriyecektir.

Orest ve Rustigyis Attila’nin bu talimatini aldiktan sonra yola ciktilar.
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Hun elcilerinin Kostantiniyye'ye virudlari, saray ve hiikiimet mahafilinde biyik
merak ve endise dogurmustu, bilhassa kendi elcilerinden bir haber alamadigi icin telas
icinde bulunan Ikinci Teodos, Attila’nin génderdidi adamlara fevkalade bir hiisniikabul icra
edilmesini emretti. Orest’le Rusticylis'li imparatora ait mikellef kdsklerden birinde misafir
ettiler ve imparator o gece sereflerine blylk bir ziyafet verdi.

Sofrada Hun elgilerinin gayet agir durmalarindan ve tesrifat haricinde hig bir sz
sdylememelerinden, az sarap icmelerinden, imparator Teodos, vahim ve tehlikeli bir teklif
karsisinda kalacagini hissetmisti. Merak sevkiyle, ziyafetten sonra, elgileri derhal siyasi bir
mikalemeye davet etti.

Geceyarisi, Orest ve Rusticylis, imparator sarayinin binlerce avize ile piril piril yanan
buylik resm-i kabul salonuna alindilar.

Imparator, son derece dostane ve miiltefit bir eda ile elcilere dedi ki:

- Attila’mizin sthhat ve afiyette berdevam oldugu mijdesini tekrar eder misiniz?

Orest imparatora dogru metin bir adim atti, sag elinin sahadet parmagiyla havayi
yirtarak kolunu yukarn kaldirdi ve Teodos'un en kiiclik ritbeli bir memura bile
gostermedigi, ylksek ve satvetli bir hakimiyetle bagirdi:

- Senin de efendin olan efendimiz Attila, kendisine Kostantiniyye'de bir saray
hazirlamani emrediyor. Eder sartlarini kabul etmezsen bes yiiz bin atlisiyla buraya
gelecektir.

Bu emir, basina resm-i kabul salonunun yiiksek tavanindan agir bir cisim halinde
disiyormus gibi, Teodos'u sasirtti. Elcilerin gorebilecekleri kadar bariz bir ihtilacla
sallanmisti. Kararsiz, mitelevvin, hilekar, aciz sahsiyetiyle bitiin Roma’nin tereddisine
canh bir timsal olan imparator, cevap olarak verebilecek bir tek kelime arastiriyor...
gozleri, oyuklarinda kanatlarn yolunmus haserat gibi cirpiniyordu. Basini 6niine egdi ve
nihayet, korku ile yavas yavas kaldirdr:



- Attila eskiden dostlarina karsi bu lisani istimal etmezdi, dedi.

Imparatorun yiiziinde bu &ciz hareketleri gérdiikce, basi saldbetle dikilen Orest
cevap verdi:

- Hunlarin hakani dostlarina karsi kullandigi lisani hi¢ bir vakit degistirmis degildir;
fakat Roma’nin fisk-u fiicur ile mel(f imparatoru bilmelidir ki Attila, hayatina kasdetmek
isteyen bir insani, dost zannedecek kadar ne alicenap, ne de budaladir.

Teodos bahsin donip dolasip bu mevzua gelecegini tahmin etmisse de, verilecek hig
bir cevap olmadidi icin, bu miikalemedeki zaafini baslangicta hissetmisti. Onun, biitiin
tavirlarinl mecalsiz birakan zaafi da, bu tahmininden ileri gelmisti. Yalniz kigclik bir Gmidi
vardi. Nihayet ona sarildi:

- Ben bunu sonradan haber aldim. Bilmiyordum. Hey'et-i viikelay! degistirecegim.
Simdiden huzurunuzda, Krizafyls'lin hizmetine nihayet verecegim! dedi.

Orest bagirdi:

- Attila, onun basini istiyor!

Imparator, gene sallandi. Bu kadarini tahmin etmemisti. Mamaafih elcilerle herhangi
bir minakasanin, Hun inadini tahrikten baska bir netice vermeyecegini bilerek, daima
kullandigi diplomasi lisaniyla cevap verdi:

- Krizafylis'in herhangi bir tarzda cezalanmasina muariz degilim. Attila’ya hulGsumu
isbata muktedirim, dedi.

Orest bu cevabin altinda gizlenen vesveseyi ve hilekarane temaydilleri anlamisti:

- Hayir! dedi, artik Hun kavmi, Kostantiniyye'nin disi zekasiyle oyalanamaz. Teodos
unutuyor mu ki Attila’nin Anatolyis’le yaptigi sulh muahedesinde de bize teslim etmede
mecbur oldudu hainlerin adedi 17'den fazla idi? En asikar maddeler (izerinde bile
Roma’nin bize ihanetini gordik. Artik beklemege vaktimiz yoktur. Bize derhal
basvekilinizin kafasi verilecektir ve Roma arazisinde bulunan biitiin hain vatansizlar iade
edilecektir. Attila diyor ki: Teodos disinsiin; Attila ya bitlin Roma topraklarini yahut
Krizafyls'lin basini istiyor. Hangisi onun icin daha kiymetliyse onu muhafaza ve o6tekini
feda etsin. Roma arazisinde bulunan hainlerin kaffesini teslim etmek hususundaki
mecburiyet de miindkasa edilemez.

Orest imparatora dogru bir adim daha atti ve yumrugunu sallayarak:

- Bu sartlardan herhangi birini reddederseniz, bitln cihanin gézleri 6nlinde sunlar
olacaktir: Evvela: Bizde bulunan elgilerinizin baslarini uguracadiz. Saniyen: Hun
topraklarinda bulunan Romalilarin emlak ve emvallerini misadere, kendilerini kovacadiz.
Salisen: Bitlin oklarimizla sana ve saltanatina nisan alacagiz. Attila'nin fermani budur.

Teodos artik basinin donmesini hissetmege baslamisti; istirahata o kadar muhtag bir
hale gelmisti ki, mikalemeyi ertesi gine tehir ettidini elcilere sdylemek cesaretini
nefsinde bulmaktan baska, hig bir sey istemiyordu.

Yavas yavas ayaga kalkti:

- Konusmak icin fena bir saat intihap ettik. Benim uyumak igin itiyadim olan saati
fazlaca tecaviiz etmis bulunuyoruz. Yarin devam ederiz.

Elciler, basit bir seldmdan sonra cekildiler. imparator dairesine girerken basinda, tam
alninin stlinde miithis bir agn hissediyordu ve anliyordu ki bu, yikilan bir saltanatin
enkazl altinda kalmis felaketzede bir basin agrisidir...



Hun elcilerinin imparatorla mulakatlan ertesi glin sarayda sayi olmus ve blyuk bir
heyecan uyandirmisti. Basvekil derhal saraya geldi ve Teodos'un huzuruna cikarak:

- Felaketi haber aldim ve ne yapacagimi sasirdim, dedi.

Imparatoru da kendisi gibi saskin, meyus gdriince biisbiitiin telds etti:

- Emrederseniz Roma'yi terkedeyim, hayatimi kurtarmak icin en biyik fedakarlga
bile hazirnm, dedi.

Imparator Krizafyiis'in firarindan dogacak siyasi feldketleri derhal tasavvur ettigi
icin:

- Olmaz, cevabini verdi; bdyle bir rezalet, bltln devletler indindeki nifuz ve
itibarimizi kesretmeye, hatta mahvetmege saik olur. Her zamandan ziyade bugin
vazifeniz basinda bulunmalisiniz.

Basvekil:

- Hayatim? diye tekrar ediyordu.

Imparator, basini salladi:

- Ben de sizi, sizin kadar dislnlyorum; en blylk dismanimiza, en buylk
memurumuzun basini vermek simdiye kadar Garbi ve Sarki Roma’nin basina gelmis bir
felaket dedildir; tahmin edebilirsiniz ki ben buna kolay kolay razi olmam. Bugiin elgilerle
bir milakatimiz daha var. Attild’ya arazi olarak, para olarak, tavizat olarak bircok
fedakarliklarda bulunacagim. Gecemi bunlar disinmekle gecirdim. Attila’'y1 tatmin
edebilecegimi Gmit ediyorum.

Krizafyls, imparatorun bu zayif vaadiyle hi¢c de miuteselli olmadan saraydan cikti.

Arkadiylis’in varisi ve “biyik” unvaninin sahibi Ikinci Teodos, Sarki Roma’nin
faziletten mahrum ve seyyiat ile alide bir simasiydi ve iradesinin gevsekligiyle halk
lizerinde biitiin nuflizunu kaybetmis bulunuyordu. Ihtirassiz bir adam oldugu icin, elliye
yaklastigi halde yiziinde ¢izgi namina pek az sey vardi ve onbes yasinda goriiniyordu.

Bazi meziyetleri yok dedildi: Iyi eskrim kullani, ok atar, ata biner ve avda
muvaffakiyet gosterirdi. Bunlardan baska o kadar hisnihatti vardi ki, mukarribini
kendisine «Hattat» lakabini takmislardi ve Avrupa’da bu unvan ile maruftu. Ukala zevcesi
Atenais ile hemsiresi Polseri’nin telkini altinda is yapardi.

Bu meseleyi de onlara danisti. Attila’ya bircok tavizat vererek, basvekilin hayatini
kurtarmasini tavsiye eden de onlardi.

Imparator ikinci defa olarak elcileri huzuruna kabul etti:

- Vaziyeti inceden inceye tedkik ve derpis ettim, dedi. Kudretli hakaninizi biitiin
taleplerinde ve tekliflerinde hakli buluyorum. Ve sartlarinin hepsini kabul ediyorum. Ancak
sizlerden bir ricam var: Hakaniniza bildiriniz ki, ben kendisine basvekilimin hayatindan
daha kiymetli bircok seyler vermegdi disiindiim. Eminim ki bu tavizat Hun kavminin hayati
ve saadeti namina, bir basvekilin kuru kafasindan bin kerre daha kiymetlidir. Milletine
karsi biylk askindan emin oldugum Attila, bu teklifi ciddiyetle milahaza ve
memnuniyetle kabul edecektir.

Imparator elginin yiiziine bakti. Orestte bir itiraz hareketi gdriinmemisti. Teodos
cesaretle devam etti:

- Tekliflerimi hiildsa edeyim. Gerek Sarki Roma imparatoru muhatabiniz Ikinci
Teodos, gerekse nezdinde tavassutta bulunacagim Garbi Roma imparatoru Valantinyen



bundan béyle, Hunlarin hdkani Attild’ya Iran sahlar gibi en biiyiik hikimdar nazaryla
bakacaklardir ve bu baptaki hukuk ve merasimi kabul edeceklerdir. Hakaninizin evvelce
musavir elci olarak bizden istedigi, fakat gondermedigimiz Anatolyis ile Nomos emrine
verilecektir. Imparatorlugumuz bitcesi pek harap bir halde olmakla beraber,
basvekilimizin hayatini muhafaza endisesiyle biyilk bir fidye-i necat itasina da amade
bulunuyoruz. Biitlin bu fedakarliklarimiza mukabil Hun hakanindan istirhamimiz, nezdinde
bulunan sefirlerimizle burada bulunan basvekilimizin af ve azat edilmeleridir.

Orest cevap verdi:

- Bu tekliflerinizin Attila tarafindan nasil karsilanacagini bilmemekle beraber bunlari
hakanimiza iblag etmek vazifemizdir.

Cevap, Imparatoru ve binnetice biitiin saray ve hiikiimet erkdnini memnun etti.
Elciler imparatorun tekliflerini sai vasitasiyle Attila’ya bildirdiler ve cevap gelinceye kadar
Kostantiniyye'de prensler gibi izaz ve ikram edilerek beklediler.

Bu intizar esnasinda Konstantiniyye, heyecandan calkalaniyordu. Halk, hikiimet ve
saray, menfi bir cevap ihtimali karsisinda basvekili feda yahut harbi kab(l sekillerinden
biri izerinde siddetle miindkasalara girismislerdi.

Nihayet Attila’nin cevabi geldi. Hunlarin hakani imparator Teodos'un biitiin
fedakarliklarini memnuniyetle kabul ediyor, Hun diyarinda mevkuf bulunan Roma elgilerini
serbest birakiyor, hatta Tuna sahillerinde Roma ile miindzaali olan baz arazideki
hukukundan feragat ediyor, onyedi hain davasinda israr etmiyor, fakat kat'iyen ve
katibeten, hatta bila ifate-i zaman, Krizafyls'iin basini istiyor ve bu noktada miizékereye
yanasmiyordu.

Bu cevabi alan Ikinci Teodos asikar surette sapsari kesilmisti.

- Dusunelim, dustnelim, dedi,

Elciler memleketlerine donddiler.

450 senesi buylk vekayi ile girdi. Hun ordulan takim takim Tuna sahillerine
geliyordu. Ostrogotlar, Jepitler, Heroller gibi tebaadan olan milletler silahlaniyorlardi ve
bitin Hunlarin ayaklandigi haberi Avrupa‘ya yayiliyordu

Yalniz Sarki dedil, Garbi Roma imparatorlugunu da endise istila etmisti. Her iki
diyarda da galeyan icinde bulunan milletler, baslarini havaya kaldirdiklar vakit bitin
hayat ve istiklallerini kaplayan simsiyah bir bulut goriyorlardi: Attila!

Ve nihayet, Attila’nin sarayindan hareket eden iki elci, sarka ve garba dogru yola
cikiyorlardi. Biri Sarki Roma imparatoru Ikinci Teodos'un, éteki de Garbi Roma imparatoru
Valantinyen’in huzuruna ayni glin, ayni saatta ciktilar ve ikisi de bu hikimdarlara ayni
cumleyi soylediler:

- Senin de efendin olan efendimiz Attila, burada kendisine sahane bir saray
hazirlamani emrediyor, zira gelecektir.

Kralicenin Zerkon’a mendili verdigi gliniin gecesi Attila, saraydaki odasinda alcak bir
sedire arkalsti uzanmis, dizlerini dikmig, tavanda bir noktaya bakiyor ve arada bir
gozlerini yumarak, birkac dakika, uyur gibi duruyordu.

Blylk vak’alarin ertesi glinlerinde ve daha biyilk vak'alarin arefelerinde, Attila,
maziyi tahayydl ve atiyi tasavvur icin, bu vaziyette, saatlerce kimildamadan yatmayi adet
edinmisti. Basvekili, nazirlari yahut misavirleri huzuruna girdikleri vakit Attila’yi ekseriya



bu halde bulurlardi. Hunlarin hakani gerek onlari dinlerken, gerekse emirlerini verirken hig
bir hareket yapmaz ve gozlerini sabit bir noktadan ayirmaz, bazen de uyur gibi
gorintrdi. Bu zahiri stiknuyla, ruhi kudretinin yayini azami derecede geren ve birdenbire
faaliyete gecince, manialarin Ustliinden gokytiziine dogru biyik kavisler cizerek atlamasini
bilen, durup dinlenmeden calisan ve didinen bu harikalar adami, o gece de yakin bir
istikbale ait mihim tasavvurlar icinde idi. Her gecen saat muhayyelesinde, Avrupa
haritasini yeni bir tahavviile ugratiyordu.

Baltik denizinden Akdeniz sahillerine ve Bodazicinden Cebelitarik'a kadar hayalen
yaptigi seyahatta, atinin nallar altindan bliylik arazi parcalari geciyor ve Avrupa kitasi en
ylksek sahikalariyle ugup gidiyordu.

Her saniye degisen ve cihangirin muhayyelesinde birbirlerini fasilasiz takibeden bu
levhalarin hepsinde de, sabit ve misterek bir tek hayal vardi: esmer tenli, kurum
renginde siyah gozli ve sik uzun siyah kirpiklerinde bir ormanin agaclklarn arasindan
gorinen uzak bir yangin gibi kudretli ve atesin ruhunun heyecanli mazarasi temasa
edilen, sehvetli ve cliretkar, daima biyilk seyler isteyen ve daha biyigi oldukca ona
doymayan, ikballere ag, dilber ve haris bir kadin hayali.

Attila icin zabt ve teshir hedefleri daima ikiydi: diisman topradi ve kadin kalbi. Bitiin
hayatinda bu iki emel daima tev'em olmustu ve bir kerre o hedeflere vasil olup da
saltanatini tesis ettikten sonra, yine yeni topraklar ve yeni kalbler aramisti.

Bunun icin nazarlarini sarktan ziyade garbe ceviriyor ve Valantinyen'in tag ve tahtiyla
kizkardesinin kalbini ayni zamanda teshir etmek istiyordu. Onorya’nin Attila nazarinda
aldigi ehemmiyet ve Attila’nin hayatinda isgal ettigi blyik mevki, onun istila emelleriyle
dogrudan dogruya aldkadar olmasindan dolayi idi.

Attila saatlerce o halde kaldi ve saatlerce kolunu bile kimildatmadi Kudretlerini
tasarruf ve ruhi siikinunu temin ediyordu.

Birdenbire oda kapisi acildi, kirmizi kirmizi ve yuvarlak bir sekil, odanin ortasina
kadar gelerek taklalar atti ve haykirdi.

Attila, gene hi¢ kimildamamis ve sedirin yanina kadar yuvarlanan Zerkon’un yiiziine
bakmamigti.

Clice bir sicrayista evvela sedirin Ustiine, sonra da Attila’nin gogstine gikip oturdu. Bu
hareketi ekseriya yapar ve hakanin itirazina ugramazdi. Bunun igin Zerkon, sarayda «en
hiir ve serbest Hun» diye maruftu.

Attila’nin celik gogsii bu yeni sikleti hissetmemis gibiydi; fakat clicenin halinde
fevkalade hadiselere mahsus hassasiyet Attila’nin dikkatini celbetti.

Hunlarin hakani clicenin cukur yanadina dostane bir samar indirerek sordu:

- Anlat bakalim! Sen muhim bir sey sdylemek istiyorsun.

Zerkon, markall mendili cikararak Attila’ya uzatti:

- Hele suna bir bak! dedi.

Attila blylk avucu icinde bir kelebek gibi ezilip biiziilen mendilin markasini tetkik
ederek:

- Ne bu? diye sordu.

Zerkon, simarik iki kahkaha arasinda:

- Bil bakayim! dedi.



Attila, clice tarafindan imtihana cekilen tahmin kuvvetini denemekten hoslanarak,
na-mer1 bir glilimseyisle cevap verdi:

- Bu, Onorya’mn mendillerinden biri, Ustlindeki marka da onun isminin bas harfleri.
Fakat bu kadarcik seyi bilmekten ne ¢ikar? Sen her halde bu mendile dair benden ¢ok sey
biliyorsun.

Clice gozlerini acti ve mihim bir haber verecegini efendisine hissettirdi. Attila
dinlemegi va'detti:

- SOyle bakalim, dedi.

Clce anlatti ki Onorya gozlerinde seytanlarin bakisiyla bu mendili uzun uzun kokluyor
ve Opuyormus. Clice bunu goézleriyle gérmdis.

Onorya‘ya ait en kiiclik seye ehemmiyet veren Attila:

- Bu mendil ha?!... dedi ve mendile bir daha bakti.

Bu kicik ipek parcasinin kivrimlan ve burusuklar arasindaki esrari anlamaya calisan
gozlerinde ince bir dikkat parladi.

Clice gene anlatti ki bu mendil, kulibenin penceresine gelen bir Cermen sévalyesi
tarafindan Onorya’ya verilmigtir.

Attila, birdenbire dogruldu ve ciice tekerlek viiclduyla evvela sedirin Ustiine, oradan
da yere yuvarlandi.

Attila’nin gozleri buylimusti:

- Yalansa seni ne yapayim? dedi.

Clice bir kelime ile cevap verdi:

- Sevme!

- Baska?

- Etlerime ¢ivi mihla!

- Baska?

- Beni akbabalara ver!

- Peki... Anlat bakalim.

Clice sedirin yaninda yere bagdas kurdu ve godvdesini sallaya sallaya bu sovalyenin
eskiden Onorya'ya asik olan ve pesini birakmayan mahut Cermen olmasi lazim geldigini
soyledi.

Attila bagird:

- Odur!

Sonra yine eski vaziyetinde uzanarak mirildandi:

- Herseyi anlanz. Kaltagi zamparasiyla beraber topragimizdan atmakta
gecikmeyelim.

Clice bu mes'eleye dair bazi tahkikat yaptigini ve bazi seyler 6grendidini soyleyince
Attila, takdirkdarane mirildandi:

- Aferin!

Clice, Attila’nin kendisini yeniden bir tahkikata memur etmesini beklemege Ilizum
gormeden, kralicenin Odrettiklerini birer birer anlatmaga baslamisti. Bir gece yarisi,
kirmizi gomlekli bir athnin Hun topraklarina girdigini, geceyi bir c¢oban kuliibesinde
gecirdigini ve ertesi glin 6gleye dogru Onorya’nin kuliibesine girdigini de sdyledi.

Zerkon anlatirken Attilda yine kimildamadan dinliyor, fakat godgsinden iniltiye



benzeyen garip hinltilar ¢ikiyordu. Birdenbire bagirdi:

- Kim bu coban?

Zerkon, sedirin kenarindan hakana dogru tirmanarak cevap verdi:

- Nais ovasinda, on bes senedir surilerinin pesinden gidemeyen kottrlim bir ihtiyar.

- Adi nedir?

- Adini bilmiyorum, fakat vaktiyle kralice hazretlerinin lalasi imis.

- Bunu kim soyledi?

- Kendisinden 6grendim.

- Kraliceden mi?

- Hayir, cobandan.

- Demek sen gobanla konustun?

- Konustum.

Attila kolunu uzatarak cilicenin basini oksadi ve aci bir kiiclik kahkaha ile:

- Aferin! dedi

Bu nevazisten azami ciir'ete vasil olan Zerkon, Attila’ya dogru biraz daha tirmanarak:

- Isterseniz, dedi cobani buraya getireyim, size herseyi anlatsin; bana anlatti.

Bu biraz tehlikeli bir teklifti. Vakia kralice, vaktiyle lalasi olan ¢cobani ikna edecegini
soylemisse de, heniliz cobanla temas etmis dedildi. Attila ani bir surette cobani gérmek
isterse yalan meydana cikacakti. Zerkon hikayeyi buraya kadar uzatmakla ihtiyatsizlik
etmis bulunuyordu. Attila’nin verecegi cevabi sabirsizlikla beklemege basladi.

Hun hakani biraz diisiindiikten sonra:

- Hacet yok, dedi, cobani gérmekten ne cikar? Sen goristiin ya, kafi! Sen simdi bir
daha anlat bakayim... Sévalyenin kuliibe penceresine geldigini gézlerinle gérdiin mi?

- Gordim. Onorya benim orada oldugumu bilmiyordu. Ben gider gibi yapmis ve biraz
orada kalmistim. Calilar arasina gizlenerek onlari gézetledim.

- Evvela ne yaptilar?

- Sovalye pencereden bu mendili verdi.

- Sonra?

- Sonra Onorya pencereden basini uzatti.

Zerkon bundan otesini anlatmaya cesaret edemiyormus gibi goriinerek durdu. Attila
bagirdr:

- Anlatsana!

Clice basini Attila’nin viclduna siriiyor, st tarafini anlatmaktan korktugunu
hissettiren hareketler yapiyordu.

Hun hakani dogruldu ve ciicenin ensesine parmaklarini gegirerek:

- Haydi, soyle! dedi.

Zerkon can acisiyla bir ¢iglik kopararak cevap verdi:

- Opisttiler.

Attila, birdenbire oldugu yerden fiskirdi, ayada kalkti ve dort biyik adimla odanin bir
duvarindan oOtekine dodru kosarak dolasmaya basladi. Vic(ldunun hareket halinde
bulunan her parcasindan miithis bir 6fkenin alevleri dagiliyordu ve topuklarinin bastig
yerlerde cukurlar acildigi zannedilebilirdi.

Birdenbire cliceye dogru yaklasti, onu bir eliyle saclarinin dibinden, o6teki eliyle bir



kalcasindan yakalayarak havaya kaldirdi, bir savurus savurdu, oda kapisina dogru bir
firlatis firlatti ki, havada bir yarim daire resmeden Zerkon’un viicidu, tam kapinin esigine
disti. Fakat Hunlarin hakani, 6fkesinin bu korkunc tecellisini goriince, ani bir merhametle
cliceye dogru kostu, onu yerden kaldirarak sedire tasidi ve oksadi:

- Canin acidi mi? diye sordu.

Clice derhal zipladi ve Attild’nin boynuna sarilarak bir kahkaha atti:

- Hayir! Kemigim yok ki.

Bunu o kadar maskaraca ve safiyane soylemisti ki, Attila gilimsedi ve bir emir verdi:

- Haydi, git bana basvekili cagir.

Zerkon, bir iki sigrayista odadan cikti.

Yalniz kalan Attild'yi, biraz evvelki Ofkesi yeniden bastirmisti. Ellerini arkasina
koyarak odada heybetli adimlarla dolasmaya basladi. Burnundan cikan sesli nefesler,
dislerinin gicirtisina karisiyor ve bir ormanda duyulan mecghul seslerin dehsetini veriyordu.

Basvekil Onejes iceriye girdi ve Attila’nin hic gormedigi bu dehsetli gazap alaimi
karsisinda gayri ihtiyari duraklayarak basini 6niine eddi.

Hakan, basvekilin karsisinda durarak canlar {rperten bir kiikreyisle haykirdi:

- Onejes! Roma‘’ya! Roma‘ya! Anladin mi? Roma'‘ya! Evveld garba dodru! Garba!
Sarktan ve garptan bize ihanet var! Sark suikastcilar ve garp fahiseler goénderiyor!
Kostantiniyye'den aldigimiz yeni haberler fena! Teodos erkekligi hacamat edilmis hadim
basvekilinin kafasina asik. Attila’ya karsi hem suikast tertip, hem de isyan ediyor? Bunlar,
Garp'taki Valantinyen’le elele vermisler, Hunlara pusu kuruyorlar. Teodos'un tertip ettigi
suikasttan Valantinyen’in de haberi var. Din aksam bir garp casusu tevkif edildi, onun
itirafatindan bihaber dedilsin, bu suikast iki imparatorlugun miusterek dislincesidir.
Onejes! Hun athlari, nallarinin sesiyle biatin Avrupa’yl c¢inlatacaktir.  Bir dakika
durmayacagiz. Bu gece, biitin Tuna boyunda, borular ve davullar haykirsin: Roma'‘ya!
Evveld Garbi Roma‘ya! Haydi, bir saniye durma! Is basina!

Onejes, tesrifattan ziyade korku sevkiyle, yari beline kadar edilerek Attila’yi
selamladi ve korkudan ayada kalkamayarak ayni vaziyette, rik( halinde, gerisin geriye
giderek odadan cikti.

Attila kendisini arka Ustl sedire atti ve gozlerini yumdu. Biitiin Avrupa gozlerinin
ontne geliyor ve kendisinde yiice daglarn tekmeleyerek yikmak kudretini hissediyordu.

Basvekil gittikten sonra, Attila, ellerini basinin altina koyarak gene arka Ustli uzandi
ve dizlerini dikti.

Onejes’in arkasinda duran ve disar ciktiktan sonra, Attila’nin gazabina ugramamak
icin, kamburunu duvara siirterek bir kdseye sinip oturan clice Zerkon, basini dne egmis,
kimildamiyor, sesini cikarmiyor, kirik bir iskemle gibi carpuk curpuk duruyordu.

Attila, ona bir baktiktan sonra gozlerini yumdu.

Zekasinin en biyik silahi siphe idi. Hi¢c kimseye inanmaz ve en yakinlarinin bile
kendisine karsi muhabbet duygularinda menfaat saikleri arardi. Bunun icin etrafinin
tabasbuslarindan nefret eder; kendisine en kiiglik bir cemile yapildigi zaman yine hasin bir
bakisla cevap verirdi. Insanlara karsi olan itimatsiziigi, kadinlara karsi birkac misline cikar
ve bu irice kemikli, yumusak etli, kiiclik kafali mahl{iklarin, ekseriya hedeflerine desise ile
vardiklarina zahip olurdu.



Fitneflicur Zerkon’un kraliceden O6grenerek Onorya aleyhine attidi iftiraya Attila’nin
kolayca inanmasi, biitiin kadinhga karsi besledigi itimatsizligin neticesiydi. Fazla olarak bu
haris ve maceraperest kizin Garbi Roma'daki sOhreti, bir Cermen sovalyesiyle
muasakasinin Avrupa’da suy(u, aleyhindeki iftiranin hakikatla miinasebetini teyit
ediyordu.

Attila arkasi Ustli yatarken, Onorya’min va'dettigi saadetin suk{t-1 hayalini
hazmetmede calisiyordu. Bircok defalar, en dilber kadinlarin kalbinde uyandirdiklari ¢iJgin
temayidllerle micadeleye alismisti. Sevdigi bir kadini unutmaya muvaffak olmakla, bitin
bir kavmi maglup etmek arasinda hicbir seref ve zafer farki bulmazdi, her ikisinde de
iradenin ugradi§i miskilatin ayni kudrette oldugunu hissederdi.

Fakat bu sefer galebe giic goriinliyordu, bu sefer Onorya’yl muhayyelesinden cikarip
atmak icin, eskisinden fazla bir kuvvet sarfetmek lazim geldigini anliyordu. Bu kiz, Hun
hakaninin simdiye kadar tesadif ettigi bitiin kadinlardan pek farkli idi. Avrupa’nin en
kadim ve en yiksek hikimdar ailesine mensuptu. Son derece magrur ve ikbalperestti,
kanaatin ve tevekkiiliin ne oldugunu bilmeyen yliksek ihtirasi, ancak en iyi ve en gizel
seyde itminan ariyordu. Kadinlara mahsus bircok zaaflardan azade idi Yiz binlerce insani
cenklere siiriikleyecek, ok yagmurlarini keyifle seyredecek, haykirislar ve kili¢ sakirtilarini
musiki gibi dinleyecek ve ordularin basinda bulunacak olursa, kiminin kement sallayan
pazusuna, kiminin kil savuran bilegine kudret zerkedecek hakiki bir cengaver
meftlniyetini haizdi. Bu meziyetleri olmasa bile glizeldi, harikulade gizeldi: siyah uzun
saclarl, Hunlarin kementleri gibi insanlarn uzaktan yakaliyor, fakat bir kilini boynuna
dolamadigi halde kiskivrak bagliyordu. Bu saclarin, tiiten fakat dumani goze gériinmeyen
bir buhurdan gibi, mestedici, bayiltici bir rayihasi vardi. Daima en glizel vaat ile en
korkunc tehdidi bir anda ifade eden gozleri, bir bakista galeyan uyandiriyor ve esmer
tenli, kivrak, sehvetli ve levent viicldu, her uzvunda namitenahi lezzetler teksif etmis
gorindyordu.

Bu mahl(k, kizgin bakire viicudu ve coskun, hirsh ruhuyla Attila’nin yiiksek emellerine
gida verebilecek, kudretli ve atesin iradesini avlayabilecek yegane kadindi. Kadinlarin
vefasizliklarini anlar anlamaz onlara karsi menfi kararini derhal veren bliylk hakan,
Onorya'’ya karsi mistesna bir zaaf ve tereddit hissediyor, fazla azap c¢ekiyordu.

Attila, mahir bir zendostun bircok tecriibeleriyle biliyordu ki, bu tiirli fettan kadinlarin
kalblerini sefkat ve nevazisten daha fazla kudret ve kuvvetle zabtetmek mimkindir.
Fettan bir kadin, hileye ve ihanete en misait zabt-u rabt altina alinmadikca muktedir
olabilecedi her tirli seyyieyi irtikAba her zaman amade, asi bir tebaa, hatta kavim
gibiydi; bu nevi mahllkat Uzerinde hakiki hakimiyeti tesis ettikten sonradir ki,
muhabbetlerini veya alakalarini kazanmak mimkinddir.

Attila, Garbi Roma ile muharebesinde galebeden sonra imparator Valantinyen’den
Onorya'yl istemedi sulh sartlari meyaninda teklif etmede karar verdi ve basini kaldirarak
cliceyi arad..

Arandigini derhal sezmege alismis olan Zerkon, bir kopekten pek az farkla,
efendisinin ayakucuna kosarak yerlerde yuvarlanmaya baslad..

Attilda onunla konusabilmek icin biraz da insiyaki zannettigi bu maskaraliklarin
kendiliginden bitmesini bekleyerek birsey sdylemiyordu, fakat clicenin soytariliklarina



nihayet vermekte geciktigini gérerek bagirdi:

- Zerkon! Beni dinle!

Clice derlenip toplanarak ayaga kalkti ve maskaraliktan ciddiyete birdenbire gecmek
hususundaki melekesini de isbat edecek bir siir‘atle:

- Emret! dedi.

Attilda da sedirden inerek ayaga kalkmisti ve oldukca mihim emirler verecedi
zamanki heybetli tavriyla soyledi:

- Ben bu sabah Onorya‘ya gitmeyecegim ve bir daha onu gérmeyecegim. Sen yarin,
benim ona her sabah gittigim saatta kuliibesine gideceksin. Iyi dinle! Benim tarafimdan
ona sdylemege mecbur oldugun sézler pek mihimdir. Bir kelimesini unutur, eksik yahut
da yanlis soylersen istedigim olmaz, onun icin kulak ver!

Clice, sedirin Ustline bir sicrayista c¢ikarak kulagini Attila’nin yiiziine yanastirdi.

Hun hakani her kelimeyi teker teker, adir agir soyliiyordu:

- Ona, benim tarafimdan, diyeceksin ki: «Attila seni kadinlarin en yiksegi
zannediyor.» Sonra diyeceksin ki: «Attila seni kadinlarin en giizeli zannediyor.». Sonra
diyeceksin ki: «Fakat Attila senin kalbinden, Attila senin askindan emin degildir.» Sonra
diyeceksin ki: «Zira sen Attila’dan baska birini de dislintyorsun.». Sévalyeye, mendile
falan dair hicbirsey sdylemeyeceksin. O sana korku ile ve hayretle bakacaktir. Korku ile,
clinkli benim bunu bildigimden endise edecektir, hayretle, benim bunu nasil bildigimi
disltnecektir. Sen, bu korku ve hayret karsisinda son sozl tekrar edeceksin, diyeceksin ki:
«Zira sen Attila’dan baska birini de dislintiyorsun.» O belki inkara baslayacaktir, fakat sen
hic miinakasa etmeyeceksin. Son sbz olarak diyeceksin ki: «Hun athlan seni istedigin
yere, memleketine veya baska yere kadar goétirecekler ve sana bir kralice gibi hirmet
edeceklerdir. Fakat Attila’nin seni sevdigi ve senin yalanlarina inandi§i bu topraklarda
kalamazsin. Belki o, bir guin seni bulacaktir.» Anladin mi?

Zerkon, biitiin emellerinin sesi ve dili addederek dinledigi bu talimata azami dikkatini
sarfetmis oldugu icin nefsine en kat’l bir itimatla cevap verdi:

- Anladim.

Fakat Attila, clicenin her climleyi aklinda tuttuguna emin olmadidi icin:

- Soylediklerimi tekrar et bakayim, dedi.

Zerkon, birer birer, hicbir kelimeyi unutmadan, hicbir kelimeyi takdim ve tehir
etmeden; Attila tarafindan Onorya‘ya sdylenecek biitiin ciimleleri aynen tekrar etti.

Hunlarin hakani bu hafiza miikemmeliyetine hayran olmaktan kendini alamadi ve
clceyi birdenbire kucakliyarak:

- Aferin! dedi. Beni iyi dinledigini gorliyorum, sana bir miikafat vermek isterdim ama
ne yapayim ki soytaridan baska birsey olamazsin ve ritben yoktur. Ancak seni eskisinden
daha fazla sevmege muktedirim.

Zerkon, hakanin bu iltifatlarina mukabil onun dizlerini 6plyordu. Attila clicenin basin
kaldirarak:

- Haydi git, Onejes’e benim tarafimdan emret, sana cok mahir ve ¢cok namuslu iki atli
versin, onlarla yola ¢ik ve kullibeye git, zira Onorya'yi topraklarimizdan harice goétirecek
olanlar, bu athlardir.

Zerkon artik bitln soytanliklarini terkederek en ciddi tavirlarniyla odadan cikti,



bununla beraber insanlara benzeyisi eskisinden fazla degildi

Zerkon Attila’nin yanindan ayrilinca Onorya'ya gitmeden evvel kraliceye mijdesini
vermek istedi ve dairesine girdi.

Kerka, uyanikti ve yatak odasinda, gecelerden beri uykusuzluktan beyazlasmis
ylzini egerek is isliyordu.

Clice odadan iceriye bir kahkaha bombardimaniyla ve sigrayarak, haykirarak,
ziplayarak girdi. Kraliceye dogru atildi ve ellerini ayaklarini pmede basladi. Evvela hig bir
sey sOylemiyor ve sevincinin bu mecnlinane tezahirleriyle kadina saadetini hissettirmege
calisiyordu.

Kralige elinden isini atti ve clicenin hezeyanlarina bir nihayet vermesini bekleyerek,
dikkatli ve nafiz gozleriyle onun hareketlerini bir miiddet tedkik etti. Fakat, Zerkon’un
kendine gelmesi icin fazla beklenecegini anlayinca, yanaklarina birer kiiclik tokat vurarak
hem kaslarim catti, hem de tebessiim ederek sordu:

- Ne var? Iyi haber mi getiriyorsun?

Clice dogruldu ve bagirdi:

- Mujde! Mujde! Mijde!

Kralice Zerkon'u yanibasina oturtarak bir kulagini tuttu ve soytarinin lakirdi sdylerken
mevzu haricinde miinasebetsiz yollara sapitmamasi icin bu garip sekilli et parcasini bir
dizgin gibi kullanmak istedi:

- Haydi, gevezeligi birak da anlat! dedi ve Zerkon’un kulagini cekti.

Clice, Attila ile konustuklarini anlatti.

Kralicenin benzine kan geliyordu.

Clice Attila'nin 6fkesini, Onejes’e verdigi harb emrini anlatti.

Kralice bir geng kiz gibi glizellesiyordu Clice, Attila’nin kendisine verdigi emri, yani
Onorya’nin iki ath refakatinde Hun topraklarindan cikarilip atilacagini da anlatinca, kralige,
sevincten gogsuniin icinde bir fisek patlamis gibi yerinden bir sigrayis sicradi ve ciicenin
omuzlanni yakalayarak onu arka Ustl yatirdi, vicidunu camasir gibi ovalayarak,
citileyerek, minciklayarak bagirdi:

- Sahi mi soylliyorsun, Zerkon, sahi mi soyliyorsun?

Clice, yemin ediyordu.

Kralige, Zerkon'u muhabbetle tokatlayarak:

- Sana ben ne yapmaliyim ki borcumu 6deyeyim? Butln cariyelerim senin olsun,
biitiin muicevherlerim senin olsun, bedendidini al, istersen hepsini al! Bana Attila’mi
kazandirdin, Attila’'m cihana deder! diye bagiriyor ve mijdeyi ciicenin agzindan bir daha,
bir daha isitmek icin soruyordu:

- Sen Onorya'y! iki atliyla topraklarimizdan c¢ikaracaksin ha?

- Evet, evet!

- Attila ona «fahise» diyor ha?..

- Evet, evet!

- Attila ondan nefret ediyor ha?...

- Evet, evet!

Onlar boyle konusurlarken iceriye pirtelas, kosa kosa bir cariye girerek kollarini ileri
uzatti ve bagirdi:



- Attila geliyor!

Kralice yerinden firlayarak etrafina bakindi:

- Nerede?

- Sofada!

Kerka, ayak seslerini duyuyordu; Attila’nin cliceyi orada gérmesinin felaket oldugunu
hissederek Zerkon'a dogru kostu, onu kucaklayarak havaya kaldirdi, elbise dolabina soktu:

- Kimildama, ses cikarma! dedi.

Dolabin 6niinden heniiz gekilmisti ki Attila iceri giriyor ve kollarini acarak:

- Iste geldim! dedikten sonra kraliceyi kucakliyordu.

Bu deragus uzun siirdii. Kadin mahzun bir sesle:

- Attilam! Attilam! diye tekrar ediyor ve kocasini sedire gotirtiyordu.

Attila’nin gozlerine baktigi vakit anladi§i pek cok sey vardi. Hunlarin hakani
kralicesine karsi mahcuptu; Hunlarin hakani vicdan azabi ¢ekiyordu; yalanci bir fahiseyi bu
melek kadina tercih etmenin cezasini ¢ekmis bir giinahkar erkek haliyle zevcesini
kucakhyordu...

- Benim bir tanem, benim bir tanem! diyordu.

Sevismeleri saatlerce slirdQ.

Sabah oluyordu.

Fecrin mavi 15191, pencerelerden bir buhar gibi sinsi bir intisar ile odaya doluyor,
havaya ve esyanin Ustiine yayiliyor, kralicenin yorgun ciplak viiclduna dedince, suya
tahavvl etmis gibi giizel etini islatiyordu.

Attila, kansinin ellerini tutarak:

- Daima bir tanemsin! dedi.

Kralice dogruldu ve gozlerinde siphe ile Gmidi birlestiren tath bir bakis yaratarak
sordu:

- Oyle mi?

Attila tekrar etti:

- Daima bir tanemsin!

Kralice, basini yana dogru egerek, tam bir masum gorinislyle ve gizel
tebesstimiyle mirildandi:

- Simdi buna inanlyorum ama...

Kerka'nin bu hali, Attila’nin hosuna gitti:

Hunlarin hakani, en itimat verici, en hakiki ve samimi tavriyla Kerka'nin Ustline
egilerek, ince bir nevazisten sonra:

- Emin ol! dedi.

Sonra daha kat7 ilave etti:

- Emin ol! Bundan sonra hi¢c muazzeb olmayacaksin!

Ve zevcesinin gozlerinin icinde, uykusuz gecelerin karanhklarindan parca parca
kalmis ve kat kat yigiimis siyah lekeleri gorerek:

- Artik, dedi, rahat uyuyacaksin, emin ol!.. Her tehlike gecti, ben herseyi anladim,
ben kolay aldatilmam... Nicin bana emniyet etmedin?

Kraligenin gozleri doldu:

- Korktum, korktum... dedi.



Benzinden kan cekiliyor ve gecirdigi cehennemi gecelerin biitiin azaplarini, belki
saniyelerine kadar hatirliyordu. Tekrar etti:

- Bilsen neler cektim, neler cektim?...

Fazla bir sey sdyleyemeden, basini yastiga gdmdi ve sarsilmayarak igin icin ince ve
mes’ut hickiriklarla aglamada basladi.

Attila hareketsiz duruyor ve bu kadini anliyordu, ¢ok iyi anliyordu. Saclarini oksadi:

- Benim bir tanem, benim bir tanem! diyordu.
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Onorya, kullibesinin penceresine dirsegini dayamis, Attila’y1 bekliyordu, henliz dogan
giines geng kadinin yliziinde sabirsizlik ve endisenin cizdigi cizgiler etrafina, pembe isik
huzmeleri siviyordu. Attila bu sabah gecikmis, birglin evvelkinden fazla gecikmisti.

Onorya’nin gozleri, yeni dogan giinesle benzine kan gelmis bir nekahat hastasina
benzeyen ufukta idi; heniliz bir kismi gériinen giinesin yarim dairesi dniinde, birdenbire
ufkun arkasindan cikiverecek zannettigi Attila’nin golgesini bekliyordu.

Siddetli ihtirasiyla, Attila'ya geciktigi saniyeleri bile affetmiyor, arada bir, kin, isyan
duygularinin tazyikiyle sisen gogsine avucunu bastirarak, sinirlerinin muvazenesini
bulabilmek icin basini silkeliyordu. Bazan da pencere kenarina parmaklarini gegiriyor,
tahtayi sikiyor, dudaklarini kemiriyor ve tirnaklaryla dudaklarinin acisini duymaz oluyordu.

Birdenbire ufukta bir yerine (¢ ath goriindli. Onorya sicradi. Kalbine bir bicak ucunun
girmesiyle cikmasi bir olmus gibiydi. Ug ath ona fena bir his verdi.

Yerinden firlamis ve kullibe kapisina kosmustu.

Atlilar yaklasinca Onorya farketti ki bunlarn iginde Attila yoktu; zira herhangi bir
Hun'la Attila’nin ata binisleri arasindaki fark uzaklardan bile anlasilirdi.

Onorya’nin kararan gozlerinde birdenbire glines, atlilar, ova simsiyah kesilerek,
yekpare bir zift kilcesi halinde birbirlerine karistilar.

Elini gogsline basarak arkasini kullibeye dayadi. Atlilar iyice yaklastilar.

Onorya, bunlarin igcinde yalniz Zerkon'u tanimisti.

Clice, yanindakilerden biri tarafindan attan indirilip de Onorya'ya dogru yirirken
geng kadin bagiryordu:

- O nerede? Hasta mi?

Clice, gozlerini teker teker kapayarak, yanaklarini sisirip sondiirerek, manasi
anlasiimayan bir stirli isaretler yapiyordu.

Kadin, derhal kullibeye girdi ve cliceye:

- Gel, ded.i.

Odada yalniz kalinca, Zerkon’un yuziindeki hareketler kesildi ve butlin gorlinlisline,
ciddi bir vazifeye memur oldugunu anlatan garip bir sertlik hakim oldu.

Onorya dimdikti. Kulaklan clicenin dudaklarindan cikacak ilk sesi kapmak icin ac¢ bir
adamin agz kadar hassasti.

Zerkon, Attila’nin 6grettigi climleleri birer birer sdéylemege basladi:

- Attila seni kadinlarin en giizeli zannediyor.

Bu ciimlenin hangi neticeye mukaddeme oldugunu anlamadigi icin sasiran Onorya,



bir suale hazirlanirken, Zerkon devam etti:

- Attila seni kadinlarin en glizeli zannediyor.

Onorya, ciicenin vahim ve ciddi tavirlariyla bu sozleri arasinda hicbir miinasebet
goremeyerek:

- Ey?.. Cabuk sdyle! diye bagirdi.

Clice devam etti:

- Fakat Attila senin kalbinden, Attila senin askindan emin degildir. Zira sen Attila’dan
baska birini de disundyorsun.

Onorya, birdenbire, Ustine hicum eden bir insani iter gibi kollarini ileri uzatarak
haykirdi:

- Iftira! Iftira! Ben Attild’dan baska hicbir kimseyi diisiinmiyorum. Iftira ediyorlar;
Hunlarin hakanini aldatiyorlar! Nifak sokuyorlar! Yalan, yalan, yalan!

O kadar siddetle bagirniyordu ki, boynunun damarlan kabararak yizi kipkirmizi
kesilmisti.

Clice basini egiyordu.

Onorya’nin kollari, omuz mafsallarindan ¢ikmis gibi, ansizin yanlarina distt. Yuzindn
kani cekilmis ve rengi ugmustu.

Bir iki adim yUridi ve kendini sedire atti. Bogulacak gibi oluyordu. Cirpindi, cirpindi,
sonra hareketsiz kaldi.

Ona limon ve su yetistirdiler.

Kendine gelince etrafina bakindi, kuvvetini topladi, dogruldu, sonra gayet metin bir
sesle cliceye emretti:

- Devam et! Sonra?...

Clce, tereddit ediyordu.

Onorya basini ylkselterek:

- Haydi, korkma! diye bagirdi, sabirla seni dinleyecegim, baska ne dedi?

Onorya’nin tavrindaki azamet ve necabet, odaya sonradan gelen iki gen¢ Hun'un
gozlerinde blyuk bir hayret uyandiriyordu

Clice devam etti:

- Bu Hun athlan seni istedigin yere, memleketine, yahut baska yere goétirecekler,
sana bir kralice gibi hiirmet edeceklerdir. Fakat Attila'nin seni sevdigi ve senin yalanlarina
inandigi bu topraklarda kalamazsin, belki o, bir giin seni bulacaktir.

Zerkon'un her climlesinde Onorya’nin bitiin viicidu bir derece daha geriliyor ve
gozbebekleri blytyordu. Cilice s6zund bitirince Onorya’nin basi biraz daha yilkseldi ve
metin sesi cikti:

- Pekala! Attila'ya bir iftiraya ugradigimi isbat edecegim.

Bu cevabindan sonra viicudu ansizin gevsemisti. Odadakilerin hepsine tatli bir sesle
emretti:

- Siz disari cikiniz, ben biraz istirahat edecegim.

Odadakiler ciktilar. Onorya arka Ustli uzanarak derin bir nefes aldi, icinde buylk bir
miicadeleye hazirlanmaktan gelen yeni kudret, 1zdirabina galebe caliyor ve aglamasina
mani oluyordu.

Biitlin hayatinda her 1zdirap, bu cidalci mahl{k icin biytk bir kudret menbar olmustu;



bunun icin aglamamaya; kimseye derdini agmamaya alismisti ve onun biitiin sahsiyetine
asalet veren seciye de, bir prenses unvani tasimasindan ziyade, bu idi.

Bir rakibesi tarafindan uydurulduguna emin oldugu bu iftirayr meydana ¢ikarmak igin
hatirina bir siirii careler geliyor ve onu begenmek miskilati icinde birakiyordu.

Nihayet yerinden kalkti ve seyahat esyasini derleyip toplamaya basladi.

Hunlardan biri ata bindi ve Onorya’yl da hayvanin terkesine oturttu. Oteki Hun da
Onorya’nin egyalarini atinin Ustline yuklemis, bdylece U¢ yolcu, iki hayvan Ustlinde yola
cikmisglardi.

Kullibede vazifesi biten cilice Zerkon saraya donddu.

Onorya'yl hayvanina alan Hun, hareketten evvel basini arkasina cevirerek sormustu:

- Prenses hazretleri ne tarafa tesrif etmek arzusundadirlar?

- Hududa!

Hayvanlar birdenbire dirtnala ileri atildilar. Onorya Hun sivarisine, kollarinin bittn
vis‘atiyle sarilmisti. Gunes ovanin Ustlinde yukseliyordu. Cadirlar ve tek kath Hun evleri
arasindan gecerek sehirden uzaklastilar Bununla beraber, sehir haricinde bile hummal bir
faaliyet gorullyordu... Hunlar oraya buraya kosusuyor, haykirisiyor, esyalar tasiyor ve
ailelerini arabalar icindeki seyyar evlere yerlestiriyorlardi. Bltlin ova, bir yangin veya
zelzele afetzedeleriyle dolmus gibi, cocuklardan ihtiyarlara ve tencerelerden siltelere
varincaya kadar insanlarin ve esyanin perakende, darmadadinik bir mesheri halinde idi.
Cocuklarini emziren analardan baska bir kisi bile yerinde durmuyor, oturmuyordu.
Cocuklar ve ihtiyarlar bile calisiyorlardi.

Bu coskun faaliyet manzarasi Onorya‘yl hayran etmisti.

- Ne var?... Bu kiyam nedir? diye sordu.

Hun, gururla cevap verdi:

- Harb var!

Onorya bunu yeni 6greniyordu; Attild’nin yeni bir harbe girmek istemesi, birdenbire
muhayyelesini oyle siddetli tahrik etmisti ki, buna dair Ustliste bircok sualler sordu, fakat
hicbirine cevap alamadi. Hun siivarisi kat ve nazik bir tek cevap vermisti.

- Prenses hazretlerine harbe dair izahat vermege mezun degiliz.

Onorya sesini ¢cikarmadi. Artik yeknasak bir manzara halini alan bu harb istihzarat
faaliyetinden gozlerini ayirarak ufuklara bakmaya ve yeni hayalleriyle semanin parlak
renklerini karnistirmada basladi.

Nihayet ova tenhalasiyordu. Dort saat kadar at Ustinde gittiler. Onorya, yorulmus
gibi, Hun slvarisine biraz daha sarildi ve bacaklarini erkegin kalcalarina yapistirarak
basini da slivarinin omuzuna birakti.

Bu U¢ yumusak ve hararetli temas, Hun suvarisinin kanini damarlarinda bir yildirim
hiziyla cevelan ettirmede baslamisti. Bilitlin uzviyeti kudurdu ve sinirlerinin ani bir
tenbihiyle kunduralarnnin tahta 6kgelerini atin karnina bitin siddetiyle vurdu

Bu stvari geng bir adamdi; bunun igin Onorya'yl kendi hayvanina almis ve egyalar
yasl olan arkadasinin atina yikletmisti.

Hayvan saha kalktikca, geng Hun stivarisi, kiirek kemiklerinin Ustline lastiki bir kadin
godgsinin ezilip sismesini hissediyor ve sirtinin mesammeleri arasindan viicuduna sicak bir
lezzet doluyordu.



Onorya, bir aralik, tatli, adeta asikane bir sesle:

- Slvari! dedi.

Geng Hun basini arkaya cevirdigi vakit, Onorya’nin fettan goézlerinin siizildigun,
cehresini baygin bir sis kapladigini gordi. Fevkalade hirmetkarane:

- Emrediniz, prensesim! dedi.

Onorya basini tekrar stivarinin omuzuna koyarak, hafifce gézlerini yumdu, incecik bir
sesle:

- Yoruldum! dedi.

- Emredersiniz inelim, su agag altinda biraz istirahat buyurunuz.

Genis bir agacin oninde hayvanlardan indiler. Geng slivari arkadasina dedi ki:

- Hayvanlari su golgelige gotir de onlar da biraz dinlensinler.

Oteki siivari hayvanlan alarak uzaklasmisti. Gen¢ Hun’la Onorya adacin altina
oturduiar.

Onorya basini yana egerek, yorgun ve mel{l bir tavirla mirildandi:

- Cok yorgunum. Ben dlin gece de uyumamistim.

Sdvari, dizini gostererek cevap verdi:

- Basinizi buraya koyunuz ve uyuyunuz.

Onorya otlarin Uzerine uzanarak basini slvarinin dizi Ustliine koydu. Fakat rahat
etmemis goriintyordu. Bir iki defa dondi, viicudunu Hun'un kucagina cikarmak igin bir
hareket yapinca, stivari:

- Kucagimda uyuyunuz! dedi.

Onorya'yl kucagina aldi ve glizel basini kolunun icine yerlestirerek sordu:

- Rahat misiniz?

- Tesekkir ederim.

Onorya derhal go6zlerini yumdu. Hayvanin Ustinde sinirleri ve adaleleri gerilmis
vicudu, Hunun kucaginda birdenbire gevsemisti. Yanaklarina hafif bir pembe renk
doluyor, gdgsui titriyerek inip kalkiyordu.

Cabucak uyudu.

Stivari gozlerini bir 1ahza Onorya’nin glizel yiziinden ayirmiyordu. Bir anda, bir anda
Garbi Roma’nin esmer tenli ve kurum gozll, cilgin ve cildirticl, essiz glizeli icin hayatini
derhal feda edebilecedini hissetti. Bu kadinin pesinden ve bu kadinla beraber Garbi
Roma’ya kadar gidebilecegini, Hun topraklarindaki biitin rabitalarini, malini, ailesini ve
cocuklarini bile birakabilecegini hissetti.

Onorya’nin Ustline dogru egildi. Bu kizgin ve din¢ taze kadin viicudundan, vahsi
ciceklerin hulasalarina benzeyen, gayet tatli ve zehirli bir rayiha ile dolu, sicak bir tiitsi
yikseliyordu.

Hun sivarisi dudaklarnni Onorya’nin yiziine dogru bir santimetreye kadar
yaklastirarak durdu. Hafif bir blse kondurmak istiyordu. Fakat prensesin uyanmasindan
korktu. Kadinin bir isyani, hatta Attila’'ya sikayeti, slvariyi bir blse yiziinden
mahvedebilirdi. Bununla beraber kararini verdi ve dudaklarinin ucunu prensesin yanagina
degdirdi. Artik dudaklanni geri cekmede muktedir olamamisti. Kizgin viicudun bayiltici
rayihasini pek yakindan duyarak birdenbire sersemlemisti.

Onorya gozlerini actl.



Sivari, birdenbire basini kaldirdi ve kipkirmizi kesildi. Fakat bu dehsetli korkusu, ayni
zamanda buyuk bir sevince istihale etmisti. Zira Onorya, gulimsiyordu.

Bu tebesslim bir «af» miydi? «Tegvik» miydi?

Suvari tereddiit ettigi icin blsesini tekrar etmekte bir lahza geg kaldi, fakat kalbinde
tehlikeli bir carpinti hissettigi icin blylk azabina mukavemet edemeden bir daha egildi ve
bu sefer Onorya’nin dudaklarina dudaklarini kondurdu.

Onorya birdenbire basini geriye cekmisti, fakat hem kaslarini catiyor, hem de
gulimstliyordu. Gozlerinde ayni zamanda hem tehdit, hem tesvik vardi.

- Istediklerimi yaparsaniz... diye mirildandi.

Hun stvarisi kaninin buttn siddetiyle cevap verdi:

- Koleniz olacagim. Bitlin hayatim sizindir. Yalniz sizin icin yasayacagim ve her
arzunuzu yerine getirecegim, dedi.

Onorya viicudunu geng suvariden ayirarak onunla yiz ylize ve gbz gbze geldi; bir
elini Hun'un omuzuna koyarak, resmiyetten dostluga gecmesini bilen hassas bir kadin
miilayemetiyle dedi ki:

- Beni dinle. Artik arkadasiz. Benim sana ihtiyacim var. Evvela sana yemin ederim ki,
ben Attila aleyhinde hic bir fikir beslemiyorum ve onun saadetine galisiyorum. Simdi, sana
tamamiyle emniyet etmedigim icin disindigim ve yapmak istedigim seyleri
soylemeyecegim. Fakat, sen arkadasinla beni hududa kadar gétiirdiikten sonra orada
birakip Hun karargahina ve Attila’nin yanina dodneceksin. Ona vazifeni yaptigini
soyledikten sonra tekrar gizlice ata binerek hududa, beni biraktigin noktaya geleceksin.
Ben seni orada bekleyecedim ve eger gelirsen o zaman sana ne disundigimi, ne
yapmak istedigimi anlatacagim. Nasil? Bu soyledigimi yapar misin? Attila’nin sarayina
gidip rapor verdikten sonra gizlice hududa dénebilir misin? Evvela buna cevap ver!

Hun sivarisi, gozlerinde, atesini en blyik arzulardan alarak alevlenen mes‘alelerle
cevap verdi:

- Elbette! dedi. Istediginiz vakit, istediginiz yere kimsenin haberi olmadan gelirim.

- Zannettiginiz kadar serbest misiniz? Simdi harb hazirhgi var. Size miihim ve ani bir
vazife vermesinler?

Genc Hun suvarisi basiyla bir ret hareketi yaparak:

- Hayir, hayir! dedi. Benim vazifem sekiz gin sonra baslyor. Ben serdarliktan
talimatimi aldim. O vakte kadar oldukca serbestim ve sizin yaniniza gelebilirim.

Onorya, bu cevaba karsi sevincini gosterdi:

- Bu al3, dedi. Cinki ben vazifenizi terketmenizi, benim icin memleketinizi ihmal
etmenizi istemem. Hun ordusu sizin gibi gen¢ ve mahir bir slvariden mahrum
kalmamalidir. Ben Hunlarin en samimi dostlarindan biriyim.

Onorya’nin bu son sézleri ne kadar dogru, yahut yanls olursa olsun, Hun silivarisinin
asikane ve sehevi arzllariyla vatanperverane ve milli duygulari arasindaki tenakuzu
izaleye calistigi muhakkakti. Nitekim gen¢ Hun bu sozlerden o derece memnun oldu ki,
Onorya’nin eteklerini optu:

- Siz cok ulvisiniz! dedi.

Bunun gibi, ihtirasini ifsa eden daha bircok seyler soyledi. Onorya gilimseyerek
dinliyordu. Fakat uzaktan 6teki Hun goziiktli. Ve biraz ihtiyatla onlara dogru ilerliyordu.



Onbes dakika kadar sonra tekrar hayvanlarina binerek yola ciktilar. Aksama dogru
gene tenha bir yerde atlarindan inerek Ucl birden kahvaltiya benzer muhtasar bir yemek
yemiglerdi.

Bltldn gece, kiguk sehirlerden ve kasabalardan gecerek nihayet bir yaylaya geldiler.
Her yliz adimda bir tek basina kuliibelerden mirekkep nihayetsiz bir hatt-1 mistakim
hududu is‘ar ediyordu.

Athilar hududa geldikleri vakit sabah oluyordu. Hun ndbetcileri ucunda kemikten oklar
bulunan kargilarla stvarileri durdurdular.

Geng Hun, milletinin diliyle Attila’nin emirlerini anlatti ve nobetgiler cekildiler.

Yayla huduttan sonra da devam ediyordu. Atlilar bir saat kadar ilerledikten sonra bir
ormana girdiler. Bu, vahsi gillerle kararmis orman yolunda, Onorya slivarinin kulagina
egilerek:

- Beni burada birak! dedi.

Geng Hun atini durdurdu, fakat itiraz ediyordu:

- Burada, yalniz basina, bir gun bir gece nasil beklersin? Hic olmazsa sehre yakin bir
yere gidelim.

Onorya’nin gozlerinde erkeklere gipta veren bir cir'et vardi:

- Hayir, hayir; dedi; ben vahsi ormanlari severim. Memlekette de tek basima onlarin
arasinda dolasir ve ailemden uzaklasirdm. Hi¢c korkma, seni su agacin altinda
bekleyecegim.

Teklifinde o kadar israr etti ve nefsine o kadar itimadi vardi ki geng stivari miinakasa
etmeyerek yere atladi ve Onorya’yl kucaklayarak indirdi.

Arkadan gelen 6teki Hun siivarisi de hayretle sormustu:

- Bu vahsi ormanda mi kaliyorsunuz?

Onorya bir tebesslimle cevap verdi:

- Evet. Beni hic merak etmeyiniz. Ben orman yollarnni bilirim.

Yasli Hun sivarisi saskinlik icinde kalmis, fakat prensesin arzularina tabi olmak
emrini aldigi icin, fazla birsey sormamisti. Onorya’nin esyasini hayvandan indirerek
istedigi agacin altina yerlestirdi.

Hunlarin ikisi de Onorya’'ya hirmetkarane bir resmi selam vererek, hayvanlariyla,
agir agir dondiler. Geng siivari basini arkaya gevirmis, bir lisan kadar natikal viicut, bas
ve goz ifadesiyle mutlaka gelecegini va'detmisti

Onorya, yalniz kalinca blyuk bir korku ve tehlikenin iginde bulunmaktan gelen blyutk
bir zevk hissetti. Orman, birbirine gayet siki bir nesicle dolasmis yapraklarnyla gokyulzina
tamamiyle kapayan los, 1ssiz, ucu bucadi goriinmeyen, her tarafi nihayetsiz adac
parmakliklanyla cevrilmis yesil ve blyuk bir zindandi. Her kodsesinde, her parca
topraginda, bir agag¢ arkasinda veya bir cukurda, kuytu bir yerde mechul bir tehlike
gizleniyordu. Insanlarin ve hayvanlarin en miihterislerini, eskiya ve vahsi hayvanlarin her
dakika zuhurunu beklemek pek tabiiydi.

Onorya, tamamiyle silahsiz ve miidafaasizdi. En kiclik bir hiicuma karsi koymaktan
acizdi. Neye gilvendigini hi¢ bilmedigi bu ormanda ve binbir tehlike arasinda kalmaktan
namiitenahi bir zevk duyuyordu. Istedigi biiyiik heyecani bulmak icin en biyiik tehlikeye
dogru kosmaktan yilmayan maceraperest mizaci, onu bu ormanda bir glin, bir gece



beklemedge tesvik etmisti.

Etrafi dinledi. Her ses korkunc¢ bir tehditti. Yiiksek adaclarn, uykularinda miithis
homurtular cikaran canavarlar gibi, ormanin derin bosluklarina saldiklarn hiriltilara daha
tiyler Urpertici sesler, cigliklar ve uzun haykirislar ve kikreyisler karisiyordu. Onorya bir
adgacin dibine bizililerek oturdu ve gozlerini siizerek, diisiinen ve anlayan birer mahl{k
ciddiyetiyle, yanyana siralanmis yizlerce agacin orman iginde gizli bir dille konustuklarini
zannettiren vakur ve esrarli tavirlarina bakti. Onlarin hayatina karismak, onlar gibi
muamma-alid ve vakur olmak, onlar gibi su yoldan gecen tek tiik yolcular (zerinde
hayranlikla karisik buylk bir agk ve korku birakmak istiyordu.

Kendisi de bu ormani cilginca seviyor ve ondan korkuyordu. Bu sira sira adaclarin en
giizel hayalleri va’deden ve en miithis felaketlerle tehdit eden kudretli duruslarinda
kendisini buluyordu.

Gece oluncaya kadar, bazi rabitasiz ve manasiz hiilyalar, bazi da kendisini gayelerine
gotirecek planlar tasavvur etmekle vakit gecirdi.

Gece karanligi, ormanin agaclarini bile yutarak siskin ve glirbliz mevcudiyetiyle her
tarafi basinca, Onorya Urperdi. Burada sabaha kadar beklemenin, hic bir silahli ve
clretkar erkek tarafindan bile kabul edilmeyecek bir macera oldugunu hissediyor ve
pismanliga benzeyen duygularla kuvvetli bir korkunun hicumuna ugruyordu. Bir aralik,
ormandaki dehsetli seslerin karanligi yiyerek azmislar gibi siddetlenen ve yaklasir gibi
olan tehditlerini duyarak titremege baslamisti Karanhida gittikce alisan gozleriyle dort
tarafa bakiyor, arada bir, kdh sebepsiz ani bir korku ile, kah muhayyelesinin eseri olan
bazi golgelerden dehsete diiserek yerinde sicriyordu.

Erkeklere mahsus, hatta onlardan fazla ciir'etlere sahip olmak isteyen herhangi bir
kadinin zekasindan stiphe ediliyor ve bu tiirlii maceralarda, kadinin zayif yaratilisiyla asla
tev'em olmayan biyik felaket ihtimalleri seziyordu.

Evhamlan o dereceye vardi ki, altinda oturdugu agacin kiitigiine sarildi ve bu nemli,
soguk cisimden kudretli bir insan yardimi Umit etti.

Sabaha karsi uykuya dalmisti. Riyasinda biyik bir yilanla bogusmustu ve haykirarak
uyandi.

Sabah oluyordu. Agac kabuklarina mavi sisten bir zar yapisti ve geceleyin kemik gibi
sert gorlinen orman, sabahleyin, pamuktan o6rllmis gibi yumusak dallariyla mavi bir
losluk icinde Grperiyordu.

Onorya, kemiklerine dislerini geciren rutubetten silkinmek icin yerinden kalkti ve
gezinmede basladi.

Geceyi, korkung canavarlari ve ismi olmayan binlerce tehlikeyi maglup etmis gibi
gurur ve seving icinde geziniyor, ormanin yolunun sonlarina bakarak genc suvariyi
bekliyordu. Eger bu adam soziinde durarak gelecek olursa, Onorya’nin hayatinda yeni bir
talih devresi acilacaktl. Zira tasavvur ettigi planin herhalde kendisini en biyik
muvaffakiyete gotiirecegine emindi.

Yarim saat kadar dolasti ve nihayet yolun sonlarinda bir toz dumaninin ortasinda,
aginin ortasinda duran driimcek gibi, stivarinin siyah golgesini gordu.

Onorya, geceyi gecirdigi agacin altina gelerek ayakta durdu. Sivari bir dakika sonra
attan yere atlamis ve kanli yanaklariyla, soluyarak, kollarini acip Onorya’ya yaklagmisti.



Kucaklastilar.

Siivari, pirheyecan sordu:

- Geceyi nasll gecirdin?

Onorya korkularini ve muthis rlyasini gizleyerek, tebessiimle cevap verdi:

- Mikemmel!

Genc¢ Hun, sabahleyin bile korkunc goérlinen ormanin sonsuz araliklarina bakarak,
Onorya’nin cesaretine sasiyordu:

- Dehset! Dehset! dedi.

Agacin altina oturdular. Onorya havadis istedi:

- Ne yaptin? dedi

Sdvari anlatti:

- Attila’nin yanina ciktim. Seni hududa kadar gotirip biraktigimizi anlattim. «Yolda
size bir sey soyledi mi?» diye sordu. «Evet» dedim, harp hazirliklarini gbrerek izahat
istedi. Fakat harb hakkinda bir yabanciya izahat vermege mezun olmadigimizi séyledim.
Prenses Onorya da cevap olarak: «Ben Hunlarin dostuyum.» dedi, dedim. «Benden
bahsetti mi?» diye sordu. «Bahsetmedi, fakat pek mahzundu ve mitemadiyen igcini
cekiyor, Hun topraklarina muhabbetle bakiyordu.» dedim.

Onorya, slvarinin Attila ile konusmasindan memnun oldugunu hissettiren bir
tebessimle:

- Pekala... dedi, simdi vakit gecirmeden diistinecegimiz bir sey var.

Geng suvari, sabirsizlikla:

- Merak ediyorum, dedi, ne dislnlyorsun, ne yapmak istiyorsun? Nereye gideceksin?
Beni de mi gétiireceksin? Sana nasil hizmet edecegim?

Onorya, sivarinin elini tuttu:

- Dinle, dedi, acele etme. Arzum sudur: Tekrar Hun topraklarina girmek istiyorum.

Sidvari teessur icinde gorandu:

- Buna musaade etmezler, dedi.

- Kimseden misaade isteyecek degiliz. Clinkii benim Hun topraklarina girdigimi
kimse bilmeyecek; bir koylii kadin kiyafetine girmek istiyorum. Iste sen bana bu iste
yardim edeceksin. Evvela simdi git, bana bir kdyll kadin kiyafeti bul, getir. Buna muktedir
olabilir misin?

Geng Hun dogruldu:

- Elbette, dedi, nicin olmasin? Simdi gider, bir saata kadar Hun kadinlarina mahsus
basit kiyafetlerden birini bohcaya koydurur, getiririm. Hudut yakin.

Onorya stvarinin elini muhabbetle sikarak:

- Yalniz o kadan kafi dedil. Ben yapayalniz huduttan iceri giremem ve yapayalniz
Hun topraklarinda yasayamam.

- Tabid.

- Hem de lisaninizi bilmiyorum. Senin gibi Hun minevverleriyle Got lisanlarini
karistirarak anlasmak kabil oluyor. Hus(siyle sen benim lisanimi da iyi konusuyorsun.
Attila da bunu iyi bilirdi. Kdyliler benim yabanci oldugumu anlarlar.

Stvari, bir care diisinmekten mitevellit muvakkat bir tereddiit icinde:

- Dogru, ne yapalim, ne distnliyorsun? diye sordu.



Onorya, butlin bu ihtimalleri evvelce hesap etmis ve bir takim careler disunmis
oldugu icin anlatti:

- Simdi Hunlar harb muhacereti icindedirler. Ovalan terkedeceklerdir. Bircok Hun
evleri bos kalacaktir. Tanidigin bir asker ailesinin evine beni oturt. Sen bdyle bir care
bulabilirsin.

Stivari diisiinceye daldi Onorya’nin teklifi kolay tatbik edilebilecek bir sey degildi.

- Iyi ama... dedi, bu sirada askeri teftisler fazladir, yegan yegédn Hun topraklarinda
kalacak olanlar kayda gecerler.

Sonra, biraz daha disunerek:

- Dur, dedi, bir caresi var... Seni benim bir akrabamin yanina gétireyim...

- Olur mu?

- Olur. Seni hudutta buldugumu, gecgen harpte ailesini kaybetmis ve teessiriinden
dili tutulmus bir kizcagiz oldugunu anlatirrm. Halam gayet merhametlidir, iyilik yapmayi
cok sever, seni yanina alir.

Onorya guldu. Bu hile gok hosuna gitmisti. Ellerini girpiyor.

- Oh! 1lyi, iyi! diyordu, a¢ ve yorgun giderim, basimi gdzimi sararim, hasta
gorunurim, mukemmel dilsiz rolt de yaparnm.

Bir kerre daha kucaklastilar. Bu yeni planin teferruatini kararlastiriyorlardi.
Onorya’nin asil maksadini hala 6grenemeyen siivari ikide bir soruyordu:

- Bizim memlekette ne yapmak istiyorsun? Attila harbe gidecek. Onu géremezsin.
Hem benim seni tekrar memleketime soktugumu Attild duyacak olursa mahvolurum. Ne
bliylk fedakarliga atildigimi goriyorsun degil mi?

- Hi¢ korkma. Ben Attila’y1 gorecek degilim. Benim Hun topraklarinda bulundugumu
kimse bilmeyecektir. Bundan emin ol ve fazla bir sey sorma. Simdi sana herseyi
anlatamam. Yavas yavas herseyi 6greneceksin.

Suivari ayada kalkarak azimkar bir tavirla harekete gecti:

- Pekala, dedi, ben simdi gidip sana bir kdyli kadin esvabi getireyim, burada giyin;
sonra beraber huduttan iceriye girelim.

Onorya'ya dogru egildi ve onu dudaklarindan 6ptiikten sonra atina bindi, uzaklasti.

Onorya slvarinin arkasindan gulimseyerek bakiyordu. Bu tebessiim, hadiseleri
arzusuna rameden kudretinin dudaklarinda tecellisiydi; biitiin emellerine kavusacagina
emin olmaktan gelen, bir istikbale hakimiyet duygusuyla, icinde nihayetsiz bir insirah
duyuyordu.

Ayaklarini uzatti ve arkasini agacin kitligline dayadi. Ergeg Attila’'ya, Attila’nin
viicuduna, kalbine, iradesine, ta¢ ve tahtina hakim olacagina o kadar emindi ki, daha
simdiden bunu bile az buluyor, dlinyada bundan daha fazla arzu edilecek buyilk bir paye
olup olmadigini diisiintiyordu.

Hunlarin, bu yeni harb hazirliklarinda, neresini hedef yapmak istediklerini tahmine
calisti. Suikastin kesfedilmesinden sonra bu hedefin Sarki Roma olmasi mimkiindi; fakat
kendisinin Hun topraklarindan ihrag edilmis olmasina bakilirsa, Attila’nin kindar bakislarini
Garba dogru cevirmesini de imkan haricinde bulmuyordu.

Esasen Attila'nin siyasi fikirlerine azgok vakif olan Onorya, Hun hakaninin Sarki ve
Garbi Roma, Teodos ve Valantinyen arasinda fark bulmadigini da biliyordu.



Onorya, Attila’'nin stiphesi hilafina, Garbi Roma’dan bir tecessiis maksadiyla Hun
topraklarina gelmis degildi; ana vatanindaki bitiin ailesine bliylik bir kini olan bu kadin,
ihtiraslari icin yasiyor, bundan dolayi hic bir milli heyecan duymuyordu

Yegane emeli, Asya’nin ve Avrupa’nin en kudretli adami telakki ettigi Attila’yi teshir
etmekti. Hun hakaninin her giin yeni bir zafere namzet sahsiyetini ve bu serefi onunla
paylasmak istiyordu.

Yaptigi plani da mikemmel buluyordu: Hun topraklarina girmek, yavas yavas saray
muhitine sokulmak, haviyetini gizleyerek, kralicenin cariyeleri, nedimeleri arasinda
bulunmak, Attila’nin sahsi etrafinda donen kadin entrikalarini kesfettikten sonra, hepsine
faik bir desise ile Attila’nin yegane kadini olmak.

Her safhasi heyecanla dolu goriinen bu macera Onorya’nin bitiin ruhi melekelerini
isletecek ve onun siddetli yasamak hirsini tatmin edecekti

Etrafinda buldugu her adami, her esyayi, her hadiseyi, her firsati maksadina vusul
icin ayn ayn kullanmasini ve istismar etmesini bilen bu kadin, gen¢ Hun sivarisini gorur
gormez ondan da azami derecede istifade edecegini anlayarak kararini vermisti.
Tahmininde hic yanilmadigmi gordi. Hun slivarisini teshir etmek glic olmamisti. Bir Hun
delikanlisinin milli duygularina hiicum edilmezse, diinyanin en tath ve uysal insani
oldugunu ve Attild gibi, hemen hemen bitin Hunlarin da topraklarn ve kadinlari
zabtetmekten baska ihtiraslar olmadigini saniyordu. Onorya’nin indinde ihtiraslarin en
yliksek sekilleri bunlardan ibaretti ve Hun hakanma zaafi da bundan ileri geliyordu.

GOzlerini stizerek slivariyi bekledi.

Geng Hun bir bohga ile gelmisti.

Bohcay! acti: Icinde bircok pacavra.

Kadin gultyordu:

- Kadin esvabi bu mu? Bunun neresi esvap? Hangisini nereme giyecegim?

Sivari kara bir deri parcasini bohcadan cikararak havada salladi.

- Bu, gomlek! dedi.

Onorya, kahkahalarindan kurtulamiyordu:

- Bunu ciplak viicldumun Gstiine mi giyecegim?

Stivari, Garbi Roma dilberinin gogstine gozleri parlayarak bakarken, cevap verdi:

- Tabii!

- Sonra?

- Ustiine bunu giyeceksin.

- Ne bu? Bir cepken mi?

- Onun gibi bir sey. Bunu da eteklik olarak bacaklarina saracaksin.

- Pestemal gibi mi?

- Evet.

Onorya kahkahalarin en gizeliyle gililyordu... Istihzayr ve sehveti birlestiren
kahkahalar ki, her erkegi cildirtir.

- Pekiyi... dedi, sen su agaclarin arkasinda biraz dur da ben giyineyim.

Sdvari cevap vermiyor, kimildamiyor, galimsuyordu. Bir zevg gibi Onorya’nin
mahremiyetine girmek istedigini hissettirdi.

Onorya, tekrar etti:



- Haydi, uzaklas biraz!

Geng Hun basini 6niine egerek adacliklarin arasina dogru yiridi ve godzden
kayboldu.

Onorya, esvaplarini degistirdikten sonra tiz bir ¢iglk kopararak siivariyi cagirmisti.

Genc¢ Hun yaklasirken, kadin vicudunu yeni kiyafetiyle boydan boya gostererek
uzaktan bagirnyordu:

- Nasil? Nasil? Bir kdyla kadininiza benzedim mi?

Sdvari kosarak:

- Milkemmel! diye bagirdi; yalniz... miisaade et de biraz diizelteyim!

Onorya, sapindan tutulan bir lale gibi ve gogsinii 6ne dogru uzatarak:

- Haydi! dedi.

Bu, herseye miisaade eden bir emir gibi davetkardi. Geng siivari, Onorya’nin giydigi
gbmlegi yakalarindan biraz cekistirerek:

- Omuzlar iyi oturmamis! dedi ve gomledin 6niini tamamiyle acti. Onorya’nin gogsii
cinlciplak gorinmustl. Geng slivari, gozlerine vuran 1lik ve beyaz yuvarlaklarin birdenbire
biitiin damarlarina doldurdugu firtina hiziyla kadini kucakladi, agacin kiitiigiine dayadi ve
bitin vicudunu kendi viicuduna boydanboya yapistirdi.

Iki viicudun hamuru kizgin bir imtizacla birbirine karisarak yogruluyordu.

Onorya cirpinarak bagirdi:

- Birak!

Sdvari, humma icinde soluyor ve mirildaniyordu:

- Onorya... Onorya...

Kadin birkag kere silkindi ve kultulmanin giicliglini hissetti. Issiz bir ormanda, kani
kaynayan bir Hun delikanhsinin arzusuna kavusmak icin hicbir tehdit ve ihtan
dinlemeyecegini bilyordu. Birkac defa:

- Birak, birak! diye haykirdi ve bu ilan ettigi yasagin gen¢ Hun'da ihtiras
siddetlendirdigini gorerek en mithis tehdidini savurdu:

- Birak! Yoksa aramizda her sey bitecektir. Beni kaybedeceksin. Birak! Yoksa
Attila'ya haber veririm.

Suvarinin kollari ¢dzuldi. Af diliyordu. Onorya, derhal biraz evvelki nes’esini bularak,
hareket etmeyi teklif etti.

Birlikte ata bindiler.

Sivari, kucagina aldigi Onorya'yi, fasilasiz 6ptiyordu.

Hurafelere inanan Besinci Asir halki icin 451 senesi, mes'um tabii hadiselerle
baglamisti: Biiyiik bir zelzele Gol arazisini ve Ispanya’nin bir kismini yikti, tuzla buz etti;
bir gece, ay, dogarken tutulmustu ve bir kissm Avrupa halki, bunu seametlerin en blyigu
sayarak titrediler. Bir aksam, glinesin bati tarafindan, goriilmemis cesamette koyu kursuni
renkli, korkung bir yildiz ¢citkmis ve Olimun surati gibi karanlik ve derin isaretlerle dolu
cehresini bitin Avrupa’ya cevirerek ahaliyi korkutmus, ylzlikoyun yerlere atmisti.

Kutup cihetinde gokyuzl, gunlerce, kan renkli bulutlarla 6rtila kaldi. Kipkizil fezanin
ortasinda, atesten mizraklarla misellah ordu heyulalari cenk ediyorlardi.

Besinci Asir halki, bu korkung isaretlerden, en bliylik afetlere hazirlanmak icabettigini
anladilar. Yataklarindan titreyerek kalkiyorlar ve hergiin bir felaket haberi olup olmadigini



sorusturuyorlardi.

Bir piskopos Roma’ya kostu ve Havariyy(in‘dan Sen Pol ile Sen Piyerin mezar Ustiine
diz cokerek haykirdi:

- Ey Havariyy(n! Isa namina cevap veriniz! Fani émirlerimiz nihayetlerine mi
gelmistir? Bundan sonra alacagimiz nefeslerin sayisi ka¢ miad hanesini gecer? Ey aziz Pol!
Olimiin surati, cigerlerimizi ok yilani gibi delip gegen yildinmli neresiyle, ufuklarin ardinda
goriindii. Gol ve Ispanya topraklarinin zerreleri arasinda cehennemler acildi. Ay, dadin
arkasindan ylkselemedi ve kara bir avucun iginde siinger gibi burusup kapanarak, sar
Isigini diinyamizdan baska bir diinyaya akitti. Kutup tarafindan gok kubbesi catladi ve
memleketler cesametinde acilan bilylk pencerelerden cehennemler gordik. Atesten
mizraklar, yanmis kdmir bedenli cengaverlerin damarlarini desiyor ve iglerinden kan
yerine alev fiskiriyordu.

Ey aziz Piyer! Bu ne hengdmedir? Bunlar neye isaretdir? Ummetin yiiziikoyun yerlere
yatiyor, milletlerin iniltileri topraklarin icine geciyor ve fersahlarca uzakta secde edenlerin
kulaklarina gidiyor. Su anda viicudu trpermeyen nasrani yoktur. Ben, saclarinin son kara
telleri agaran ihtiyarlar, korkudan carpa carpa peynir disleri dokilen nineler, cocuklarini
disiren anneler namina size geliyorum.

Ey Havériyy(n, anlatiniz! Anlatiniz! Isa askina anlatiniz! Akibetimiz nicedir? Bize ne
yapmak gerektir? Beyaz sakallarimizi gégsimizin killarina sararak, bagimiz 6niimizde,
gozlerimiz yasl bekleyelim mi? Afetlere tevekkil mi edelim? Semadan gelen bu afetler,
arz tarafindan zuhur edecek nasuti bir takim siyasi belalara isaret midir? Anlatiniz!
Anlatiniz... cevap veriniz!

Tarihi rivayetlerdendir ki Pol ve Piyer cevap vermislerdi. Mezarlari derin bir inilti ile
siserek su mukabelede bulunmustular:

- Bu semavi alametler, bir takim siyasi belalara isarettir.

- Bu, ne gibi siyasi belalara isarettir?

- Gol istila edilecektir!

- Ey Havariyy(n!

- Gol istila edilecektir, halkin bir kismi harblerde, bir kismi katlidmlarda telef olacak,
bir kismi muhaceret edecektir.

- Ey Havariyy(n!

- Sehirler hak ile yeksan olacaktir.

- Ey Havariyy(n!

- Allah'in evamirine itaat etmeyen ve nevahisini icra eden masiyetkarlarin kaffesi kan
nehirleri icinde cehenneme insibab edeceklerdir.

- Ey HavariyyUn! Gol kimler tarafindan istila edilecektir?

- Hunlar!

- Hunlar mi ey Havariyy(n?

- Hunlar ve Attila!

- Attila!

Piskopos, hasiyet icinde mezarlarin Ustiine kapandi ve inildedi:

- Ey Havariyy(Qn! Necat Umidi yok mudur? Bu Attila kimdir? Semalar onu himaye mi
ederler?



- Attila taraf1 Haktan gonderilmistir; vazifesi kiire-i arzin giirimis insan koklerini
sokerek, yerine yeni nesillerin ve yeni medeniyetlerin tohumlarini atmaya misait bir
zemin vicuda getirebilmektir.

- Ey Havariyy(n! Demek ki mahvimiz mukarrer ve mukadderdir?

- Sizler gibi derin bir iman ile mitehallik kalbleri Allah’in askiyla yanan, hayrat ve
hasenat sahibi faniler bu afetleri gérmeyeceklerdir.

Piskopos, mezarin Ustlinde sevincle dogrularak bagirdi:

- Ya aziz!

- Zira sizlerin bu afetleri gormenize mani olmak icin, hayatiniza nihayet verilecektir!

Piskopos, basi gene mezarin Ustine dlserek, inildedi:

- Ey Havariyy(in! Ey Pol! Ey Piyer! diye agliyordu. Sonra dogrularak bagirdi: Baskaca
necat imidi yok mudur?

Mezarlardan cevap gelmiyordu. Piskopos tekrar etti:

- Bagkaca necat imidi yok mudur?

Fakat sualine cevap alacag yerde, kulaginin icine riizgarh bir 1slik gibi su iki
kelimenin Gflendigini duydu:

- Sus ve git!

Piskopos sendeliyerek ayada kalkti ve nurani bir gdlge makbereden uzaklasti.

Bu hurafelerin haber verdigi biyik afetleri, Besinci Asrin siyaset adamlarn da
hissediyorlardi. Ufk-1 siyaside de bircok kara bulutlar vardi: Attila Afrikalara kadar elgiler
gonderiyor, bircok siyasi ittifaklar yapiyor, Tuna ovalarinda sildhli Hunlarin takim takim
ilerlemekten birgiin bile hali kalmadiklari haber aliniyordu. Hunlarn bitin bu
hazirliklarina ragmen kimlerle harb edecekleri bilinmiyordu. Attila ne Sarki, ne de Garbi
Roma’ya henliz harb ilan etmemisti. Hatta Garbi Roma ile dostane muhaberatta
bulunmasi, felaketin Sarki Roma‘ya tevecciih edecedini zannettiriyor, fakat Attila'nin siyasi
usdllerini bilen politika adamlari, onun harb edecedi devletin imparatoruna muvakkat
dostluk alameti izhar ettigini hatirlatiyorlardi.

Bu semavi afetlerden baska mihim tarihi hadiseler de vukua gelmisti: 28 Temmuz
450 tarihinde Sarki Roma imparatoru Teodos, attan diserek 6ldii. Garbi Roma’da da, otuz
bir yasinda bulunan ve saltanat icin heniiz pek gen¢ addedilen Uclincii Valantinyen’in
yerine, memleketi vekaleten babasi Plasidi idare ediyordu, bu tarihte Pladisi de vefat
etmigti.

O sirada Kartaca ve Afrika, Attila’nin dehasiyla kiyas edilecek bir adam, yani
Vandallarin Krali Jenserik tarafindan idare ediliyordu.

Jenserik Roma'’yl miteaddit taraflardan istila altinda birakmak icin, Attila ile ittifak
talep etti ve Hunlar hakanina teklifini kabul ettirmede muvaffak da oldu.

Attila ile diger bir siyasi ittifak daha yapmisti: Ren nehrinin sag sahilinde bulunan
Frank kabilelerinden birinin reisi, 446 senesinde 6lmiis ve iki oglu, iktidan ele almak icin
birbirleriyle cidale giriserek, milleti ikiye ayirmislardi. Bu iki kardesten biyugdi, Attila’dan
yardim istedi, kiicigl de Romalilarla birlesti.

Bdylece, biitiin siyasi vak’alar, Attila’nin Gol ve Ispanya’ya karsi harp etmesini
icabettiriyordu.

Attila, bu yeni vak'alarin tesiriyle, Sarki Roma‘ya karsi kinini bir miiddet icin unuttugu



gibi, kadin meseleleriyle de ugrasmayarak Onorya’nin hayalini muvakkaten hatiralari
arasina gomdu.

Dider milletlerin de istirakiyle adedi 500.000 kisiyi gecen korkung ve muazzam
ordusunu seferber haline getirdi. Yalniz Tuna havalisinde dedil, daha ileri sahalarda da
harekete gecen bu ordunun, Serahs'tan beri Avrupa’da bir misli daha gérilmemisti. Uzun
kargilari ve mithis mizraklaniyla Alen’ler, Norlar, Bellenot'lar vicutlari resimlerle
daglanmis ve insan derisinden serpus giyen Jelon’lar bu dehhas ordunun efradini teskil
ediyorlardi. On safta bulunan beyaz Hunlar, arka safta bulunan siyah Hunlar, Avarlar,
Bulgarlar, Hungar (Eski Macar)lar, Tirkler, her nevi milletler... Italya’nin miistakbel
fatihleri ve kayserleri istihlafa namzet kahramanlar, bu ordunun icinde, serdarlari ve
tebaalanyla karisik bir surette bulunuyorlardi.

Agir agir ilerleyen ve hedefi bilinmeyen bu ordudan, yakin isgal sahasinda bulunan
kabilelerin hepsi kaciyorlardi.

Attilda heniiz ne bir taarruz emri vermis, ne de orduya istikamet tayin etmisti.
Hunlarin hakani diismanlarindan harb hedefini gizlemek icin essiz bir zeka ve fetanete
malikti. Garbi Roma imparatorunu fasilasiz aldatiyordu.

Son defa imparator Valantinyen’e su haberi gondermisti:

«Vizigotlar, Hunlarin hakimiyetine isyan eden bir kavimdir, fakat onlarin Ulzerinde
bizim nihayetsiz hukukumuz vardir; bundan baska, Vizigotlar Roma igin de hakiki bir
tehlikedir; binaenaleyh, hem kendi hesabima, hem de Roma’nin menfaatine olarak ben bu
serkesleri cezalandirmak istiyorum. Valantinyen’in Romalilar hesabina endise etmesine
mahal yoktur.»

Fakat Garbi Roma imparatoru, Attila ile ayni fikirde olmadi§ icin, Ustiiste verdigi
cevaplarda Vizigotlarla harbetmek icin hi¢ bir sebep gdrmedigini bildiriyor: «Bizim
himayemize siginarak, Roma topraklarinda yasayan bu kavme taarruz etmek, Roma‘ya
taarruz etmektir.» diyordu.

Attila, bir taraftan dostane teminatinin afyonuyla Roma imparatorunu uyutmaya
calisirken, ote taraftan, Gol hilkimdan Teodorik’e de sdyle haber génderiyordu:

«Maksadim, Gol arazisine girerek sizi Roma boyundurugundan kurtarmaktir.»

Hunlarin hakani heniiz bizzat sefere ¢ikmamisti. Ordunun, muayyen bir sahaya
gittikten sonra durmasini emrettigi icin, kendisi daima sarayda kaliyor, Avrupa’nin dort
kdsesinden haberler getiren sailerle konusuyor, kumandanlarina miitemadi talimat
veriyor, geceleri sabaha kadar odasinda, sedirine yuzikoyun vyatarak, hareketsiz
dislintyor ve o saatlerde, huzuruna basvekil Onejes'ten maada kimseyi kabul etmiyordu.

Her gece dehasiyla ordigi muhayyirlil-uk{l istilda aginin yeni bir parcasini daha
tamamliyordu.

Hic kimse, hatta basvekil bile, Attila’nin planlarini tahmin edemiyorlardi. Hunlarin
hakani ancak teferruata ait emirler veriyor, tasavvurlarinin esas cizgilerini en yakin
adamlarina karsi bile mechul birakiyordu.

Yalniz bir geceyarisi, basvekil Onejes vasitasiyla bitiin kumandanlarini cadirdi, onlar
iceri girerken Attila ylzikoyun yattigi sedirde oturdu, mithis gozlerini herbirinin izerinde
ayri ayri gezdirerek:

- Bugiin Kanunusaninin yirmitcl! dedi.



Sonra, gozleri sasirtan bir ceviklikle, sedirden odanin ortasina atladi... Dimdik durdu,
derhal topuklar Ustiinde bir daire cevirerek, etrafini ihata edenlerin hepsine birden:

- Martta Ren kiyilarinda olacagiz! dedi.

Boylece ordusunun ilk hedefini, birinci defa olarak ifsa etmis oluyordu.

Sonra bliylk bir siik(inetle ilave etti:

- Hareket emrine hazir olunuz ve bu gece iyi uyuyunuz!

Kumandanlar disan c¢ikarken, kendisinin bir isaretiyle odada kalan Onejes’e
yaklasarak, elini bagvekilin omuzuna koydu:

- Onejes, dedi, Allah bu diinyayi nicin bu kadar kiiglik yaratti?

Attila’nin glines dogmadan evvel verdigi emir, sabaha karsi, biitiin saray halkini ve
karargah erkanini ayaklandirdi. Herkes yataklarindan firlamisti, sarayin icinde kadin erkek,
hizmetkar, memur, amir birbirlerine karisarak vazife basina atiliyorlardi Saraydan,
karargah cadirlarindan bircok insanlar, esya, denkler, harb levazimi, hayvanlar cikiyor,
meydana doluyorlardi.

Attila, meydanda, cadirin Oniinde ayakiisti durarak bitin bu faaliyete nezaret
ediyor, arasira kumandanlarindan birine emirler veriyordu.

Karargah o glin hareket edecekti.

Dinyanin hi¢ bir yerinde ve hic¢ bir devrinde, beseri faaliyet bu derece siddetli ve
atesin bir manzara gostermemisti: Adir denkleri kucaklayan bir tek Hunun, ici bos bir
cuval tasir gibi, vadiden asagiya ucup qittigi, kadinlarin saatlarca iki nokta arasinda bir
dakika durup dinlenmeden, nefes almadan gidip geldikleri, dmirlerin hic sasirmadan
birkac kisiye birden (stliste emirler verdikleri goriliyordu. Clnkid hakaan, gines
dogarken:

- Hig birsey unutulmasin! demisti.

Alevler arasinda kalarak oraya buraya kacisan insanlar gibi, Hunlar, beseri
kuvvetlerin fevkinde bir sir‘atle, oradan oraya atiliyorlardi. Basvekilin zevcesiyle kralice
bile, alelade Hun kadinlarn gibi calisiyorlar, 6teberi tasiyorlardi.

Bltlin Hunlann ylzlerinde, henliz kizarmaya baslayan komur gibi, taze bir atesin
belirdigi gortiniiyordu.

Attila basvekili cagirdi:

- Onejes! dedi. Ben gidiyorum ve Hun topraklarini sana emanet ediyorum. Roma
elcileri harp sonuna kadar, eskisi gibi mevkuf kalacaklardir ve eskisi gibi kendilerine iyi
muamele edilecektir.

Sonra kraligeyi cagirarak onunla bir ¢adir icinde basbasa kaldi:

- Din gece riya gordin mu? diye sordu.

Attila, rllyaya cok inanir, bliylik harplere girmeden evvel, yanindakilere ne riiya
gordiklerini sorardi.

Kralige, gozleri tath bir isikla yikanarak cevap verdi:

- GOrdum...

- Kimi gordiin?

- Seni.

- Nasil?

- Atesten bir at Ustlinde idin ve bir dag tepesinde duruyordun. Omuzuna bir kartal



kondu, gagasini alnina dokundurarak hareketsiz durdu.

Attila glilimsedi. En sevdigi seyler bu riiyanin icinde vardi: Anasir-I erbaadan «ates»,
Attila’'nin en bedendigi ve kudretin timsali addettigi seydi. Arazi nevileri icinde «dag» ve
hayvanlar arasinda «kartal» ona daima ulviyyetin ve satvetin en yiksek numuneleri gibi
gelirdi

Kerka'yl kucaklayarak:

- Benim bir tanem, benim bir tanem... ded....

Kralice, bir daha aylarca ve belki de Allah esirgesin hic géremeyecegi hakaninin
mermer bir kapak gibi sert gogstine kiglik basini koydu ve ona sokularak:

- Ya sen, dedi, sen de riiya gordiin ma?

Attila gilimsedi:

- GOrdim ya... dedi.

- Glzel riya mi?

- Glizel rlya.

- Naslil, anlatir misin?

- Anlatinm: Riyayl goérdigim vakit, yani diin gece, Kanunusaninin yirmi {glinde
bulunuyorduk. Marta kadar her glinin ayr ayrn nasil gegecegini gordim.

- A... Ne uzun rayal!

- Hayir pek kisa: Her giin durmadan ilerliyorduk.

- Oh... Sonra?

- Sonra, Martta Ren kiyillarina geldik, nehrin Ustlinde iki noktada buylk kdpriler
kurduk, karsi kiytya gectik.

- Sonra, sonra?...

- Disman hep kagiyordu. Hatta bir kissm diisman, galiba Franklar bana iltihak ettiler.

- A... Ne acik rilya! Adeta masal gibi, tarih gibi, resim gibi.

Attila glldi:

- Tabii... Clink{ ben boyle bir rilya gérmek istemistim.

- Insan istedigi riiyay! goriir mii?

- Elbette... Insan, gézleri acik durur, uyumaz ve disiniirse istedigi seyi goziinde
gorir. Benim diin gece uyumamis oldugumu tahmin etmedin mi?

Kralice, Attila’nin harplerden bir gece evvel uyumadigini hatirlayarak utanmisti, fakat
Attila onun yliziindeki hicabi gégsiinde sakladi ve onu kucaklayarak cadirdan ayrildi.

Aksama dogru biitiin karargah hareket etti ve vadiden indi. Attila heniiz hareket
etmemis ve tepede, atinin Ustlinde bu harekete nezaret ediyordu.

Nihayet tepede yalniz basina kaldi.

Glnes batiyordu. Ovanin ortasindan ta ufka kadar uzanan ve bir ucu orada kaybolan
siyah ve kalin bir halat gériiniyordu: Hun ordusu! Katrandan bir nehir gibi ufkun kanli
denizine akiyordu.

Attila’nin gurib eden giinese bakan ufarak, mihlanmis birer civi basi gibi iceriye batik
gozleri atesten birer nokta halinde idi. Blylk bir kudretle sismis kocaman kafasi, kisa
boynu hic gériinmedigi icin omuzlarinin Ustiine yuvarlak bir kaya parcasi gibi oturmustu.
Kirmizi renkli atinin Gstiinde kimildandi ve birdenbire hayvani dimdik vadiden asagi sird.

Kizil bir toz bulutu kaldirarak havaland..



Ucuyordu... Sarayin medhalinde, ayakta duran kralice bu ucusu gorememisti, cinku
hickiran basini avuglarnyla kapadi.
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Onorya, alti glindenberi, gen¢ Hun slivarisinin halasina misafirdi. Hudut yaylalarinda,
bir tiimsegin dibine ¢oreklenmis, ac-bi-ilag, yan uyuklar ve yarn baygin, dili tutulmus bir
halde bulundugu sdylenen bu siyah sacli, saz benizli, gozleri siizgiin ve melll, boynu
biikiik, yetimligi sarkik omuzlarindan akan kizcagiz, alti giinden beri odanin bir kdsesine
cekilerek yere bagdas kuruyor, basini dizlerinin Ustiine birakiyor, gozleri gérmek ve
kulaklar duymak icin degilmis gibi, etrafinda olup biten seylere tamamiyle bigane
goriinerek, kendi kendisi icin yasiyordu. Sinirleri bir kag kat musambaya sarilmis gibi harici
tesirlerden masundu. Ve kalbi pasl demirden bir muhafaza icinde carpiyordu.

Suvari karargahtaki vazifesine gittigi icin, ihtiyar halasi ile Onorya gece giindiiz
basbasa kaliyorlardi.

Ihtiyar kadin, ilk giinleri Onorya’ya hitap etmenin faydasiz oldugunu ve cevap
alinmayacagini bilerek, hi¢ birsey sdylememis, fakat yasli Hun kadinlarinin gézlerini
cerceveleyen kursuni hale ortasinda biitiin merhametini toplayarak ona bakmisti.

Son giinlerde, Onorya basini dizlerinin Ustiinden kaldiriyor. Ihtiyar kadina sabit ve
tatli bakiglarini gegiriyor, goz sualarinin gizli diliyle konusmak istedigini hissettiriyordu.

Artik, ihtiyar kadin, Onorya’nin anladigini zannederek, ona tek tik bazi kelimelerle
hitap ediyordu:

- Melegim... Sen ne gizel, ne mazlum kizsin! diyordu; Onorya manasini hic
anlamadigi ve cok hissettigi bu hitaba gulimstiyor, sonra, bir damla yasi gizlemek ister
gibi gozlerini yumuyordu.

Ihtiyar kadin, senelerin 1sirdigi, piriizledigi avucundan Onorya’nin sabunlu ve ipek
cilesi gibi kayan saclarini oksayarak ilave ediyordu:

- Melegim... Sen Uzillme... Sen Uziilme... Benim kizim olacaksin. Benim kizimsm
sen... Uziilme!

Onorya basini 6niine egerek omuzlarl arasina kaciryor ve daima gulimstyor ve
daima gozlerini yumuyor ve daima utanmis goriintiyordu.

Ihtiyar kadin anlatiyordu:

- Yarin Fletra harbe gidiyor... Attila’siyla beraber... Yarin aksam... Glines batarken...

Ve ihtiyar kadin, gozleri dolacagini hissettigi anda, basini birdenbire dogrultarak,
metin ve kaslan catik, ilave ediyordu:

Gitsin. Gitsin! Hun erkegi 6lmedikce atindan inmez ve hayvaninin dértnalini diisman
kaniyla boyamadan geri gelmez.

Fletra dedigi, genc Hun sivarisiydi; fakat Onorya bu sozlerden hic birsey
anlamiyordu.

Evin oninden agir agir denkler, cadirlar, mekkareler, arabalar gegiyordu. Bazi
binlerce atlidan mirekkep dehsetli bir kafile, ovayl at nallanyla c¢inlatarak, haykiriglarla
doldurarak ucgurumlar aciyormus gibi toprak yiginlarini havaya kaldirarak ve zemini
sarsarak geciyorlardi. Bu haykirislarin cogu Hunlarin milli marslarydi.



Hic bir nagmesinde elem veya rikkat bulunmayan, tek notlu, «Glisando»suz, ruhun
siddetli hamlelerini insiyaki bir saffet ve iptidailikle ifade eden bu marslar, bir cakal
ulumasi gibi vahsi olmakla beraber, kahramanca bir siddeti ve destani bir ulviyyeti haizdi.

Aksam kizilliklarinda, binlerce saha kalkmis atin haykinslari icinde ufuklara atiimalar,
ovayi ¢ilgin golgelerin kaynastigi mahseri bir dleme ceviriyordu.

Pencerenin oOnidnden ayrilmayan Onorya, basina biylk hayallerin resimlerini
dolduran bu manzaraya istiyakla bakiyordu.

Ertesi glin, 6gleden sonra, Attila’nin karargah heyeti evin 6niinden gecmede basladi.
Geng suvari Fletra da bunlarin arasinda olacak ve evin oniinden gecerken, veda icin,
halasiyla Onorya'ya ugrayacakti.

Geng¢ kadin, gozlerini yamaclara dikerek, uzaklardan gelen slvari alaylan icinde
Fletra'yi gérmege calisiyordu.

Nihayet, gen¢ Hun icinde bulundugu kafileden ayrilarak halasinin evine dogru hizla
geldi, kapinin éniinde atindan indi.

Halas! evin arka tarafinda camasir astigi icin Fletra’nin geldigini gérmemisti, geng
stivari odaya girdi ve Onorya'yl kucaklayarak, tabii bir halde:

- Gidiyorum, ded.i.

Onorya, dudaklarini uzatti.

Gen¢ Hun, sicak kirmizi balmumuna basilan soguk damga gibi sert dudaklarini
Onorya’nin agzina bastirdi ve agir agir, derin bir nefes aldi. Sonra, disarida ayak sesleri
duyarak birdenbire dogruldu:

- Gelecegim... Gelecegim... Galip olarak ve sana kavusmak icin gelecegim! diye
fisildadi.

Halasi iceriye girmisti. Fletra ona dondu, onunla da vedalastiktan sonra, tavirlarinda
hic bir fevkaladelik gostermeden evden gikti.

Onorya, harbe giden bir Hun'un yiriyisiine bu tabiiligi veren itiyatta cihangir bir
kavmin butlin kudretini gormustu.

Pencereye kostu ve onun arkasina bakmadan, hayvaniyla dortnala uzaklagmasini
seyretti.

Ginesin yar tekerlegini ufka sapladigi andi. Artik stivarilerin yizleri ve kiyafetlerinin
teferruati gorinmiyor, yalniz, ufkun atesin zemini Ustlinde 6nayaklari havalanmis bir at
yahut sekilsiz bir kara ¢amur parcasi, binlerce kafa ve mizrak uclari, her saniye degisen
golgeden resimler beliriyordu.

Onorya, Attila sarayinin bulundugu tepeye baktigi vakit, orada, yumruk kadar bir
kararti gordi ve bunun bir ata benzedigine hiikkmetti.

Sabahtan beri Attila’nin gecmesini bekliyor ve onun en son gegecedini biliyordu. Bu
karartidan herseyi umit ederek gozlerini o noktaya sapladi.

Kararti vadiye dogru atilarak kaybolmustu. Sonra, birdenbire otuz kirk metre kadar
yakinda goriiniince, Onorya bunun Attila oldugunu anladi ve farkinda olmadan basini
pencereden uzattl.

Attila’nin hayvani, havaya kalin bir siyah ¢izgi cekerek bir g6z acip kapanisinda gecti.

Onorya, pencereden yaribeline kadar egilmis, saclan asagi sarmis, birdenbire, avazi
ciktigr kadar bagirdr:



- Attila! Attila! Attila!

Fakat, Hunlarin hakani ya bu cighgr duymamis, yahut da, bir kerre en bliylik emeline
dogru atildiktan sonra ask ve kadin haykirislarina kulak vermiyen cengaver azmiyle, belki
eskisinden daha siddetli ve hizli ileriye kosmustu.

Onorya haykirmakta devam ediyordu:

- Attila! Attila! Attila!

Gece karanligi bitiin ovanin ve ordunun Ustiine abaniyor, gok zemini Ustlindeki
golgeden resimleri de karartiyordu. Onorya haykirdi, haykirdi.

Sonra pencereden basini iceri cekerek sedire arka Ustu dustd.

Karsisinda ihtiyar kadin, agzi acik, biiylik bir hayretle, bu dili tutuk kizin nasil «Attila
Attila» diye bagirabildigini dislintyor, saskinliktan asil onun dili tutuluyordu.

Ihtiyar kadin Onorya‘’ya bakti, bakti, sonra hayretiyle siiphesine inzimam eden bir
memnuniyetle:

— A kiz, dedi, hani senin dilin tutuktu, «su ver!» bile diyemiyordun, nasil oldu da
«Attila! Attila!» diye ovalari ¢in ¢in 6ttlirdin?

Onorya, «Attila» kelimesinden baska hig birini anlamadi§i bu sozlere tabii cevap
vermedi ve biraz evvelki heyecanin bas donmesinden kurtuluncaya kadar goézlerini yumdu.

Ihtiyar kadin, bu hadiseden sonra bile Onorya’yl Hun kizi zannediyor ve onun bu
stik(itunu diline, tutukluguna veriyordu.

Onorya’nin yanina oturdu, gene saclarini oksadi:

- Sen Attila'yi cok mu seviyorsun evladim? Biitin Hun kizlar onu severler. Bilseydim
seninle ona cicek gotururdik. Fakat seninle bir gin kraliceye gideriz. O vakte kadar da
insallah su dilcegizin de acili. Bak ne glizel «Attila» diyordun. Haydi biraz gayret... Bir Iaf
daha sdyle bakayim?

Onorya bu sozleri anlasaydi kulagina en c¢ok calinan Hun kelimelerinden birini
telaffuz ederek, ihtiyar kadini sevindirebilirdi; fakat onun tesvikini anlamadigi icin gene
basini 6niine egerek susuyordu.

Nihayet ihtiyar nine, Onorya’nin yanina iyice yerleserek ellerinden birini tuttu:

- Dur, dedi, ben sana glizel bir Hun masal anlatayim, dinler misin?

Onorya, cevap vermedi. Kadin onun bu sik{tunu isteksizligine mi affetmek l1azim
geldigini bilmeyerek sualini tekrarliyordu.

- Ister misin, sana bir masal anlatayim? Hem dogru bir masal: Attila masali.

Onorya, kadinin sesindeki sefkatten zararsiz bir sey teklif ettigini hissederek, basiyla
bir muvafakat isareti yapti.

Ihtiyar kadin, Onorya’nin bir kelimesini bile anlamadigi bir masala basladi:

- Evvel zaman iginde, buralarda «Iskit»ler otururlarmis. Hi¢ onlarin ismini isittin mi?

Onorya’nin miphem bir bakisla cevap verdigini gorerek, hararetini kaybetmeden
devam etti:

- Iste bu Iskitler, toprada sapli, ucu disariya cikmis bir yalin kilica mabut diye
taparlarmis...6

Eh, kolunun kuvvetine gilivenip de buraya gelenlere bundan daha layik Allah olur mu
ya! Amma bu dedigim cok evvel, ylizlerce sene evvel, anladin mi?

Onorya suali hissederek anlamis gibi basini salladi. Ihtiyar kadin devam etti:



- Nihayet, efendim, aradan yillar gecmis, bu topraklarda milletler Gstiine milletler,
kahramanlar Ustline kahramanlar yasamislar... Romalilarin «Mars kilici» dedikleri bu kil
da orada saph kalmis. Ondan sonra, bu topraklara bizler gelmisiz, bizler yani Hunlar!
Anladin mi, Hunlar!

Ihtiyar kadin, «Hunlar!» derken Onorya’ya dogru egilerek gdzlerini aciyordu. Onorya,
bu defa sualin ehemmiyetli bir sey oldugunu, «Hunlar» kelimesinden de anlayarak basini
kuvvetle salladi. Hun ninesi glilimseyerek devam etti:

- GUnUn birinde bir Hun ¢obani, davarlanyla bu topraklardan geciyormus. Bir de ne
baksin? Surtdeki ineklerden biri topalliyor ve ylrtyemiyor.

«Acaip!» demis, «bu inede ne oldu ki?» ve egilmis bakmis ki zavalli inedin ayadi
serha serha yaralanmis kaniyor! Merakl coban, inegin ayaginin nasil yaralandigini
6grenmek isteyerek kan izleri Ustlinde ylriimege baslamis. Gide gide kan izlerinin gittigi
yerde ne gorsun? Yukselmis otlar arasinda ucu yerden cikmis sivri bir demir, bir kilig!
Kendi kendine: «Allah Allah!» demis, «burada bu kadar muharebeler oldu. Kimbilir, bu
topragi hangi kahramanin kani beslemis ki, buradan ot bitecegi yerde kili¢ bitmis.»
Nihayet coban topragi kazmis, icinden pasli kilici cikarmis: «Dur sunu parlatayim!» demis,
pinil piril parlatmis, sonra da: «Dur sunu Attila'ya gotiireyim!» demis. O vakit Attila'miz
yeni hakan olmustu. Burgontlarla muharebeden déniiyordu. Coban kilici dosdogru Attila‘’ya
gotirmis: «Al, hakan!» demis, «Allah senin icin yerden bir kilic gdnderdi.» Attila at
ustlinde, sevinerek kilici eline almis, havaya savurmus, sonra Operek, bunu orada bulunan
kralice ile digerlerine gostermis: «Bu, bu kilica bitiin, dinya milletlerinin boyun
edeceklerinin hak tarafindan ilanidir!» demis. Coban kilici nasil buldugunu da anlatmis. O
glin bugiin Attila’'miz o kilici elinden birakmaz, o kilicla kac muharebeye girdi, akindan
akina, zaferden zafere kostu.

Ihtiyar kadin masalini burada bitirdi. Gozleri bir kahramanin duyabilecedi en ulvi
heyecanlarla blylyordu, basini saga, sola sallayarak, gozlerini gokylziine dogru
kaldirarak:

- Attilam... Attilam... Attilam... dedi durdu. Sonra meshur Hun sarkisini sdylemege
baslad:

Karabulut tahtidir, yildinnmlar kirbaci,

O, Hunlar'in bastaci!...

Roma, Cermen... her millet

Ona esir dogmustur.

Karabulut tahtidir, yildinnmlar kirbaci,

O, Hunlar'in bastaci!...

Onorya, ihtiyar kadinin Attila'ya ait bir zafer menkibesi anlattigini hissederek,
sarkinin da inzimam eden tesiriyle basini avuglarina kapadi ve gozlerinin onlne, ati
Ustlinde bulutlarn asarken Attila geldi...

«Attila... Attila...» diye mirildand..

Onorya, o gunden sonra, ihtiyar kadinin evinde bitin dikkatini bir noktaya vermisti:
Hunlarin konusmasini biraz olsun anlamagda calismak.

Bu oldukca giictil. Ihtiyar kadinin cobanlarla, sailerle, kdylilerle konusurken séyledigi
kelimeler arasinda «evet», «hayir», «peki», «al», «ver», «gel», «git» gibi c¢ok



tekrarlananlar 6grenmisti. Fakat biraz uzun clmlelerin umdmi manasini isaretlerden
anlamakla beraber, kelimelerinin ayri ayri manalarini ve telaffuzlarini bilmiyordu.

Yalniz dilsiz degil, sagir da gorindiigu icin, baskalari ona bir sey anlatmak isterken,
hem bagiriyor, kelimeleri daha fasih soylliyor, hem de fazla olarak, isaretleri, tavirlan da
fazla yapiyorlardi. Bu, Onorya’nin kendisine sdylenen sozlerin manalarini iyi tahmin
etmesine yardim ediyordu. Fakat gizli maksatlarina pek gabuk vasil olmak isteyen Onorya,
bu yabanci dili istedigi kadar cabuk 6grenemeyecegini anladi.

Hunlar arasinda bircok eski Yunanli, Romali bulundugunu biliyordu. Bunlardan bir
tanesiyle gizlice tanisarak lisan 6grenmek 1azim oldugunu disind.

Her giin, bir Garbi Romali ile tanismak icin firsat ariyordu. Carsiya cikiyor,
muikalemelere kulak veriyor, ana vataninin diliyle konusan birine raslamayi Uimit ediyordu.

Bircok giinler Uimitleri bosa cikti. Fakat bir giin, eve genc bir sai ugradi. Ihtiyar kadina
Fletra'dan mektuplar getirmisti ve tawvirlarinin siddetinden anlasildigina gore harbi
anlatiyordu. Bu hararetli hikdyeyi pek az anlayarak dinleyen Onorya, arada bir «Aetyis»
gibi Roma generalleri ve serdarlarinin isimlerinin de telaffuz edildigini duyuyordu. Sainin
bu kelimeleri Garbi Roma’nin yerli halkina mahsus giizel ve dodru bir sive ile telaffuz
etmesine dikkat ederek, bu adamin Romali olmasindan sliphe etti.

Sai, odadan uzaklasinca, Onorya sokada cikti ve ovada arkasindan kosarak, kendi
lisaniyla bagirdi:

- Baksana... Dur, dur!

Sai derhal durup arkasina bakti. Onorya ona yaklasarak ana diliyle sordu:

- Sen Romali misin?

Sai, bir Hun kizinin bu kadar giizel bir ecnebi diliyle konusmasina hayret ederek
cevap verdi:

- Hayir, ben Hun’'um. Fakat anam Romalidir.

- Baban?

- Hun.

- Garbi Roma’da bulundun mu?

-? On sekiz yagima kadar.

Onorya, saiye dikkatle bakti, Bu, otuz yaslarinda, uzun boylu, genis omuzlu ve kiigik
kafali bir insandi. Esmer tenli ylzinde buylk goézlerinin aklan ile muntazam basiyla,
dislerinin beyazhdi ile, narin cekme ve kanatlari yapisik burnu ile, yuvarlak cenesiyle Garbi
Roma’nin zeki ve nahif, glizel ve sinirli genclerinden birini andiriyordu.

Onorya, derhal, glinlerdenberi icinde yasadigi sahte hiviyetinden siyrilarak suh
bakiglarini gencin goézleri Gstlinden gecirdi.

Ona hafifce sokularak sordu:

- Harpten mi geliyorsun?

- Evet.

- Tekrar donecek misin?

- Hayir... Ordu ikiye ayrildi. Biri Ren istikametinde gidiyor, 6teki garba dogru. Cok
ilerledik, cok...

- Sen nicin donddn?

- Ben, sailyim. Buradaki Hun ailelerine ve saraya mektuplarla evrak getirdim. Fakat



hastayim, izin alacagim.

Onorya, biraz daha sokuldu ve masum gozleriyle 6niine bakarak basini eddi.
Ayagiyla yeri hafifce eseleyerek sordu:

- Senden bir ricam var, yapar misin?

- Nedir?

Onorya utangac haliyle ve daima basi 6niine egilmis, cevap verdi:

- Simdi sdyleyemem... Isim var... Gidecedim. Aksam Ustii seni gérebilir miyim?

Onorya sualinin hakiki cevabini sainin gozlerinden almak igin, agir agir basini kaldird
ve ona korkarak bakti.

Geng, dik ve ciddi duruyor, yiiziiniin kimildamayan cizgileri arasinda, yalniz gézlerinin
arzusunu ve istinasini gizlemiyordu. Dudaklarinda hafif bir tebessiim baslamadan evvel
bitti:

- Peki, dedi.

Sonra yeni bir hayalle dolan gozlerini gostermemek icin basini yana cevirerek, sordu:

- Nerede?

Onorya, ince parmagini uzaklarda bir tek mese agacina dogru uzatarak:

- Gln batarken, su agacin altinda, dedi

Sai, basiyla kat bir vaad isareti yaparak bir kelime sdylemeden uzaklasti...

Onorya, agir agir eve donerken dudaklarinda seytani bir tebessiim ve gozlerinde bol
ve tasgkin bir seving vardi.

Her istedigine kavusacagindan emin bir insanin cilgin nes'esiyle eve girerken
birdenbire kendini topladi, yetim ve dilsiz cocuk hlviyetine sarindi.

Ihtiyar kadin, elinde mektuplarla, Onorya'ya dogru kosuyor, viicudu birdenbire
dinclesmis, gozleri sevingten bliylimUs, bagiriyor, bircok seyler séyltyordu.

Onorya, mektuplarda Fletra’dan iyi haberler oldugunu anlayarak ihtiyar kadinin
sevincine, derhal istirak etmekte gecikmemisti.

Onorya, aksamdistil, gencg sai ile mese agacinin altinda bulustu. Ona, kendisinin de
Garbi Romali bir ananin ve Hun bir babanin kizi oldugunu, Attila Burgontlarla harb
ederken babasinin muharebede ve annesinin memlekette hastaliktan o6lduklerini,
kendisinin de hudutta hasta ve dili tutuk bir halde, Hun slvarisi Fletra tarafindan
bulunarak halasinin evine getirildigini anlatti. Hun dilini pek az bildigini ve 6grenmek
istedigini sdyledi.

Gencg sail agziyla gozleri baska baska seyler sdyleyen bu garip kiza yardim etmek
arzusundan ziyade, mechul bazi seyler anlamak ihtiyaciyla Onorya’nin ricasini kabul etti.

Her giin o saatta, mese adacinin altinda bulusuyorlar ve sai Onorya’ya ders
veriyordu. Bazi kere derslerin ortasinda, birdenbire canlan sikilarak, mevzu degistiriyor ve
konusuyorlardi. Onorya soruyordu:

- Sen on sekiz yasina kadar mi Roma‘da kaldin?

- Evet, sen?

- Babam muharebede Oliince annem beni alarak buraya geliyordu, tam huduttan
gececegimiz sirada bir ormanda yatmaga mecbur olmustuk. Geceleyin Ustimize biyik
bir yilan saldirdi, annem beni kurtarmak icin Ustime kapandi. Buna muvaffak olmustuy,
fakat yilan annemi isirdi ve zehirledi. Sabaha kadar kivrana kivrana binbir azap cekti ve



nihayet glines dogarken 6ldi. Ben haykirdim, agladim, hickirdim, sacglarimi yoldum.
Sabahleyin sapsariydim, dilim tutulmustu.

Onorya bu yalani sdylerken ormanda gecirdigi o gecenin korkularini ve bitin
intibalarini anlatiyor, riiyasinda Ustiine saldiran yilana karsi hissettigi dehseti hatirlayarak,
yalanina hakikat cesnisi vermege, ormanin dekorunu ve orada gegirdigi o miithis gecenin
her tirli heyecanlarini anlatirken hakiki gériinmege muvaffak oluyordu. Hikayesi bitince
gozleri daldi. Boyle bir faciaya ugramis gibi, yalaninin muhatabina verdigi tesire kendisi
de tabi olarak biraz da gozleri yasarir gibi oldu.

Geng adam, Onorya’nin felaketlerine karsi duydugu merhameti, glizelligine karsi
hissettigi hayranlik ve arzu ile karistirarak ona arttikga artan bir alaka ile bakiyordu. Fakat
bir anda saf bir hayretle irkildi:

- Sen, dedi. Roma’da iken imparator kimdi? Plasidi mi, Valantinyen mi?

Onorya birdenbire sorulan bu sualin gizli sebebini 6grenmeden cevap vermek
ihtiyatsiziginda bulunmayarak sordu:

- Nigin sordun?

Geng adam israr etti:

- Soyle, soyle!

Onorya basini yana egerek masum bir eda ile:

- Bilmem ki... dedi, o zaman ben kuguktim... Hem de... Duyardim ki Valantinyen
daha pek gencmis... Memleketi onun yerine babasi mi idare edecekmis, ediyor mu imis...
Fakat nicin sordun, nicin?

Geng¢ adam Onorya’nin yuzine dikkatle bakarak:

- Valantinyen’in bir kizkardesi vardi, hani bir Cermen sovalyesiyle sevisti de...
Hapsedildi. Biliyor musun onu sen?

Onorya, hi¢c kimildanmadan, gozlerini bile kirpmadan mirildandi:

- Valantinyen’in kizkardesi mi?

- Evet canim, Onorya, su meshur Onorya...

Onorya, miphem ve miutereddit bir cevap verdi:

- Evet, anladim.. Hatirliyorum... Ne olmus?

- Sen tipki ona benziyorsun.

Onorya, bu bahse girerlerken hissettigi siphe ile kendini toplamaya hazirlanmisti; en
tehlikeli anda hig bir saskinlik gbstermeden:

- Oyle mi? dedi.

Sonra temiz bir tebessiimle ilave etti:

- Ben o kadar glizel miyim?

Geng adam, stpheden ziyade hayretle dolu gozlerini Onorya‘ya yaklastirarak bir elini
uzatti:

- Ama cok benziyorsun, tipki, tipki, tipki...

Sonra Onorya’nin sualine cevap verdi:

- Onun kadar da guzelsin.

Egilerek Onoya’nin elini dptl. Basini kaldirirken:

- Ellerin de bir prenses elleri kadar nazik, dedi.

Hava karariyordu. Geng sai tarafindan kesfedilip edilmedigi siiphesine diisen Onorya,



her s6zlin ve her hareketin, hakikati sezdirmesinden korkarak gene hi¢ kimildamadi.
Yalniz gozlerini hafifce kapamis, bakislarini értmege calismist.

Bu kendine dogru cekilisin verdigi siik(inetle disiinmege basladi. Bu cocuk onu
tanimis da agzini mi arniyordu? Garbi Roma genclerinin hassas ve sinsi mizaglarini bilirdi.
Hunlarin hikimet ve saray muhitiyle temas eden bu zayif ve sinirli cocuk da, belki
Attila’nin kendisiyle maceralarini bildigi icin, Onorya’y1 goriir gérmez her seyi anlamis ve
agiz aramada baslamisti. Fakat onsekiz yasinda Garbi Roma’dan ciktigini séyleyen bu
geng, onu vaktiyle nerede goérmis olabilirdi? Olsa olsa, Onorya, Garbi Roma’da bir
saraydan Oteki saraya kapall arabada giderken, bu gen¢ miitecessis halk arasinda onu bir
iki defa gormustir; eger boyle ise gencin siphesi kanaat haline gecmis olamazdi.

Onorya bu noktayl anlamak icin, telassiz ve sakin bir sesle sordu:

- Sen onu gordin mu hig?

- Onorya’y1 mi?

- Evet.

- Co...k, pek cok.

- Nerede gordin?

- Saraydan araba ile ¢ikarken ben her sabah onun yolunu beklerdim.

- Yolunu mu beklerdin, nigin?

Geng¢ adam utangac bir hareket yapti:

- Hig... diye minidand..

Onorya'yi biyik bir merak sarmisti; bunu gizlemege glic muvaffak olarak:

- Nigin? diye tekrarladi.

Geng susuyordu. Onorya israr edemedi. Hava iyice kararmisti:

- Yarin aksam, gene burada degil mi? diyerek ayaga kalkti.

Geng tekrar onun elini 6plyordu. Goélgeleri ovanin loslugunda dagilirken, ikisi de ayr
ayr disincede idiler. Onorya kendi kendine bir tek sey soruyordu:

«Acaba beni tanidi mi?»
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Onorya, o gece dusilinceliydi. Hun topraginda birisi tarafindan taninmis olmak
ihtimali, onu ¢cok korkutuyordu. Ihtiyar kadinla bagbasa yemek yerken kaslari catik, gdzleri
karanlik ve sofanin bir kdsesine dikili, basi egilmis ve omuzlan disiik duruyordu

Ihtiyar kadin onun bu endisesine dikkat ediyordu. Fakat cevap alamayacagini bildi§i
icin, hic birsey sormayarak arasira ona derin bir tecessls gizliyen kacamakh bir goz
atiyordu. Onu lakirdiyla oyalamak icin harp cephesinde bulunan Fletra’dan aldig
mektuplarin kendisinde uyandirdigi glizel hisleri sdylemege basladi. Onorya, bu s6zlerden
pek az sey anlamakla beraber basini salliyor, gllimsemege calisiyor, endiselerini bu
sahte tebesstiimlerden orilmis bir maske ile drtmegde ugrasiyordu.

Nihayet, ihtiyar kadin, Onorya’nin pek iyi anladigi bir ciimle ile sdzin( bitirdi:

- Yarin seni kraligeye gotirecegim.

Onorya, bu vaitten pek memnun oldugunu anlatan sevinci samimi olarak gosterdi,
basini yukseltti ve gbzlerini nes'eli bir hayretle acarak glilimsedi. Sonra, bir tek kelime



soyleyebilmek icin, dilini pek biylk bir ceht sarfetmege icbar ediyormus gibi agzinin
icinde bircok kere kimildattiktan sonra:

- Yarin mi? dedi.

Onorya’nin hi¢ olmazsa bir kelime sdyleyecek kadar konusabildigini goren ihtiyar
kadin, sevincle bir ¢iglik kopardi:

- Yarin ya, yarin! diye bagirdi. Yarin! Glizel kizim, dilin acildi mi? Séyle bakayim? Bir
daha sdyle... Bir sey daha sdyle... Haydi gayret yavrum...

Onorya, bir sakiz cigneme gibi, cenesini oynatiyor, bir kelime daha soyliyebilmenin
bliylik bir zahmetle kabil olacagini ihtiyar kadina anlatmak icin yiziini burusturuyordu.

Fletra’nm halasi, annelerin sefkatiyle sesi titreyerek:

- Haydi, bir daha sdyle yavrum, sesini isiteyim, dilinin acildigini anlayayim, diyor ve
sofradan kalkarak, dermansiz viiciduna biraz dinclik veren bir merak ve aladka ile
Onorya’nin yanina kosuyor, Ustiine egilerek yalvariyordu:

- Haydi, sdyle bakayim, kraliceye gitmek ister misin?

Onorya basini bir kag kere salladiktan sonra kekeledi:

- Evet... Iste... iste... yorum.

Ihtiyar kadin, yumusak beyaz saclari olmasa, bir erkege benzeyen sert adaleli ve dik
cizgili ylzinin burusuklarini cogaltan bir heyecanla:

- Aferin! Aferin! diye badiriyordu. Ha... Iste bdyle... Yavas, yavas konusacaksin...
Ya... Ben seni yarin kraliceye goétlirecegim... Ben onu her onbes glinde bir ziyaret ederim,
clnkd onun cocuklugunu bilirim, benim onda emegim vardir, o da beni unutmaz, hatirmi
sayar.

Onorya, bu so6zlerin cogunu anlamamisti, fakat kraliceye gitmekten bahsedildigini
anliyor, tekrar ediyordu:

- Istiyorum.

Ihtiyar kadin, icine kiil dékiilmiis gibi donuk ve tortulu gézlerini acarak basini salliyor:

- Ah benim Kerka’m ne merhametli kadindir, hi¢ kralice oldugunu anlamazsin, o
kadar alcak gonulltdir, senin gibi felaket gérmis Hun kizlarini dyle teselli eder ki... diyor,
sonra da:

- Ah benim Kerka’m! diye basini salliyor, elini gégstine bastiriyordu
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O gece Onorya glic uyudu. Halanin onu kraliceye gétirecegini va’detmesi Umitlerini
cok asan bir saadetti. Simdilik saray mubhitiyle temas etmegi hatirindan gecirmemisti,
fakat en biyuk emeli bu idi.

Attila’'nin sarayindaki kadin entrikalarini anlamak, rakibeleriyle gizliden gizliye
micadele etmek, sarayin igindeki ihtiraslari mutlaka ©6grenmek istiyordu ve Hun
topraklarinda vasil olmak istedigi en biyik gaye de bundan ibaretti. Fletra’nin ailesinin
saraya bu kadar yakindan mensup olmasi, ele gecmez firsatlardan biriydi, fakat taninmak
korkusu onu endiseye distriyor, bitiin planlarini altiist edecek en miithis bir tehlike
vahametiyle uykusunu kaciriyordu.

Ertesi sabah, Fletra’nin halasi onu erkenden uyandirarak bir seyler séyledi. Onorya,



yatagindan kalkti, saclarni itina ile taradi ve ihtiyar kadinin kendisine verdigi gencliginden
kalma esvaplari giydi.

Sabahleyin erkenden yola koyuldular. Saraya giden dik vadiyi cikarlarken, Attila’nin
sarayina yaklastigini diistinmek Onorya’ya helecan veriyor, kalbini carptiriyordu. Etrafina
biitiin dikkatiyle bakiyor, bir tas parcasini, bir agaci yahut bir calhligi gérmemis olmayi
zekasina karsi bir cinayet addederek basini dort tarafa ceviriyor, gozlerini sada sola
donduriyordu.

Kraligenin dairesinden igeri girerken bu tecessuslni hissettirmemek igin basini one
egmekle beraber, herseyi gérmek istiyen gozlerini etrafa gevirmekten geri kalmadi.

Burasi, Umidinin hilafina, kiiglk fakat giizel bir bina idi.

Duvarlarda kabartma resimler vardi. Tavanlar, itina ile dortkdse yontulmus demir
cubuklar Ustline oturtulmus zarif taklardi. Hic bir tarafta debdebe ve tantana olmamakla
beraber, biitlin binaya ulvi bir sadelik hakimdi.

Dehlizlerde birkac nedime ve cariye giilimseyerek onlari selamladilar. Resmi degil,
samimi bir istikbal tarzlar vardi.

Onorya Garbi Roma’nin fuzllli ve sahte bir cok saray merasimiyle bu sadelik
arasindaki farkin tesiri altinda kalarak ihtiyar kadini takip etti.

Blyuk bir odaya girdiler. Burada da esya gayet az ve sade idi. Bir sedire oturdular.
Nedimelerden biri ihtiyar kadina hiirmetkarane bir seyler sdyleyerek, uzaklasti.

Cok gecmeden mahzen kapagi renginde bir perde acildi. Ve iceriye uzun boylu, ince,
stizgiin, esmer tenli, adimlarn biraz yorgun, samimi, azametsiz, fakat bakislarinda kendini
belli etmeyen bir dikkat gizlenmis, geng ve glizel bir kadin girdi.

Ayaga kalkmaya davranan ihtiyar kadina dogru kosarak, ellerinden tuttu ve onu
yerinde oturttu, sonra yere egilen Onorya’yl alnindan 6ptda.

Ihtiyar kadin Onorya'yi gdstererek:

- Sana felaketzede bir insan getiriyorum kralice, bu benim kizim yerindedir, dedi.

Ihtiyar kadinin agzindan Onorya’nin elemli macerasini dinleyen kralige, bir taraftan
da hikayenin zavalli kahramanina bakarak, anlatilan sahnelerin dekoruna en canli ve
hakiki parcasini ilave etmis oluyordu. Fakat epeyce dikkat edince gordi ki bu harikali
glizel kizda, Hun irkinin vasiflarindan higbiri yoktu. Bul(i§ cadini gectikten sonra serpilip
yikselen, kemikleri irilesen, elleri ve ayaklan buylyen, sert sach ve kicuk gozlg,
gururlarini erkekce katilasmis duygularindan alan tok sdzli Hun kizlarina benzemiyordu.

Kralice, bu hic esini gérmedigi mithis glizellik karsisinda bir ic ezikligi duydu. Garip
bir tarzda miiteessir oluyor, kiskancliga benzeyen ve ondan daha baska duygular kalbini
yoguruyordu.

Bu kizin sesini duymagi merak etti. Vakia dilinin tutuk oldugu ona sdylenmis, fakat
glic halle bir iki kelime telaffuz edebildigi de ilave edilmisti Fletra’nin halasi hikayesini
bitirince kralice Onorya’ya sordu.

- Sen Hun musun, yavrum?

Onorya uzun kirpiklerini kapayarak gozlerini yumdu. Cevap vermedi. Sonra ylzina
burusturarak telaffuz edecedi kelimenin zahmetini cekiyormus gibi yapti. Nihayet
kekeledi:

- Babam... Hun.



Kraligenin basi gayn ihtiyari Onorya‘ya dogru uzanmisti.

- Annen Hun degil mi? diye sordu.

Onorya, kekeledi:

- Hayir.

- O hangi millettendir?

Kralice bunu sorarken «Garbi Romali» cevabini alacagini biliyordu. Tahmininde
yaniimadigini gordii. Bu kizin yiiziinde ecnebilik bir damga ve sivesi de bir nota halinde
idi... Bakisinda ve telaffuzunda yabancih§i derhal hissediliyordu.

Kerka'ya garip bir arzu geldi. Bu kizi yaninda alikoymak istiyordu. Bu arzusunu ihtiyar
kadina derhal acti:

- Validem... dedi, bu yavrunun yanimda kalmasina izin verir misin?

Fletra’nin halasi disiinmeden cevap verdi:

- Ben 6llinceye kadar sen, kendini hersey icin benden izin almig say.

- Tesekkir ederim.

Sustular. Onorya bu mikalemeyi anlamis, 6niine bakiyor ve sevincini gdstermiyordu.

Kralice biraz sustuktan sonra Onorya‘ya sordu:

- Sen bende biraz misafir olmak ister misin?

Onorya, bu teklife karsi duydugu seyi hissettirmeden miiphem bir sesle:

— Isterim, dedi.
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Kralicenin yaninda bir hafta kalinca, butlin nedimeleri kiskancliktan harabeden
tehlikeli bir rakibe oldu. Kralicenin Onorya‘’yl cok sevdigi hemen anlasildi. Gliniin bircok
zamanlarinda onu yanina c¢agiriyor ve onunla pek az konusarak basbasa oturuyordu.
Onorya, Fletra’nin halasini ziyaret bahanesiyle Kerka'dan izin aliyor, geng sai ile
bulusuyor, ondan her giin bir cok yeni kelimeler 6greniyor, zamaninin hi¢ bir saniyesini
faydasiz sohbetlerle gegirmiyordu.

Onorya icin en iyi muallimlerden biri de sarayda, basvekil Onejes’in zevcesi olmustu.
Got lisanini da gayet iyi bilen bu kadin, Onorya’ya sorduklarini 6gretiyordu.

Kisa bir middet icinde Onorya, Hunlarla anlasacak derecede ilerledi ve tabii dilinin
tutuklugu (1) da ayni nisbette acildi.

Sarayda Garbi Romalilarin, Hun topragina yeni gelmis olanlarindan birine rasgelmek
istemiyor, bltlin maharetiyle bdyle bir tesadiiften kacgiyordu. Zira orada da Valantinyen'in
kizkardesi Onorya‘ya benzetilecek olursa kralicenin herseyi sezmesi mimkunda.

Gulnler gectikce Onorya ile kralice arasindaki samimiyet artiyordu.

Geceleri de, uyku vaktini asarak, basbasa oturuyorlardi. Kisin uzun sohbet
saatlarinda aska ait mevzulara da girmege basladilar. Kralice, Onorya'ya bir gece sordu:

- Sen yavrum, hic¢ sevdin mi?

Onorya, teessiifle cevap verdi:

- Hic.

- Sen sevilmege layiksin cicim.

Onorya, utanarak mirildandi:



- Fakat sevmegi de ne kadar isterdim.

- Sevilmekten bu kadar cabuk mu biktin?

- Hayir... Hig sevilmedim ki... Hicbir erkek tanimadim Kki...

- Fakat, kizim sen o kadar zekisin ki, herseyi biliyor gibisin.

Onorya, masumiyetin en iyi rolini cevap vermemekte buldu. Sonra bahsi
kendisinden baska tarafa gevirmek icin:

- Attila'y1 goreceginiz geldi mi? diye sordu.

Kralige birdenbire gerildi:

- Cildinyorum, dedi.

Onorya, saf bir hayret icinde mirildandi:

- Onu o kadar cok seviyorsunuz ha?

Kerka tekrar etti:

- Cildinyorum.

Onorya gulimsiyerek:

- Onu ne kadar gormek isterdim, dedi.

Kralice hafifce silkinerek:

- Gérme, senin kuiclik kalbin icin o fazla blyuktir. Kag yasindasin?

- Yirmi.

- O kadar var misin?

- Belki daha fazla. Pek iyi bilmiyorum. Basimdan o kadar sey gecti ki, seneleri
sayamiyorum.

- Cok genc goriintiyorsun, ¢ok geng, cok genc...

Kralice bunlan sdyleyerek igini cekiyor ve kiskancligini gizlemiyordu.

- Bilsen, dedi Attila’'nin karisi olmak ne gui¢! Attila’yi muhafaza etmek ne giic! Bir giin
az kaldi onu kaybediyordum.

- Hastalandi mi?

- Hayir, senin annenin memleketinden fettan bir kiz onu elimden aliyordu. Prenses
Onorya’nin ismini hic duydun mu?

Kralige ile Onorya bakistilar.

Ikisi de farkinda olmadan, ani bir arzu ile kendilerini sevkeden mechul kuvvetlerin
suurundan mahrum olarak bakismiglardi.

Onorya’nin gozleri icinden, yakalanmis olmak korkusu, iplik gibi, bir isiktan Grperis
halinde gecti. Fakat bu korku biter bitmez cevap verdi:

- Evet, isittim, imparatorun akrabasindan.

Kralice derin bir nefes alarak bagini salladi:

- Iste o, dedi, Onorya... Imparatorun akrabasindan degil kiz kardesi...

Sonra kinini yutarak, icinde saklamak istiyormus gibi yutkundu.

Onorya, manasiz bir sesle mirildandi:

- Evet... Onun icin... Roma’‘da... Fena soylerler.

Kralice birdenbire canland:

- Onorya icin degil mi?

- Evet.

Kralice ayaga kalkarak biitlin viicudunu geren ve sivrilten blylk bir garezle:



- Biliyorum, dedi, biliyorum... Ne fettan oldugunu biliyorum. Disin! Bu kiz Attila‘y
kandirmak icin Roma’dan buralara kadar geldi, anliyor musun? Buralara kadar,
topraklarimiza kadar!

Onorya, avucunu agzina kapayarak derin bir nefes aldi ve solugunu birakmadan,
gogsiu sis ve gozleri cok acilmis, mikemmel bir hayret taklidiyle birdenbire bagirarak
nefesini bosaltti:

- Buralara kadar geldi mi? Kim? Onorya sizin... Onorya sizin... Onorya bizim
memleketimize geldi mi?

Kralice parmagini dudagi Ustiine koyarak, azametle gilimsedi:

- Sus, bagirma oyle... Bunu Hun topraklarinda pek az adam bilir.

Onorya, agzinin hayretten acgik durdugunu kraliceye gostermek icin, avucunu
dudaklarindan ¢cekmisti:

- Geldi ha?... diye mirildandi.

Kralice, yakin bir maziyi gozlerinin oniinde bularak basini salladt:

- Geldi ya, dedi, geldi... Gizlice geldi... Bir kullibeye yerlesti. Her sabah...

Ve Attila ile aralarinda gecen miindkasalari anlatti. Onorya, daima o mikemmel
hayret teklidiyle kraliceyi dinliyor, arada bir:

- Fettan kiz, fettan kiz... diyordu.

Son defa olarak:

- Yaman rakibe!

Kelimelerini agzindan kacirdi. Kerka, rakibesinin bu kadar bedenilmesine
dayanamayarak irkildi:

- Fakat, diye bagirdi, ya ben ona ne yaptim? Tasavvur edebilir misin? Ne yaptim?
Oyle bir sey yaptim ki bu memlekette bir giin duramadi.

Kralice alinmis bir intikamdan hala icinde kalmis bir kin artiiyla tutusan gozlerinin
alevini, Onorya’nin gozlerine dolduruyor, yazinid ona yaklastirarak tekrar ediyordu:

- Bir glin duramadi, anladin mi? Bir gtin! Cekilip gitti.

Onorya, masum bir tavirla sodu:

- Kendi kendisine mi?

Kralice, gogstiniin icinden gelen kindar bir gilisle, cevap verdi:

- Tabii kendi kendisine degil... Kovularak... kovularak.

Onorya burada bir seving rolii yapmaga muvaffak olamadi ve hareketsiz durdu. Fakat
heyecanlarinin yliksek tepelerine gikan kralice, buna dikkat etmemis, bagiryordu:

- Onu ben kovdurdum, ben kovdurdum, ben!

Onorya, hakiki rakibesini tanidi.

O glne kadar kendisini Hun topraklarindan cikmaya mecbur eden insanin kim yahut
kimler oldugunu bilmiyordu. Bircok kadinlar arasinda kralice de hatirindan gecmisti; fakat
simdi 6grenmek istedigi en mihim seyi 6grenmis bulunuyordu. Bu mes’elenin i¢ yiziind
viic(da getiren hileleri ve entrikalarn da 6grenmek icin, rakibesinin agzini aramasi lazimdi.

- Blyik muvaffakiyet! dedi, ¢linkii bu kadin, kahramanlari teshir etmesini bilir.

Kralice samimi bir sesle itiraf etti:

- Gecikseydim buna muvaffak olacakti, eminim... Attila cliretkar insanlari, bilhassa
kadinlari sever.



- Epey gliclik cektiniz ama... Degil mi?

Kralige gulimsedi:

- Pek cok... Evvela sarayda Zerkon isminde bir clice vardi ki muharebeye gitti, onu
kandirdim. O herseyi biliyordu, herseyi ondan 6grenirdim.

Kralice biraz disiindii ve madrur gozlerle etrafina, hatta arkasina baktiktan sonra
mahrem ve alcak sesle ilave etti:

- Hatta... Bir hile de yaptik!

Onorya, kimildamad..

Kralice devam etti:

- Onorya'ya bir iftira ettim! Fakat ne iftira! Ne iftira! Anlatsam bayilirsin!

Fakat Onorya, bu ciimleleri basini 6niine ederek dinliyordu. Gozlerini kraliceye
gostermege kat'iyyen cesaret edemiyor, yalniz hafifce basini sallayarak, séniik bir sesle
mirildaniyordu:

- Sahi bliytuk muvaffakiyet!

Sonra basini kaldirarak, sunf bir hayretle sordu:

- Ne yaptiniz?

Kralice tekrar etrafina bakindi:

- Zerkon'u iyice ele gegirdim.

Onorya sordu:

- Kamburu mu?

Kralice bir hayret gosterdi:

- Sen onun kambur oldugunu ne biliyorsun?

- Demin siz soylediniz.

- Hayir, demin ben «cice» dedim.

- Qyle mi?... Belki.

Onorya, gozlerini kapamadan biraz dusiindi. Fakat bayilacak dereceye gelmisti.
Sesinin titredigini, hissettirmemek igin, bin kiloluk bir cisim kaldirir gibi fevkalade bir
kuvvet sarfederek:

- Tabii, dedi, cliceler ekseriya kambur olurlar... Bir de... Sarayda ismi ¢ok geciyor.

Onorya kralicenin odasindan sabaha karsi cikti. Iki kadin ayni adam icin duyduklar
ihtirasla canlanarak sabaha kadar konusmuslardi.

Onorya, herseyi 6grenmisti. Yatagina girerker seving ve hayret icinde idi. Bir tiirl{
uyuyamiyor, haberi olmadan aleyhine yapilan desiselerin bitln teferruatini tekrar tekrar
distntyordu.

Kendini bltlin arzularina kavusmus, daha simdiden davada kazanmis addediyordu.
Hun topraklarina sarayda cevrilen entrikalari 6grenmek icin girmisti, daha fazla muiskilata
ugrayacadini zannederken, bir gecede rakibesinin bitiin esrarini 6grenmisti, sevincten
basi yastikta cirpiniyordu.

Simdi rakibesinin hayati bile Onorya’nin elinde idi. Atilla, harpten gelince, kraligenin
desiselerini, Zerkon'un ihanetini ve mendil hikayesini duyacak olursa, karisini 6fkeden
parcalayabilirdi. Onorya, Attila’ya bunu haber vermek icin o kadar sabirsizlaniyordu ki,
hemen yataktan atlamak, dortnala giden bir at Gstlinde yliz binlerce insanin kan izlerini
takibederek, Hunlarin muharebe ettikleri yere kadar gitmek ve Attila’y1 gormek istiyor, ici



icine sigmiyordu. Birdenbire bastiran uykusu onu bu telasindan kurtardi, at nallan altina
serilmis insan cesetleriyle dolu kanl bir rilya gordd.
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Attila, Ren kiyilarina dayanmak icin, Kanunusani‘den Mart’a kadar, 6niine gikan biitiin
manileri muvaffakiyetle kirip ilerlemisti. Iki istikamete ayirdi§i ordusunun bir kolu,
Tuna’nin sag kiyisini takibetti. Diger kolu sol kiyidan gidiyor, Karadag'da 7 kendisine iltihak
eden bircok yeni kuvvetlerle biyiyordu. Iki kol da muazzam bir ormanda bulusarak
durdular ve Gol istilasinda muhtag olduklari malzemeyi bu ormanda hazirladilar.

Neker nehrinin kiyilarinda bulunan Franklar, Attila’ nin yaklastigini goriince kendi
krallarini oldirddler. Ve Hunlann tabiiyetine gectiler; bununla da kalmayarak Attila
ordusuyla beraber harbe girdiler. Franklardan baska bircok kabileler ve hatta vaktiyle
Hunlara garez baglamis olan Burgontlar bile Attila’nin askerleri olmayi kabul etmislerdi.

Bu yeni kuvvetlerin de iltihakiyla Attila ordusu Ren nehrini gegmede hazirlaniyordu.
Vaktiyle Sezarlar, Jilyen'leri goren bilyidk ormanlar, simdi Attila'ya zafer ve seref
hazirliyorlardi. Binlerce Hun baltasi altinda, asirlardanberi yikselmis akca agaclar ve
meseler devriliyorlar, haykirislar ve catirdilar arasinda kopriler, kaba ve blyuk kayiklar
yapiliyordu.

Attila, nehri miteaddit noktalarindan gegmeyi tasavvur etmisti. Bundan maksadi
manileri dagitmak ve nehri gectikten sonra isgal ettigi memleketlerde ordusuna erzak
bulmakti.

Sark ordusu, Ren nehrini Avgusta tarafindan gecmege muvaffak oldu ve nehirle Voj
daglan arasinda yoluna devam etti. Attila, Mozel nehrinin miiltekasinda Roma ordularina
has gecitte ilerledi, nihayet Gollerin kadim metropoliinde yerlesti.

Gol arazisine bu kadar diismanca giren Attila, Gol halkina Romalilarin dostu oldugu
ve oraya Yyalniz Vizigotlan cezalandirmak igin geldigini iddia etti

Attila'nin bu beyanati evvelki sozleriyle tevafuk ediyordu. Tarihin en korkung ve
glliing sahnelerinden biri de, Roma generali Kalmok'un arkasiz iskemlesinde oturarak,
sehirlerin esrafini etrafina toplamasi ve koti bir Latince ile sehir kapilarinin agilmasi igin
nutuk irat etmesidir.

Bazi sehirler bunu kabul, bazilari da mukavemet ettiler. Fakat netice degismedi:
Bltin Roma kuvvetleri mithis hlicum karsisinda kanli bir ugus gibi kagiyorlardi.

Kisa bir middet icinde Strazburg, Dormes, Mayans, birbiri arkasina Hunlarin eline
gecti. Fakat Mec¢ heniz zaptedilememistir.

Attila sehri muhasara etti. Fakat sehrin kaleleri mukavemet ediyordu. Hunlar noksan
vesaitle sehri zaptedemediler ve yirmi mil uzakta Iskarpon satosunu tahribe gittiler.

Tam o sirada Mec kalelerinden biri yikilivermisti. Bunu haber alan Hun ordusu, bir
anda, Mec istikametine dogru saldirdl. Birkac saatte geldiler ve yikilan kale yangindan
sehre girdiler.

Geceyarisiydil. Sehir, kendi cesametine muadil bir alev halinde havaya kalkti. Kizil
dumanlar arasinda enkaz, taslar, direkler savruluyor, kiliclar, kargilar, mizraklar parildiyor
ve insan kafalari, kollari, bacaklari ucusuyordu.



Meshur Rems sehrini zaptetmek Attila’y1 o derece yormadi. Ahalinin hepsi ormanlara
kacmis, batlin sehri bombos ve 1ssiz birakmiglardi. Fakat Nikasyis isminde bir metropolit,
yaninda bir avu¢ adama haykirdi:

- Herkes gidecegi yere gitsin, fakat biz kalalim, dismani karsilayalim. Allah'in emri
budur.

Hunlar henltz sehre girmemislerdi, fakat kalelerin disarisinda, mithis tarrakalar
arasinda, buttn sehri cinlatan korkung haykirislar duyuluyordu.

Metropolit haykiryordu:

- Korkmayiniz! Ey ahali! Korkmayiniz!

Ahali ve papazlardan mirekkep kiclk bir yigin, kiliseye doluyor, ellerini gokyiziine
kaldinyor, aglasiyor ve kucaklasiyorlardi.

Odagacl kokulari arasinda kadinlar bayiliyor, erkekler, diz ¢okiiyorlardi.

Metropolitin Otropi isminde son derece giizel bir kizkardesi vardi; bayilan kadinlarin
ylzine su serpiyor, kollarini ovaliyordu.

Birdenbire korkung bir catirti kilisenin kubbesini inletmisti. Sehrin en buyidk
kulelerinden birinin daha yikildigini anlayan ahali, kilisenin kapisini kapamaya dogru
kosarlarken metropolit Nikasyts haykirdi:

- Durunuz! Kapilan kapamayiniz, diismani karsilayacagiz! Korkmayiniz! Allah’in emri
budur!

Papazlar bagiriyorlardi:

- Nikasys! Geliyorlar! Sehre girdiler! Nikasyus, dogranacagiz!

Filhakika cigliklar ansizin ¢ok yaklasmisti. Kilise kapisina Ustsen halk tenha Rems
sokaklarinin birdenbire cilgin athilarla doldugunu ve sehrin icinden alevler yikseldigini
gorerek iceri kactilar.

- Kapayalim NikasyuUs, kapilar kapayalim! diye haykinsiyorlardi...

Metropolit, kilise kapisinin 6ninde, yere diz ¢oken ve yalvaran halki, papazlan
dinlemiyor:

- Gelsinler, bekleyecegiz, onlar karsilayacagiz! diye bagiriyordu.

Kizkardesi Otropi de, kilise kubbesinin aksisedéasiyla beraber tekrar ediyordu:

- Karsilayacagiz! Karsilayacagiz!

Metropolit, kimi bayilan, kimi diz ¢oken, saclarini yolan, ellerini havaya kaldiran
ahaliyi yararak kilisenin merdivenlerine kadar yuartdi. Hunlar, kilisenin 6nline gelmisler;
yanginlarin kizil 1siginda birbirine kenetlenmis korkung bir yigin halinde, zafer sevingleriyle
mithis cighiklar kopariyorlar, yaln kiliglarini havada salliyorlardi.

Metropolit, sirmalari ve digmeleri kirmizi bir renkte parlayan dini kisvesi icinde,
yuksek sesle Davud’'un mezamirinden birini terennime basladi:

- «Ruhum diinyaya adeta bagh yaratildi... Allah'im! Kelamin iktizasi odur ki beni ihya
edesin.»

Fakat ilahiyi heniiz bitirmisti ki, gdzlerinin 6niinde, yaman bir gizgiyle parlayip sénen
bir kilic gérmesiyle, kafasinin gévdesinden ayrilarak viicudundan evvel yere yuvarlanmasi
bir oldu. Metropolitin kizkardesi Otropi, cigliklar arasinda beliren acikh bir haykirisla,
kardesini dldiren Hunun Ustline atilmisti. Bu hamleyi géren Hun, tam vaktinde kilicini
dyle bir uzatis uzatti ki Otropi gdbeginden sislendi ve kilic tam kuyruksokumundan cikti.



Bazi asllsiz hurafelere gore, o sirada, kilisenin icinden birdenbire garip ve mechul bir
ses gelmis ve Hunlar kacisarak sehri terk etmisler.

Rems Metropolitinin katlini duyan Attilda mithis bir gayizla kopirerek yanindakilere
bagirdr:

- Yagma ve katliam yapilmayacaktir. Kiliclarimizi bize miisavi olanlara karsi ¢ekelim.
Midafaasiz bir kizi dlduren kaatili yakalayiniz ye huzuruma cikariniz.

Rems sehrini dolduran karmakarisik ordunun icinde, bir saatte, yuzlerce kisi tevkif
edildi.

Attila, bircok, tarafgir Latin mdiverrihlerinin iddiasina ragmen, yagmaya ve kitale
siddetle muarizdi. Ancak mukavemet eden sehirlere harben giren; ve teslim olanlara
azami rahm { sefkatle muamele eden bir hakandi. Fakat muhtelif kavimlerden miirekkep
olan ordusu icinde, Burgontlar gibi, Attila’nin bu arzusunu yerine getirmeyen milletler de
vardi.

Rems Kilisesi Metropolitini katleden adam tevkif edilerek, Attila’nin huzuruna
cikarildr.

Hun hakaani kaatili goriir gérmez, ¢igrindan cikarak haykirdi:

- Rems Metropolitini sen mi 6ldirdin?

Kaatil dimdik durarak, metanetle cevap verdi:

- Evet.

- Nigin 6idlrdin?

- Bizden korkmuyordu.

- Ne yapiyordu?

- 114hi okuyordu.

- Silahi var miydi?

- Hayir.

- Senin Usttne hicum etti mi?

- Hayir.

- Sana fena bir s6z séyledi mi?

- Hayir.

- Kime hitap ediyordu?

- Allah’a.

- Sen ne yaptin?

- Duasini kafasiyla beraber kestim.

- Sonra ne oldu?

- Guzel bir kiz, saclan havalanarak Ustiime atiliyordu. Metropolitin kizkardesi imis,
sonradan 6grendim.

- Ustiine atildi mi?

- Atilacakti.

- Atilsaydi, sen onu bileklerinden tutup, seni rahatsiz etmekten menedemez miydin?

- Ederdim.

- Hem kardesinin haksiz yere kafasi kesilmis bir kizin, sana hlicuma hakki yok
mudur?

- Vardir.



- Sen ona ne yaptin?

- Oldiirdim.

- Attila’min yagma ve kital istemedigini bilmiyor muydun?

- Biliyordum.

- Nicin yaptin?

- Zaferlerden sarhos olmustum.

Attila, durdu ve basini o6niine ederek, biraz disindld. Sonra adir adir basini
kaldirarak:

- Sen dogrulugu sever misin? diye sordu.

Bu sefer katil basini egerek:

- Severim, diye mirildandi.

Attila 6fkesiz bir sesle bagirdi:

- Cezani sen tayin et!

Katil, basini kaldirmadan cevap verdi:

- Cezami Attila'nin kilici tayin etsin!

Attila, katilin arkasinda, kilicini havaya kaldirmis duran adamlarindan birine isaret
cekerken dedi ki:

- Benim kiliciom daha temiz kanlara bulanir; fakat senin cezani verecek kiliclar vardir.

Attila sOzind bitirir bitirmez, katilin acik ensesine arkadan bir kili¢ indi ve kellesini
ayaklarinin éndne duisdrdd.
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Hun hakaninin adalet askina ragmen biitiin Gol, bilhassa Belgika eyaletleri dehset
icinde idiler. Yigin yigin ahali, neferleri birer yildirnm olan bu muazzam istila ordularindan
kaclyordu. Kiclk sehirler halki blylk sehirlere iltica ediyorlar ve orada da selamete
citkmadiklarini gorerek sahralara, oradan da daglara siginiyorlardi. Ormanlara kacanlar
vahsi hayvanlar tarafindan parcalaniyorlar, nehirlerde kayiklara hadd-i istiabisinden fazla
binenler, suda boguluyorlardi.

«Attila geliyor!» kelimeleri biitiin bir sehir halkini yerinden oynatarak daglara, vahsi
ormanlara atmaga kafiydi.

Paris halki da ayaklandi ve kagmada hazirlandi.

Jul Sezar zamaninda ehemmiyetsiz, kliclik, karanlik bir sehir olan Paris, Konstans
Klor'dan sonra oldukca miihim bir belde haline gelmisti. Bu imparatorlar halefleri, bliylik
istilalara maruz olmayan aside memleketler aramislar ve kah Rems’de kah Paris'te karar
kilarak, kis mevsimlerinde, askeri kit'alarina oralarda talim yaptirmislardir.8

Sen nehrinin sol sahilinde bir mevki-i mistahkem, bir saray, bir amfiteatre, mabetler,
hulasa kuvvetii bir askeri teskilatin icabettigi seyler bu imparatorlar tarafindan yapiimisti.

Sehrin ticari ehemmiyeti de siyasi ehemmiyetiyle beraber artmisti. Yukar ve asagi
Sen, biitiin ticaretin antreposu halini almisti

Fakat «Attila geliyor!» kelimeleri Paris'te en cesurlarin bile goézlerini yildirdi. Ve
herkes, kurtulus icin bir care gordu: Firar!

Paris ayakland..



Ahali, derhal umumi muhacerete hazirlanmisti. Bitlin ev esyalar sokaklara dokildd,
binalar 1ssiz, karanlik, bombos kaldilar; bazi kadinlar sokak ortasinda ve esya denklerinin
yaninda haykirarak doguruyorlardi. Halk, dogup biyudikleri evlerden son bir veda ile
cikarken, aglasiyorlar ve bos odalara bakarken bitiin mazilerini hatirlayarak gozlerinin
ondnden gegiriyorlardi.

Bdtin bu korkudan ayakta bile duramayacak hale gelmis... sokak ortalarinda
yuvarlanan ve kacmaya bile takati olmayan insanlar, birdenbire cesaretlendiler ve sehri
midafaaya karar verdiler. Paris halkina bu siddetli azmi telkin eden mahlik bir kadindi:
Joneviyev ismindeki meshur kadin!

Harikali bir seciyye sahibi olan bu mahldk, sinirleri ¢oziik bir ip yumadi gibi gevsemis
Paris halkini, dyle bir canlandins canlandirdi, hepsinin hayatini éyle bir kurtardi ki... sehir
bin dort yilz senedenberi hala destanlarinda, levhalarinda, miizelerinde bu kadina
minnettarhigini ddemekle bitiremez.

Joneviyev'in asil adi Jonevefa’dir ki, bizde «Yunevefa» suretinde telaffuz edilir.

Joneviyev'in anasi ve babasi, Paristen (¢ fersah uzakta Nanter'de oturuyorlard..
Joneviyev, hayalperest ve dindar bir kizdi. Kigtkliginde hep bir odaya kapanir, ya dua
eder yahut ucu bucagi olmayan hayallere dalar, odasindan ve evden de ancak kiliseye
gitmek icin cikardi.

429 tarihinde Paris’e gelen iki piskopos Nanter'den gecerken, yolda, gozlerinden
fevkattabil alevler ¢ikan bu kiz cocugunu gormuslerdi.

Piskoposun biri isaret etti ve yaklasan cocugu kollar arasina alarak havaya kaldirdi
ve sordu:

- Senin adin ne?

- JOneviyeV!

- Kag yasindasin?

- Sekiz.

- Burali misin?

- Evet.

- Annen, baban var mi?

- Var.

Cocuk kisa, kat ve daha uzun suallere makal cevaplar veriyordu.

Ihtiyar piskopos uzun zaman diisiince icinde kaldi, sonra kendisine dogru ilerleyen
Joneviyev'in anasina babasina dedi ki:

- Bu ¢ocugun her istedigini yapin, ¢inki ya ben tahminimde aldaniyorum yahut da
bu cocuk, bliylytnce, Allah’in nazarinda ehemmiyetli bir mevki alacaktir.

O gunden sonra Joneviyev'in sohreti boyundan daha cok evvel ve daha cok cabuk
bliylidii, haline bir ciddiyet geldi, biisbiitiin cekingen, adir ve hilyaperver bir mahl{k oldu.
Biitln gunlerini fakirlere, hastalara bakmak yahut dua etmekle geciriyordu.

Bazi hurafelere gore Joneviyev mefluclar tedavi ediyor, korlerin gozlerini aciyor,
insanlarin en gizli fikirlerini anliyor, istikbali kesfediyordu.

AZizeler sirasina gecti.

Ismi kisa bir zamanda a§izdan agiza dolasti ve nihayet Frank memleketi hudutlarini
da asarak butln sark ve garpte tanind..



Attila’nin yaklastigini duyan Joneviyev, her seyin Allah tarafindan geldigine inanan
biitlin ruhaniler gibi, bunun da emr-i ilahi ile vukubulduguna kani idi.

Gene rivayetlere gore Joneviyev de, Jan Dark gibi sozde birtakim tayfler, hayaller
gormdis ve Attila’nin Paris’e giremeyecedini alem-i gaybdan 6grenmisti.

Paris midafaasi icin erkeklere sdz geciremeyen Joneviyev kadinlara hitap etti:

- Kalbsiz kadinlar! Catilan altinda dogdugunuz, blyldidginiz, cocuklarinizi
dogurdugunuz yuvalan birakip kaciyor musunuz? Ne icin gbézyaslan dokerek, diz ¢okerek
Allah'iniza minacat etmiyorsunuz? Egder boyle yaparsaniz sehriniz yabanci eline
gecmeyecek, halbuki firara tesebbiis ederseniz, kactiginiz yerler de istilaya ugrayacak ve
tas Ustlinde tas kalmayacaktir.

Bu nutku irat ederken Joneviyev'in sozleri kadar tavirlar, bakislari, haykirislari da
bitln kadinlarn heyecana getirdi ve hepsi onun pesinden gittiler.

Lutes adasinin sarkinda, bugiin Notrdam Kilisesi'nin yiikseldigi noktada bir baska
kilise vardi. Joneviyev emirlerine muti kadin kafilesini oraya gotiirdi ve hepsi orada vecde
gelerek dua ettiler.

Zevcelerinin ortadan kayboldugunu goérerek hayretlere disen erkekler de kiliseye
geldiler ve kapilarin kapali oldugunu ikinci bir hayretle gordiiler.

Birisi kapryr yumruklayarak bagirdi:

- Heyl... Kadinlar!... Duaniz bitmedi mi? Aksam oldu, gocuklariniz sokaklarda sizi
bekliyorlar.

Kilisenin icinden su cevap geldi:

- Biz burada kalacagiz, disari cikmayaca@iz. Diismani burada bekleyecegiz.

Bu cevap erkekleri cigrindan cikardi. Bazilar ayaklarini havaya kaldirarak iyice
gerildiler ve mukaddes bir yere taarruz etmekten cekinmeyerek kapiyr tekmelemek
istediler; fakat daha mutedilleri araya girerek nasihatin cebr ve siddetten daha muessir
olacagini, miifritlere kabul ettirdiler.

Bu stik(inet cok siirmedi ve kadinlarin mukavemeti biitiin erkekleri gazaba getirdi.
Hep birden kapiy1 yumrukluyorlar, Jéneviyev'e agir sozlerle haykiriyorlardi:

- Sahte peygamber! Sahte peygamber! En fena ginlerimizde basimiza bela oldun.
Hayatimizi diismana teslim edeceksin! Kahrol! Elimizden kurtulamazsin. Seni paramparca
edecegiz.

Erkeklerin bir kismi ellerine demirler alarak kapiya geldiler:

- Kapiyi kiralim, bu sahte peygamberi kilisenin éniinde asalim! diye bagiryorlardi.

Diger bir kisim erkekler de:

- Hayir! diyorlardi, onu iskence ile dldurelim, kafasini keselim, Sen nehrine atalim.

Miinakasa azittikca azitirken, bir papaz yaklasti. Joneviyev'i kiclkligiinde himaye
eden piskopos namina baz seyler soylemek istedi. Erkekler evveld dinlemediler ve
gurdlta kopardilar.

Ruhanilere has bir itidalle emelinde i1srar eden papaz nihayet s6z aldi:

- Bu kiz azizedendir, ona itaat ediniz! diye bagirdi.

Papaz parmadini géde dodgru uzatarak Allah’l isaret ediyor, erkekler yumruklarini
havada salliyorlardi:

- Kim demis? Bu kiz seytan tarafindan gonderilmistir, bizi mahvedecek. Attila ordulari



kapimiza dayandi, bu gece dogranacadiz! Emzikli cocuklarimiz anasiz kaldilar, evlatlarimiz
Oksliz kaldilar, sokaklarda beklesiyor, haykinsiyorlar... Bu mel'un kiz kadinlarimizi kiliseye
kapadi ve basiretlerini bagladi.

Rahip, biitin bu haykirnislari, kolunun semaya dogru agir bir hareketiyle susturuyor,
rakid ve tath bir sesle bu isyani yatistirmada calisiyordu:

- Hayir! diyordu, bu kiz Hak tarafindan sizi kurtarmaga geldi, bu kiz azizedendir, bu
kiza itaat ediniz!

Haykiriglar azaliyor, fakat ayni ciimleyi tekrar ediyordu:

- Onu oldirecegiz!

Rahip, oldugu yerde hi¢ kimildamadan, gozkapaklan bile agir agir acilip kapanarak,
tesiri derhal gorilen bir itidal ile yeniden s6z aliyordu.

- Korkmayiniz! Bu kiza itaat ediniz! Sent Joneviyev'e itaat ediniz! Sizi o kurtaracak!
GOzyaslarnizi o kurutacak! Onun sayesinde catilaninizin altina ddneceksiniz ve
dogdugunuz evlerde tabii 6mriinizi bitirerek 6leceksiniz!

Nihayet, rahibin telkini miessir oldu ve erkekler itaat ederek sordular:

- Ne yapalim?

Rahip bagirdi:

- Kagmayiniz! Evlerinizin yerinde ot bitmesini istemiyorsaniz kagmayiniz!

- Sokaklarda mi yatalim?

- Esyalarinizi evlerinize tasiyiniz!

- Disman kapida.

- Giremeyecektir.

- Nasil emin olalim?

- Emr-i ilahi boyledir.

O ginden itibaren Parisliler yerli yerlerinde kaldilar.

Hun hakaninin gayesi biitiin Gol arazisinde yagma dedildi. Som ile Marn arasinda
duran Attila, Paris’e girmek icin israr etmedi. Esasen maksadi, Vizigotlari Gol'lin vasatina
dogru cekmek ve Uss-i harblerinden uzaklastirarak ezmekti. Buna muvaffak olduktan
sonra Alp eteklerinde Aetyls ile karsilasmayi niyet ediyordu. Burgontlarila Franklar’a
ehemmiyet vermedi. Clnk{ birincileri evvelce madliip etmis, ikincilerin de kactiklarini
gormustda.

Attilda ordusunu kanatlandirarak Orlean istikaametine dogru siirdl, artik bazi
yagmalarin ve kitallerin de 6niind almisti.

9 yahut 10 Nisan’da hareket ederek Mayis'in ilk glinlerinde menziline vardi.

Orlean sehrinde Roma hiikiimeti tereddi halinde idi, ordu perisandi ve miidafaa
vasitalar hi¢ yok gibiydi. Harbe karsi hassas olan Orlean halki, hiikiimetten medet
ummayarak sehirlerini bizzat miidafaaya karar verdiler.

Attila’nin, Orlean istikametinde yirtdaginid 6grenince, kiyametin kendi baslarinda
kopacagini sezerek hazirlida basladilar. Kalelerini tahkim ettiler, muhasarada ac
kalmamak icin erzak ambarlarini doldurdular. Bir taraftan da felaketi Aetylis’e haber
vermek icin metropolitlerini gonderdiler.

Orleanhlann, Garbi Roma kumandani Aetylis'i davetlerinden sonra, vukua gelen
hadiseler Hunlarla Romalilar arasinda bir meydan muharebesini katiyen zaruri bir hale



getirmisti.

Salon’dan birkac mil 6tede, Fanom Minevre denilen Minevre mabedi civarinda, bugiin
bile Roma tarzinda mevki-i mistahkemlerin harabelerine tesaduf ediliyor.

Bu harabelere yakin, ucu bucadi olmayan bir ovada Vezel nehri akar. Attila, blylk
muharebeye karar verdikten sonra, arabalarini nehrin kenarina dairevi olarak yerlestirdi
ve daha icerilerine de cadirlarini dikti.

Ayni glinde, Aetyiis ordusu da karsisina gecerek karargah kurmustu.

Muharebe ertesi glin baslayacakti.

Attila o geceyi nefes aldirmayan bir helecan icinde gegirdi. Hic bir cenkte, hic¢ bir
akinda bu derece heyecana dismemisti.

Zira akindan akina, zaferden zafere kosan, Avrupa kit'asinin bir ucundan 6blir ucuna
varan ordusu, artik pek yorgundu, miitevali zayiat insan ve at mikdarini hayli azaltmisti.

Cadininda, ellerini arkasina koymus, buylk adimlarla ve basi Onlinde, geziniyor,
duruyor, ayagini yere vuruyor, itidalini kaybedecek gibi oluyordu. Gece yarisini gegince
adamlarina emir verdi:

- Haydi, Ostrogot, Roj ve Hun falclarnna soéyleyiniz. Ovanin gerilerinde cadir
kursunlar ve tertibat yapsinlar. Ben de geliyorum. Harbin sonunu simdiden tefe'll etmek
istiyorum!

O asrin bitin kavimleri gibi Hunlar ve Attila da bazi hurafelere inaniyorlardi. Attila,
bircok defalar, harbden evvel neticeyi tefe’ll etmek istemis ve daima zaferi haber veren
bu fallar ve blytler onu aldatmamisti.

Sampanyi sahralarinin ortasina blyuk bir cadir dikildi. Etrafinda, kollari havaya
kalkmis yilzlerce Hun, ellerinde birer mes‘ale tutuyor, hafif riizgarla sallanan ve
diplerinden kopmak istiyor gibi arasira kuvvetli bir cirpinisla havaya dogru uzanan ve
sonra maglib olmus gibi burularak kisalan ve kigilen alevlerin 151§1 altinda, siyah
yuzlerini islatan terler parildiyor, glirbliz kollarinin pazilar; karanlik cerceveleri icinde
sisiyordu.

Ortaya bir koyun getirildi ve yere yatirildi.

Yanibasina bir rahip geldi. Beyaz bir beze sarili asasini havaya kaldirarak agir agir
sallarken, elli davula hafif hafif vurulan tokmaklar, muttarit seslerle, asanin hareketlerine
vezinlerini uydurdular.

Sonra beyaz Hunlardan bir buylicl yaklasti, durdu, ayaklarinin ucunda ytkselerek,
davulun ahengiyle beraber evvela adir adir, sonra, tokmaklarin sir‘ati arttikga hizli hizli,
kendi mihveri etrafinda dénmege basladi.

Bir taraftan, uzakta mes‘ale tutan Hunlar muntazam ve bati adimlarla dairenin
merkezine dogru yaklasiyorlar, bir taraftan rahip, davulun seri vezinleriyle beraber asasini
salliyor ve Hun blyucusd, bir makine pervanesi hiziyla mihverinde dontyordu.

Bilylcl o kadar sir'atle donmege baslamisti ki, 6nii ve arkasi, ylizii ve ensesi, basi
ve omuzlan, tek ayagi havalanmis bacaklarinin gatali gériinmuyordu.

Nihayet yoruldu ve baygin bir halde yere uzandi, bir sarali gibi ihtilaglar icinde,
haykiriyor, agzindan képukler bosaliyordu.

Attila, cadirnn kapisinda, alcak bir iskemleye oturmus, dirseklerini dizlerine ve basini
avuglarina koymus; meg‘ale alevlerini yutan kicik gozlerinden garip panltilarla bu



cehennemi manzaray! seyrediyor, cigliklar dinliyordu.

Bundan sonra elinde biyuk bir bicak tutan bir Hun yerde yatan koyuna yaklasti ve
kafasini kesti. Oteki Hunlar da kurbanin yanina diz cokerek etlerini parcaladilar,
kemiklerinden ayirdilar.

Koyunun kaburgalan cikarildr.

Gene o noktada blyuk bir ates yakilarak hayvanin kaburgalari alevlere atildi.

Bu sirada, tepeden tirnaga simsiyah bir maslaha biriinmis, beyaz sakall bir ihtiyar
Attila’nin 6niline gelerek diz ¢oktl, basini hakanin ayaklar dibine koyarak hafifleyen davul
sesleri arasinda, iniltili bir sesle:

- Ey Hakan... dedi.

Attila, ihtiyarin basini tutarak kaldirdi.

Bu, civar ormanlarda yasayan bir minzevi idi; istikbali kesf hususundaki
muvaffakiyetleriyle halk arasinda peygamber zannediliyordu. Attila’nin askerleri onu
giindizden yakalayarak hakana gotirmuislerdi. Attila geceki ayinlere onun da istirak
etmesini istemisti.

Ihtiyar ayada kalkti:

- Ey Hakan, dedi, emrin nedir?

Attila, irade etti:

- Alevden cikan kemiklere bak ve istikbalimi haber ver! Zinhar, benden korkarak
hakikati gizleme!

Atesten kaburgalar cikanldi ve bir miiddet soguk suda birakildi. Ihtiyar, kemiklerden
birini alarak, Ustlindeki catlaklar tedkik etti ve Attila’ya dondli, muhtesem bir sesle:

- Sen Allah’iIn kamcisisin, dedi, senin sapin Allah‘in elindedir... Ve O, kudret-i
samedaniyesini arzin giinahkarlarina senin vasitanla izhar eder. Fakat bazan, Hak Taala,
semavi intikamlarina fasila verir. Nitekim, Romalilara karsi muharebede galip
olmayacaksin, ta ki, sen, kudretinin Haktan geldigini idrak edinceye kadar. Fakat,
kaybedecegin bu muharebede en biyik Roma kumandani da mahvolacaktir.

Attila’'nin san alevlerle yikanan yiziinden i1zdirap ve nes’e manalari nobetlese
gectiler. Aetylis’iin 6lecegini haber veren fal dogru cikarsa, Attila, bu harbi kaybedecek
olsa bile, tasavvurati onindeki en biyilk haillerden birinden kurtulacakti. Onun 6limin(
bir hezimetle tediye etmek, Attila nazarinda hic de pahali degildi.

Bu meydan muharebesinin hezimetle bitmesinden endise eden Attila, ertesi giin
harbe gec baslamaya karar verdi. Boylece vakit kazanmak istiyor ve ertesi gece yeni
vaziyeti dlisinmege hazirlaniyordu.

Ertesi glin, sabahleyin, biitiin erkdn-1 harbiyesini topladi ve onlara gizel bir nutuk
jradetti:9

«- Bunca milletlere karsi kazandigimiz bunca zaferlerden sonra ve dinyayi
zaptetmek Uzere bulundugumuz sirada, sizlere bilmediginiz bir seymis gibi harbin ne
oldugunu anlatmaya calisarak igne sokmayi abes ve giliing addederim.

«Bu kabil tedbirleri yepyeni bir generale yahut da tecriibesiz askerlere birakalim. Bu
ne size, ne de bana layik bir harekettir. Filhakika, sizin itiyatlariniz harbden baska nedir?
Ve mertler icin silahlarn ellerinde, intikam aramaktan daha tath ne vardir? Oh! Evet...
Kalbin intikamdan doymasi tabiatin blyuk bir ihsanidir...



«Dilsmana siddetle hiicum edelim; daima kendinden emin olan taraf evvela taarruz
eder.

«Bakiniz, dismanin korkusu harbden evvel goriinlyor; daima yiiksek noktalara
cikiyorlar, tepeleri ele gecirmek istiyorlar, fakat bu faydasizdir.

«Hepimiz biliyoruz ki Romalilar'in tasidiklari silahlar kendilerine ne kadar agir geliyor.
Demem ki onlara zahmet veren ilk yaradir, fakat toz toprak onlara ¢ok eziyet verir. Onlar,
eski bir askeri itiyatla, kaplumbada seklinde kalkanlarini sirtlayarak yiziikoyun egildikleri
ve gayri miteharrik bir y1gin teskil ettikleri vakit aldirmayiniz, yiriytniz, cigneyip geginiz!
Alan'lara atihniz, Vizigot'lan parcalayiniz, biz muharebe kuvvetlerinin teksif edildigi bir
noktada kat1 bir zafer kazanmaya mecburuz.

«Damarlar kesilince uzuvlar diser ve kemikleri cikarilan bir viicut, ayakta durmaz,
yikilir. Haydi, cesaretinizi ele alin ve tabii hirsinizla ileri atilimiz! Bir Hun sifatiyla
kararinizin kat'iyyetini ve silahlarinizin mikemmeliyetini isbat ediniz. Yarali, diismaninin
6liminG arasin, saglamlar dismanlannin kanlarnyla atislarini teskin etsinler Yasamalari
mukadder olanlara hig bir ok tesadiif etmez, 6lime mahk(m olanlarsa istirahat ederken
bile ollrler.

«Nihayet, eder kader bu muharebeyi Hunlara kazandirmayacaksa, nicin onlar bitin
harblerde galip kildi; nicin kader, asirlardanberi herkese mechul ve kapali olan Meotit
batakliklarinin yolunu ecdadimiza acti? Hadiseler bizi aldatmiyorlar. Bize mev'ud olan
servet ve muvaffakiyetlerin nihai harb sahnesi burasidir ve karsimizdaki, bu Oteden
beriden toplanmis devsirme kalabalik, Hunlarin gorlintstine bir an bile tahammiil
edemeyeceklerdir.

“1Ik ciridi ben atacagim! Eger Attild harb ederken biri istirahat etmek isterse, o
simdiden 6lmustlr!»

Bu nutku tarihinde yazan miverrih Jurnades harbi sdyle hikaye ediyor:

«Attila’nin bu sozleri lizerine miithis, korkung, muzaaf, miifrit bir harb basladi. Biitiin
edvar-1 atikada boyle kanli harb, bdyle kahramanlik sahnelerine tesadif edilmez. Bu
harikall sahneye sahit olmayanlar bitin ©omirlerinde bir daha boylesini
gormeyeceklerdir.»

Hemen hemen kurumus olan irmak, akan kanlarla dolarak birdenbire tasti: Su icmek
icin irmaga giden vyaralilar, oradan kanli ve zehirli bir mayi icerek zehirleniyor ve
Olayorlardi.

Roma ordusunun sag cenahiyla Attila ordusunun sol cenahi temas ederek harbe
baslandi. Roma ordusunun sag cenahini garbi Gotlar, Attild ordusunun sag cenahini sarki
Gotlar teskil ediyor, yani kardes kardesle doglisiyordu.

Ihtiyar kral Teodorik, Roma saflarinda dolasiyordu. Sozleriyle, hareketleriyle
askerlerini tesci ederken birdenbire atindan diiserek saflarin met ve cezri arasinda ezildi
gitti. Bazi rivayetlere gore ihtiyar krali bir Ostrogot 6ldirmds.

Birbirine karisan iki muhasim ordu siddetli bir harbe tutustular; mithis bir
carpismadan sonra Vizigot'lar diismanlarini dagittilar.

O vakit, Attila, Roma ordusunun merkezine bizzat hiicum etmis ve merkezi perisan
ederek harb sahnesine hakim olmustur.

Hun ordusunun sol cenahina galebe calan Vizigotlar, Attila’y1 sag cenahtan cevirme



hareketiyle sarmaya calisirken, ayni manevrayi yapan Roma ordusunun sol cenahi Attila’yi
muvakkat bir ric'ata sevketti. Bu korkung harbte Attila 6lim tehlikesi bile atlatmisti. Kendi
arabalarini siper ederek ric'at eden Hunlar, birdenbire muhacim disman kuvvetlerini
muthis bir ok sagnagina tutarak geriye puskdirttiler.

Gece olmustu. Ordular birbirlerine karismis, dost diisman biribirini farketmiyordu.
Vizigot kumandanlarindan biri vadiden inerek Roma karargahina gitmek isterken, farkinda
olmadan Hun arabalarina dalmis ve bir ok yagmuruna tutulmustu. Vicuduna ic ok
saplandi, kan revan icinde atindan vyuvarlandi, askerleri onu kacirarak dOlmeden
kurtardilar.

Bizzat Roma kumandani Aetyils bile karargahinin yolunu sasirmis ve bir avug
maiyetiyle beraber kollarinda kalkanlanyla, go6zlerini kirpmadan, sabaha kadar Hun
ordugahinda kalmistir.

Ertesi sabah glines, cesetlerle dolu bir sahra Ustliine dogdu. Rivayete gore 160.000
yarall ve 6lu yerlerde yatiyordu.

Miverrih Jurnades, bu harbden sonra, arabalardan miitesekkil dairevi kalesi icinde
oturan Attila’yi soyle tasvir ediyor:

«Avcilarla ihata edilmis bir arslan, magarasinin kapisi 6niinde nasil ihtisamla
gezinirse, Attila da, kalesinde haykirarak ve kiikreyerek dolasiyor ve disaridan sesini isiten
dismanlar korkudan tiyleri Urpererek kaciyorlardi.10

Romalilar ve Gotlar, karargahina tehlikeli bir siik(inetle cekilen Attila’'ya karsi ne
yapabileceklerini dusundiler. «Muhasara» ve «Hicum» siklarindan birinde tereddut
ediyorlardi.

Hilcumdan korktular. Nisbeten daha az tehlikeli addettikleri muhasara fikrini kabul
ettiler.

Fakat Roma ordusu icinde Got krali ihtiyar Teodorik'in ortadan kaybolmasi herkesi
telasa distrmuisti. Muhtelif sayialar deveran ediyordu. Kimi onun esir distigini
soyllyordu. Nihayet harb sahasinda onu aramaga basladilar ve cesedini, bir biyik na’s
yigini altindan bulup cikardilar.

Cenaze blyiuk merasimle kaldinldi. Gotlar matem havalari terennim ettiler.

Maglip diismanlarina karsi fevkalade biiylik bir necabetle hareket eden Hunlar, bu
rasimeyi kayitsiz gdzlerle seyretmisler ve diismana hig bir suretle miidahale etmemislerdi.

Got Krali'nin yerine oglu Turismunt gecti. Ordusu, onu harb meydaninda babasina
halef olarak intihap etmisti. Fakat harb cephesinden iki yliz fersah étedeki memleketinde
dort kardesi daha vardi. Turismunt’'un intihabina muvafakat edecekler miydi? Bunu
siddetle merak eden yeni kiral, ordusuyla beraber Tuluz’a donmek istedi. Fakat Roma
kumandani Aetyis’e bunu teklif etmekten cekiniyordu.

Aetyls, Gotlarin Roma ordusundan cekilip memleketlerine dénmelerine carnacar
muvafakat etti.

Bunun (izerine Attila’y1 muhasara etmekten de vazgecgmislerdi.

Karargahinda dismanin hareketlerini dikkatle takibeden Attila, Gotlarin harb
sahnesini terkettiklerini goriince bliylik bir seving cighdr kopardi. Zira o bunu zafer telakki
ediyordu ve miverrih Jirnades’in tabiriyle: «Bu kuvvetli dehanin ruhu, tekrar zafere ulasti
ve ilk ikballerine kavustu.»



Attila, disman ordusunun yaridan asadiya kiculdigini gordikten sonra harbe
tenezziil etmedi ve arabalarini baglatarak yola cikti,

Harb etmege zerre kadar takati kalmayan Roma ordusu bakiyesi de geriye déndu.

Raven sarayi, dismani magliip edemeyen Aetyiis’l cinayetle ittihama kadar varmisti.

Muzaffer Attila ordusu Tuna ovalarina dondigi vakit, gece yarisiydi.

Memleketlerinde kalan Hunlar, ordunun geldigini haber alinca, sevingten cildirarak
yataklarindan firladilar, disari ugradilar ve ovaya kostular. Y{z binlerce mes‘ale yakilmisti.
UlvVi manzara... Kadinlar, kizlar, cocuklar, harbden sag salim donip dénmediklerini
bilmedikleri babalarini, kocalarini bulmak icin ordunun icinde oraya buraya kosuyorlar,
soruyorlar, sorusturuyorlar, hasretlerine kavusanlar bitip tlikenmeyen hararetli
deraguslarla sevingten aghyor, haykirisiyorlardi.

Her tarafta kurbanlar kesiliyor, marslar séyleniyor, blylik atesler yakiliyor ve ovadan
gokyiziine dogru sarn kizil alevler, vaveylalar yikseliyordu.

Atinin Ustiinde dimdik duran ve yiiziinde hig bir yorgunluk eseri goriilmeyen Attila,
saflar arasindan agir agir gecti ve hayvaninin bacaklarina sarilan, dizlerini 6pen, coskun
ve minnettar halkin tezahUrleri arasinda sarayina geldi.

Vadinin basinda kralice, nedimeleri, Onejes’in zevcesi, biitin saray halki Attila‘y
karsiladilar.

Hakan, atindan indi ve kraliceyi kucakladi.

Etrafinda herkes aglyordu.

Iki ay icinde Tuna sahillerinden Ren kiyilarina kadar vardiktan sonra, bitiin Gol
arazisini istilda eden, Hun kavminin serefini asrin bitiin nahvet ve azametlerinin fevkine
cikaran bu adama karsi, minnettarliklarini gézyaslariyla édiyorlardi.

Attila tepenin kenarina geldi ve ovada zafer ayinleri yapan Hunlari seyretti.

Kralice de yaninda idi ve yalniz kalinca Attila onu kucakladi, gégstinde sikti:

- Kerkam... Benim bir tanem... Benim bir tanem! ded..

Kralice yash gozlerini Attila’nin gégsiine silerek kuruluyor:

- Seni ¢ok 6zledim, gok 6zledim... Hem... korktum da... diyordu.

Attila sordu:

- Neden korktun?

- Dbnemezsin diye korktum.

Attila, ovadan yiikselen alevlere bakarak, tatli ve derin gliliimstyordu.

Kralice, Attila’nin yiiziine bakarak:

- Yorgun musun? dedi.

Hakan, yorgun olmadigini sesindeki tazelikle de ayrica isbat ederek, cevap verdi:

- Hayir. Gece tecriibe ettim, beni harbetmemek yoruyor.

Sonra, kirk elli adim kadar arkada duran ve her an emrini bekleyen adamlarindan
birine seslendi. Emir verdi:

- Basvekili cagiriniz!

Onejes geldi. Attila, basvekile, mevkuf Roma elcilerinin ne halde bulunduklarini
sordu. Onejes izah ediyordu:

- Kendilerini nezaret altinda rahat biraktik. Azami hirmet ve iyi muamele gordiiler.

Attila gilimsedi:



- Pekala! dedi. Kendilerine soyleyiniz ki, yliz bin ok arasinda 6lmeyen Attila'ya, bir
daha suikast tertip etmeyi hatirlarindan gecirirlerse, unutmasinlar ki, hakiki bir diplomat
serap arkasindan kosmaz. Kendilerini yarindan itibaren serbest birakiniz.

- Iclerinde birisi biitiin zamanini tarih yazmakla gegirdi.

- Hangisi?

- Priskds.

- Yazdiklarini goérdiinliz ma?

- Hayir, herhangi bir tesir altinda kalmamasi ve milahazatinda istiklalini muhafaza
edebilmesi icin, Hunlarin an’anesine tebe’an diismanin hiirriyet-i fikriyesine riayet ettim.

Attila basini agir agir Onejes’e gevirerek:

- Daima dirayetli ve ulvi disiinceli bir sahsiyetsiniz, Onejes! Priskiis bunun farkinda
olmamissa belki iyi bir miverrih, fakat asla mikemmel bir insan degildir, dedi.

Attila, Uc ay sliren muharebede hasretini cektigi kralicesinin yaninda bitiin geceyi
gegirdi.

Sabaha karsi, kendi dairesine donmek icin Kerka’nin odasindan ¢ikmis ve Ust kat
dehlizinde adir agir yiriyor, iki tarafa sira ile dizili beyaz esvapli nedimelerin selamlarina
tath bir tebessiimle cevap vererek merdiven basina dogru gidiyordu.

Birdenbire durdu. Bir cift parlak g6z, yari karanhkta go6zleri alan bir cift siyah bakis
ona basini cevirtti. Sasirmis ve donakalmisti. Nedimelerden birinin, sonundakinin...
merdivene en yakin olaninin gozleri tipki Onorya’nin goézlerine benziyordu; o kadar
benziyordu ki Attila nedimenin gozlerinden baska yizinin veya viicudunun hi¢ bir
noktasina dikkat edemedi ve kendi gozlerinin icine mil gibi isleyen bu tanidigi bakislarin
tesiri altinda sasirdi.

Kendini toplayinca, nedimelerin hayretle uzayan boyunlari ve acilan go6zleri
karsisinda, Hun hakani sordu:

- Sen yeni mi geldin kizim?

- Evet hakanim.

- Ne kadar oluyor sen buraya geleli?

- Bir ay kadar oluyor hakanim.

Attila, blsbitiin hayret icinde kalmisti. Yakina gelince, ylzini ve gozlerini daha iyi
gordigi bu kiz, Onorya’ya tipatip benziyordu. Gozlerinden, bakislarindan, boyuna bosuna,
tavirlarina ve sesine varincaya kadar! Fakat bu kiz Hun diliyle mikemmel konusuyor, her
seyi anliyor ve cevap veriyordu. Uc ay evvel Hun topraklarindan ihra¢ edilen Onorya iceri
nasil sokulmustu?

Attila, Onorya‘’ya dogru basini biraz daha uzatarak sordu:

- Sen hangi millettensin?

- Slphesiz Hun'um.

Attila, kadinlarla sakalastigi zamanki vakur laubalilikle, hafifce gllimsedi:

- Siiphesiz dedigin seyden stiphe edilebilir, glizelim. Ben bahse girerim ki sende bir
Garbi Roma tohumu var, sen bahse girer misin?

Onorya da ayni muhtesem istihza ile cevap verdi:

- Attila ile bahse giren insanlarin hepsi, kaybetmege mahkimdurlar.

Hayret! Bu tarzda konusmak da Onorya’ya mahsustu.



Attila, sasirdikca sasiryor ve gozlerini dolduran hayreti kapamak ve bogmak icin,
kirpistirmaya mecbur oldugu kisa ve seyrek kirpiklerinden baska hig bir érti bulamiyordu.
Bu bakis o bakis, bu ses o ses, bu tavir o tavir! Hayret! Bu kizi kollarindan, omuzlarindan
yakalayarak sarsmak, bagirmak: «Onorya! Onorya! Nereden ciktin? Mel'un ve gizel
Onorya!» diye haykirmak istiyordu. Fakat oradaki nedimelerden ve bunun kraligenin
kulagina gitmesinden korkuyordu. Hem de hala bir kiiclik siiphesi kalmisti. Dehlizin yari
karanhginda, bitin bir cehre teferruatini tamamiyle goremeyen gozlerinin tahmin
hatasina diismiis olabilirdi. Bu siiphesinden kurtulmak icin beklemege, sabretmege de
mecali yoktu. O dakikada her seyi 6grenmek istiyordu. Fakat 6teki nedimelerin yaninda
ne daha fazla konusmayi, ne de bu kizi kendi dairesine cagirmay! dogru bulmuyordu.

Kisa bir an dusundi ve nihayet kararini verdi:

- Benimle beraber gel! dedi.

Ikisi de merdivenleri indiler. Kralicenin ve Attild’min dairesi arasindaki bahceyi
gecerlerken, Attila, sabirsizlikla durdu ve Onorya’nin iki kolunu birden tutarak, gozlerini
onun yuziine yaklastirdi. Fakat Onorya, opilecedini zanneden bir bakire telasi gostererek
basini 6niine egmisti.

Attila, alcak sesle:

- Kaldir basini, bana bak! dedi.

Onorya itaat etmiyor, bilakis, basini daha ¢ok ediyor ve ¢enesini boynunun altina
iyice yapistiriyordu.

Attila Onorya‘y! hafifce sarsarak daha ziyade israrla tekrar etti:

- Bana bak diyorum, bak bana, basini kaldir!

Onorya gene itaat etmedi, gene basini kaldirmadi.

Bahce yukariki dehlizden daha karanlikti ve o anda Attila'nin gordiigu kadin viicudu,
biraz evvelkinden daha miphem, hudutlari bile secilmeyen, karanliklara karismis bir
yigindan ibaretti. Slphesi daha ziyade artti. Bu kiz Onorya olsaydi hemen Attila’nin
boynuna atilir, kendini tanitir ve bu yabanciligi géstermekte zevk bulmazdi.

Fakat bu kizin ylziini iyice gormege karar vererek bagirdi:

- Emrediyorum, itaat et! dedi.

Kiz basini kaldirdi ve avuclanyla yiziana kapadi.

Attila, glrdltala bir cebr-U siddetin zararlarini hesap ederek, milayemetle konusmak
ve kizin verecegi cevaplardan, sesinden bir sey anlamak istedi.

- Nigin ylizina bana gdstermiyorsun? diye sordu.

- Kralicemi ¢ok seviyorum da onun icin.

Bu cevap, kiiclik bir nedime agzinda cok biyikti. Attild bunu bedendi. Fakat kendini
mudafaa etti:

- Ben seni, zannettigin maksatla cagirmadim. Senin kadinligina dokunacak degilim.
Yalniz senin ylzuni gérmek istiyorum.

Onorya avuglarini yliziinden bir 1ahza cekti, tekrar kapayarak:

- Nigin? dedi.

- Seni birine benzetiyorum,

Onorya Attila’'nin, kerpeten gibi kollarini sikan parmaklarindan kurtularak, yirimek
istedi.



Attila onu birakmadi:

- Dur, dedi, bak, sen fazla inat ediyorsun, ben sana bitin kuvvetimi istimal
etmiyorum.

- Bir kadina karsl boyle hareket etmek sana yakismaz da onun igin.

- Fakat o kadin bana haksizlik ederse, ben de ona biraz siddet gosterebilirim.

- Ben hig haksizlik etmiyorum.

- Ediyorsun.

- Etmiyorum.

- Fena miindkasa: Ben sana diyorum ki seni birine benzettim ve yiiziinii gérecegim.

- Yarin gorursun.

- Simdi gérmek istiyorum,

- Sabirsizlik da sana yarasmiyor.

Attila bagirmak istiyordu: «Onorya! Mel'un ve giizel Onorya!»

Fakat sunu soyledi:

- O da bana ait. Benim miirebbiyem degilsin.

- Ben seni bilyik gérmege alismis bir insanim.

Bu sirada beyaz bir hayalet, kralicenin dairesinden cikarak siit’atle onlara dogru
geliyordu.

Attila, gene Onorya’nin kollarini birakmadi.

Nihayet, bu gelen insanin kralice oldugunu goriince, ellerini ¢ekti ve sezdirmeden
dogruldu.

Kralice ikisine de yaklasinca yiizlerine bakti. Onorya da dogrulmus, ciddi ve sakin
duruyordu.

Kerka, ona dondi ve siiphesini, 6fkesini, telasini pek az belli eden kapali bir sesle
sordu:

- Burada ne arnyorsun?

Onorya, magrur bir isyanla cevap verdi:

- Ben buraya kendi irademle gelmedim.

Attila Onorya‘’ya dondi ve emir verdi.

- Haydi git! Yarin konusuruz.

Onorya uzaklasinca Attila bir elini kralicenin omuzuna koyarak, milayim bir tekdirle:

- Iki hatan var! dedi.

Kralice biraz daha asabi:

- Ancak bir tanesini tahmin ediyorum, dedi.

- Bak ben sana sdyleyim: Birincisi benden stphe etmek, ikincisi de bu sipheni
cariyelerinden birine hissettirmek.

- Slphe etmedim, merak ettim.

- Yarin bana sorabilirdin.

- Haksiz oldugumu ancak senin bu kiza nicin ehemmiyet verdigini 6grendikten sonra
anlayacagim.

- Bu, merak degil, stiphedir.

- Belki.

Attila, hafif bir nefretle basini cevirdi:



- Fazla vesvese, diye mirildand..

Kralice, Attila’nin bir elini tutarak 6ptd.

- Mecbur oldum, dedi.

Sonra yalvaran sesiyle:

- Anlat bana... Nicin bu kiza ehemmiyet verdin? Nigin?... Onu cok gtizel mi buldun?

- Hayir! Sadece siyasi bir stiipheye distiim.

- Siyasi mi?

- Oyle ya... Bu kizda bir Romali c¢ehresi var. Dismanlarimin benim hayatima
kasdetmek icin nelere miracaat ettiklerini biliyorsun. Saraya gelen bir yabancidan siiphe
edebilirim.

- Bana sorsaydin...

- Sen yatmis olabilirdin. Fazla merak ettim. Hem sen bu kizi, nedimelerin arasina
kabul etmis olduguna gore, ondan sliphen yok demektir. Benim bizzat onu yakindan
gérmem daha muvafiktl.

Attild, dairesine dogru adir adir yiriidi ve odasina ¢ikti. Hala yorulmamisti. Ug ay,
Tuna boyundan Ren Otelerine ve Gol arazisine kadar, kaleler yikarak, sehirler yakarak, at
Ustlinde, alev, kan ve o6lim icinde blylk mesafeler asan bu adam, hala dimdikti,
oturmaga bile ihtiyac yoktu ve ellerini arkasina koyarak odasinda geziniyordu.

Dlistind(i; bu kiz Onorya’ya ne kadar benziyordu! Fakat gene «bu odur» diyemiyordu.
Zira Onorya’nin huduttan ciktiktan sonra, kimseye sezdirmeden tekrar iceri girebilmesi,
yeni bir dil 6grenmesi, hele saray muhitine kadar sokulabilmesi, Attila’nin realist zekasina
mulayim gelmeyen bir efsaneye benziyordu.

Seferde iken Onorya’yl pek az distinmisti. Gayesine dosdogru giden ve iradesiyle
hedefi arasinda kiclk bir inhina gostermeyen Attila, ihtirasini baska ihtiraslarin
bulandirmasini hi¢ istemedigi icin, harbde kadinlar disinmezdi. Ren ormanlarinda,
atindan inerek biylk bir mesenin altina uzandi§i zamanlar, Onorya’nin hayali, birkag
kerre Attila’nin suurunu kaplayacak gibi olmus, kahramanin siddetli iradesi karsisinda
gene hafizasinin ugurumlarina kagmisti. Fakat bu kacip gizlendigi yerde rahat durmayan
hayal, icin icin Attila’y1 kemirmis, Gol seferinde ona mechul bir menbadan gelen bliyiik bir
kuvvet olmustu.

Onorya‘’ya benzeyen nedimeyi goriir gormez, Attila’da (¢ ay evvelki kadinin hatirasi
birdenbire siddetle uyandi. Onorya'ya ait her sey, yigin yigin hatirina geliyordu. Artik
istirahat zamanlarinda oldudu icin, suurunu bu ask hatirasinin istilda etmesine misaade
etti ve bir kadini distinmekten korkmadi.

Onorya hakkindaki duygusu hi¢ degismemisti.

Bu, onun aradigi kadindi ve simdiye kadar ayni kiymette esine rastgelmedigi kadin.

Sovalye ile muasakasinda, hatta onu penceresine kadar getirisinde bile kadinhdinin
bliylik bir hassasini buluyor ve kiskanchgin fevkinde bir hayranlikla bedeniyordu. Zira
Attila icin «Harika», ahlaki olgllerle mesaha edilmeyen yiiksek ve hudutsuz bir
mefhumdu.

Odasinda gezinirken Attila birdenbire durdu. Pencerede bir tikirti isitmisti. Adeta
cama kicilk bir tas yahut odun parcasi vurulmus gibiydi. Kulak verdi. Yeniden ve daha
sarih olarak ayni sesi duydu, disaridan cama bir sey atiliyordu.



Pencereye kostu ve disariya bakti. Hafif fecir aydinlifinda bahcede beyaz ve insani
bir sekil dalgalaniyordu. Attilda pencereden biraz egildi ve bunun Onorya'ya benzeyen
nedime oldugunu gordd.

Kiz asagidan seslendi:

- Beni iceriye al!

Attila cevap verdi:

- Kapiya gel!

Derhal odadan cikti ve dehlizlerde bekleyen bazi hizmetkarlara cekilmelerini
emrederek, bizzat kapiya indi, kizi iceriye aldi.

Oynak mesale alevleri icinde butln esyasi sallanir gibi olan dehlizlerden gectiler.
Odaya girinceye kadar birbirlerine bakmadilar ve konusmadilar.

Odaya girer girmez Attila, Onorya'yl bileginden tuttu, kosede yanan mes‘alenin
ontine dogru cekti ve alevlerin aydinliginda nedimenin yliziine bakar bakmaz onu tanidi:

- Onorya! ded.i.

Onorya, gulimsuyordu.

Sonra, ikisinde de ayni zamanda baslayan kiclk bir hareket derhal blyadi:
Kucaklastilar.

Bu, uzun, ¢ok uzun sirdi. Attila onu kollarindan biraktigi vakit, basini biraz geriye
cekerek, bir iki dakika daha suzmustl ve nihayet sordu.

- Bu harikayi nasil yaptin?

Onorya gllimsiyordu. Bitin hikayesini teferruatiyle anlatmak istedigi halde,
pencerelerden goriinen safak aydinligina endise ile bakti, Attila anladi:

- Zarar yok, bir saat kadar konusabiliriz; Kerka giines dogmadan evvel uyanmaz.

Bunlan sdylerken, bir taraftan da Onorya’nin Hun diliyle hitap etmesine de sasiyordu.

Oturdular.

Attila sordu:

- Sen huduttan ¢ikmadin mi?

- Ciktim, fakat uzaklagsmadim.

- Iceri nasil girdin?

- Bir koylu kadin elbisesiyle.

- Kafi degil bu.

- Bir de rehberim vardi.

- Boyle bir sey olacak. Kimdi 0? Soyle onu affedecegim.

- Senin maiyet slvarilerinden biri: Fletra.

Attila durakladi ve gozleri biraz daldi:

- Anliyorum... dedi, pek glzel... Zavall!!

- Zavallh mi? Ben mi?

- Hayir; Fletra.

- Oldi mii?

- Mec'e giderken kaleden basina bir tas dlstl ve zavalliyr derhal dldirdda.

Attila ilave etti:

- Evet, biitiin seferlerde onun bir dalginligi vardi. Simdi anliyorum ki hep seni
distnlyordu, belki tas basina inerken bile.



Bir miiddet sustular, Attila sordu:

- Sonra?

- Fletra beni halasinin evine gétilirdli. Fakat ondan evvel...

Onorya ormanda gecirdigi geceyi, Fletra ile aralarinda gecen sahneyi oldugu gibi
anlatti.

Attila hep bedenerek ve glilimseyerek dinliyordu. Onorya nasil bir hile ile Fletra’nin
halasinda kaldigini ve nasil dilsiz taklidini yaptigini da anlatti.

Attila basini salliyordu:

- Sen her seyi yaparsin, her seyi yaparsin! diyor, soruyordu:

- Dilimizi nasil 6grendin? Hem de ne giizel konusuyorsun?

- Bir saiden 6grendim. Garbta bulunmus bir sa...

Attila, bu genci de hatirladi:

- Evet... dedi, annesi Romalidir.

- Az daha beni taniyordu. Hatta Roma’da beni uzaktan uzada sevmis... Yolumu
beklermis... Beni Onorya’ya benzeterek gene sevmek Uzere idi...

Attila dogruldu:

- Onu da mi yaktin? dedi.

- Hayir... Lisani 6dreninceye kadar onu muvakkaten teshir ettim, sonra benden
nefret etti ve uzaklasti.

- Bu da mi senin elindedir?

- Rolim buna misaitti, muvaffak oldum. Bir daha beni aramadi. Hattd sehirde
karsilastigimiz vakitler, basini cevirir ve nefretle uzaklasir.

Onorya, hikayesine devam etti. Kraliceye nasll gittigini de anlatti:

- En buylk emelim bu idi. Senin sarayina girmek! Sen beni memleketinden disari
atmak istedin, ben senin sarayina girdim!

- Hayret etmiyor degilim.

Onorya kralicenin aleyhinde bir imada bile bulunmadi. Kozunu sakliyordu.

- Ben buyum, dedi.

Attila distnlyordu. Onorya bir tehlike gecirdigini hissetti. Bir erkegin Ustline bu
kadar ihtirasla kosulursa, onun nefreti blytk bir tehlikedir. Derhal sunu séyledi:

- Senin sarayina geldim, fakat iki sey soyledikten sonra memleketime gidecegim,
kendi irademle gidecegim.

Attila dislince icinde minldandi:

- Pekala.

Onorya saray muhitine girmek istemesinde mihim bir sebep daha oldugunu sdyledi.
Attila:

- Tahmin edemiyorum, dedi.

Onorya, vahim bir sey hatirlayanlarin ciddiyetiyle dogrularak:

- Benim bildigim seyleri sen bilmiyorsun! dedi: Attila! Seni aldattilar.

Onorya, kralicenin iftirasini ve desisesini Attila’ya anlatmaya karar vermisti. Zira
biraz daha gecikirse, yeni birtakim hadiseler arasinda buna vakit bulamamaktan
korkuyordu. Attilda da Onorya’nin huduttan ihraci meselesi etrafinda, kendisince mechul
bazi hadiseleri ima ettigini anlayarak zayif bir alaka gosterdi:



- Beni aldattilar mi? diye sordu.

Onorya, Attila’nin lakaydisini sarsmak icin:

- Seni aldattilar! diye tekrar etti, seni aldattilar ve birtakim desiselere alet yaparak
bliylik zekani tahkir ettiler.

Attila, Onorya’y! hafifce kucaklayarak bahsi degistirmede temayil gosterdi:

- Sen nigin bu gece beni goériince kendini gizlemek istedin? Bir muziplik olsun diye
mi?

Onorya Attila’nin kollarindan siyrildi:

- Hayir... Muziplik degil... Fakat seni goriince bircok garip hislerin tesiri altinda
kaldim... Bilmiyorum neden... Senden kagmak istiyorum...

Romali kadinin sesinde igbirar vardi; affetmedigi bir hakaretin kinini saklamak igin,
azap cektigini anlayan Attila, onu oksayarak tatmin etmek istiyor, fakat her
kucaklayisinda onun kollarindan siyrilip uzaklasmaktaki israrina mani olamiyordu.

Nihayet Onorya’nin sdylemek istedigi seyi merak etmeye basladi ve sordu:

- Beni kim aldatti?

- Benim hakkimda sana iftira atan kim ise.

- Ne iftirasI?

- Sovalye hikayesi.

- Bana kimse boyle bir hikaye uydurmadi. Sadik bir adamim, gozleriyle gordiigi seyi
bana anlatti.

- O fitneflicur kambur mu? O fesat clice mi?

- Dogru bir adamdir.

- Ne vahi seylere inaniyorsun! O clice sana en bilyulk yalani sdyledi, en buylk
diismanligi yapti.

- Isbat edilmedikce béyle bir iddiaya inanmam.

- Ne kadar aldanmigsin!

Bir miiddet sustular. Attila, halda Onorya’nin fettanlk ettigini ve kendini temize
ctkarmak istedigini zannederek, tam bir itimatsizlik icinde sakin duruyordu.

Onun bu stik(tu Onorya‘y bisbiitiin cidirindan gikariyordu. Yiiziine her an biraz daha
kan dolan ve gozleri cilalanan kadin, asikinin bu sessiz ittihami karsisinda kendini siddetle
midafaaya hazirlaniyordu:’

- Sen, dedi, Zerkon'un kadinlara karsi ne kadar zayif oldugunu biliyor musun?

Attila, bu sualden bir sey anlamadi:

- Peki... Sonra? dedi.

Onorya hararetle devam etti:

- Hatirhyor musun ki Zerkon, bir vakitler, kardesin Bleda’dan bir kadinla
evlendirmesini rica etmisti ve bu teklif, hala, hatirlarna geldikge bitiin Hunlari
guldartyor. Hatirhyorsun degil mi?

- Evet.

- Peki kabul eder misin ki, kadina karsi bu kadar zaafi olan bir mahllka giizel bir
cariye ile evlenecegi va'dedilirse, bu clice kolayca ele geger?

- Kabul edelim.

- Iste bu vaitle senin sadik dalkavugun kandiriimistir. Kendisine o sévalye hikayesi



dgretilmistir.

- Her sey mimkindir, fakat inanabilmek 1azim.

- Inan! Nihayet inanacaksin, ciinkii isbat edecegim.

Onorya o kadar hararetliydi ki, godgsiniin siddetle her inip kalkisinda kalbinin
gayritabii bir hizla carptigi anlasiliyor, arasira titrek ve derin nefesler aliyor, basini gittikce
yukseltiyordu.

Attila’nin dikkat ve alakasi artmaya baslamisti. Kadinin hic bir hareketini gdzden
kacirmiyor ve samimi buluyordu.

Biyik bir gazabin baslangicinda oldugunu hissettiren hasin ve titrek bir sesle:

- Eder, dedi, bu soylediklerini isbat edersen, Hun tarihine gececek bazi hadiseler
olacak demektir.

Attila, bu soOzleriyle, desisenin kralice tarafindan tertip edildigini ve bu iftira sabit
olursa, onu tatlik edecedini ima eder gibiydi. Bir miiddet distindiikten sonra sordu:

- Bana bir mendil gbsterdiler, bu ne idi?

- Mifteri tarafindan hazirlanmig sahte bir delil.

- Glizel. Bunlar hep miimkiindiir. Fakat sen bunlar nasil 6grenmis olabilirsin?

Onorya, bir erkek gibi iradeli ve azimkar gorinerek cevap verdi:

- Hun topraklarina gizlice girmekten maksadim yalniz bunu 6grenmekti. Clnki ne
kullilbemin penceresine bir sovalye gelmisti, ne de bana bdyle bir mendil vermisti. Bir
iftiraya ugradigimi o kadar iyi anladim ki, bunu meydana ¢ikarmaktan baska hig bir gayem
kalmadi. Saraya girmek icin her seyi yapacaktim. Fakat tesadlif bana yardim etti ve
tahmin ettigim kadar muiskiilata ugramadim. Nihayet, mifteri bana bizzat desiselerini
anlatti. Clnki itimadini ve muhabbetini kazanmistim. Benimle sohbet etmedigi geceler
gozine uyku girmiyordu.

- Fakat, sovalyenin ormana geldigini bilen bir de coban var. Hatta sovalye bir gece
onun kullibesinde kalmis.

- Bu coban, kralice kiicikken lalasi imis. O da kandinimis ve bdyle bir yalan
uydurmasina razi edilmis.

- Evet Kerka bu cobanin elinde bliyddi ve onu da bdyle bir muavenete sevkedebilir.
Fakat, Onorya, sen gene sozlerini isbat eden bir delil gostermis degilsin.

Onorya gulimsedi:

- Ne tahmin edersin, dedi, seni kralicen mi aldatti yoksa simdi ben mi aldatiyorum?
Hangimize daha cok inanirsin?

Attila, prensibini soyledi:

- Biitlin kadinlara karsi misavi derecede itimatsizlik besliyorum. Bence her kadin,
pek ziyade mecbur olunca, yegane silahi olan hileye miiracaat eder. Ask bile bana itimat
veremez.

- Biliyorum ki, sen sozlerle kani olmazsin. Fakat sana Oyle bir delil gosterecegim ki
bir Iahzada bana inanacaksin.

- Merakla bekliyorum. Ne vakit?

- Simdi.

Onorya hala gilimsiyor, yakin bir zafere, evvelinden seviniyordu. Attila’nin bir elini
tutarak ona sordu:



- Beni seven Cermen So6valyesinin Valemis'te Garbi Roma genclerinden biriyle diello
ettigini biliyor musun?

- Hayir.

- Bu yeni bir vak'adir ve bes alti ay evvel olmustur.

- Senin yilzinden mi?

- Benim malimatim haricinde olarak. Fakat rekabet saikasiyla doglstiiler. Netice ne
oldu biliyor musun? Sovalye Uc¢ yara alarak old.

Attila blyilk bir hayretle kimildandi:

- Sovalye oldi ma?

- Evet... Kulibemin penceresine geldigi sdylenen sovalye, o vakitten iki ay evvel
6lmisti. Bundan haberi olmayan kralice, iftirasini bir higin Ustiine kurdu. Tahkik
edebilirsin. Sévalyenin bes ay evvel 6ldigini anlarsan bana inanir misin?

Attila ayaga kalkti:

- Sliphesiz... dedi ve odanin icinde biyik adimlarla gezinmege basladi.

Onorya, Attila’ya haber verdigi iftiranin ondaki tesirini aradi. Odada biiyik adimlarla
dolasan hakanin higbir hareketini gézden kacgirmiyordu.

Attiia'nin bacaklarindan baska her tarafi hareketsizdi; basinda, omuzlarinda,
kollarinda en hafif bir kimildanma bile gértiinmUiyordu. Ne distnlyor? Kralicenin desisesini
dgrendikten sonra, Onorya’nin bekledigi kadar gazaba gelmedi mi? Blyik 6fkesini gizliyor
mu? Yoksa, kralicenin kuvvetli bir muhabbet sevkiyle yaptigi hileyi ve iftirayr mazur mu
goruyor?

Safak aydinligi odaya bol bol giriyor ve mesale alevlerinin sarisiyla karisan bu mavi
renk odayi derinlestiriyor, blyutiyor, duvarlan uzaklastiriyor ve tavani yukseltiyordu.

Attila'nin  adimlan siklasmaya baslamisti. Arada bir duruyor, basini  kaldirip
indiriyordu. Birdenbire Onorya’nin dntinde gelip durdu:

- Haydi simdi... Git... Sabah oluyor. Kerka burada oldugunu hissetmesin. Bu gece
gene konusuruz.

Onorya, ayada kalkti. Kendini Attila’nin kollari arasinda bulmustu. Bir miiddet,
nevazislerin kiiclk sesleri arasinda konusmadilar. Onorya, birdenbire silkinerek:

- Ha... dedi, az daha sdylemegdi unutuyordum. Zerkon seninle beraber harbten dondi
degil mi?

- Evet, fakat bunlarin hepsini sonra diisiinecegiz, ben onun cezasini mutlaka
verecegim.

- Bunu sdylemek istemiyorum. Bir tehlike var: Zerkon beni tanir, kralicenin dairesine
sik sik girip cikarsa beni gortr.

Attila biraz diistindikten sonra:

- Pekala... dedi, ona emrederim, bir daha kralicenin dairesine girip cikmaz.

- Ben, buraya da gelmemeliyim. Burada da beni gorir belki.

- Gece yarisindan sonra goremez. Fakat sen, din gece yarisindan sonra kraligenin
dairesinden cikarken, gorilmedigine emin misin?

- Ihtiyata cok ridyet ettim.

- Pekala... Bu gece de ihtiyatla cik... Pencerenin 6niine gel... Ben sana isaret veririm
ve beraber odaya cikar, orada rahat rahat konusuruz.



Kucaklastilar. Attila Onorya’yi sarayin kapisina kadar gotirdu.

Onorya’nin golgesi bahgenin tatl safak aydinliginda, dalgalanarak kayboldu.

O Gun, kralice uyanmadan, nedimelerden biri, sessiz adimlarla iceri girmis ve korka
korka, yatagin basucuna kadar ylrimiustd.

Durdu ve uyuyan kraliceye bakti. Basini tereddit ve korku ile etrafina ceviriyor,
kararini veremiyordu.

Nihayet elini kralicenin omuzuna gotiirdii ve viicidunu sarsti.

Kerka, derhal gozlerini agmisti. Nedime, korku icinde gulimseyerek:

- Affet kralicem, size miihim bir haber vermege geldim ve sizi uyandirmaga mecbur
oldum, dedi.

Kralice, g6zleriyle soruyordu.

Nedime etrafina bakinarak alcak sesle anlatti:

- Yeni gelen nedime, diin gece, usulcacik yatagindan kalkti, bize hissettirmemek icin
sandallarini eline aldi ve giplak ayaklarla oda kapisina yiradi. Sandallarini orada giyerek
disan cikti. Ben henliz uyumamistim. Bir gézimu yorganin kenarindan cikararak onu
gozetliyordum. Ben de usulcacik yataktan kalktim, sezdirmeden arkasindan gittim. Kiz
sarayin kapisindan ciktl. Bahgede Attila’nin penceresi oniinde durdu, cama birsey atti.
Attila pencereye geldi. Sonra kiz sarayin kapisina gitti ve Attila’nin dairesine girdi.

Nedime bunlarn anlatirken kralice yataginda oturmus, kulaginin Ustiinden saclarini
kaldirtyor, dikkatle dinliyordu.

Nedime s6zlerini tamamladi.

- Simdi kiz buraya gelir. Onun icin o gelmeden evvel ben geldim, size haber verdim.

- lyi ettin. Sen simdi git. O neredeyse gelir Bu maharetini ve hizmetini
unutmayacagim, tesekkir ederim.

Nedime odadan cikti.

Kralice tekrar basini yastiga koymustu. Fakat aldigi haberin zihnine verdigi
uyanikhkla gbézkapaklar iyice acildi ve pasi silinen gozleri parladi. Blylk bir 6fke ile
dudaklarini 1siriyor, heniiz asiifte bir kizdan ibaret zannettigi Onorya'yr derhal kovmak
istiyordu. Bu harikulade glizel ve zeki kizi, tehlikeli bir rakibe addetmekte gecikmedi. Ne
clir'et! Mel'un kiz daha ilk gordiigii gece Attila'ya sokulmada kalkmis ha?...

Muvaffak da olmus. Fakat Attila’nin penceresine birsey atmak cesaretini nereden
buluyor? Attila bu cesareti nasil affediyor? Onu iceriye nasil aliyor?...

Kralice, Onorya'yl derhal cadirtarak sarayindan kovmaga karar verirken, bir fikirle
tereddiide disti. Attild’yr kizdirmamak, bir cariye yliziinden sarayda hadise ¢ikarmamak
lazimdi.

Hic birsey bilmiyormus gibi li¢ dort giin beklemege karar verdi. Bu miiddet zarfinda
Onorya'yl birisine gozetletmek de isteyerek, o giin Zerkon'u cadirtti. Onorya‘ya
sezdirmeden kamburu odasina aldi:

- Haydi... Bana bir kiicUk iyilik daha et... Artik seni evlendirecegim.

Harbden geldikten sonra kraliceyi ilk defa gbéren cice, ayaklar etrafinda
yuvarlaniyordu.

Kralice; ayaginin ucuyla Zerkon'un ¢enesini dirtiikleyerek bagirdr:

- Ayaga kalk!... Beni dinle!



Zerkon, sallanarak ayada kalkti.

Kralice, maskaralik yaparak s6ziini kesmesin diye, Zerkon’un kulagini yakalad:

- Simdi disariki dehlize cik, kirmizi perdenin arkasinda saklan, biraz sonra benim
odama bir kiz girecek. Bu kiz benim yeni nedimemdir. Ona dikkat et. Clnk{ sen bu kizin
her giin bitlin hareketlerini takibedeceksin. Herglin ne yaptigini bana haber vereceksin.
Bilhassa geceyarisindan, yani herkes yattiktan sonra!

Ancak sabah olunca yatada giren Attila, henliz uyanmadid icin, Zerkon'u cagirip
kralicenin dairesine girip glkmaktan menetmemisti.

Kralige, Zerkon'un kulagini birakarak:

- Dur! dedi. Yahut kizi buraya cagirayim, daha yakindan gor, ne zarari var, o da seni
gorsin... Takibederken ona kendini gosterecek degilsin ya...

Kralice bir bahane ile saraydan uzaklastirarak, Onejes’in dairesine godnderdigi
Onorya‘yl cagirtt.

Zerkon, kapinin yaninda, bir yer minderinin lstine ¢oreklenerek oturmustu.

Kralice glilerek:

- Bak, dedi. Goreceksin! Ne giizel kiz!.. Begenirsen onu sana alirrm!

Zerkon kahkahalar atiyor, hoplayip zipliyordu.

Onorya kralicenin odasina girdi; fakat, Kerka’ya dogru yirirken, kapinin yanindaki
minderde oturan cliceyi gormemisti.

Zerkon da hentz Onorya’nin yuzind gormemisti. Minderden ayrilarak yerde
yuvarlana yuvarlana ona dogru giderken, arkasindaki yumusak guriltiyl duyan Onorya,
basini cevirdi ve cliceyi gordii. Zerkon da onun yiiziine bakmis ve Attila'nin sevgilisini
derhal tanimisti. Birdenbire oldugu yerde saplandi, kaldi. Hayretinden biiyik agzi o kadar
acilmisti ki horoz ibigi renkli kipkirmizi dili bogazina kadar goriiniiyordu. Bir saniye evvel
yerde yuvarlanirken birdenbire donup kalan ciicenin bu hayreti kraligeye garip geldi.

Onorya da ilk anda sasirmisti, yarim adim geriye sendelemis, Zerkon’a bakiyor hig
birsey dlsltinemiyor, kendini kralice tarafindan iyice taninmis farzediyordu. Fakat ilk
heyecan gectikten sonra tehlikeyi atlatmak ihtimalleri oldugunu sir‘atle diistindii. Biitin
hislerinin insiyaki hiziyla bir care ariyordu.

Nihayet kraliceye dondu:

- Sarayda sik sik ismi gecen ciice Zerkon bu mudur?

Clice, Onorya ile asinaligindan gelen bir teklifsizlikle onun dizlerine sariliyor ve
manasiz lafizlarla sesler cikariyordu.

Hala ilk hayretinden kurtulamiyan Kerka, ikisine de bakarak cevap verdi:

- Evet, iste, meshur clice Zerkon bu!

O vakit Onorya, cliceye donerek:

- Zerkon! dedi, neredesin? Yarim saattanberi Attila seni ariyor, hem de cok ariyor,
cabuk git! Haydi! Bir dakika durma!

Zerkon kralicenin yuzine bakti. Kerka dedi ki:

- Haydi git de gel! Seni bekliyorum!

Cuce kapidan cikarken Onorya, kraliceye dedi ki:

- Miisaade et kralicem, ben de onunla gidecegim. Attila ikimizi de cagirtmis.

Kralicenin muvafakatini beklemeden Onorya ciicenin arkasindan cikti.



Attila’'nin, Zerkon'u cadirdigi yalani muvaffakiyetle neticelenmisti. Boylece Onorya,
Zerkon'u kraliceden ayirmis oluyordu. Fakat Attila’yi derhal gérmek lazimdi. Zerkon'u
hemen hakanin yanina goétiirmegdi minasip gordu.

Birlikte Attila’nin dairesine girdiler.

Onorya 6nden ylriyordu. Hakanin, alt kattaki is odasinda calistigi haber verildi.

Onorya, Zerkon’un kapida beklemesini emrederek Attila’nin yanina girdi.

Zeki insan, mihim bir hadise oldugunu Onorya’nin girisinden anliyarak, ansizin
rahatsiz edildigine kizmadi ve dikkatini siratle, calistigi mevz(idan muhatabina cevirdi.

Onorya’nin ilk cimlesi su oldu:

- Bir tehlike atlattim.

Attila derhal anlayarak sordu:

- Zerkon'la mi karsilastin?

- Evet. Iyi anladin. Kralicenin odasina girmistim, ciiceyi orada gordiim. Beni tanidi ve
mahut maskaraliklariyla dizlerime sarldi. Evvela o kadar Umitsizdim ki bir saniye icinde
biitiin esrarimin fas olacagini zannediyordum. Sonra kendimi topladim ve kraliceye
«Meshur ciice mu mudur?» diye sordum. Tasdik etti. Hemen cliceye dedim ki: “Attila
yarim saattir seni ariyor!” Ve kraliceden mulisaade isteyerek onu buraya getirdim. Simdi
cabuk bu mel'unun Kerka ile temasini kesmeli.

Attila, Onorya’nin bu hilesini bedendigini basinin hafif bir arkaya gekisiyle belli etti.

- Disarida mi? diye sordu.

- Evet.

- Cagir onu bana.

- Ben de geleyim mi?

- Hayir.

Onorya disar ciktl ve cliceye iceri girmesini emretti.

Zerkon iceriye girerek odanin ortasinda bir kirik desti biciminde diz ¢oktli. Odanin
havasinda vahim birsey oldugunu hissediyordu.

Attila, arkasinda kalan ciiceye basini bile cevirmeden sakin sesle:

- Mel'un, dedi, seytana nasil uydugunu biliyorum.

Clicenin gégsiinden, bogazindan, agzindan, inilti ve hickirikla kansik bir ciglik koptu,
titremede baslamisti. Evvela ylzikoyun yere kapandi ve basini dosemelere sirtti. Bir
anda mahvolduguna ve kellesinin ugurulacagina hiikkmetmisti.

Yerde, yliziikoyun bir timsah gibi siriinerek Attila’nin ayaklar arasina geldi, yizind
gozini hakanin dizlerine kadar sirmede basladi. Vicudundaki islakliktan ciicenin
agladigini hisseden hakan, yavasca Zerkon’un basini iterek ayaklarini geriye cekti ve agir
bir sesle:

- Affedilmeyeceksin, dedi.

Zerkon can havliyle Attila'nin Ustline sicradi, bir eliyle koluna, 6bir eliyle omuzuna
yapisarak:

- Canimi bagisla! Canimi badisla! diye badirdi ve mecalsizlikten yere diserek
gurdltali hickiriklarla aglamada basladi.

Attila egildi ve yari hakimiyet ve yar nevazisle Zerkon’un omzuna iki defa vurarak:

- Korkma, dedi, hayatin bagislanmistir, esasen kabahatin 6liimle cezalandirilacak



kadar bliylik degildir, fazla olarak senin bana ¢ok hizmetin var. Bunu inkar etmem.

Zerkon, birdenbire ferahlayarak hazin bir tebessiimle gildii. O kadar ciddi ve 1zdirap
cekmis goriintyordu ki, bu yarim adamin evvelce yaptigi maskaraliklarin hatirasi bir
efsane gibiydi.

Attila emretti:

- Dogrul!

Zerkon, ayada kalkti. Attila sordu:

- Sovalye hikayesi yalandir degil mi?

- Yalandir!

- Kralige tasni etti degil mi?

- Kralice!

- Mendil hikayesi yalandir degil mi?

- Yalandir!

- Mendili kralige isledi degil mi?

- Kralice.

Attila odanin iginde gezindi, sonra Zerkon'un 6niinde durdu:

- Simdi senin yanina «zevcen» olarak bir cériye, bir de ath katacagim. Ugiiniiz derhal
Hun topraklarindan cikacaksiniz ve Afrika'ya kadar gideceksiniz. Orada Vandallarin krali
Jenserik benim dostumdur. Seni ona hediye ediyorum. Zevcenle beraber Ollinceye kadar
orada yasa. Buradan giderken kralicenin ylzinu hi¢ gormeyeceksin. Yolda giderken atlya
bu mes’ele hakkinda bir kelime sdylemeyeceksin. Yoksa krala haber gonderir, seni orada
da cezalandiririm.

Attila, kapirya dogru yiriidi ve adamlarina seslendi. Umerasindan birini cagirtti ve
ona talimat verdi.

Bir saat sonra, kralicenin haberi olmadan, Zerkon Hun topraklarindan cikariimisti.

Kralice Zerkon'u birkag kerre aratti. Nihayet clicenin Attila tarafindan ta Afrikalara
kadar gonderildigini 6drenince, evvela hayrete, sonra siipheye distli. Sarayda, kendi
mallmati haricinde, esrarengiz birseyler cereyan ettigini sezmisti.

Attila’nin hangi saatta cadirina gittidini bildigi icin, bahcede yolunu bekledi ve onu
karsiladi. Hakanin muamelesinde de bir dedisiklik vardi. Soguk duruyor ve Kerka ile
konusmak istemiyor, cabuk ayriimak icin tehallik gosteriyordu.

Kerka azimkar bir tavirla:

- Attila, dedi, seninle biraz goriismek istiyorum.

- Devlet isleriyle mesgul olacagim saati nicin intihab ediyorsun?

- Biraz diyorum.

Yuriimek icin bir hareket yapan Attila, isteksizlikle durdu:

- Soyle! dedi.

- Ben sarayda garip bir seyler hissediyorum.

- Ne gibi garip seyler?

Kralice kendi kendine verdigi karara ragmen, Onorya’nin gece yarisi yaptigindan
bahsetti.

- O kiz diin gece senin dairene girmis.

- Sonra?



- Daha ne olsun? Cliceyi de birdenbire uzaklara stirdiin. Sarayimizin kahkahasiydi o...

Attila, adeta tahrikamiz bir bakisla Kerka'nin s6ziini kesti:

- Raven saray! ile muhabere edecegim bir sirada, bdyle cocukca seyler konusarak
zihnimi yoramam; o kizla nicin konusmak istedigimi sana diin gece anlatmistim. Zerkon’a
gelince, miittefikim Vandallar Kralina onu hediye etmegi harbde va’'detmistim, beni simdi
bunlardan daha mihim meseleler bekliyor.

Attila, derhal uzaklasti.

Bu cevaplar kraliceyi tatmin etmek soyle dursun, hem siiphesini, hem de miicadele
hirsini tahrik etmisti.

Dairisine cekildi ve yatagina uzanarak saatlarce, hava kararincaya kadar diistindu.

Zerkon'a tevdi etmek istedigi isi kim yapabilirdi? Hig kimse... Artik kimseye emniyeti
de kalmamisti. Adeta, havada gbze gorinmez dismanlar bulundugunu vehmedecek
dereceye gelmisti. Oyle dismanlar ki, onun gizli tasavvurlarini bile kesfediyorlardi.
Zerkon'a miihim bir is havale edecegi sirada clicenin gidisi kraliceyi korkuttu. Maksadini
kesif mi etmiglerdi?

Kerka, bu islerle kendisinden baska mesgul olan bulunmadigini da biliyordu. Biitiin
saray harb hikayeleriyle calkalaniyordu. Kadin, erkek, herkes, birbirine yeni bir harb
menkibesi anlatiyordu. Kralicenin bu zafer hatiralarina karsi lakaydisi herkesi hayrete
disltrecek bir raddeye gelmisti. Cariyeler ve nedimeler arasinda bunun dedikodusu
baslamisti.

- Memleketini hi¢ distinmiyor! diyorlardi

Bir tanesi dedi ki:

- Yeni gelen kizi kiskaniyor!

- Hakki var.

- Mehtap gibi giizel kiz degil mi?

- Hem de asiifte... Baksana.... Attila’nin dairesine geceyarisi girmis.

Onorya, artik yapayalniz kalmisti. Nedimelerin yaninda oturamiyor, kralicenin yanina
giremiyordu. Gece oluncaya kadar odasindan ¢cikmadi.

Kralice, bir gece evvel Onorya'y1 gozetleyen ve takibeden nedimeyi cagirtti:

- Sen gece bu kiza g6z kulak ol! Bu gece de yatagindan kalkarsa derhal gel, beni
uyandir! emrini verdi.
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Onorya, nedimelerden (glyle bir odada yatiyordu. O gece de berm(tad, hepsiyle bir
iki muaseret kelimesi teati ettikten sonra yatagina girdi, yorgani basina cekti, uyur gibi
hareketsiz kaldiktan sonra, 6tekilerin uyumasini bekledi ve kulagini onlarin teneffiislerine
verdi.

O gece bunlarin gevezeligi tutmustu. Harb menkibeleri anlatiyorlardi. En arlak sesli
bir tanesi, hayret cighklar kopararak:

- Biliyor musun? diyordu, Vezel nehrinin kollarindan bir irmak kurumus da, sonra
Vizigotlarin kaniyla dolup tasmis. Bizimkiler bu irmada girerek disman kaniyla banyo
yapmislar ve esmer girip kirmizi cikmiglar. Dahasi var: Romalilar iki yandan bizimkileri



ceviriyorlarmis. Merkezde bulunan Attila, tek basina atinin Uzerinde dismanin Ustiine
yurimis. Romalilar kaplumbada gibi yerde siriine siriine gelirlerken, korkudan ayaga
kalkamamislar ve onde Attila, arkada bir avu¢ Hun silivarisi, dismanlarin sirtlarini at
nallari altinda eze eze ilerlemigler.

Onorya, basini yorganinin altindan cikararak:

- Hemsireler, dedi, bu giizel hikayelerinizi giindiiziin dinlesek daha iyi olmaz mi?

Menkibeyi anlatan kiz mistehzi bir nezaketle cevap verdi.

- Dilber arkadas! Gunduzin ellerimiz ve ayaklarimiz o kadar calisiyor ki, ancak rahat
nefes almak icin agzimizi agabiliyoruz, senin gibi goézde bir nedime olmadigimiz icin
konusmada vaktimiz yok.

Fakat kralicenin Onorya‘yi tarassuda memur ettigi nedime soze karisti:

- Sahi, sahi... dedi, hic kimseyi uykusundan menetmege hakkimiz yoktur; ben de
kendi hesabima uykuyu tercih ederim.

- Oh, oh... Hun kizlan eskiden boyle konusmazlard..

- Hayir iki gdzim, icabederse ben tek basima elli Vizigot'un Ustine yuririm, fakat
boyle yumusak yatakta kahramanlik taslayarak degil!

- Peki sultanim... emrettiniz, susalim.

Yorganlarin altinda vicutlar calkalandilar, gerindiler, uzandilar, uykuya hazirlandilar.

Sessiz, bir yarim saat gecti.

Gergin madeni teller lzerinde bir slinger geziniyormus gibi ince uzun teneffiisleri
duyuluyordu.

Onorya, basini yorgandan hafifce cikardi ve tekrar iceriye soktu. Yarim saat kadar
daha beklemisti.

Nihayet yorgani hafifce Gstlinden atti, yatagin icinde oturdu ve etrafi dinledi.

Sonra karyoladan ayaklarini sarkitarak yere hafifce degdirdi, egildi, sandallarini ald
ve kapiya dogru kostu. Orada sandallari giyerek disari gikti.

Onorya'yl gbzetleyen nedime de ayni tarzda yataktan inmis, kapiya dogru
yaramusta...

Araliktan disari bakti ve biraz durduktan sonra c¢ikti. Onorya merdivenleri inerken,
oteki kiz, Kerka'nin odasina kosmustu.

Kraliceyi uyandirdi.

- Kralicem, kiz odadan cikti, asagiya iniyor.

Kerka, derhal sirtina bir sal 6rttli, odadan disari firladi. Yanindaki nedimeye:

- Sen git, dedi.

Kerka, ayaklariyla ses cikarmadan merdivenlerden indi. Onorya’nin saray kapisini
acmaya calistigini gérmisti. Bir koseye saklandi.

Onorya kapiy! acti ve bahceye cikti, kapiyr aralik birakti.

Kerka, biraz bekledikten sonra kapiy! acti ve disariya sizdi.

Hafif bir ay 1s1g1 vardi. Onorya’nin beyaz elbisesi, uzakta, icinde bir viicut yokmus gibi
mavi bir 1sik dalgasi halinde sallaniyordu.

Onorya, Attila’nin penceresi oniine geldi. Yere edildi birka¢ tahta parcasi ve dal
kiriklar buldu, birer birer cama atti.

Pencere acildi ve Attila gorindi. Eliyle Onorya’nin saray bahgesinden disari gikmasini



isaret etmisti.

Onorya, sarayin bahcesinden cikti ve duvarin dibinde bekledi. Birka¢ dakika sonra
Attila da gelmisti. Bir kelime konusmadan vyiridiler ve tepeden asadiya inmedge
basladilar.

Soluk ay 151g1 vadiyi derinlestiriyor, uzakta kiicik toprak karaltilarini bir ugurum gibi
gosteriyordu. Hun cadirlarinin arkasindaki dar ve dikenli yollardan kosarak ve atlayarak
iniyorlardi. Onorya, kovalaniyormus gibi garip bir korku hissediyor, sicriyor, kosuyor,
Attila’dan daha hizli gidiyordu.

Onorya‘ya yetismek icin manasiz bir gayret sarfettigini anlayan Attila seslendi.

- Kosma o kadar.

Onorya durakladi ve soluk soluga cevap verdi:

- Korkuyorum.

Attila, sual makaminda sustu.

Onorya etrafina bakiyor, otlarin ve calilarin karanhklari arasina gozleriyle niifuz
etmek istiyor ve mirildaniyordu:

- Korkuyorum. Bana takip ediyorlarmis gibi geliyor.

Attila, Onorya’yl bir koluyla kucakladi, dudaginda buseyi ve tebessimi birlestirdi,
sonra ani bir arzu ile 6teki kolunu Onorya’nin dizlerinin altindan gecirerek biitiin viicidunu
kollar Ustlinde havaya kaldirdi, agir agir yamaci indiler.

Attila, glizel yilkini ovada kollarindan indirdi. Agir adir yiriadiler. Heniz
konusmuyorlardi.

Onorya, boyuna arkasina bakiyordu. Bir takim klgclk sesler duyuyormus gibi arada
bir sicriyor, duruyor, etrafi dinliyor, sonra gene slphe icinde ylriyordu.

Attila onun bu korkusuna bir ka¢ defa ehemmiyet vermemek istemis, nihayet
sormustu:

- Hala nicin korkuyorsun?

- Bilmiyorum... Belki de kendimi miicrim hissettigim icin.. Anlamiyorum... Birtakim
sesler duyuyorum.

Attila, muhakeme tarikiyle bu korkuyu dagitmada calisti.

- Ne tahmin edersin? Ne gibi bir tehlike dustntyorsun? Bu sirada bir insanin
saadetini ne tehdit edebilir?

- Takip edildigimizi vehmediyorum.

- Kimin tarafindan?

- Kraligenin bir memuru tarafindan?

Attila durdu ve ellerini arkasina koydu:

- Bu, zannettigin kadar bliylik bir felaket degildir, yavrum.

Onorya, Attila’nin bir koluna asildi ve basini ona dayad::

- Bu sozlerinle, dedi, mlihim bir seyi konusmaya basliyabiliriz.

Attila:

- Ben konusulacak bir sey gbremiyorum, dedi.

Onorya, bunu kendisine bir tecaviiz gibi gorerek basini ve kolunu cekti, bir anda
dogruldu:

- Sen erkeksin, fazla olarak bir imparatorsun, fazla olarak mitemadi zaferler kazanan



bir imparatorsun, fazla olarak Gol muzafferiyetinden yeni doénlyorsun, senin icin
konusulacak hicbir miihim mes’ele yoktur, fakat benim icin var.

Attila, hodgamhgini anladi ve derhal tamir etti:

- Senin meselen benim de meselemdir. Fakat ben senin icin de muhim bir vaziyet
goremiyorum.

- Ben bugiin tabii vaziyetimde miyim? Ben sahte bir cariye olarak mi yasiyacagim!

Attila, glld:

- Bircok zamanlar, sahte bir cariye olmak hakiki bir prenses olmaya miireccah degil
midir? Hatta, sen bugiin, basinda bir kralice tac bile olsa Kerka'nin yerinde bulunmak
ister misin? Kadin olarak hanginizin daha mes’ut oldugunuzu ben bilirim. Hem de sen
glizel bir macera icindesin.

- Her macera, giizel bir neticenin Umidiyle gilizeldir. Ben bu vaziyetimin sonunu
diisiinmeyeyim mi? Ben boyle kalamam bir sey Gmid etmege mecburum.

Attila, elini Onorya’nin omuzuna koydu:

- Sana bir sey sorayim, dedi, Attila’nin kralicesi olmak mi daha iyidir, sevgilisi olmak
mi?

- Ikisi birden.

- Pekala. Bunu (imid et.

- Ne zamana kadar?

- Bana zaman tayin ettirme.

Onorya, distindl. Kendi kendine «fakat..» diye mirildaniyordu. Attila, devam etti:

- Ben harbleri de bir anda kazanirim. Oyle bir an vardir ki, 0 zaman hiicum mutlaka
zaferle neticelenir. Muvaffakiyet o ani bulmaktadir.

- Fakat o an gecikmez mi?

- Hayir, firsat daima yanibasimizdadir.

Sustular. Ve adir adgir yilrimede basladilar. Attila, yavasca Onorya’nin belini
kucakladi, durdu, onu kendisine cekti.

Bir agac altinda idiler.

Onorya, silkindi ve etrafina bakindi.

Attila sordu:

- Hala mi korkuyorsun, Onorya?

Ve onu tekrar kucaklamis, hafif asikane sesler cikararak 6ptyordu.

Birdenbire arkalarindan, bir insan ¢ighgi duydular. Bu, bir anda parlayip sénen ince
ve kesik bir haykiristi. Sonra otlar arasinda bir hisirti ve yumusak bir gurtlti isittiler.

Attila sicradi ve agacin arkasina kostu. Onorya da onu taklit etmisti.

Cok aramadan, calliklar arasinda, bir kadin viicGdunun boylu boyuna serilmis
oldugunu gordiiler.

Bu, kralice idi.
Onorya, nefesini icine cekerek sisti ve irkildi; Attila egilmis ve karisinin elini
tutmustu.

Yanina diz ¢oktd, saclarini kaldirdi, alnini oksadi:
- Kerka, Kerka.. dedi
Sonra karisini kucaklayarak caliliklarin arasindan cikardi, agacin altina yatirdi.



Tasinirken, yizine biraz hava deden kralice, ayllmis ve go6zlerini agmisti, fakat
kendini bir daha kaybetti.

Onorya, agacin arkasinda duruyor, korku ile basini ¢ikariyor, kendini gizlemege
calisiyordu.

Attila kralicenin kollarini, bacaklarini ovuyor, onu ayiltmak icin itidalle calisiyordu.

Kerka, bir daha gozlerini actl.

Attila birsey soylemiyor, yalniz onu oksuyordu. Kadin hafif bir inilti ile kimildandi.

Attila, sordu:

- Nasilsin?

- Gecti.

Kralice dogruldu ve oturdu. Etrafina bakiyor ve bir sey arar gibi goériiniyordu.

Kendini gizlemek icin agacin etrafinda dénen Onorya’ nin ayak seslerini isiterek
ylzUind burusturdu, ve basini 6niine egerek mirildand:

- Alcak?

O vakit, kacmayi ziil addeden Onorya, agacin arkasindan cikti. Kralicenin karsisinda
durdu.

Rakibesini goriir gérmez canlanan Kerka’'nin, biitiin viicidu gerilmis ve basi dikilmisti.
Tekrar etti:

- Alcak!

Onorya arkasini dondi ve cevap vermedi. Attila, Kerka'nin ylziinden elini ¢ekerek:

- Haksizlig1 baskalarinin elinden alma ve sus! dedi.

Onorya birdenbire Attila'ya dondi ve sesini yiikseltti:

- Haksiz ben miyim?

Kralice bir defa daha Onorya‘’ya bagirdi:

- Alcak!

Attila kolunu kaldirdi ve agir sesiyle:

- Ikinizi de birer kelime sdylemekten menediyorum, dedi

Sonra kraligeye:

- Kalk! dedi, gidiyoruz.

Ucii de yola ciktilar. Onorya dnde gidiyordu, kralice ve Attild yanyana idiler. Kralice,
Attila’nin koluna yaslaniyordu.

Yirmi otuz adim ilerde giden Onorya’nin uzun boylu golgesi ay i1siginda, Attila ile
kralice Kerka'yi gizli bir menzile dogru arkasindan ¢ceken beyaz bir tayfa benziyordu.

Attila dimdik ve hissiz ylriyor ve kralice her adimda bir parca daha Attila’nin koluna
abanarak gozlerini Onorya’nin hayaline dikmis, zahmetle adim atiyordu. Arada bir irkildigi,
sert bir hickirkla sarsildigi oluyor; ve o anda Attila’nin kolunu kuvvetle belinde sikistiran
bir hareket yaparak kendine geliyor ve yoluna devam ediyordu.

Nihayet yarin dibine vardilar ve saraya giden dik ve yilankavi yolu tirmanmada
basladilar.

Yol gittikce diklesiyor ve kralige Attila’nin koluna dayandigi halde, yokusu cikabilmek
icin, butlin kuvvetini sarfa mecbur oluyordu. Halbuki hep 6nde giden Onorya, ayagi yere
degmiyor gibi ucarcasina ilerliyor ve aralarindaki mesafe aciliyordu.

Attila'nin  koluna vic(dunun bitin adiridiyla asillan Kerka, onu bildkis yavas



yurimege icbar ediyor, belki bdylece Onorya ile aralarindaki mesafenin blylimesine
calisiyordu.

Nitekim Onorya bir aralik gbzden kayboldu ve kralice durdu:

- Yoruldum, dedi.

Yere oturdu.

Attila, Onorya’nin gittigi tarafa dogru iki (ic adim atarak badirdi:

- Onoryal...

Bu kalin ve metin ses, o ana kadar issizligini fark etmedikleri ovada, bir davulun ici
gibi uguldad..

Ikisi birden, Onorya’nin cikiverecedini zannettikleri noktaya gézlerini diktiler. Ses
beklediler. Cevap yoktu

Attila, bir adim daha atti ve iki avucundan bir boru yaparak tekrar haykirdi:

- Onorya! Onorya!

Gene cevap gelmedi.

Attila, o istikaamete dogru birkac adim daha atarken, kralice ona seslendi:

- Attila!

Attila basini cevirdi. Kralice, tekrar etti:

- Attila! Buraya gel!

Ve Attila’nin ayni istikamette uzaklastigini gérerek ciglik gibi tiz bir sesle haykirdi:

- Gel!

Attila durdu.

Hafif bir rlizgar cikmisti.

Birdenbire derinlerden bir inilti geldi. Ikisi birden bu seslere kulak verdiler: T4
uzaklardan gakallar haykirisiyordu, annelerini cagiran binlerce képek yavrusu gibi.

Attila, bu seslere bir insan feryadi karistigini duyar gibi oldu ve kosmak igin
vichdunun gerildigini goren kralice, birdenbire canlanarak ayaga kalkti, Attila’'ya dogru
kostu ve onu kolundan tuttu:

- Gitme! dedi.

Sonra hak kazanmak icin ilave etti:

- Korkuyorum.

Attila’nin harekete amade vicGdunun gerginligi hala zail olmamisti. Bunu hisseden
kralice biitiin kuvvetiyle Attila'nin kolunu cekiyor ve tekrar ediyordu:

- Korkuyorum, gitme, yalniz kalamam.

Attila kuru bir sesle:

- Kolumu birak! dedi.

Kralice titriyor ve cosuyordu:

- Gitme, beni nicin birakiyorsun, nasil birakiyorsun, hastayim, asil tehlikede olan
benim. O degil.

- Cagirdim, gelmedi. Merak ediyorum. Kim olursa olsun bir kadini bu saatte hicbir
erkek yalniz birakmamalidir.

- Evvela ben.

- Sesini duyar gibi oldum

- Gebersin.



Kralice bunu haykirarak soylemisti. Birdenbire Onorya goérindl ve yanibaslarina
geldi. Ay i1sidiyla parlayan siyah gozlerinde siddetli bir miicadele hirsi gériintiyordu.

Kralice ayni siddetle tekrar etti:

- Gebersin!

Onorya bu s6zii duymamis gibi Attila’'ya dondi ve istihza ile karisik 6fkeli bir sesle
soyledi:

- Hunlar kralicesiz bir millettir, 6kstiz bir millet.

Attila, iki kadinin ortasina dogru bir adim atti ve yumusak bir hakimiyetle:

- Miindkasa istemiyorum, dedi.

Onorya:

- Ben de istemiyorum, dedi.

Fakat kralice feveran halinde idi. Kollarinin gayritabii ve bliylik hareketleriyle bagirdi:

- Ikinizden ziyade ve yalniz benim s6z sdylemede hakkim var. Kralicesiz bir millet..
Kralicesiz bir millet... Evet, prenses cenaplan istiyorlar ki, Hunlari Garbi Romanin bir
fahisesi idare etsin; prenses cenaplar istiyorlar ki, her biri yarinin birer Attila’si olan
cocuklarin namuslu anasinin basindan taci kopanlsin ve bin erkek dudadiyla islanmis bir
fahise basinin saclari Usttine konsun.

Sonra, bir ucurumun dibinde istimdat icin kollarini uzatanlarin savletiyle, Attila’ya
dondu ve kollarini uzatti:

- Attila; bu kadin seni tahkir ediyor, beni dedil. Hunlarin kraligesiz oldugunu sdyleyen
agiz senin serefini de inkar ediyor, demektir. Sen buna susabilirsin, fakat bir hareketle
daha belig bir cevap vermek sartiyla: Bu kadini Hun topraklarindan cikarmak.

Attila, bir adim geri gekildi, arkasini dond, sonra basini kraliceye cevirerek:

- Miindkasa istemiyorum! dedi ve ylrida.

Saraya gelinceye kadar bir kelime konusmadilar.

Sarayin bahgesine girince 6nde yiriyen Attila durdu ve iki kadina dondu:

- Yarin goriisecegiz! dedi.

Kralice Attila’'ya dogru atilmisti:

- Bu gece, dedi, simdi konusalim? Ben bekleyemem, uyuyamayacagim, herseyi simdi
dgrenmek istiyorum, uyuyamam simdi, simdi konusalim, ben sana bircok, bircok seyler
sOylemek istiyorum.

Attild agir agir yuriyordu. Iki kadin da onu dairesine kadar takip ettiler. Onorya bir
sey soylemiyordu. Attila dairesine girdi. Kralice asabi sesle:

- Ben seninle yalniz, basbasa konusmak istiyorum, dedi.

Attila gene durdu ve Onorya‘ya bakti:

- Sen biraz istirahat etmek istemez misin? diye sordu.

Vakur ve sakin duran Onorya, basiyla hafif bir hareket yapti, geriye dondu, uzaklasti.
Attila ile kralice odaya girdiler.

ikisi de, bir adimlik mesafe ile, karsi karsiya, ayakta duruyorlardi; ikisinin viicidu
gergin ve dikti, yalniz kralice sik sik nefes aliyor, arasira ani bir ihtilag omuzlarini ve
godgsini sarsip geciyordu.

Attila, yalniz dudaklarnnin hafif kimildanislariyla ve rakit bir sesle basladi:

- Sen fena hareket ettin Kerka.



Kralice sallandi. GoOgstinden garip bir ses cikti, ac bir kahkahaya ve iniltiye
benziyordu. Basi biraz diisti ve gene dogruldu:

- Ben mi, dedi, fena hareket eden ben miyim? Disman kizi oldugu halde bu
topraklara yilan gibi sokulan ve diinyalara hakim olan adamla gizli gizli temas eden ben
miyim? Buradan kovuldugu halde, bir casus gibi gene iceriye sokulan, sarayimizin,
ailemizin harimine kadar giren, tirli entrikalar ceviren ben miyim? Bu mahliika bu kadar
yliz veren, Hunlarin en biyiik hemsiresine tecaviiz ettiren ben miyim? Yiiz binlerce Hun...

Attila, kolunun agir bir hareketiyle, Kerka'nin sdziinii kesti:

- Onu bu topraklardan kim kovmustu?

Kralige zayif bir sesle cevap verdi.

- Sen!

- Emri veren benim. Fakat verdiren de sen degil misin? Simdi biraz da maziyi
hatirhyalim: Sen bu kadinin bir fahise ve bir hain oldugunu iddia ettin.

- Qyledir.

- Sen bu kadinin bir Cermen Sévalyesiyle miinasebette bulundugunu iddia ettin.

- Oyledir.

- Bu Cermen sovalyesinin onun pesinden bizim arazimize girdigini iddia ettin.

Kraligenin sesi dondu:

- Qyledir, diye mirildandi.

Attila tekrar bir kolunu agdir adir havaya kaldirdi:

- Oyle degil! dedi.

Kralice mey‘us bir i1srar ile tekrarladi.

- Bana Oyle haber verdiler.

- Bu da dogru degil. Sovalye hikayesinin bitiin safhalarini biliyorum. Kerka! Bu
sovalye bizim arazimize girmemistir. Kerka! Sana bdyle bir sey haber veren olmamistir.

Kralicenin bir an siik(itundan sonra Attila, devam etti:

- Zerkon bana herseyi anlatti.

Kralice mantigini kaybetmisti. Yalniz heyecanlarinin emri altinda séyllyordu:

- Fakat... Bu sbvalye bunu bulacaktir

Attila sakin:

- Hayir! dedi.

- Bulacaktir.

Attila, kraliceye yaklasti ve avucunu, kadinin basina hafifce koyarak:

- Hayir! dedi. Sévalye yoktur. Sovalye bir dielloda 6lmustdr.

Kralicenin basi, Attila'nin avucu altinda, birdenbire titremis ve alcalmisti. Attila,
saclarini oksuyordu. Sesine sefkat doldu:

- Kerka; diyordu, sen fena hareket ettin!

Kralice birdenbire yeni bir miidafaa tarzi bularak cesaretlendi ve basini yiikseltti:

- Mecbur oldum!

- Bu itiraftan sonra yeni vaziyeti daha iyi konusabiliriz.

- Mecbur oldum, bir hiikkiimdar ailesini siyasi lekelerden kurtarmak icin her vasitaya
miracaata karar verdim.

- Hodbehod bu harekete selahiyetin yoktur.



- Ailemin serefini dlistindyordum.

- Attila herseyi disundr.

- Bu ciyan Attila‘y biyulemistir.

Attila’nin sesi bir derece yikseldi:

- Dikkat et, Kerka! dedi.

Bu ihtar kraliceyi kendine getirmisti. Attild odada ylirimege baslayarak ilave etti:

- Sana ben ¢ok defalar rica ettim; bana ait meselelere karismaman lazimdir.

Kralice bagirdi:

- Fakat bu mesele bana da aittir.

- Hayir! Zevcelerimin sair kadinlarla aramdaki miinasebetlere miidahele etmelerini
ben kabul etmis degilim. Bu, hepsiyle cok konusmus oldugum esash noktadir.

- Ben kendimi kurtarmaya calistim.

- Senin saadetini hig birsey tehdit etmiyordu.

- Bu kadin benim tacima goz dikmisti.

- Onu almaya muktedir degildi.

- O herseye muktedirdir.

- Attila'dan fazla mi?

- Butlin kadinlardan fazla.

- Rakibene bu kudreti sen veriyorsun.

Bu ihtar fena halde Kerka'nin kadinhgina dokunmustu. Gozleri mecnlnane bir
saskinlikla dondii. Ne sdyleyecegini bilmeden:

- Hayir! diye bagirdi.

Sonra evvela soyleyerek ve soyledikten sonra diisiinerek devam etti:

- Bu kadinin adi cikmistir. Bu tiynette kadinlar herseyi yaparlar, bu tiynette kadinlar
tac ve taht yikarlar, bu kadini Garbi Roma kovmustur, magl(ibun tahkir ettigi bir mahl{ku,
naslil olur da galip harimine alir?

- Ben onu harimime almadim.

- O girdi.

- Kendi kendisine.

- Bu da gosterir ki o herseye muktedirdir; o, senin istemedigin seyi de yapabilen
kadindir. Attila, bu kadin herseye muktedirdir. Fakat herseyden maksadim her koétuldk,
her kotulak!...

Kralige climlesini tamam etti:

- Bu kadin her kotiligld yapmaya muktedirdir.

Kralice badirircasina ilave etti:

- Simdi ne olacak? Bu kadin, yarin sabahtan tezi yok, geldigi yere dénmelidir.

Attila, cevap vermedi. Odada gezinirken pencereye dodru gidip doniyor, kraliceye
dogru geliyordu.

Kerka’nin 6niinde durdu ve kat7 bir sesle:

- Git yat! dedi.

- Ne olacagimi bilmeden uyuyamam.

- Ne isen osun.

- Onun da ne olacagini bilmeliyim.



- Bunu hentiz ben de bilmiyorum.

- O buradan gitmelidir.

- En muvafik sey ne ise o olacaktir.

Kerka tekrar etti:

- O buradan gitmelidir.

Bu sirada kapi vurulmustu. Nobetcilerden biri iceri girdi:

- O kiz sizi gbérmek istiyor, dedi.

Attila, basinin kiiglik bir hareketiyle cevap verdi ve ndbetci cikti. Kralice Onorya’nin
gelecedini anlayinca, en yakininda bulunan bir yere oturdu. Attila ona g6z ucuyla bakarak
sordu:

- Yatmak istemiyor musun?

- Hayir, mel’'unun buraya nicin gelmek istedigini bilmek istiyorum.

Attila, kraliceye arkasini dond.

Kapi acilmis ve Onorya iceriye girmisti Birseye karar verenlerin tereddltsiz
hareketleriyle ve kat’i adimlariyla Attila'ya dogru yiridi. Attila geriye donmisti ve
Onorya ile karsilasti. Garbi Romali kadinin gozlerinde bliylik bir azim vardi.

- Attila! diye basladi ve heyecanlarini tanzZim etmek icin durdu, bir nefes aldi, sonra
iki kolunu da yanlarindan asagi birakarak, erkekce ve askeri bir durusla, ciddi ve metin,
soyledi:

- Ben senin icin vatanimi terkettim. CUnkd ismim batin hudutlar asiyordu ve her
memlekette, saraylardan kuliibelere varincaya kadar, agizdan adiza dolasiyordu. Ben
bliylk olan herseyi severim. Ben kendime, erkek olarak insanlarin en blyigini aradim ve
seni buldum. Benim igin, simdiye kadar, Garbi Roma’da nice asilzadeler dogistiler ve can
verdiler. Hicbirini sevmedim. Zekd ve kilic ancak sende gilizel seylerdir. Siyasetin
diplomatlari, kilicin da kahramanlarn yere serdi. Daha ben, on dort yasimda iken dadim
bana seni anlatirdi. Yagmurlu gecelerde, ince damlalar saray pencerelerinin camlarinda
fisildasirken, dizimin dibinde yer minderine comelen dadim bana senin kahramanliklarini
anlatirdi: «En bilyldk kahraman odur.» derdi. Senin politikacilar nasil kandirdigini
anlatirdi: «En biyuk diplomat odur.» derdi. Senin kadinlari ne kadar sevdigini, onlara karsi
ne kadar ince oldugunu, yakindan ve uzaktan binlerce kadinin sana taptiklarini anlatirdi:
«En buylik asik odur..» derdi. O zamandanberi seni bulmayi aklima koymustum. Aylarca
hazirlandim. Daglar astim ve gizlice sana geldim. Sana gencligimi ve bekaretimi verdim.
Hayatimin en gizel glnleri, Tuna ovasindaki kuliibede, gizlice, esrar ve muamma iginde,
biitiin diinyanin en biyilk kahramani, en biyik diplomati ve en biyik asikiyla yasamak
oldu. Sonra sen cihanlar fethetmege gittin. Magrur Aetylis karsinda rezil oldu. Raven
sarayl onu ayipladi. Ben onun da, kardesim Valantinyenin de senden bu dersi almalarini
istemistim. Sen, inhitat eden besinci asir Avrupasina tedip sillesini vuran yegane adamsin.
Senden sonra biyilk bir medeniyet dogacak. Ben seni bu mefkiirem kadar seviyorum.
Biitiin fettanhgim senin zekana ve bitiin cliretim senin kahramanhgina layik olmak
icindir.

Vekayi o suretle cereyan etti ki, en gayritabii vaziyette, karsi karsiyayiz. Ben senden
vuzuh istiyorum. Ne olacagimi bilmeliyim. Eger, bu gece bir mese agacinin arkasindan
keskin bir kadin cighd gelmeseydi, ve eder, caliliklar arasinda baygin bir kadin viic(idu



bulmasaydik, Umitlerime kavusmak icin daha fazla beklerdim. Fakat, simdi hal baska. Her
kararsiz dakika beni bir sene daha ihtiyarlatacaktir. Attila; bekleyemem, bana cevap ver.
Yoksa iki saat sonra, yani bu sabah, cikariip atilacak dedil; kendi irademle bu
memleketten c¢ikip gidecegim ve yaralh kalbimle, Attila’nin kilicindan yara alan
kardeslerimin memleketine, Garbi Roma‘’ya dogru gidecedim. Kararim kat’idir. Cevabini
bekliyorum, simdi cevabini bekliyorum.

Onorya, susunca basini biraz yukari kaldirdi. Yiizii kansiz, gozleri ciddi ve alni ulviydi.
Kimildamadi..

Kralice ayaga kalkmisti. Titrek bir sesle:

- Attila! dedi, ben de senden ayni seyi istiyorum, ben de kararsizliktan kurtulmak
istiyorum.

Attila iki kadina da ayr ayri basini cevirdi, fakat iki defasinda da go6zleri onlara degil,
mihim noktalara bakiyor ve bitin hiviyetini esrardan bir zirh kapliyordu.

AQir bir sesle cevap verdi:

- Herkes ne ise odur.

Sonra Onorya’ya dondu:

- Ben fedakarliklarin manasini anlayan bir insanim, dedi. Sen buraya kadar geldikten
sonra ne cikarilip atilarak, ne de giicenerek buradan gidemezsin... Senin kalbin Attila’nin
kalbiyle beraber kinlabilir Ancak, su anda beni ikiniz de gu¢ bir mevkide
bulunduruyorsunuz. Kalbim iki tarafli bir cevirme hareketi arasinda kaliyor. Kerka benim
zevcelerimin en mukaddesidir. Kerka Hunlann istikbalini dodgurmustur, o benim
bastacimdir. Onun tac basindan alinamaz. Fakat Kerka benim basimda ise Onorya da
kalbimdedir. Ben bassiz ve kalbsiz yasayamam ve sihhatte bir vicut gibi her uzvun
digerleriyle ahenkdar olmasini isterim. Kerka ve Onorya diistinmelidirler ki, bas ve kalb en
kiymetli uzuvlardir ve Attila’'yi seven yilizlerce kadin, bu iki tahttan birine malik
olamamislardir. Attila kiymetli zevcesine ve sevgili masukasina diyor ki: Bu tahtlarinda
bahtiyar olsunlar, hallerinden sikayet etmesinler. Onorya burada kalacaktir. Zira Attila’nin
kalbi buradadir. Kerka Attila’nin basindan inmeyecektir. Attila iki giizel kadina da rica
eder: Ayaklarinin arasina diismege galismasinlar.

Attila sustu. Blylk bir siikin odayl kaplamisti, yalniz mes‘ale alevlerinin gitirtilari,
Ustlerine agir tung kapaklar kapanmis cigliklar gibi, derin derin inildiyorlardi.

Attila kraliceye dogru gitti, onu kucakladi ve alnindan 6perek:

- Kralicem, git yat! dedi,

Kerka, bir kelime sdylemeden, adir agir odadan cikti. Sonra Attila Onorya’ya dogru
yuruadi ve gozlerinden Operek:

- Ruhum, git yat! dedi.

Onorya da bir kelime sdylemeden, agir agir odadan cikt

Attila’nin sarayinda, yeni gelen nedimenin Onorya oldugu anlasilinca, herkes sasirdi.
Bu haber, bir kac gin icinde, bitlin Hun diyanni bir sis gibi sarsti. Yalniz bundan
bahsediliyordu. Bircoklari Onorya’nin dilber, dessas ve tesirli sahsinda yeni kraliceyi
selamlamada hazirlanmisti.

Sarayda, buylk tecessuslerini gizlemeyen butin gozler, Kerka’nin ve Onorya’nin
Ustiine gevrildi. En kiiclik hareketleri, bliylik manalarla tefsir ediliyordu.



Kralice sakin, vakur ve muamma-al(it idi. Ekseriya odasina kapaniyor, ziyafetlere ve
merasime istirak etmiyor, fakat ylziine her vakitki nikbin manayi veren tebessiminii
kaybetmiyordu.

Hic kimse ona bu harikulade maceranin teferruatini soramadi. Sarayin muhayyelesi,
Onorya, Zerkon ve kraliceden mirekkep l¢ sahis etrafinda, buylk facia vak’alar icat
ediyordu. Yalniz, basvekil Onejes Attila’'ya sormustu:

- Yeni bir nikah ziyafeti bekleyelim mi?

Attila, ciddiyetini kaybetmeyerek cevap verdi:

- Hayir Onejes! Fakat daha buyik bir ziyafete hazirlaniniz!

Onejes, Attila’nin ne Tima ettigini derhal anlamisti. Attila yeni bir harb tasavvur
ediyordu. Bunu, onun soziinden ziyade, birer kursunla delinmis cam gibi, kenarlan sert
kiiciik gdzlerinin icinde parlayan kili¢ uclarindan anlamak kaabildi. Onejes harbin hedefini
tayine calisiyordu. «Sarki Roma mi?» diye disiindi. Fakat Attila’nin son zamanlarda o
tarafa ehemmiyet vermedigini hatirliyordu. Italya ile siyasi muhaberatta Attila’nin istimal
ettigi lisani disliniince yiziine bakti:

- Italya'ya rni? diye sordu

Attila tasavvurlarindan bahsetmedi kat'iyyen sevmeyen bir adamdi. Seciyesi her tiirl{
ifsaata gayn mdisaitti. Attila gayet iyi hissederdi ki, s6z haline gegen bir tasavvur, irdde
kuvvetlerinden bir kismini disariya atar ve bos yere sarfeder; ikincisi de etraf Gzerindeki
saltanati zaafa ugratir Mamaafih burada Onejes’in zekasini bedendigini hissettirmekten
kendisini alamadi:

- Basvekillerin en mikemmelisiniz, Onejes! ded.i.

Bu iltifati bir tebessiimle karsilayan basvekil, tekrar disinceye dalmisti. Bu sefer de
Attila onun disilincesini sezdi:

- Ben seni miskilattan kurtarayim: Yirmi gine kadar harb hazirliklarina
baslayacagiz! dedi.

Attila hisli yasamasini pek severdi. Blyik bir vak’anin amili olmadan gecirdigi her
zamana, belki dakikalara bile acrdi. Fakat bu vak‘alarin baskalari tarafindan ihdas
edilmesine asla dayanamazdi. Etrafinda, kadinlar bile sezerler yahut bilirlerdi ki Attila
mes’ele gckmasindan hoslanmaz ve bunu agir cezalandirirdi. Kerka’nin bilerek, Onorya’nin
sezerek itaatlar da bundandi. Belki ihtilafi, yakin bir atide sessizce halletmeyi, kendi
kendilerine va'dederek Attila’ya tabi olmuslardi.

Hun hakani, Gol seferinin haricteki akislerinden memnun dedildi. Bunun bazi
memleketlerde Hunlarin zaferi seklinde telakki edilmedidini haber aliyordu. Neticede daha
sarih bir istilaya karar vermesi icin bu rivayetler kafi gelmisti.

Hem de harb etmezse vyorulurdu. En mihim devlet isleriyle udrastigi halde,
kendisinde gene sarfedilmemis kudretlerin sikintisini hissediyordu. Sik sik ziyafetler
vermesi, sabahlara kadar oturmasi bundandi.

Tasavvur ettigi bu yeni harb, Hun istilalarinin en mihimlerinden biriydi. Gol
seferinden ziyade bu, besinci asir Avrupa’sinin haritasini degistirmis, akvamin tali’lerini
herclimerg etmis, mustakbel asirlarin buyik vak'alarini ihzar etmistir.
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Firtinali bir geceydi.

Attila, odasinda sedirine uzanmis, kollari arasinda ciplak ve glizel bir viicut sikiyor,
saadetini daha iyi hissetmek igin gozlerini kapiyordu.

Bu demir kollar arasinda vicudu busbutliin yumusayan Onorya, gozlerini pencereye
dikti. Disarinin karanliklarinda sicim gibi kivrilan yildirrmlarn seyrediyordu.

Birdenbire vicudunu bir arzu canlandirdr:

- Haydi, dedi, beni atla gezdir!

Disarida kiyametler kopuyordu. Belki biitiin agaclar, cadirlar, duvarlar, catilar havaya
kalkiyor, tepeler yikiliyor, ucurumlar aciliyordu. Saray arasira catirdayarak sallaniyordu.
Onorya’nin bu arzusu Attila’nin hosuna gitti.

- Kalk! dedi.

Atini hazirlatti, Onorya‘yr bir koluyla kucaklayarak hayvanina bindi ve ancak simsek
aydinliklanyla aydinlanan simsiyah bosluklarda atini dértnala strdu.

Dik yan inerlerken gokten yere diser gibiydiler. Onorya gozlerini simsiki kapamis,
basini Attila’nin koltuk altina dogru sokusturmustu.

Ovada at kudurdu. Attila tek eliyle hayvanin yelesine yapismisti. Her gok
guridltisunde at huylaniyor, sahlaniyor ve cildirarak ileri atiliyordu.

Onorya, bir aralik gozlerini acti. Bir gok gurultlisi icinde, atnallarini isitmemis,
karanlikta ovayl gérmemis, kendisini havada ucuyor zannetmisti.

Attila, birdenbire hayvani durdurdu ve parmadiyla Onorya’ya bir kullibe penceresi
gosterdi:

- Bak, dedi, Fletra’nin halasinin evi!

Onorya bitin dikkatiyle bakti. Fletra’sini kaybeden ihtiyar kadin, tek basina
oturuyordu. Ihtiyarlamis, cok ihtiyarlamisti. Basini 6nine eddigi icin, tamamiyle
beyazlanmis saclarindan baska hicbir yeri goriinmuyordu.

Bir dakika durdular, baktilar ve geriye dondiiler.

Hava biraz iyilesmisti. Rahvan gidiyorlar ve dusuntyorlardi. Onorya, maziyi ve
serglizestinin harikalarini distiniiyordu. Attila ise istikbali diistiniyordu.

Saraya dondikleri vakit tekrar Attila’nin odasina girdiler. Bu vahsi gezinti Onorya'yi
dirilitmigti.

- Attila, dedi, harb edersen beni de beraber gotiir!

Attila gilimsedi:

- Sana bir ask yadigari olarak Avrupa kit'asinda hangi devleti hediye edeyim?

Bu sahane ikram Onorya'yi cildirtti:

- Hangisini istersen... dedi.

Attila, gayet sade:

- Sana yakinda Italya’yl hediye edecegdim! dedi.

Onorya'yl kucakladi ve yeni hedefini zevkle tahayyll edebilmek icin gbzlerini kapadi.

1 Miverrih Priskis’in Extrait'lerinden, s. 56.

2 Muverrih Jurnades’den.

3 Lafonten’in: “Attila le fleau des rats — Attila, farelerin belasi!” misrar meshurdur. P.

4 Priskus'ten: s. 50/51.



5 Prisklis'ten, s. 35.

6 Herodot, 1. iv, c. 76 -77; Priskus, s. 33.

7 Bu, Karadag ormanlaridir.

8 Amédé Thierry, Roma Idaresi Altinda Gol Térihi; 3. Cilt, 6. bap.
9 Bu nutuk miverrih Jurnades’ten aynen iktibas edilmistir.

10 Amedee Thierry, Histoire d’Attila.



IKINCI KISIM

GOL SEFERINDEN dondiikten sonra, Garbi Roma serdari Aetyiis, ordu kitaatinin
bakiyesini Italya’ya sevketmisti; fakat yeni bir harp icin bu ordu asla kafi degildi ve bu
sefer, imparatorlugun merkezini de miidafaa icabediyordu.

Attila’nin ordusunu Italya'ya yirittigi haber alindigi vakit, hi¢c kimse mukaavemeti
hatinndan gecirmedi. Muasirlardan birinin  tabiriyle: korku, Italya’yi miidafaasiz
birakmisti...

Fakat Attila, Jilyen Alplerine yaklasiyordu. Raven sarayl da dahil oldugu halde, her
tarafi, kaplayan bozgun korkusu arasinda Aetyls’in de cesareti kinlmisti. Valantinyen’e
kendisini Italya héricine kadar takip etmegi teklif etti. Béylece, imparatoru kurtaracagini,
belki de Vizigotlardan yahut Burgontlardan medet bulacagini umuyordu.

Kostantiniyye'de, imparator Marsiyen’e de miracaat ederek imdat talep etmisti.
Fakat Valantinyen’i Italya topraklarindan cikarmak fikrinden derhal vazgecti. Zira bu
dehsetli bir dedikodu yapmis ve kuvve-i maneviyesini kirmisti. Sarktan bekledigi kuvvetler
gelinceye kadar vaziyeti idareye mecbur oldu.

Hem Raven’i, hem de Roma'yl, kayserlerin diyarini ve Roma dinyasinin tarihi
metropolini ayni zamanda kurtarmaktan Umidini kesince Raven’i feda etti ve
Valantinyen’i Roma‘ya getirerek sehrin kalelerini tamir ettirdi.

Aetyilis bunlarla didisip dururken, Attila siiratle ilerliyordu. Merkezden hareket
ederek en kisa ve en mikemmel yolu takip etmisti: Semiriyiim’den Akile'ye kadar
Kostantiniyye ile Roma arasindaki esasli minakale hatti. Bu yol, Emon ve Nopor'dan
geciyordu. Nopor‘da Julyen Alpleri baslyordu.

Soguknehir havalisinden yirmi iki mil mesafede, bugiin Izonzo tabir edilen Sontiyiis
akiyordu. Attild burasini da bir hamlede gecti. Izonza képriisiinden Akile'ye kadar baglar
ve adaclarla dolu genis bir saha vardi. Iklimin tathligi, baharlarin erken gelmesi ve gec
gitmesi eskilerce meshurdur. Bir Romali miverrih: «Yazin ilk nefeslerinde bu memleketin
ciceklerle ve asma renkleriyle bir bayram yeri gibi donandigi gorlir.» diyor.

Attila ilk defa olarak Akile tabyelerinde mukavemet gérdii. Bu sehir, Italya’nin en
bilylk ve mistahkem mevkiiydi. Natisa nehri sark tarafini bastanbasa sular; ve muazzam
cukurlar icinde sularini doért tarafa akitarak sehri bir kemer gibi cevirir, yiksek kaleler
sehrin etrafini ihata ederdi.

Hem tabiat, hem de san’at itibariyla diinyanin en mistahkem sehri addolunan Akile,
kendini miidafaaya karar verirse kat'iyyen zabtedilemez, diyorlardi. Evvelce miteaddit
defalar muhasara edilen bu sehir hi¢ zabtolunamamisti.

Attila’nin boyle bir sehri zabtetmek icin evvelkiler kadar vasitalar da yoktu. Yalniz
cesaretine ve Hunlarin kudretine giveniyordu. Zerre kadar tereddit etmedi. Fakat
sehirdekiler Hunlara gultyorlardi.

Attila'nin  sehri  zaptetmek icin  hergiin  yapti§gi  miteaddit hicumlar
muvaffakiyetsizlikle neticeleniyordu.

Boyle Uc ay gecti.

Sicaklar bastirmis, artik kirda yiyecek icecek de kalmamisti. Fakat Aetylis’iin Sarki
Roma’dan istedigi imdat kuvvetleri Italya’ya cikiyordu. Hattd Imparator Marsiyen’in



Panoni‘'ye inerek Hunlarin hatt-i ric'atini kesecedi de sayi oldu.

O zaman Hunlara tabiatin fevkinde bir kudret geldi. Attila Akile'yi zabtetmede
azmetti.

Dehasi cehennemi bir makine gibi isliyor ve gayri mimkiin seyleri 6gretmek icin,
muhayyirii’l-uk{l bir kudret gosteriyordu.

Bir giin, yaninda kumandanlariyla Akile'nin kaleleri etrafinda dolasiyor ve zerrelere
bile dikkat eden atesin gozleriyle her tarafi tetkik ediyordu. Birdenbire durdu, parmadini
uzatarak yanindakilere birsey gosterdi:

- Bakiniz su leyleklere! dedi.

Attila’nin bu soziinden hicbirsey anlamayan etrafi, hayret ve sik(t icinde Hun
hakaninin isaret ettigi noktaya baktilar ve su manzarayi gordiler: Bir kale harabesinin
icine yuva yapmis leylekler, yavrularini sirtlarina alarak kirlara dogru uzaklasiyorlardi.

Attila bu manzaraya uzun uzun bakti. Cehresi derin bir tefekkirle kasiimis, yizinin
derisi catlayacak bir dereceye gelmisti. Hafifce glilimsedi.

Artik cehresi rahatlamisti. Yanindakilerin ylzlerine ayn ayr bakarak:

- Bu beyaz kuslara ehemmiyet veriniz, dedi.

Yanindakileri hayretten fazla rahatsiz etmemek icin devam etti:

- Bu beyaz kuslar ne olacagini hissediyorlar: Bunlar da Akile'nin sakinleridirler, ve
sehrin harab olacagini simdiden anlayarak hicret ediyorlar. Bu kalelerin hepsi diisecektir.

Sozlerinin itimat uyandirmasi icin ilave etti:

- Falalik yapryorum zannetmeyiniz. Istikbali hissetmek kabiliyetinde olan mahl{ikat,
kat7 bir tehlike karsisinda itiyatlarini degistirirler.

Attila soyledigi seye bizzat inaniyor mu? Yoksa ordunun kuvve-i maneviyesini
cogaltmak icin mi bu giizel vesileyi icat etti, bilinemez; ancak her iki ihtimalde de bu kesfi
dahiyane idi; zira havadis derhal karargahta sayi oldu.

Hunlar bu vak’ayi birbirlerine anlattilar ve bir kere daha canlandilar.

Artik yeni hiicum icin her vasitaya miracaat ediyorlardi. Makinalar bile yaptilar,
calistyorlar, cabaliyorlardt...

- Akile'yi alacagiz! diye haykirisiyorlardi.

Bitiin dinya bu muhasaranin sonunu bekliyordu. Attila muvaffak olamazsa
mahvolacakti, muvaffak olursa o zaman da bir «diinya fatihi» unvanini bihakkin
kazanacakti.

Attila’'nin sehre son hiicumu korkunctu. Hunlar, sanki imal ettikleri vasitalarin hic
birini kullanmaya lizum goérmuyorlar ve kaleleri tirnaklariyla skmek istiyorlardi.

Taarruzlan oyle dehsetliydi ki, Hunlar, gayelerine vasil olmadikca, aralarinda olenleri
kiskaniyorlar, sag kalmaktan utanarak tabii kuvvetlerinin bir kag misli hamlelerle
atihyorlardi.

Evveld en mihim kulelerden birkacl disti. Nehri gecmek icin vasitalar evvelce
hazirlanmis oldudu halde Attila, ordusuna sabir tavsiye etti.

Biitlin kuleler dislince, Akile, magrur sehir nihayet teslim isareti vermisti.

Attila, generallerine dedi ki:

- Ne olursa olsun bu Akileliler kahraman insanlardir; onlarin sehirlerine galip bir
ordunun tantanasiyla girmeyelim ve zaten kirilmis kalplerini bir kat daha rencide



etmeyelim. Ben sehre yapayalniz gitmek istiyorum.

Maiyetindekiler, Attila’nin bu cesaretini mecn(indne bulmuslardi. Bazi seyler
sOyleyerek itiraz ettiler ve hakana anlattilar ki, aylardan beri kinden ve garezden kopiiren
Akileliler, bu ultivviicenapin kiymetini anlayacak kadar suurlu degildirler ve bu firsati asla
kacirmayarak en buylk ve kudretli dismanlarina mutlaka fenalik edeceklerdir.

Attila, hicbirini dinlemedi ve tek basina sehre girdi. Sokaklar issizdi, memleket ve
ahali evlere kagmislar, yagma ve katliam korkusuyla her yeri bos birakmislardi.

Attila sehirde ilerliyor ve hic bir zuliim yapilmayacagini temin etmek icin bir muhatap
ariyordu.

Ansizin, bir kdse basinda, karsisina bir degil elli muhatap cikti. Bunlar misellah ve
gozleri parlak, teslimin zilletini kabul etmemek icin miicadeleye hazirlanmis, kendilerini
fedaya miiheyya goriinen adamlardi.

Attila’yl gorlince sasirdilar. Onu tanimamislardi. Fakat, tek basina yiriyen ve
tepeden tirnada kadar vicidunun her ciiz'inde harikalarin isaretlerini tasiyan bu
fevkalade adamin ilk tesirine magldp oldular.

Attila durdu. Zirhhi vicutlan delecek kadar metin gozlerinde hig bir korku yoktu.
Karsisindakilere temiz, acik, cesur gozlerle bakiyordu. Bir elini kilicina dayamisti.

Akilelilerde hafif bir hareket oldu. Iclerinden biri hafif bir sesle bir seyler sdyledi.
Fakat diger biri, uzun boylu ve saglam yapili, sol yanaginda bir yara izi bulunan ve
gozlerinin yansini Oortecek kadar sismis kapaklar altindan, muthis bir garezle bakan bir
tanesi ileri atildi, yanindakilere haykirdi ve kilicini gekerek Attila’ya dogru yiirtdd.

Otekilerin hepsi de kiliclarini cekmislerdi, fakat bir sey bekliyorlarmis gibi
hareketsizdiler

Attila, hafifce gllimsedi. Yiziinde ulvi ve tath bir mana parlamisti. Kilicini agir agir
cekti. Agzina gotirdi ve dislerinin arasina aldi. Sonra kollarini acti. Gogsinu ileri cikardi
ve ona dogru, gayet sakin bir adim atti: «Vurun!» demek istiyordu.

Elli adamdan hig biri kimildanamamisti. Yalniz o sis gozli adam, kilic tutan kolunu
geriye cekmis ve bunu Attila’ya saplamak istemisti.

Hun hakani geri cekilecedi yerde, agzinda kilicla, herifin lizerine Oyle bir ylriyis
ylrtdi ki, o da dahil oldugu halde, elli kisi bir anda (izerlerine bir kale yikiliyormus gibi
evvela iki kat edildiler, sonra yere ¢oktiler ve nihayet birbirlerini ani surette taklit ederek
hep birden yizikoyun yattilar.

Attila bir kacinin sirtina basarak yiriidi. Koseyi donlinceye kadar adamlardan hicbiri
ayaga kalkmamisti.

Hunlarin hakani, kilicini kinina koyarak hig bilmedigi sokaklarda bakinarak ilerledi ve
sehrin disina cikincaya kadar kimseye rastlamadi.

Hunlar ondan sonra sehre girdiler.

Bazi Fransiz miverrihlerinin, sebepleri kolayca tahmin edilebilecek bir tarafgirlikle,
Attila’nin bu sehri yagma ve tahrip ettigi hakkindaki iddialari dogru degildir. Attila, her
vakitki gibi yagmayi ve katliami siddetle menetmisti, ancak hala yatismayan kinlerle
mukavemet edenleri ve mezbuhane bir midafaada israr edenleri tenkil etmekte bir
saniye tereddiude dlismemistir.

Bunlarin arasinda, bir ev halkinin sekiz saat suren mukavemeti, unutulmayacak



seydi. Evin icindekiler, katliam korkusuyla kapiyl bacay kilitlemisler, sokaga giren ve
pencerenin 6nliinden gecen Hunlarin Ustline agir tas pargalari atiyorlardi.

Iki Hun yaralanmsti. Bir tanesi iki saat sonra oldii. Hunlar evin kapisini parcalamak
icin saatlarca ugrasmislardi.

Attila haber aldi ve atiyla evin 6niine geldi. Pencerelerde erkek, kadin, cocuk baslari
kaynasiyor ve hepsi, tehdide benzeyen cigliklarla haykiriyorlardi.

Attila Hunlara badirdi:

- Biraz durunuz!

Sonra bir yerli terciman vasitasiyla ev halkina sordu:

- Neden korkuyorsunuz?

- Hig birseyden! cevabini verdiler.

- Neden askerlerimi yaraladiniz?

- Dlisman olduklar icin.

- Evinize kapanmakta ne fayda umuyorsunuz? Askerlerimizin intikamin almak benim
icin cok kolaydir. Evinizi atese veririm.

- Yapamazsin.

Attila askerlerine emretti:

- Kapiyr kiriniz, iceri giriniz, ellerinize bir damla kan slrilmeden bu adamlari tevkif
ediniz, katil muhakeme olunacaktir.

Iki dakika gecmeden evin kapisi catirdayarak boylu boyuna arkaya devrilmisti.
Mizrakh Hunlar igeriye doldular. Bir vaveyla koptu. Camlar sangirdiyor ve kiriliyordu.

Pencereden bir Hun basini uzatarak haykirdi:

- Hliicum ediyorlar, teslim olmuyorlar, hepsinin ellerinde...

SozUiind bitirmeden basi pencereden asagi sarkti... Arkasindan vurmuslardi.

Bes dakika icinde ev halkindan bir kisi sag kalmadi.

Attila, mukavemette sehrin inadini temsil ve ocaklarini bir vatan parcasi gibi
midafaa eden bu insanlarin cenazelerine sehirde biyik bir ihtifal yaptirdi.

Kendisi bizzat merasime istirak etti ve atinin tstlinde Akilelilere haykirdi:

- Kahraman millet! Matemine istirak ettigim bu bliylk aile, Akile sehrinin miidafaasi
kadar sanli bir celadet gosterdi. Bu diinyanin hicbir fatihi Akile’nin yiksek kalelerini
deviremezdi. Hic bir kahramana bu seref mukadder degildi, surlarinizin 6niinden nice
bliyllk cengaverlerin miinhezimen dondiiklerini biliyorum. Attila’nin ve Hunlarin sehrinizi
zaptetmeleri gururunuza dokunmasin. Cinki bizim vatanimiz dinyadir ve her tarafi
zaptedecedimize imanimiz var, bize topragini teslim etmeyen hangi diismanimiz var ki
onlara gipta edebilesiniz?

Akile’nin Hunlar tarafindan isgal edildigini haber alan bir cok Italyan sehirleri harb
etmeden kapilarini Attila'ya actilar. Venedik ve Milan da Attila’nin hakimiyeti altinda idi.

Attila bir gin Milan'da gezinirken maskaraca bir tablo gordi: Yaldizli tahtlara
oturmus iki imparator, sirmali mantolari ve elmasl taclariyla, kendilerine secde eden bir
halkin tazimatini kabul ediyorlardi. Bu halkin Hunlar olup olmadigini tarih iyice tasrih
etmiyor, fakat Attilda bu tabloyu sildirdi. Altin tahtlara kendisini oturttu ve arkalarinda
torbalar tasiyan Roma imparatorlarinin, Hun hakanina altinlar yagdirarak ayaklarina
kapanmasini resmettirdi.



Artik Hun istilasi tehlikesi Italya’nin kalbini tehdit ediyordu.

Roma telésa disti. Imparator, Senato ve halk, Attild’ya serfiir(i etmekten baska care
olmadigi noktasinda ittifak ettiler. Istirham, tazminat, tavizat, ne olursa olsun, cihangiri
tatmin edecek her vasita ile Roma'yl kurtarmaktan baska ¢are goremiyorlardi.

Bltdn bu vak’alara sahit olan vak’antvis Prosper Dakiten diyor ki:

«Imparator, Senato, halk, biitiin miizékere ve istisarelerinin sonunda bu biyik
Héakan ile sulh akdetmeyi muvafik buldular.»

O zaman Roma‘’da makam-1 ruhaniyi «blylk» olarak telkib edilen Leon isgal
ediyordu. Biitiin Italya, haldsini bu tesirli sahsiyetten bekledi. Miithis Attila ile temasinda
bu adamin emsalsiz dirayetinden, vukufundan, manevi sihhatinden pek cok sey (imit
ediliyordu.

Attila Po nehrini gecmeden evvel, Roma elcileri Mantu civarina vasil oldular.

Attila Roma’nin ayaklarina kapanacagini haber alinca gilimsedi:

- Gelsinler, dedi, zavalli Roma! Bu ne siuk{t?

Kapitol, kendisini kurtarmak igin, tarihte ilk defa bu zelil vasitaya miiracaat ediyor.

Bu, Attila’da o kadar nefret husule getirmisti ki, merhametine bile mani oluyordu.
Mamaafih elcileri nezaketle kabul etti.

Leon, altinlarla islenmis ipek bir elbise giymisti. Attila’nin huzuruna girer girmez, yere
dogru bir hareket yaparken, civanmerd Hun hakani ruhaniyi kollarinin altindan tutarak
kaldirdi ve tazimatinda miibalagaya dismek zilletinden onu kurtardi.

Ihtiyar Leon, tepeden tirnaga kadar raseden ibaretti. Kirpikleri, dudadi, sesi,
omuzlari, elleri, dizleri titriyordu. Yiizii bembeyazdi. Gozlerinin dibinde yaslar vardi. Iri bir
damla, gozlerinin altindan ytriyerek ¢cenesini kaplayan kil yiginina karisti.

- Senden gufran istiyoruz! diye basladi.

Sen Pol ve Sen Piyerin ruhuna bir ilahi tertip eder gibiydi, belki de kendini huz{r-i
ilahide farzediyordu.

Attila’nin bakislarina merhamet ve sefkat doldu...

Leon sesine kuvvet vermek icin o kadar cehdediyordu ki, zayif gdogstindeki
ihtilaclardan der(ni gayreti anlasiliyordu.

- Roma senin elinde! dedi. Yutkundu, ilave etti:

- Ve biitiin Italya!

Sonra sustu. Bu siik(it Roma satvetinin yikiisini ne glizel ve ne kuvvetli temsil
ediyordu. Devam etti:

- O Roma Ki...

Oksitird(i.

Tekrar etti:

- O Roma ki.... Havarilerimizin merkadleri oradadir.

Sonra dudaklar kimildadi, fakat sesi ¢ikmadi. Galiba: «Sen Pol» ve «Sen Piyer»
isimlerini telaffuz ediyordu; galiba onu bir dua takip etti; galiba kilic Attila tarafindan
kirlmis aciz ve maglQp bir kavmin rihaniyetlerden istimdadini temsil ediyordu.

- O Roma ki... diye devam etti, kahramanlarinin merkadleri de oradadir.

Artik nefes alamiyor, bir flic'eden, bir felcten veya bir kalb buhranindan kurtulmak
icin sik sik soluyordu. Basini arkasina dayadi ve agzini acti. Gozlerinden yaslar bol bol



akiyordu. Yaninda duran iki elci, Attila’'ya son derece istimdatkar nazarlarla bakarak
Papa’nin Ustiine egildiler. Ihtiyara su getirildi.

Attila susuyor ve hareket etmiyor, bu adami kdh nefret ve kah merhametle
seyrediyordu.

Papa biraz canlandi ve devam etti:

- Beni Roma halki gonderdi.

Sonra, biraz daha canlanarak:

- Beni imparator gonderdi, dedi ve nihayet ilk kuvvetlerini bularak:

- Beni Senato gonderdi, dedi.

Ve ilave etti:

- Senden af istiyorlar.

Gene bir siik{t oldu. Attila gene bir sey sdylemiyordu. Papa titreyerek ayada kalkti
ve hirmetle sb6zlerine devam etti:

- Istedigin kadar tazminat, istedigin kadar tavizat, istedigin kadar hakimiyet...

Attila kolunun adir bir hareketiyle ihtiyara oturmasini isaret etti. Sonra Hunlarin
hakani ates dolu sesiyle, fakat adir agir su cevabi verdi:

- Ihtiyar!... Sen biitiin Roma’sin. Kavmini senin kadar hi¢ kimse giizel temsil edemez.
Etleri ¢lrimuls ve kemikleri kakirdamis bir kavmi temsil ederken, sen onlardan fazla bir
seyi haizsin: Maneviyet. Fakat Roma’da bu da kalmamistir. Beni daima bir vahsi olarak
aleme tanitmak isteyen senin yalanc mitefekkirlerin, ihtimal ki yarin birer yalanci
miiverrih kesilerek, diizenbaz kalemleriyle benden intikam almak isteyeceklerdir. Ihtimal
ki Roma’ya karsi gosterecegim misamahayl bile tamamiyle itiraf edemeyeceklerdir.
Olsun. Zulimde de, merhamette de ilahlara mahsus bir 6l¢i takip eden Attila, Roma’nin
kendi kendine can cekismesine ve mev'ut eceliyle 6lmesine miisdade edecektir. Italya’yi
affediyorum.

Papa, ihtimal Attila’nin ayaklarina kapanmak igin tekrar yerinden kalkiyordu. Attila
bir isaretle bunu menetti ve soyledi:

- Hayir! Tesekkir etme ki, eder gufranim bir fazilet tecellisi ise en kiiciik mikafatini
bile gormus olmayayim.

Papa’nin dudaklan kimildiyor ve gogsiinde rahat bir tenefflisin hareketleri
beliriyordu.

Roma, senevi muayyen bir tazminati kabul etti ve Attil, Italya topraklarini ihtiyaryla
terketmek lizere, 6 Haziran’da miisaleha aktolundu.

O giin Sen Pol ve Sen Piyer ginliydi. Romalilar kiliselere, Havarilerin oniine diz
coktller, sikranlarini eda ediyorlardi. Hakikatta bu sikranlarin en hakiki muhatabi,
alicenap ve kahraman Hun hakaniydi: Attila.

Attila, sulh aktolunduktan sonra memleketine donerken, Hun payitahtindan iki
mihim haber almisti. Biri Onorya’dandi. Sailer onun bir mektubunu getirmislerdi. Hun
hakani su satirlar okudu:

“Attila!

“Atinin, Italya topraklarini ¢inlatan muzaffer nallarinin sesini ta buradan duyuyorum.
Kayserler diyari da nihayet sana ramoluyor ve Avrupa‘daki fiituhatini, cenupta birbirini
velyeden zaferlerini, Iskender’in bile kiskanabilecek oldugu, muazzam bir san ve serefle



tamamliyorsun. «Kalbim iftihar ve sevincle doludur.» diyecek olursam, hakikatin yarisini
sdylemis olurum. Ciinkii senin Italya seferin benim kalbimi ikiye ayirdi: Bir parcasi
kahramanlar kahramani asikimin zafer sevingleriyle doludur; fakat heyhat, ikinci yarisi,
Attila’nin asla istirak edemeyecedi bazi ac duygularin istilasi altindadir ki, bu satirlari
bana yazdinyor.

«Attilam! Bu harp bana her giinkiinden ziyade bir Romali kadin oldugumu hatirlatti.
Valantinyen'i bir kétiriim gibi Raven’den Roma'ya tasidiklarini burada haber aldigim giin,
saatlerce agladim. Cocukluk senelerimin uzak ve derin hatiralarina karismis, uykuya
dalmis ve uyudukca, benim haberim olmadan biylimus ve kuvvetlenmis bir duygu,
ruhumda birdenbire ylkseliverdi: Kardes muhabbeti! Sonra bu, sliratle, bircok yeni hisler
dogurarak dal budak saldi; aile muhabbeti, memleket muhabbeti, vatan muhabbeti.

“Oh! Senin Italya topraklarinda her zaferin, beni sevincin ve kederin en siddetlileri
arasinda cirpindirdi. Kalbimin iki yarimlan biribirini parcaliyorlar ve ayrilmak istiyorlardi.
Sen, Gol seferinde Aetyis’le karsi karsiya carpistigin zamanlar bu azabi duymamistim, zira
bu simarik serdardan Raven sarayl kadar ben de nefret ederdim ve onun sana galebe
edememesine pek c¢ok sevinmistim. Fakat bu defa, Raven’en Roma‘ya tasinan
biraderimin, gbdzyaslar dokerek inledigini ve bana: Gel! Onorya, gel! Beni teselli et!
dedigini rlyamda goriince, zavalli kardesimin dismaninin metresi olmak beni
tasavvurumun fevkinde bir azaba disirdid. Hun payitahti, senin sarayin, bana disman
gozleriyle bakan adamlarin, kralicenin ayiplayici bakislar, her sey korkunc¢ goériniyordu,
gunduzleri bile koyu bir karanlik her tarafimi sikiyor ve beni eziyordu. Bundan kurtulmak
icin bir karar vermeseydim Olebilirdim, Olebilirdim.

“Attildm, bu kararn sana danismadan vermede mecbur olmak beni ¢ok me’yus
etmistir. Ancak bu zaruriydi ve sen bu satirlari okurken ben gene bir takim desiselere
miracaat mecburiyetinin elemiyle Hun topraklarini terketmis, belki de gizlice, Roma'ya
vasil olmus bulunuyorum. Emin ol ki bu, ne bir ask sevkilceysinin icabettirdigi isvebazane
bir firardir, ne de herhangi siyasi bir tertibin neticesidir. Her seyden, bilhassa kadinlardan
stiphe eden ince ve ulvi ruhun, bu iki ihtimalin hicbiri lizerinde zerre kadar durmasin. Beni
musterih eden nokta sudur ki, Attildm Onorya’nin yerinde olsaydi o bliyiik kalbi ve harikall
zekasiyla bundan baska tirli hareket edemezdi.

“Nihayet, muhlik bir hastaligin pencesinde bulunan zavalli Kerka'yr viicudumla
bihuz(r etmemek arzusu da kararima ayrica kuvvet verdi.

“Attilam! Roma'ya ister zaferle, ister bir misafir gibi gel, seni Onorya’nin kollari
karsilayacaktir. Koynumu sana hazirliyorum. Gel! Mutlaka gel! Eger beraberinde sulh de
getirirsen Onorya sana cariye olacaktir.

«Ey benim glinesim! Roma’nin Ustlinde dog! Ta ki aglayan gozlerimin yaslari senin
hararetinle tebahhur etsin!...

Onoryan»

Attila bu mektubu okuduktan sonra gozlerini kapadi ve bir dakika hareketsiz durdu.
Ondan sonra tabii hayatina devam etti. Herseyi unutmus gibiydi.

Heniiz Italya topraklarindan clkmadan evvel, sailer Attild’ya Kerka’nin 8limii haberini
de getirdiler. Mektubunda Onorya’nin hasta oldugunu haber verdigi kralice, kirk gin
yatakta kaldiktan sonra vefat etmisti.



Attila Alp tarikiyla memleketine doniiyordu. Avgusta sehrinden at Ustiinde, adir agir
gecerken, halk arasindan ince bir ses ylkseldi:

- Attila! Dur! Attila!

Bu bir kadin sesiydi ve halk saflari arasindan sari sacli, pembe beyaz, parlak mavi
gozll, son derece glizel bir kiz Attila’nin yolu Ustiine atildi, hayvaninin 6niinde durdu,
kollarini ileri uzatarak tekrar etti:

- Attila! Dur!

Ahali saflar buylik bir hayretle kimildanmis, miriltilar yiikselmis, sonra derin bir stik{it
ortaligi kaplamisti.

Hun hakani, atini durdurdu.

Bir suikast ihtimalinden korkan generalleri, atlannin Ustinde ellerini kiliglarinin
kabzalarina gétirmusler, ileri dogru meyletmislerdi.

Guizel sarisin kiz, bir Cermen sivesiyle sunlari sdyledi:

- Bliylik hakan! Dlinya imparatoru! Seninle bes dakika goriismek istiyorum, ya kabul
et yahut hayvaninla beni cigne gec!

Attila dikkatle bakti: Sarisin kiz, blylik bir heyecan icinde, bembeyaz esvabiyle,
riizgarda sallanan mendil gibi titriyordu ve mitekebbir go6zlerinde bu yalvarisinin
kaybettiremedigi tabii bir kibarlik ve azamet vardi. Sar saglarl 6gle giinesiyle o kadar
parliyordu ki, basina alevden bir migfer giymis gibi, yilziine bakanlarin gozlerini
kamastiriyordu.

Attila, dik vicudu kimildamadan ve gozlerini kirpmadan, yalniz dudaklarinin
hareketiyle:

- Karargaha geliniz! dedi.

Sonra, yolun kenarina cekilen sarisin kiza bir daha hi¢c bakmadan, atini stirdd.

Attila ve karargahi geceyi o sehirde gegirecekti. Biliylk bir binayr muvakkaten isgal
ettiler.

Yarim saat sonra Attila’ya sarisin kizin geldigi haber verildi ve huzuruna cikarildi.

Iki nébetginin ortasinda idi:

- Bizi yalniz biraksinlar! dedi.

Nobetciler cekildiler.

Sarisin kiz, heyecanindan hic birsey kaybetmis olmadan, tiz ve ahenkli bir sesle
anlatti:

- Ben Gol’den geliyorum ve seni bulmak icin aylardan beri daglar taslar astim. Sen
Mec'e girdigin vakit ben orada idim. Anam babam orada 6élddler.

Ben kizim, kimsesiz ve yalnizim. Seni evvelce orada gbérmemistim, tanimazdim, fakat
buliumdan sonra riiyalarima tipki sana benzeyen bir kahraman girerdi. Ve ben, kimseye
soylemeden, icin icin bu kahramani severdim; emindim ki, giintin birinde bu kahramana
tesadif edecedim ve hakikate kavusacagim. O kahraman sensin. Ben bir asilzadeyim,
fakat senin sarayinda bir nedime olmaya raziyim. Beni de beraber gotiiriir mistin?

Kizin gozleri yasaryordu. Her harikulade seyin tehyic ettigi Attila, titreyen bir sesle
sordu:

- Senin ismin ne?

- Tidiko!



- Kimsesiz misin?

- Evet. Ailem Mec¢ mezarliklarinda kald..

- Sen Cermen misin?

- Ben kendimi Oyle addederim; mamafih babam Ren maverasindaki Frank
prenslerinden biriydi; Burgontlardan bir kadin sevdi, aldi. Ben onlarin gocuguyum. Babam,
sen Mec¢'i muhasara ettigin vakit harp ederken 6ldi. Milkemmel bir cengaverdi. Bana kilig
kullanmasini ve ata binmesini o dgretti.

- Sen bunlarn yapar misin?

- Bir Hun kadar.

- Istersen atini ver, ucurumlarin Ustiinden atlayim, en iyi Hun binicileriyle yaris
edeyim, gorursun.
- Benimle yaris eder misin?

- Ederim.

- Glzel bir iddia. Kag yasindasin?

- Tam yirmi.

- Oh! Tam hayal cadi! Bu yasta ne cok seyler imid edilir, hatta Attila’y1 yarista
gecmek bile.

Sarisin kiz basini silkeleyerek bagirdi:

- Ne? Sen beni hayalperest mi saniyorsun? Zavalli cihangir, ben, gozleri altin yaldizli
tavanlara dalan ve mehtapli gecelerde tahtirevanlarin pesinden kosan, asiklarin yanik
tlrkdlerini tahayyll eden budala ve tembel bir prenses degilim. Bana babamdan bir at
kaldi, ona bindim, daglan taslan astim, sana geldim. Bunlarin hepsi hakikattir. Ben
hakikate meftunum.

- Bunlari sana hep hayal yaptirmis.

- Bunlarin hepsi hakikattir.

- Mamaafih sen simdi bile riiya icindesin, benim Attila olduguma emin misin? Bu
sehrin ismi Avgusta midir? Simdi kilise canlan Allah'tan istimdat ediyorlar, acaba Isa
diinyaya geldiginden beri iddia ettikleri gibi bes asir olmus mudur? Bunlarin hepsine kani
misin?

- Sihirbaz cihangir! Oyle tesitli sdylilyorsun ki, nihayet ben bunlarin hepsinden siiphe
edebilirim, clinkl, nihayet ben bir genc¢ kizim, fakat nicin bana inanmiyorsun sen? Yemin
ederim ki ben iyi kili¢ kullanirim, iyi ata binerim ve yemin ederim ki sen Attila’sin.

- Peki yavrum, dedigin olsun.

- Bana yavrum deme, senin karsinda bu kadar kiiclilmege tahammiil edemem.

- Senin ihtiraslarin da var demek?

- Hem de pek cok. O kadar cok ki senin ihtiraslarindan ne bir fazla, ne bir eksik.

- Acaib!

- Qyle ya... Meseld sen bana hi¢ sormuyorsun, bir kere sor bana bakalim, ben seni
nigin arayip buldum?

- SOyle bakalim, nigin?



- CUnkd seni seviyorum.

- Bunu soylemistin.

- Hepsi bu kadarcik degil ama!

- Daha var mi?

- Var. Ben senin de beni sevmeni istiyorum.

- Umit edebilirsin.

- Dahasi var.

- Onu da soyle.

- Ben senin kralicen olmak istiyorum. Dur, dur. Benimle istihza edecegini biliyorum.
Cunkl sen, simdi, icinden bugine kadar senin kralicen olmak isteyen ylzlerce kadin
hatirliyorsun.  Bunlar, kimbilir, nice fedakarliklara mukabil bile senin kralicen
olamamislardir, degil mi?

- Iyi tahmin ediyorsun.

- Ama nicin olamamiglardir, ben sana sdyleyeyim mi?

- Soyle.

- Mutlaka bir takim entrikalar cevirmigler.

- Belki entrikalar cevirmiglerdir ama, sebep bu mu bakalim?

- Budur

- Neden acaba sarisin kiz?

- CUnkid sen kahramansin, senin mert bir ruhun var.

O zamana kadar genc kiz ayakta duruyordu. Yanaklari pembelesmis, alninin Gstiinde
incecik altin killar ugusuyor, gdzleri masum ve fevkattabia hayallerle yaniyordu.

Attila ona uzun uzun bakti. Annesiyle babasinin vefatindan sonra, bu 6ksiiz derin bir
keder icinde burusacak ve ihtiyarlayacak yerde, genclik onu bir hiilya dlemine atmisti.
Tamamiyle riiya icinde idi ve herseyi tayf halinde goriyordu. Attila ona karsi nihayetsiz bir
sefkat duydu. Kan ve 6lim isinde pisen ve nihayet kurumaya yiz tutan ruhuna, bu kiz
dyle bir tazelik ve masumiyet getiriyordu ki, Attila birdenbire dedistigini hissetti.

Oturdu ve genc kiza gayet musfik bir sesle:

- Ildiko! dedi. Sen de oturmaz misin?

Sonra dizine bir avucunu koyarak ilave etti:

- Gel, istersen dizime otur!

- Peki.

Geng kiz yavasca geldi, Attila'nin dizine oturdu ve bir kolunu onun boynuna dolayarak
ylzine ta yakindan bakti...

- Al dedi, senin yizlin ne tuhaf!

- Neden Ildiko?

- Senin yliziinde ne ¢ok delik var! Adeta kafes gibi.

- Hele hele.

- Gozlerin de dyle ufak ki. Serce parmagimin ucu kadar.

- Yo, o kadar kiclik degil.

- Vallahi o kadar kicuk. Hem de ne kadar esmersin. Fakat glizelsin gene de.

Sustular.

Geng kiz basini Attila’nin omuzuna koydu. Derin nefes aliyor ve yutkunuyordu.



GOzlerini kapad..

Basl yavas yavas Attila’nin omuzundan koluna distl. Bitin vicidu gevsemisti.
Ayaklar yerden kesildi ve viicidunda hareket kalmadi: Uyuyordu!

Uyuyor. Attila ona hayran hayran bakti. Bu kiz onun icin yepyeni, garip, anlasiimaz,
tath ve derin birseydi. Birdenbire onu o kadar sevdi ki, hemen kucaklamak ve bagrina
basmak istedi. Fakat uyandirmak korkusuyla hi¢ kimildamadi.

Ne guzel uyuyordu. Yanaklarindan kan hafifce cekilmis ve yerine bir manolya
beyazligi gelmisti.

Disarnida kilise canlan otliyor ve esir halk kitleleri arasindan derin bir harilti
yikseliyordu. Sehir uguldadi. Bu, maglQplarin Allah’a yalvardiklar saatti.

Attila, bircok kadinlarin kendisi icin oldukca bilylk maceralara atildiklarini ve
harikalarin cazibesiyle ehemmiyet kazanmak istediklerini gormusti. Fakat hi¢ biri bu
masum ve garip genc kizin sergiizesti kadar ona tesir etmedi. Hem de Ildiko, Attild’nin
biitiin Italya seferinde pek az distindii§i kadin hatiralarini birdenbire uyandiracak kadar
tesirli olmustu.

Besinci asir, ister sovalyeleriyle, ister kadinlari ve geng kizlariyla, tam manasiyla bir
macera ve efsane asriydi. O devirde butln insanlar henliz muhayyelerine esirdiler ve
bircok vehimleri hakikat zannetmekte en maddi adamlar bile hayallerine tabi idiler.
Insanlik ancak miistakbel medeniyetlerin riiyalari icinde idi ve ancak efsanevi emelleri
tahakkuk ettiren, harikall serglizestlerin pesinde kosuyordu. Erkekler, sevdikleri kadinlar
icin iki dakikada canlarini veriyorlar, memleketleri icin harp meydanlarinda, destani
kahramanliklarla 6lime atiliyorlardi. Kadinlar, biiyik ihtiraslara zeb(in, hedeflerine varmak
icin kansik entrikalar tertip ediyorlar, yahut erkekleri bile hayrete dlsliren maceralarin
kahramani oluyorlardi. Adetd harika, fevkaladeligi hissedilmeyecek derecede tekerrir
ediyor, bitlin insanlarda itiyat haline geciyor, basit yasamak hayreti celbedecek birsey
haline geliyordu.

Bununla beraber Attila, Ildiko'nun macerasini yeni ve miistesna bulmustu. Oksiiz
kizin halk arasindan ileri atilarak haykirisi bile unutulacak sey degildi. Baskalarinda
kolayca affedilmeyecek bir kusur telakki ettigi bu cesaret, sarisin kizda bilyilk bir meziyet
halinde goriinmista.

Attild kucaginda uyuyan Ildiko’ya bakarken bunlan disiiniiyordu. Fakat genc kizin,
uyurken takalllis eden yiziinde baz incecik fena cizgiler de gordi, bunlar onda, Umit
edilmeyecek kadar kuvvetli kin, garez ve hile isaretleriydi.

En masum insanlarda bile her tirlG kotdligin tohumlarn bulunduguna emin olan
Attila, buna hayret etmedi. Henliz geng oldugu icin, maharetle idare edildigi takdirde bu
kizin tehlikelerine mani olabilecegini diistind.

Onorya’nin Hun topraklarini terketmesinden ve kralicenin 6liminden sonra Attila’nin
yeni bir kadinla mesgul olmada ihtiyaci da vard. Ildiko'ya karsi gosterdigi zaafin sebepleri
arasinda bunu da hesaba katmak lazimdi.

Attila kadinsiz yasayamazdi. Bu, kadinlar arasinda bile o kadar maliim bir seydi ki,
higbiri kiskanglik sahnesi yapmaya cesaret edemezler ve istiraplarini gizlerler, icin igin
kendilerini avuturlardi. Bu hususta Kerka'nin gosterdigi cesaret, Attila’nin c¢ocuklarina
zaafini bildigi icindi.



Ildiko derin bir nefes aldi, kimildandi ve gézlerini acti. Evveld yiiziini bir hayret
kaplamisti. Attila’nin ylzini goriince gllimsedi ve onun kollarinda uyududunu
hatirlayinca da sevindi.

- Uyumus muyum? dedi.

Attila da gllimsedi ve samimiyetle cevap verdi:

- Uykuda ne kadar guzelsin!

Kiz canlandi ve dodruldu, gozlerini ovalayarak etrafina bakindiktan sonra basini
Attila'ya cevirdi:

- Biliyor musun, dedi, ne kadar yorulmusum? Mec'ten buraya tam yirmi sekiz giinde
geldim. Vakia yollarda herkes bana giizel muamele etti. Harpte ailemin 6ldiguni
soyliyordum, bana aciyorlardi. Nereye gittigimi soruyorlardi, tabii hepsine ayri ayr
cevaplar veriyordum ve bunlarin hicbiri dogru dedildi. Yalniz hepsine senin nerede
oldugunu soruyordum. «Akile'yi zabtetti, muhakkak ki Roma'ya girecek!» diyorlardi. Az
daha baska bir yoldan dosdogru Roma'ya gidecektim, fakat biraz sonra Romalilarin
senden af istediklerini ve sulha can attiklarini 6grendim. Mitekaid bir Frank generali bana
senin hangi yollardan dénecegini 6gretti. Hic yanilmamis, seni burada bekledim ve burada
buldum.

Attila, genc kizin yiziine bakiyor, fakat sozlerinin cogunu dinlemeyerek baska seyler
disundyordu. Bu kizla evlenmenin neticelerini hesapliyordu. Bu derece masum gorlnen,
bu kadar genc bir kiz, kralige olabilir miydi? Ne zarari var? Dlnyanin her tarafinda kralice
denilen mahl{k, ancak kralin disisi olmak itibariyla bir mevki sahibiydi ve devlet islerinde
hic bir reyi olmamaliydi? Nerede kadinlar yiiksek islere kanstiriimissa orada milli felaketler
basgostermisti. Hem zavalli Kerka da milli mes’elelerde rey sahibi dedildi, hattd sahsi
olarak bile, alaka gostermezdi. Ciinkii herhangi bir fikrini sdylemek bile Attila’nin zekasina
bir tecaviiz demek olurdu.

Attila, bir cok defalar dirayet ve tedbir sahibi bir kadinin kralice olup olamayacadgini
disiinmustl; fakat baskalarinin reyine miracaat etmegi her zaman bir aciz telakki ettigi
icin, zevcelerinde ne mallimat, ne de siyasi zeka aramisti.

Ildiko'yu tezevviic etmenin bir mahzuru yoktu. Bir faydasi da vardi ki, o da eski
zevceleri arasinda kralice olmak icin zuhur edecek rekabet miicadelelerinin 6niine gegmis
olacak ve Gzunttden kurtulacakti.

Ildiko Attila’nin zaafindan cesaret alarak ¢enesini tuttu ve basini hafifce sarsarak:

- Ne disunidyorsun? dedi.

Attila, hissiz cevap verdi:

- Bin tlrlG sey, dedi ve basini cevirmek istedi.

Fakat geng kiz onun ¢enesini iki parmagi arasinda sikistinyor, yliziini kendine dogru
ceviriyor, gozlerinin icine bakiyor, tecribeli kadinlara mahsus bir ciddiyetle:

- Yemin ederim ki bana ait seyler dislintyorsun! diyordu.

Attila, bu genc zekanin kesfini inkara tenezzil etmedi.

- Evet, dedi, senin demin bana hayret veren bir arzunu disltntyordum.

Gulimseyerek ilave etti:

- Bu kiigliclik yavru kiz Hunlarin kralicesi olsa devlet isleri ne hale girer dedim...

Ildiko birdenbire Attila’nin boynuna iki kolunu doladt:



- Sen beni ne zannediyorsun kuzum? dedi. «Klglcek yavru kiz!» bu ne demek a
canim?... Evvela ben ne kiiclicegim, ne de yavruyum! Ben yirmi yasindayim. Vakia senin
karsinda kendimi biraz cocuklasmis buluyorum ama, en ihtiyar generallerin bile senin
azametin karsisinda boyle klcllmezler mi? Devlet islerine gelince, sen hic¢ bir kadina,
hicbir kraliceye bu isleri emanet edemezsin; bu diinyada sen varken baska hi¢ kimse
yoktur. Fakat... Canim... Farzedelim ki... Sen bu isleri bana tevdi etsen bile, seni
utandirmam. Attila! Sen beni tanimiyorsun. Fakat... gliniin birinde, s6ziime dikkat et, iyice
taniyacaksin! lyice taniyacaksin! Zira... ben gériindigiim kadar degilim.

Ildiko’nun yiizii garip ve karsik manalarla dolmustu. Birdenbire yash ve tecriibeli,
hem de sahsiyetine ehemmiyet verilmesi 1azim gelen bir kadin tesiri yapti ve Attila’nin bir
kat daha hosuna gitti.

Hun hakani:

- Vay benim kigclicek kralicem!... diye latife ederek genc kizi kucakladi ve iki
yanagindan optda.

Attila ertesi sabah safakla beraber sehirden cikti. Iidiko’yu da beraber gétiiriiyordu.

Payitahta geldikleri vakit, kralicenin hatirasina hiirmet icin zafer senlikleri yapiimasini
menetmisti. Matem ginleri gectikten sonra misli gorilmemis biyik bir senlik yapilacagdi
ilan edildi. Halk, derhal Attila’ya yeni bir digiin hazirlandigini hissetmisti.

Hunlarin hdkani bu emelini hi¢ kimseden gizlemedi ve Ildiko ile elvenecedini ilan etti.

Glizel sarisin kiza Kerka'nin dairesi verilmis ve her tarafla temasi kesilmisti. Kiz
mahbus gibiydi.

Kerka'nin nedimeleri, yeni kraliceye ceyiz hazirliyorlardi. Kadinlar dairesinde bir
tezgah faaliyeti vardi. Ellerindeki beyaz isler lizerinde baslarini egen nedimeler, arada bir
gozlerinden yuvarlanan yas damlalariyla ceyizi islatacak kadar mahzundular, Kerka'y
unutamiyorlardi.

Ildiko da mahzundu. Hep pencerenin 6niinde oturuyor, gozleri ufuklara dalyor;
nerede oldugunu unutuyordu.

Sonra dustnuyordu ki, vaktiyle bu odada bir kralice varmis ve bu kralice 6Imus. Oh,
bunu dislinlince hersey ona korku veriyordu: bu yatak, su sedir, o kapi, odada her ne
varsa, koyu bir duman yigini icinde eriyorlar, bicimlerini degistiriyorlar, canli, korkung,
manali ve garip sekillere istihale ediyorlardi.

Bir aksam, ince bir ses, Ildiko'yu esrarli rilyalarindan uyandirdi. Birdenbire sicramis
ve kapi tarafina bakmis, iceriye 610 kralige giriyor sanmisti.

Elinde bir beyaz esvap tutan miphem bir kadin sekli, agir agir ve korku ile
ilerliyordu.

Ildiko iyi dikkat ettikten sonra bunun basnedime Serkas oldugunu tanidi.

- Sultanim, diyordu bu ince ses, 1siklar yakayim mi?

Ve isiklar yakiyor, sonra elindeki isiyle Ildiko'nun ayaklar dibine oturuyordu.

Evveld, uzun middet sustular.

Ildiko’nun duvagini diken Serkas, isten yorulan tatli gdzlerini yarinin kralicesine dogru
kaldirdu.

- Nicin mahzunsun oyle, sultanim? dedi.

Burgont kizi evvela bu sefkate isyan etmek istedi, sonra teslim olarak mirildandi:



- Yalnizim, dedi.

Sonra birdenbire canlanarak s6ziine devam etti:

- Ben bdyle olacagini bilmiyordum. Beni buraya hapsettiler. Attila’yr az goriyorum...
burada sikiliyorum... Beni hiir olmaya layik bulmuyor mu? Ben bdyle seylere alismadim.
Ben hiirim. Ben Frank ve Burgont kani tasiyorum. Ben esareti sevmem.

Serkas, teselli etmek icin degil, hakikati anlatmak icin cevap verdi, Ildiko’'ya Hun
adetlerini izah etti:

- Glizelim, dedi, bu yalniz sana mahsus degil ki... Bu bizde adettir: Hunlarin arasina
giren her kadin bu daireye kapatilir, hatta diigiinde bile bulunmaz.

Ildiko bir ciglik kopardi.

- Diginde bile bulunmaz mi?

- Bulunmaz ya, sultanim... Digin erkekler arasinda yapilir ve sen, burada, telinle,
duvadinla oturur, Attila seni yatagina cagirincaya kadar beklersin.

- Mithig!

- Ben belki yiiziinci duvad dikiyorum, ka¢ defa Attila'nin evlendigini gordim,
hepsinde bdyle oldu, mistesnasi yoktur.

Ildiko dudaklarini isiriyor ve tekrarliyordu:

- Mithig!

Halbuki saltanat ve tahakkiime asik olan bu geng kiz, neler imit etmisti: altin
tahtlar, elmas taslar, mes’aleler icinde mdsiki, sarap, nes’e, siir, kasideler...

Ne sukdt-1 hayal; dudaklarini isiriyor, tekrarliyordu:

- Mithig!

Ve sordu:

- Attila sik stk mi evlenir?

- Tabii... harb olmazsa ayda bir, hatta glinde bir evlenecek.

Geng kiz tasti:

- Kabil degil! diye bagirdi.

Serkas giltuyordu:

- Kabil mi degil? Ilahi sultdnim... Kimden bahsediyorsun? Attila’y1 tanimiyor musun?
Hem onun bir sevgilisi vardir, simdi Roma'ya gitti, Attila’nin evlenecegini duyarsa
dayanamaz, gelir.

- Kimdir 0?

- Onorya.

- Ben bu ismi isittim.

- Daha da isiteceksin giizelim. Zaten simdiden rivayet dolasiyor, gelecekmis.

Ildiko, gozleri tavanin ortasina mihlanmis, bagirdi:

- Asla!

- Asla mi?

- Gelemez, goreceksin, gelemeyecek!

Serkas dislindi: «Bu da yaman kiz! Bu da yaman kiz! Attila hep boylelerini bulur.»
Sonra basini duvagina egerek eski bir Hun tirkiisini yanik yanik sdylemege basladi.

Collerde bir inilti var,

Uzak ¢ollerde, uzak gollerde...
Sevgilim bu senin sesin mi?
Adliyor musun, giliilyor musun?
Gollerde bir inilti var,



Yurdumdan geliyor, yurdumdan geliyor,
Sevgilim aglama, sevgilim giilme,
Uzak gollerde, uzak ¢ollerde...

Ildiko birdenbire Serkas'in dizlerini cigneyerek kalkti ve yere indi. Odada bir erkek
gibi dolasiyor ve kendi kendine sdyleniyordu.

- Asla! Asla!

Serkas’in 6ntinde durarak bir kolunu yukar kaldirdi ve kaslarini gatti. Yiziinden geng
kizligin bitin isaretleri silinmisti.

- Ne?... diye bagirdi, benim Ustiime baska bir kadin ha!.. Asla! Asla!l Benim
damarlarimda Burgont kani var! Ben Attila’y1 seviyorum. Ona bu kafidir. Benim anam ve
babam onun yuziinden oldiler. Zavall kiz! Sen beni biliyor musun? Haydi su glzel sarkiyi
bir daha soyle! Mlsiki bana kendimi unutturuyor.

Serkas tekrar sarki sdylemege baslamisti. Ildiko oturdu ve kimildamadan dinledi.
Sarki bitince dogruldu:

- Ne glizel! dedi. Fakat sdyle bana bu Onorya bir Romalidir degil mi?

- Evet.

- Bir prenses midir?

- Valantinyen'in kizkardesi.

- Attila onu nigin almadi?

Serkas biraz distndl. Sonra, basucunda oturan gizel Burgontlunun dizlerine dogru
sokularak:

- Sultanim... dedi. Attila’yi muhafaza etmenin bir yolu vardir.

- Sdyle bakayim.

- Glzel cocuk yapmak!

- Kafi mi?

- Kafi olabilir. Attila Kerka’'nin Ustline kimse ile evlenmedi, hatta Onorya ile bile;
clink{ Prens Erlak Kerka’ dan dogmustu ve Attila, bu ogluna bayilr.

Burgontlu kiz teselli kabul etmez bir halde idi, iki dizini birbirine vuruyor, avuclarini
sikiyor ve bitin viicudu burusup aciliyordu:

- Hayir! diye bagirdi. Ben sevilmek icin cocugumdan mi imdat isteyecegim? Hayir!
Fakat sdyle bana... Attila Onorya'yi sevdi mi?

- Cok sevdi.

- Bu kisa boylu cihangirin kimi sevip sevmedigi belli olur mu?... Nereden biliyorsun?

- Onorya Attila’nin aradigi kadindi.

- Ne gibi?

- Onorya ikbalperestti.

- Baska?

- Onorya kavimleri cenge suriiklemege hazir bir kadindi; insan kanini allik gibi
dudaklarina strebilirdi.

Ildiko'nun gézlerinde bir karanlik goriiniip gecti:

- Baska? diye sordu.

- Onorya erkek gibi cesurdu ve tehlikeye atilirdi.

- Serkas! Oyle bir sey soyle ki bende olmasin ve beni korkutsun. Rakibemle kendimi
dlctiyorum. Soyle bana, glizel miydi?

- Cidden.



- Cok mu guizeldi?

- Cok.

- Sarisin miydi?

- Garbi Romaliydi.

- Yani esmer, 6yle mi?

- Evet. Vividundan dyle tath bir bugu dagilirdi ki, biz kadinlari bile uzaktan mest
ederdi.

- Neye yarar? Attila kendi rengindekileri sevmez.

- Sultanim, Attila Onorya'y severdi, buna inan!

Geng kiz 6fkeleniyordu. Esvabinin etegini avucuna alarak sikti, sikti, burusturdu ve
bagirdr:

- Ben buna tahammiil edemem.

Serkas cevap vermedi, Ildiko ayadini yere vuruyordu:

- GOreceksin, tahammdil etmeyecegim.

Sonra etrafina bakindi, korkuyor gibiydi, birdenbire sesini yavaslatarak:

- Bana bir igne verir misin? dedi.

- Dikis ignesi mi?

- Evet.

- Al

Ildiko igneyi muayene ettikten sonra:

- Daha uzunu yok mu? dedi ve basnedimenin yakasindaki ignelerden bizzat bir tane
begendi:

- Bu iyi, dedi, bu iyi.

Ve igneyi kendi yakasina soktu.

Rahatlamisti.

Dizleri gevsiyor ve bacaklar uzaniyordu.

- Serkas, dedi, beni ovar misin?

- Peki sultanim,

Ildiko sedire uzandi. Gozlerinin biri biiyiimis, 6teki oldugu gibi kalmisti. Yiziinde
sinir kivrilmalar vardi.

Serkas disiindii: «Bu kiz Hunlann tarihini karnstirmak, altlist etmek istiyor. Gol
arazisinden buraya maksatsiz gelmise benzemiyor. Attila koynunda yilan beslemegi sever.
Halbuki asiftenin ne masum gorintsi var!»

Ildiko, Serkas'in yiizinden anlamisti ki, basnedime kendisine d&ir bir seyler
disuniyor ve fena distnUyor.

- Nigin bu kadar aeyhimde dustintyorsun, Serkas!

Basnedime inkar etmedi:

- Sizden korkuyorum, sultanim! dedi.

Ildiko dyle bir hayret géstermede muvaffak oldu ki, Serkas’in bu samimiyetten siiphe
etmesine imkan yoktu.

Ildiko bagirmisti.

- Benden mi korkuyorsun? Nicin? En aciz kadindan korkulur mu?

Serkas tereddiide distl. Biraz evvelki dislincesinin bir su-i zan olduguna inanmaya



baslamisti. Mirildandi:

- Bilmem, dedi, icime Oyle doguyor.

Ildiko omuzlarini kaldirdi:

- Tuhaf sey... Hun kadinlarn ne kadar hassas! Yahu, sen, Serkas'cigim... Sen, cok
sevimlisin. Birak bu evhami ve bana sdyle: Onorya kag yasinda vardi?

- Yirmisini geckindi.

- Ne kadar?

- Yirmibes diyelim.

- Simdi Roma’da degil mi?

- Evet.

- Nicin gitti oraya?

- Attila Akile'yi zabtetmisti. Italya korku icinde idi, imparatoru Raven’den Roma'ya
kacirdilar. Fakat Roma da tehlikede idi. Papa Leon’u Attila’'ya ricaci gonderdiler. Onorya
dayanamadi. Geceleri agliyordu. Kardesini teselliye gitmek istedi, hem de asiifte kadindi,
kendini aratmak icin kacti.

Ildiko hic bilmedigi bu teferruati biiyiik bir dikkatle dinliyordu:

- Sonra, sonra! dedi.

- O kadar, simdi Roma’da.

- Peki... buraya gelecegini kimden duydun?

- Giderken bana sdylemisti.

- Kendisi mi soyledi? Ne dedi?

- Dedi ki: «Attila beni aramazsa gelecegim.»

Ildiko’nun viicudu gerildi. Belini saga sola cevirerek citlatiyordu. Iyice uzandi:

- Bacaklarimi og, Serkas! dedi.

Sonra go6zlerini hiizlin doldurdu. Basini geriye atiyor ve goézlerini yumuyordu. Bir
middet hareketsiz kaldi.

- Serkas, bana bir sarki daha soyle! dedi.

Ve basnedime yeni bir sarki sdylerken Ildiko’nun kapali gozleri hafifce nemlendi.
Gozleri acildigi vakit kupkuru idi. Yakasindaki dikis ignesini yokladi ve canlandi:

- Serkas, dedi, diginimden evvel bu kadindan bir haber gelirse bana séyle. Bu
kadina ait herseyden malimatim olmalidir.

Basnedime, kendisine itimat edilebilecegini bakisiyla Ildiko’ya hissettirdi ve bu sessiz
teminat her tiirlii vaadin fevkine cikti.

Yirmi giin gecmisti. Digun yaklasti. Mistakbel kralicenin dairesinde yiizlerce ignenin
vazifesi de bitmisti.

Ildiko her giin basnedimeye gézleriyle haber soruyordu. Serkas kaslarini kaldiriyor,
simdilik bir sey olmadigi cevabini veriyordu.

Bir sabah erkenden Ildiko’nun odasina girdi ve genc kizin yatagina dogru kostu.
Ildiko anlamsti ki, bir haber var.

Yatagindan sigradi ve oturdu, gozlerini acti, acti ve bebeklerinin mavisi gerildi.

Serkas'in ilk kelimesi su oldu:

- Geliyor!

Basnedime kat' sdyliiyordu. Fakat Ildiko onun kadar emin degildi ve izahat istedi.



- Nereden duydun?

- Basvekilin zevcesinden,

- Bu kadin herseyi bilir mi?

- Attila’min mektuplarini evvela Onejes acar. Karisina séylemis.

Ildiko o kadar canlandi ki, viicudunda sebepsiz ve manasiz hareketler yapmak
ihtiyacl goriindyordu; yorgani firlatip atti, ciplak ayaklarini yatagin kenarindan sarkitti ve
sallamaya baslad..

Serkas anlatiyordu:

- Bir mektup gondermis.

- Roma’dan mi?

- Roma’dan.

- Ne diyor?

- Attila’nin seninle evlenecedini, Kerka’nin vefatini duymus. Hig sitem etmiyormus,
yalniz, gelecedini yaziyormus. Roma‘’ya karsi ullivviicenapindan dolayl da Attila'ya
tesekkir ediyor.

Ildiko iki eliyle siltenin kenarini sikiyor, tirnaklarini gegiriyordu. Ofkeden rengi degisti.
Mirildandi:

- Demek benden bahsetmemis ha?

- Hayir.

- Ne gurur! Papa Leon Attilda’'nin ayaklari dibine sakalini stirdiikten sonra hem Romali,
hem de madrur olmak mimkin dedildir. Fakat sdyle bana, glizel ablacigim, Attila bu
haberi nasil karsilamig?

- Bilinmiyor.

- Fakat ben bunu 6grenecegdim. Cabuk beni giydir! Derhal kralimi gérmek istiyorum.

Ildiko cabucak hazirlandi ve sekiz yasinda bir cocuk atikligiyle dairesinden disari
firladu.

Bahcede Oyle gayri-tabii ylriiyordu ki, herkesi sasirtti.

Attila’nin dairesinin kapisinda Onejes’Ie karsilasmisti:

- Hakan nerede? diye sordu.

Dirayetli basvekil, bir geng kizi veya kadini ancak kiskanchdin bu hale getirebilecegini
ve Ildiko’nun mutlaka Onorya'ya déair haber duydugunu anlad:

- Hakan bu saatte o kadar mesguldir ki, kaybettigi saniyelere bile aci. Yanina
girmegde tesebblis etmeyiniz, mak(s netice alirsiniz.

Ildiko bu nasthate, alt dudaginin bir nefret kivrimiyla cevap vererek sordu:

- Asagi katta mi?

Basvekil mukadder bir hadisenin 6niine gecemeyecedini anladi:

- Evet, dedi, genc kizi selamladi ve ona yol verdi.

Ildiko, nobetgileri iterek, diisen bir cisim hiziyla, Attild’nin odasina daldi ve
generalleriyle konusan Hakana badirdi:

- Bu efendiler biraz disar ciksinlar!

Attila, esasen mikalemeleri biten ve c¢lkmaya hazirlanan generaller odayi
terkettikleri vakit, Ildiko’nun séze baslamasina miisdade etmeden dedi ki:

- Odama girdigin hizla Mec¢'e donmek istemezsen, bundan sonra biraz daha sakin ol;



ve yirminci yasinin guzelliklerini gideren boyle hareketler yapma!

Attila’nin sesi yumusakti, fakat Ildiko odanin ortasinda kaskati kesildi.

Derhal odadan, saraydan, Tuna'dan, huduttan, asktan c¢ikmak istiyakini
hisseyliyordu. Iki adim geriledi. Kararini vermek (izere idi.

Attila darbesinin tesirini goriince misfik oldu, ayada kalkti ve ona dogru yiridd, elini
tuttu ve guldu:

- Ama sen nereye gidersen ben de beraber gelirim!

Ildiko titriyordu. Bir sey sdylemiyordu. Birdenbire ayagini yere vurdu:

- Onu huduttan iceri sokmayacaksin! dedi.

Attila da, kizin odaya girisinden anlamisti ki, onu bdyle costuran sey Onorya’nin
gelecegini haber almasidir.

- Ben, kudretimin bir kismini seninle paylasabilirim, fakat hepsini sana veremem.
Bana emredebilecedini zannetmen de gosteriyor ki, bugiin maneviyatin fenadir. O kadin
buraya gelecektir. Benim onu nasil karsilayacagimi gérmek icin onun buraya gelmesini
istemelisin. Hem de Hunlar misafirperverdirler, kimseyi topraklarindan kovamazlar.

- Bunu senin sons6ziin addedeyim mi?

- Sliphesiz, ben miinakasa sevmem.

- Ben de.

Ildiko elini hafifce Attila’nin avucundan cekti. Gozlerinin mavisi birdenbire dyle buz
tutmustu ki, onlardan bir sey anlamak kabil degildi; fakat Attila bu taze atesli ruhta bircok
harikulade seyler cereyan ettigini, ve gozlerin kiicik buzdan maskeleri arkasinda
gizlendigini anladi. Hatta garip sey, en tehlikeli harp ve 6lim zamanlarinda bile
hissetmedigi bir rasenin sirtindan gectigini duydu. Tekrar ve biiyiik bir arzu ile Ildiko’nun
ellerini tutmak istemisti. Fakat o, gayet atik bir kivriligla uzaklasti, kapidan cikti.

Attila’nin hayatinda en biyik zaaf aniydi. O kadar mithis seyler hissediyordu ki, iki
gozine de birer ok saplanacakmis gibi insiyaki bir korku ile gozlerini kapadi ve acti.
Hayatinda ilk defa duydugu bu neviden bir hissin sebeplerini anlamamasi da zaafini
artinyordu.

Mecn(inane surette bir at gezintisi yapmada karar verdi.

Kapiy! kiracak gibi catirdatarak acti ve adamlarina dehsetli bir sesle haykirdi:

- Hayvanimi hazirlayiniz!

Ildiko da odasina kapandi ve vaktiyle, gene ayni odada, ayni sekilde, miithis
kiskanclik azaplari icinde giic nefes alarak can veren Kerka gibi, Ildiko da saatlerce yatt,
gozlerini yumdu ve disinda.

Digiine birka¢c giin vardi ve herhalde Onorya gelmeden evvel Ildiko Hunlarin
kralicesi olacakti.

Digin gecesi bitin Hunlar Tuna ovalarina dolmuslardi. Her taraftan alevler
fiskiriyordu... Saman yiginlari atese veriliyor, mes‘aleler yakiliyor, okizler kurban ediliyor;
sarkilar ve haykirislar, dumanlara ve alevlere sarilarak ytkseliyordu.

Attila’nin sarayl da ates ve ses dolu idi. Bircok davetliler, sarayin alt kat sofasina
kadar beygirleriyle giriyorlar, sarayin icinde kirbaclarini saklatiyorlardi.

Ziyafet salonu da hincahincti: elgiler, resmi memurlar, diplomatlar, kumandanlar,
generaller, en kiymetli halilarla, dokumalarla Ortalmus peykelerin Gstlindeki, altin



kadehleri fasilasiz dudaklarina goétiriyorlardi.

Salonda bir tek kadin yoktu.

Davetlilerden bazilar birbirlerine sorusturuyorlardi:

- Gelin nerede?

- Hunlarda gelinin diigiinde bulunmasi adet degildir.

- Peki, ya glivey?

Filhakika Attila da ortada yoktu.

Bltin gobzler, esrarengiz perdelerle kapali duvarlari kucakliyor ve etrafindaki her
seyden sliphe ediyordu.

Ecnebi davetlilerden bir kismi, Attila’nin kimle evlendigini bilmiyorlardi. Bir tanesi
otekine soruyordu:

- Kiz Burgontlu imis degil mi?

- Babasi Frank.

- Glzel mi imig?

- Harika

- Diyorlar ki kizin babasini Attila 6ldirmds.

- Bu olabilir. Zira Mogollar’da oldugu gibi Hunlarda da siyasiyat ekseriya memleket
adatina kansir. Hun cihangirleri kurban ettikleri adamin dul karisini veya kizini tezvig
ederler. Asya fatihlerinin sik sik evlenmeleri bundandir... Cengiz Han ve haleflerinin
zevceleri arasinda boyle harb ve siyasetin bircok kurbanlari vardir.

- Beseri bir nokta-i nazarla disinlirse glizel tazminat.

- Ve bir nevi ultvviicenap.

- Miistesna bir adet.

- Hem gariptir ki, galible izdivac eden bu kadinlar, maktil peder veya zevcelerinin
kinini tasiyarak yeni zevclerinden nefret edecekleri yerde, umumiyetle onlara cildirasiya
merbut oluyorlar.

Konusan ecnebilerden biri gozuni salonun kapisina dikerek:

- Bu ne?!... diye bagird.

Bitln gozler kapiya dikilmisti ve ziyafetin hay ve huyu birdenbire kesilerek, herkes
yerinden firladi. Clinkli odanin icine simsiyah bir duman doluyordu.

Salon birdenbire karisti.

Herkes kapiya firlamisti, fakat disariya kimse cikamadi. Her taraf Kkilitliydi ve kapi
araliklarindan, deliklerden, pencerelerden, dosemelerden koyu bir duman siziyor, goz
gozlu gérmuyordu.

Davetliler haykiriyorlardi:

- Yaniyoruz! Yaniyoruz!

- Ihanet! Ihanet! Hunlar bizi yakiyorlar. Ihanet! Ihanet! Kapilan kiriniz! Erkekler!
Kuvvet! Cesaret! Vurunuz, kiriniz, dokintz, haydi! Cayir cayir yanmayalim!

- Attila, digund cenazelerimizin Ustiinde yapmak istiyor. Ona bu gece blylk bir
heyecan lazim.

Maamafih sairler, cesur ve filozof Hun sairleri; bu kiyamet icinde bile yerlerinden
kimildamiyorlar, rebaplarini ellerinden birakmiyorlar, Katalonya hezimetine dair destanlar
terennim ediyorlardi



Pencerelerden iceriye miithis bir alev kizilligi doluyordu. Fakat birdenbire duman
kesildi ve salonun ortasindaki yiiksek sedirde Attila goriindi. Ne vakit, nasil gelmisti?
Oniindeki alcak masada tahta bir kadeh vardi.

Kendisinden biraz asagida, basvekil Onejes ayakta duruyor ve bir emre muntazirmis
gibi Attila’ya bakiyordu.

Attila hareketsizdi.

Biitlin davetliler de hayret icinde, kimildamiyorlar ve ani bir manzara gérememek
korkusuyla kirpiklerini bile oynatmiyorlardi.

Disarida alevler ve salonda duman kesilmisti.

Biraz sonra anlasildi ki, bu bir diigiin latifesinden ibaretmis ve asadida birkag araba
saman yakilmis.

Cabucak haileden mudhikeye gecen ruhlarin nes'esi, azamiyi bulmustu.

Attila sedirde bagdas kurdu. Sag elini masaya dayamisti. Kimseye asinalik etmedi.

Bir isareti lizerine sairler ortaya ciktilar. Kivrak ve nes’eli sevda havalarn calip
soyllyorlardi. Davetliler kiliglariyla siralara vurarak tempo tutuyorlardi.

MUsiki bitince biyik bir stik(t oldu.

Herkes Attila’dan bir sey bekliyordu.

Kahve rengi basit bir deri elbise ile oturan Hun hakani, aldayise muhtag olmadan,
blylik bir hiirmet telkin eden yegane hiikimdardi.

Misafirlere daima yiizlinin yan tarafini gosteriyor ve Onejesten baska hic kimse
onun bakiglarini géremiyordu.

Attila tahta kadehini kaldirarak dudaklarinin ucuna hafifce dokundurdu ve icinden bir
damla bile icmedi.

Bu, herkesin isrete devam etmesi icin ona mahsus bir isaretti.

Altin ve glimis kadehler cinladilar, buna sakilerin bosalttigi saraplarnn tath sinltilari
da karisiyordu.

Ecnebilerden biri 6tekinin kulagina fisildad:

- Bu tarihin en biyik adamidir!

- Sade ve muazzam bir adam!

- Onu fazla magrur bulmuyor musun?

- Halinde azametten daha giizel bir sey var.

- Bizi hi¢ gormuyor gibi.

- Gormuyor ve kendini gosteriyor.

Bu muzlim ruhlardan neler gectigi, kolayca tahmin edilemez.

- Hayatimin en miihim gecesi.

Davetliler sizarlarken Attila bir perdenin arkasinda kayboldu. Yalniz basina kendi
dairesine cikti.

Adir agir, sakin alayissiz, odasina girdi.

Ildiko orada idi. Mes'ale alevleri icinde bembeyaz gelinlik elbisesiyle, isiktan bir
riizgarin dalgalandirdigi maddesiz ve yumusak bir sekil halinde, ayakta duruyordu.

Attila odaya ilk adimini atinca durdu ve onu biraz seyretti.

Sonra gene agir agir yaklasti, gencg kizin elini tuttu, dudaklarina gotirerek:

- Benim guizel kralicem! dedi.



Oturdular. Attila, Ildiko’ya uzun uzun bakti.

Geng kiz durgundu, fakat halinde ehemmiyetli, blyilk, anlasiimaz bir mana vardi; o
kadar derin bir stik(t icinde idi ki, Attilda her tarafini maddi bir cisim gibi sikan bu
sessizlikten kurtulmak igin onu konusturmak istedi:

- Bu geceyi nasil gecirdin? diye sordu.

Ildiko’nun dudaklarindan sessiz bir cevap, riizgdr hélinde cikti ve ne soyledigi
anlasiimadi.

Attila, ona profilini, basini hafifce yaklastirdi ve sualini tekrarladi:

- Gecen nasil gecti?

Ildiko’nun cevabinda bir damla ses vardi:

- Glzel! ded.i.

Attila ona dikkatle bakiyor ve cevabin hakikatini ildiko'nun esrarl yiiziinde ariyordu.
Onun siiphesini goren kiz ilave etti:

- Cok.

- Cok?

- Cok guzel.

- Ne yaptin?

- Odamda oturdum.

- Tebrikleri kabul ettin degil mi?

- Hayir.

- Nasil?

- Hepsini reddettim.

- Bunun muhim bir sebebi var mi?

- Hayir.

- Belki de merasimden hoglanmiyorsun.

- Merasim ya olmali ve harikulade olmali, ya hic olmamali. Bir mahbus gibi odamda
kalarak, demir parmakliklardan uzatilan somun parcalar gibi tebrikler kabul etmek neye
yarar? Gelmisler, birgoklar gelmisler, elgilerin, kumandanlarin zevceleri.

- Hepsini kovdun ha?

- Evet, hic olmazsa boylece kralice oldugumu hissediyordum.

- An‘aneye gulzel hicum.

Bir middet sustular

Sade gelin odasinda, zambaklardan baska sis yoktu. Gozlere yalniz lekesiz bir
beyazlik doluyor ve birdenbire karariyor, her beyaz sey simsiyah kesiliyordu.

Bu karanliklar icinde Ildiko’nun sesi parladi:

- Attila, dedi, bu kacincl evlenisin?

Bu seste, 6fke ve hakaretten daha az olan sey, istihza idi. Maamafih (c his de barizdi
ve Attila’ya dokundu. Y{zind burusturmustu:

- Boyle seyler sorma! dedi.

Ildiko israr etti:

- Hayir, sdylemelisin.

Attila, kuru:

- Bilmiyorum, dedi.



Aralarinda sik{t biyik bir ugurum gibi derinlesti. Bu ugurum nefret ve kin dolu idi...
Kiz ac sesiyle devam etti:

- Bir daha evlenecek misin?

Attila cevap vermedi. Sual tekerrir etti:

- Bir daha evlenecek misin?

Attila basini gevirdi.

Sonra birdenbire basini dogrultarak Ildiko’ya bakti. Kralice harikuldde giizeldi, 6lim
arzusu verecek kadar guzeldi.

Attila zaafini bogmaya calisiyordu. Yumruklar sikildi. Bir aralik kilicini ¢ekmek ve
beyaz gelin elbisesini kan icinde birakarak taze bir geline kefen yapmak istedi.

Kiz galdu:

- Attila! Bir daha evlenemeyeceksin! dedi.

Bu climlede miithis bir hakimiyet vardi. Attila’nin bu boyunduruktan kurtulmasi igin
yapacadi bir tek sey kaliyordu: Ildiko’yu zifaf yatagina gotiirmek!

Fakat bu her erkegin en son kuvvetiydi ve bundan sonra, hicbirsey kalmiyordu.

Disindi ki, bir kere micadele his yoluna girdikten sonra cihangirlerin magl(p
olmalarn mukadderdir.

Erkeklere galebe eden insan, kadinlara maglab olur.

Attila ayagini yere vurarak kalkti. Kilicini gikardi ve atti. Deriden esvabini ¢éziyordu.

Hafifliyerek Ildiko’ya yaklasti ve duvagini ¢cikardi.

Geng kiz burada bile istiklal istiyordu ve esvabini Attila’nin parmaklarindan kurtararak
kendi kendine soyunmaya basladi.

Dokundurmuyordu.

Yeni hayatina mistakil, hiir ve hakim baslamak istedigi her hareketinden belliydi.

Yataga da kendi kendine ve evvela girdi.

Basdonduiren bir hakimiyet ve cazibe ile Attila’yl cagirdi:

- Gel! dedi ve kendisine dogru kosan Attila’ya kollarini acti...
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Ertesi giin 6gle vakti gectigi halde Attila odasindan cikmadi.

Vakit aksama yaklasiyordu. Ne gelinden, ne de gliveyden ses vardi.

Hizmetkarlar saray =zabitlerine ve muhafizlarina kostular, endise icinde haber
verdiler:

- Hakaanimiz odadan disari cikmadilar. Giines batiyor. Kapiyi vuralim mi?

Zabitler hizmetkarlarin 6niine distiler ve gelinle gliveyinin oda kapisina geldiler.

Basmuhafiz parmak ucuyla kapiya birkac kere vurdu ve bagirdi:

- Efendimiz! Efendimiz!...

Icerden hi¢ ses gelmiyordu. Oda bos gibiydi. Zabit evveld elinin tersiyle ve gene
cevap almayinca, yumruguyla, nihayet iki yumruguyla kapiya siddetli darbeler indirmege
ve kanadi sarsmaga baslamisti.

- Efendimiz, efendimiz!... diye haykirnyordu.

Bu cigliklari duyan bitin saray halki oda kapisinin 6nine doldular. Endise harem



dairesini de sarmisti ve biraz sonra nedimeler, cariyeler, usaklar, mistahdemler, zabitler
ve muhafizlardan mirekkep buyik bir kalabalik sofayr doldurdu ve bir bacayi inleten
riizgar gibi karisik ve boguk bir ses biitiin sarayda oguldadi.

Zabit hala kapiyr yumrukluyor, tekmeliyordu.

- Efendimiz, efendimiz!...

Kapinin onlinde saray halki, dehsetten ikiye bukulddler; kadinlar, sakaklarinda
saclarini avuclamig, sabirsizliktan cgekiyor, didikliyorlar, erkekler baslar ileriye firlamis,
gozleri hayretten ve meraktan kabarmis, sirtlari sismis, yutkunarak bir kelime sdylemeden
kapiya bakiyorlardi.

Basmuhafiz kararini verdi ve adamlarina emretti:

- Kapiyi kiriniz!

Derhal baltalar geldi ve kapinin kanadini ilk vurusta parcaladi.

Biitlin saray halki iceri dolmustu. Yataga kostular.

Attila boylu boyuna yatiyor ve gelin yatagin basucuna oturmus, ylzini avuglari icine
almis, sessiz higkiryordu.

Bu garip manzara karsisinda herkes birdenbire durakaldi ve bir sey anlamadilar.

Kimse ne kimildiyor, ne de adzini agabiliyordu. Basmuhafiz Attila’nin Ustiine egildi ve
ona yakindan baktl. Hakanin gozleri yari acgikti ve kapaklari arasindan lizlcetli bir
beyazliktan baska, goze benzer hic bir sey goriinmuyordu. Yiziinde zerre kadar kan ve
hayat eseri yoktu. Kolunun biri yorganin Ustiine ¢ikmis ve yumrugu sikilmisti.

Basmuhafiz yorgani agmadan dul geline dondi ve bagirdi:

- Ne oldu? Ne var?

Ildiko cevap vermiyor, yiziini avuclarina daha fazla sokusturuyor ve sessiz
aglyordu.

Halk arasindan da bir inilti ylkselirken, basmuhafiz yorgani acti ve Attila'nin
vicudunu sarsti: hareket yoktu.

Zabit dogruldu. Dimdik durdu ve iki kolunu da yukan kaldirarak mes'um bir sesle
haykidi:

- Olmiis, 8lmiig!

Odanin ici birdenbire karisti.

Kadinlar yatagin ayak ucuna yiziikoyun kapandilar ve cigliklar kopardilar. Erkekler
kiliclarini gektiler.

Odayi korkung bir ugultu kaplamisti.

Nedimelerden bazilarn saclarini yoluyorlar, bazilari baygin bir halde yere serilip
uzaniyorlardi. Zabitlerin hepsi kiliclarinin ucuyla suratlarini deldiler, cenelerini ve
yanaklarini parcaladilar.

O zaman icin muverrih Jurnades diyor ki: «Zira boyle bir 6liye kadinlar gibi
gozyaslariyla degil, erkek kaniyla aglamak lazimdi.»

Matem cighklan arasinda basmuhafiz Attila’nin cesedini yatagin kenarina cekti ve
silteyi muayene etti. Ortiiniin muhtelif yerlerinde, hdkaanm camasirinda kan lekeleri
vardi. Bir cinayetten siiphe eden zabit, Ildiko’nun bileklerinden yakaladi, cekti ve
cenesinin altina yumrugunu sokarak ylizini yukan kaldirdi:

- Bu kan ne? Bu kan ne? diye bagirdi.



Fakat bir inilti halinde ve mahcup:

- O benim kanim! diyen Ildiko’nun gozyaslaryla islanmis yiizii o kadar masumdu ki,
zabit hirmetle ellerini gekti, blyik bir kabahat islemis gibi egildi.

Zabit, bir Attila’nin cesedine, bir de Ildiko’nun yiiziine bakarak sordu:

- Anlatsaniza... Anlatsaniza.. Attila nasil 6ldi?... Hakanimiz nasil 6ldd?...

Ildiko gene yiiziinii avuclan arasinda kaciriyor, parmaklarini saclarina daldirarak
basini sikiyor ve iniltileri arasinda cevap veriyordu.

- Bilmiyorum... Bilmiyorum... Birdenbire oldi!

Zabit, odanin ¢i§liklan ve vaveylalar arasinda Ildiko’ nun cevabini duymuyor, (istiine
egiliyor ve baginyordu.

- Ne? Ne dediniz?

Ildiko, cevabini tekrar etti.

Fakat, basmuhafiz, tecesslisinii kudurtan esrar Uzerine hiicum etti. Siltenin altini
(istiinii, odanin her tarafini, hattd Ildiko’nun Ustiinii basini parcalarcasina aradi, bir katl
aleti bulamadi. Yalniz yorgana saplanmis bir dikis ignesi bulmustu Fakat bu ignenin ucu
zehirli ve bir batista Attila’yl 6ldiirmis olabilecegini hatirindan gecirmedi.

O sirada birdenbire cigliklar hafiflemisti, ¢linkii odaya Attila’nin sevgili oglu Prens
Erlak girmisti. 1ki ay icinde annesini ve babasini kaybeden oksiiz geng, Attila'nin cesedi
ustline kapandi ve hic sesini cikarmadan dakikalarca, kimildamadi.

Sonra agir agir ayaga kalkti. Bir anda yanaklarn ¢okmdis, yizl uzamis ve ¢enesinin
ucu sivrilmisti. Dudaklar titriyerek basmuhafiza sordu:

- Babam nasil 6ldi?

- Bilmiyoruz. Kapiyr kirdigimiz vakit kralice bu vaziyette duruyor ve agliyordu. O da
bilmedigini soyliyor. Hakanimiz birdenbire 6lmis, fakat ben bir cinayetten siiphe
ediyorum. Zira kaplyl o kadar vurdugumuz halde kralice ses vermedi. Fakat her tarafi
aradim, bir katil aleti bulamadim. Yalniz su dikis ignesi!

Prens Erlak igneyi eline bile almadi ve vakur bir eda ile dedi ki:

- Hic bir Hun yoktur ki Attila’nin bir kadin eliyle 6ldirildigiine inansin! Slphenize
nihayet veriniz! Boyle bir rivayet imparatorlugumuzu biyik bir zaaf ile tehdit eder! Biliniz
ki babam fiicceten ve eceliyle 6lmustiir.11

Yizlerinden kanlar akan zabitler hirmetle edildiler. Prensin basi dimdik ve yizl
sapsariydi.

Attila’nin 6lim{ Hunlan 6yle bir matem icinde birakti ki, ihtiyarindan cocuguna kadar
hepsi gunlerce yemediler, icmediler, gulmediler, yiiksek sesle konusmadilar. Erkekler,
baslari Onlerine dismdis, kederli ve sakit duruyorlar, kadinlar aglasiyorlardi. Cocuklar
oynamadilar.

Attila’nin cenaze merasimi, ihtisamli hayatinin bir hulasasi gibi azametine layik bir
tarzda yapildi. Ovanin ortasina ipekten bir cadir dikilmisti. Bunun icindeki sahane yatada
cesedi kondu.

Sdvari zabitlerinden en guzideleri secildi ve bunlar, gece yarisi ¢adirin etrafinda,
Roma sirklerini hatirlatan heyecanl at oyunlan yaptilar.

Sairler rebablariyla, miverrih Jurnades’ten aynen iktibas ettigimiz su marsi terenniim
ettiler:

«Dinyanin en biyik hikimdari



Attilda Moncugun oglu, bahadir kavimlerin imparatoru;
Kendinden evel misli gériilmemis bir iktidarla
Spikitlere ve Cermenlere hakim oldu...

Bir gok sehirler zaptederek

Roma imparatorluklarini dehset icinde birakti.
Ancak onlar aman dilediler.

Cizyeler verdiler de Attilda yumusad.

Kaderin de bliylk bir yardimiyle,

Biitiin bu igleri yaptiktan sonra, o,

Ne diismanin darbeleriyle,

Ne de yanindakilerin ihanetiyle,

Fakat ziy afet sevingleri arasinda,

Kudretli kavminin gogsiinde,

En kiiguk bir aci duymadan 6ldi;

Bu 6liimii kim hikay e edebilecektir ki

Ondan kimsenin alinacak intikami

Olmadigini anlatabilsin...

Cenaze cadinnin etrafina saf saf dizilen ordu da, bir harb gecesinde can gekisen
ylizlerce askerin korkung iniltilerine benzeyen bir ugultu ile, bu marsin terenniimiine
istirak ediyordu. Her neferin sesinde nagme haline gelmis bir hickirik vardi ve bu, marstan
ziyade vaveylaya benziyordu.

Sonra, dlilere ait an‘anelerine tabi olarak, Hunlar o gece tika basa yediler. En biyik
kederlere sefahat karistirmak da bu kavmin milli adetlerindendi.

Nihayet Attila’yi gomdiiler.

Cenazesi birbiri ardisira ¢ tabuta konmustu: Altindan, gimusten, demirden
tabutlar...

Demir tabuttan maksat: Attila’nin bu maden vasitasiyla diinyayi kendine ramettigini
anlatmakti; gimis ve altindan maksat da: Hun hakaninin milletine servet, refah ve
saadet verdigini ifade etmekti.

Gece vyarisindan sonra topragin derinlikleri gibi koyu bir karanlik basti ve Attila’yi
mezarina koydular.

Simsiyah bir gece idi. Bu glic isi yapanlar, evvela ne birbirlerini, ne topragi, ne de
cesedi gorebilmiglerdi. Clnku bir firtina gikmig ve bitin meg‘aleleri sondirmustd...

Nihayet bir mes'ale yakabildiler. San alev cirpiniyor, canaktan kopmak, kagmak,
kurtulmak istiyor ve kanadi kopmus bir sinek gibi vizildiyordu. Bu alevin istirabi o
insanlarin hepsinde vardi. Elleri titriyordu

Attila, cukuruna zahmetle yerlestirilmisti. Ollisii bile mukavemetliydi. Mezarinin
etrafina muhtelif dismanlardan misadere edilen silahlar, okdanlar ve cihangire layik esya
diziliydi.

Attila’nin 6ldiigi gece, Roma imparatorlarindan Marsiyen riiyasinda bir ok yayinin
kirildigini gérmistli. Sonradan bu, Attila’nin élimiine isaret telakki edildi.

Attila’nin O6lim{ Avrupa’da buylk inhilallere sebebiyet vermisti. Mitereddi besinci
asir Avrupa’sina, ilahi bir el ile sallanan bu kamginin sactii dehsetten azade kalan
diisman memleketlerinde igtisaslar zuhur etti.

Ancak Aetyls’iin kudretiyle inhilalden kurtulan Garbi Roma da Attila’nin 6limiyle
tamamen karisti.

Bu diisman serdan bile, imparatorlugun Ustiinde bir korkuluk gibi sallanan Attila'nin
heyulasindan kuvvet aliyordu. Roma ufuklarindan bu siyah yumruk cekilince, Valantinyen
ezell rakibi Aetyls’iin viicudunu izale carelerini aradi. Esasen Roma serdarinin Attila’ya
son maglabiyeti de, halk nazarinda itibanni disirmiis ve memleketi kurtarmak igin
kiligtan ziyade zilletin ise yaradigini gostermisti. Birgiin Valantinyen rakibini tuzaga
distrerek kiliciyla bizzat 6ldirdii, fakat bir sene sonra da ayni feci akibete kendi dicar



oldu.

Attila’'nin oltsd de, dirisi gibi milletlerin mukadderatini degistirmisti. Bunun icin,
aradan bin dért yiiz bu kadar sene gecti§i halde hala tarih Sezar'dan ve Iskender'den fazla
onun adini aniyor ve hala «Attila» nami, asirlarin arasindaki zaman ucurumlarini atlayarak
bize kadar geliyor ve mazinin karanliklarinda sasaasindan hig birsey kaybetmeyerek, safi
Istktan mam{l nlran(r bir abide gibi gdzlerimizin 6niinde parildayip duruyor.

SON

11 Tarihi vesikalarda Attila’nin nasil 6ldigid mechul kalmisti. Hunlar, Hakanlarinin
mev'ut eceliyle 6ldigini iddia etmislerdir. Latin tarihleri diismanin suikastina hedef
oldugunu, Cermen an’aneleri de, anasinin babasinin intikamini almak isteyen Ildiko'nun
Attila’yr 6ldirdigind temin ediyorlar.



SOZLUK

adat: Adetler, geleneker.
ahenkdar: Uyumlu.

akibet: Son; bitim; sonug; sonunda.
akis: Yanki, eko.

aksiseda: Yank.

akvam: Kavimler, milletler.

alaim: Belirtier, alametler.

alayis: Gosteris; debdebe; sasaa.
alem-i gayb: Gayb alemi; biinmezik diinyasi.
alicenap: Comert.

alGide: Dolu; bulagmis.

amade: Hazr.

amfiteatre: Tiyatro.

amir: Emreden, is buyuran..
an’ane: Gelenek.

anasir-1 Erbaa: Dort unsur.
antrepo: Ticari mallarn konuldugu, korundugu depo.
asabi: Sinirli, gergin.

asri: Cagdas.

asinahik: Tanskik.

asiifte: Ahlaksiz ve fiffetsiz; hafif mesrep; bastan ckmis; oynak; siisiz; siirtiik; silik; yolu. Cekici; fettan; haval.
atesin: Atesli.

ati: Gelecek zaman.

atik: Cevik; hezl.

azade: Serbest, bagmsiz, hiir.
azamet: Buyuklik, ululuk.

azami: En fazla.

azap: Izdrap, eziyet.

azimkar: Kararl.

bahtiyar: Mutlu.

baki: Geri kalan, arta kalan; 6limsiiz, kalici.
bap: Kapi;, mec. Konu.

bariz: Ack; besbell; belirgin.

bariz: Belirgin.

basira: Gorme yetenegi.

bati: Adr kanl; yavas.

bati: Yavas, agr hareketli; uyusuk.
behemehal: Mutlaka, her durumda.
berdevam: Sirlip giden.

bermiitad: her zamanki gibi.
beyanat: Demecler.

bigane: ilgisiz, kaytse.

bihakkin: Hakl olarak, hakkiyla.
bihuzir: Huzursuz.

bila-istisna: Istisnase.

bilakis: Tam tersi(ne).
bila-miibalaga: Abartisz.
binaenaleyh: Bundan dolay!.
binnetice: Sonug olarak.

buhurdan: icinde kokulu agag kabuklari yakian tiitsii kabi.
bul(ig: Bilug; cinsel erginlik, erinlik.
biise: Opiiciik.

cazibe: Cekim; cekicilik.

celadet: Yigitik, mertik, kahramanlik.
celbetmek: Getir(t)mek.



cesamet: Blyuklik, irilik.

cidalci: Miicadeleci.

cihet: Yon, taraf.

civanmerd: Ylce gonulii; mert yaradiish.
ciiriim: Suc.

garnacar: Ister istemez; mecburen.

cehre: Yiiz.

dehhas: Cok korkung; cok dehsetli.

delalet: Gosterme, belirtme, belirti.
deragus: Kucaklama; kucakta.

derpis etmek: Ongdrmek; g6z éniinde tutmak.
deruhte etmek: Ustienmek.

desise: El atindan yapian oyun; hile; aldatma.
dessas: Hieci, oyunbaz, dizenbaz.

dirayet: Bigi ve kavrayss gucu.

dirayet: Kavrayss; yetenek; becerikliik.
duhiil: Girme.

ecnebi: Yabanci.

eda: Uslup.

edvar-1 atika: Antik donemler.

elzem: En gerekii.

emin: Glveniir Kisi.

emniyet etmek: Glvenmek.

emr-i ilahi: Alah'a ait olan is.

emsal: Benzer, drnek.

enkaz: Yikint, dokintd.

erkan: Temeler; ileri gelenler; yol ve usdl.
erkan-1 harbiye: Genel kurmay.

esami: Isimer.

esrar: Srilar.

esrarengiz: Gizeml, srrlarla dolu.

esvap: Ebiseler.

evamir: Emirler; buyruklar.

evham: Kuruntular.

fani: Olimli.

fasila: Ara.

fas olmak: Acklanmak; konusulur olmak.
fersah: Bir uzunluk dlgist (3 mil; 5 km. ye yakn).
fetanet: Zekilk, zihin ackigi, kurnazlk.
feveran: Tasknlk, koplirme, feryat.
fevkalade: Olaganusti.

fevkattabii: Dogal Ust.

fevkinde: Ustiinde, 6tesinde.

feza: Uzay.

fisk-u fiicur: Hainlk ve ahlaksezlk.

fidye-i necat: Kurtulus bedel.

filhakika: Hakikaten, gercekten.

fiic'e: Birdenbire, ani.

flicceten: Birdenbire; anszin.

flituhat: Zaferler, fetihler.

galat-1 hilkat: Dogustan sakat; bozuk yaradiista olan.
galeyan: Cosku; taskinlk.

garabet: Tuhaflk, gariplik.

gayiz: ofke, hing, kin; gayz.

gayri miimkiin: mimkin olmayan; imkan disl.
gayritabii: Dogdal olmayan.

gayrimes’ul: Sorumsuz.

gufran: Merhamet etme; affetme; yarligama.



guriib etmek: Giines icin batmak.

giizide: Seckin; bedenimis.

hacamat: Viicuda hafif gizikler atarak boynuz veya bardakla kan alma sekiinde uygulanan bir halk hekimligi tedavi
usuld.

hadd-i istiabi: Kapasite ik idgil.

hadeka: Goz bebedi.

haile: Facia, trajedi; ackl olay.

haiz olmak: Icinde bulundurmak, icermek.

halas: Kurtulma; kurtulus.

halim: Yumusak huylu.

hare: Iski parlak ¢izgi, menevis.

harika: Olaganistd.

harika: Sra dssi; sra disi mikemmelik.

harim: Kisiye 6zel, baskalarina gizii yer; harem dairesi.

haris: Hisl; istekii.

hasenat: Giizelikler; bagishr.

hasil olmak: Meydana gelmek, ortaya ckmak.

hassas: Duygusal.

hassasiyet: Duygusallk; ince duygululuk.

haserat: Zararl bocekler; zararh kimseler.

hatt-1 miistakim: Dodru cizgi.

hatt-1 ric’at: Cekils hatti.

havadis: Olylar.

havariyydn: Hz.isa’nin dini yaymakla géreviendirdigi 12 arkadasi.

hayalet: Gercekte olmadigi halde varmis gibi gériinen sey, cin, peri.

hayrat: Hayr sleri; hayr icin yapimis isler.

hazmetmek: Sindirmek.

herciimerg etmek: Altni Ustline getirmek.

hey’et: Kadro, kurul.

hey’et-i viikela: Bakanlar kurulu.

heyula: Kaos; korkung hayal.

hezeyan: Sayklama; sagma sapan konusma.

hicabaver: Utanc verici.

hodgamlik: Bencillk.

hudud: Sinrlar.

huliis: Saflk; iyi niyetfiik.

hurafe: Uydurma ve garip hikaye.

husule gelmek: Meydana gelmek; olmak.

huzme: Demet, 5N demeti.

huzdr-1 ilahi: Tann kat.

hiilasa: Ozet.

hiilyaperver: Hayalci, hayal kurmayi seven.

hiirmetkarane: Saygi gostererek.

hiirriyet-i fikriye: Fikir hirriyeti.

hiisnii kabul: Glzel karslama.

hiisnithat: Gizel yaz..

iblag etmek: Belitien miktara ckarmak; artirmak, tamamlamak.

icbar etmek: Mecbur tutmak, zorlamak.

ifate-i zaman: Vakit oldiirmek.

ifsa: Agklama.

ifsaat: Herkesce biinmeyenler hakkinda yapilan agklamalar.

iftihar: Oviing, 6viinme.

igbirar: Kirima, glicenme.

igtisas: Karsikik; anarsi.

ihata: Cevirme, kugatma.

ihdas: Yeni bir sey ortaya ckarma.

ihrag: Ckarma.

ihtar etmek: Hatrrlatmak.



ihtifal: Kalabalk anma téreni.

ihtilag: Sedirme; sarsinti; istem disi kas hareketi.
ihtilaf: Ayrilk, aykirik, bozusma, anlasmazlk.
ihtimal: Olbilirlik.

ihya etmek: Diritmek, canlandirmak.
ikbalperest: Mevki digkind.

iktiza: Gerektirme.

illet: Sebep, amil.

iltica: Siginma.

iltihak: Katima

imtiyaz: Ayricalk, tannmis 6zel haklar.

imtizag: Bagdasma, kaynasma; birbirine uyma.
inhilal: Dagima; c¢oziilme; bozulma; erime.
inhina: Sapma, egime.

inhitat: Cokme; diisme; gerieme; alcalma.
Insibab etmek: Dokilmek; akmak.

insiyaki: Icgidisel.

ingat: Sir okumak.

insirah: Gondl rahatlg, ic huzuru.

intiba: Izlenim.

intihap etmek: Segcmek.

intikal: Gegcis.

intisar: Yayima.

intizar: Bekleyis.

inzimam: Uzerine eklenen.

iptidailik: Ikelik.

irat: Gelir, gelir getiren muik.

irtikab: Suc iskeme.

istihale: Bir durumdan baska bir duruma gecme; bicim degistirme; baskalasim.
istihlaf: Birinin yerine gegme; halef olma.
istihza: Alay, eglenme.

istihzarat: Hazrlklar.

istikamet: Dogrultu, dogruluk.

istimal etmek: Kulanmak..

istimal: Kulanma.

istimdad: Medet umma, yardm bekleme; yardim isteme.
istimdatkar: Yardm umucu.

istintak: Sorgulama.

istirham: Rica, diek, merhamet istedi.
istismar: Yararlanma; iyi niyeti kotlye kullanma.
istizah: Acklama isteme, isteyen; gensoru.
is'ar etmek: Isaret etmek, belitmek; yazyla bidirmek.
israb etmek: icirmek; dolyl olarak anlatmak.
istiyak: Siddetli istek, 6zlem.

isvebazane: Nazlanarak, isve yaparcasina.

ita: Verme, ddeme.

ithal: Iceriye alnan.

itina: Ozen.

itiraf: Biinmesi istenmeyen bir sucu isledigini kabul etme, icindekini saklamadan soyleme.
itiraz: Kabul etmeme, karsi gkma.

itiyat: Alskanlk.

itminan: inanmlk; géniil rahatlg..

ittifak: Uyusma, anlasma; oybiriigi; biresme, birlik.
ittiham: Suclanma.

izale: Yok etme, ortadan kaldirma.

izaz etmek: Adrlamak, kramda bulunmak.
izdivag: Evlik.

izhar: Gosterme; aca vurma.



kaffe: Bitiin, tim, hepsi.

kafile: Konvoy, birlikte hareket eden grup.
kail olmak: Inanmis olmak, akl yatmis olmak.
kalbetmek: Donustirmek, gevirmek.
kanunusani: Ocak ay!.

karargah: Durulan yer, yonetim yeri, Us.
kat'iyen: Kesinlikle.

katibeten: Asla; hicbir zaman.

kavim: Milet.

kavis: Yay, egri.

kelam: Sz, kelime.

kesbetmek: Kazanmak.

kesif: Yogdun.

kesretmek: Cogaltmak.

kitaat: Kitalar, birlikler.

kudret-i samedaniye: Alah’n kudreti.
kuvve-i maneviye: Moral giicli, manevi kuvvet.
kiire-i arz: Yerkire.

lahza: An.

lakaydi: Kaytselk, ciddiyetsizlik.
lisan-asina: Dil bilir.

liiziicetli: Yapiskan.

maada: Diinda, baska.

mabet: ibadet yeri.

mabut: Tapian, iah.

magrur: Gururlu; kibirii

mahafil: Mahfiler; toplanma yerleri.
maharet: Ustalk, beceriklik.

mahbus: Hapsedimis.

mahcup: Hicap duyan; utangag.

mahlik: Yaratk, yaratimis olan.
mahlikat: Yaratklar, yaratimslar.
mahremiyet: Gizlik; 6zel yasayisa ait gizli seyler.
mahsus: Ozelikle, 6zel olarak.

mahut: Biinen; bahsedilen.

mahzun: Hizunli, Gzdimads.

maiyet: Etraf, etrafindakier.

makam-1 ruhani: Hristiyanlkta, dini makam.
makbere: Mezar; mezarlk.

maktiil: Katledimis; dldurtimus olan.
makis: Donen, akseden; ters; zt.
malmat: Bigier, biinenler.

mamafih: Bununla beraber.

mamiil: Yapimss, Uretimis.

maneviyet: Manevilk; moralite.

mania: Engel.

maruz olmak: Ugramak; karsi karsya kalmak.
masiyetkar: Glinahkar.

masum: Sucsuz,ginahsiz, temiz, saf.
masun: Dokunulmaz.

masuka: Sevgii.

mavera: Bir seyin Otesi

me'yus: Kederl, tizgln.

mecal: Glg, takat.

mecmu: Toplam.

mecniinane: Cignca.

medhal: Girig, antre.

medhis: Korkmus, Grkmis, saskinksmis.



mefhum: Anlam, kavram.

mefkiire: Uk

mefluc: Felc olmus; inmeli; calsmaz...

meftun: Gonil vermis; tutuimus; tutkun; hayran.
meftiniyet: Tutkunluk.

mehabet: Heybet ve ihtisam.

mel’un: Lanetli anetlenmis.

mellf: Alsimis; huy edinimis.

melil: Uzgiin, krgin, mahzun.

menafi: Faydalar, yararlar.

menba: Kaynak.

menfez: Bosluk, acklk, aralk, kanal.

merasim: Toren, protokol.

merbut: Bagl, irtibath.

merkad: Mezar.

mertebe: Ritbe bakmindan srra.

mesaha: Ylizey, alan olcim.

mesamme: Gozenek.

mesken: Oturulan yer, ev, hane.

mestetmek: Kendinden gecirmek; akini bagindan gidermek.
mes'um: Ugursuz, kot.

mesher: Sergi; teshir yeri.

mesime-i maderi: Ana rahminde, ana karnindaki plasenta.
metanet: Dayanma glicli; dayanklik; saglamlk.
metropol: Ana kent, ana sehir.

mev’ud: Vaad edimis.

mevki almak: Yer almak, yer tutmak.

mevki-i miistahkem: Glglendirimis yer.
mevkuf: Tutuklu.

mevzu: Konu.

meyletmek: Yonelmek, egimek.

mezbuhane: Kani.

mezun: Izin verimis; yetkil

miad: Bir seyin yapima siresi; kulanma siresi.
migfer: Savasta basa giylen metalden yapimis sert baslk.
mihver: Etrafinda doénilen merkez.

muadil: Esdeger.

muallim: Ogretmen, hoca.

muamma: Bimece.

muamma-alad: Belirsizik yUkli.

muammer: Yasayan, omur siren.

muariz: Karsi gelen; muhalefet eden.

muasir: Cagdas.

muasaka: Karsilkl sevgi; sevisme; flort.
muaseret: Davranis kurallar, protokol.
muaseret: Gorgu.

muavenet: Yardmlagma.

muayene: Kontrol;, hastanin durumunun incelenmesi.
muayyen: Belifenmis.

muazzam: Cok biyuk.

muazzeb: Azap duyan, aci geken.

mudhike: Komedi; gtiliinecek sey.

mugber: Tozlu; dargn, kiskin, giceni.
muhaberat: Yazisma; haberlesme.
muhaceret: Gog.

muhacim: Saldiran, hiicum eden.

muhakeme: Bir konuyu iyice dislnip inceleyerek karar verme; akil ylrtiitme; usa vurma.
muhasara: Kusatma, cevirme.



muhasim: Disman.

muhatap: Szl yoneltigin kisi.
muhayyele: Hayal gicu.
muhayyirii'l-ukdl: Akilar durduran.
muhit: Cevre.

muhtasar: Kisatimis.

muhtelif: Cesttli, farki.

muhtesem: Gorkemii.

mukabil: Karsilk; bedel.

mukadder: Takdir edimis; yazimss.
mukarrer: Kararlasmis; kararlastirimis.
mukarribin: Yaknlar, yakin cevresindekiler.
mukavemet: Direnme, direnc.

muktedir: Glicl yeten, kudreti.

muntazir: Bekleyen; gbzleyen.

murabba: Kare, dortgen.

musibet: Beld, kotilik.

mutavassit: Aracl.

muti: itaat eden.

muttarit: Tutarl.

muvafakat: Uygun bulma, kabullenme, uyguniuk
muvafik: Uygun.

muvakkat: Gegici.

muvazene: Denge; dengeleme.

muzaaf: Katlhnmis; ki kat olmus; katmerii.
muzaffer: Zafer kazanmis, basaril.
muzafferiyet:.Yenme, zafer kazanma, Ustunlik elde etme.
muzlim: Karanlk; gizli; belirsiz; ugursuz; korkulu.
miibalaga: Abarti, abartma.

miicrim: Suglu.

miiessir: Etken, etkili.

miifekkire: Diisinme yetenedi.

miifrit: Asiri; abartih.

miifsit: Fesatgl, arabozan.

miifteri: Iftira eden, iftira atan.

miitheyya: Hazr.

miihlik: Oldiiriicti; heldk edici; yok eden.
miikaleme: Karsiikli konusma.

miikellef: Y Gkimld.

milkemmeliyet: Eksiksizik, tam yetkinlik.
miilahaza: Dederlendirme; diisiinme.
miilahazat: Dislinceler; dederlendirmeler.
miilakat: Karsilki gdrisme, bulusma.
miillayemet: Yumusaklk; yumusak huyluluk; uysalik.
miiltefit: Gller yliz gosteren, iyi davranan.
miilteka: Bulusma yeri, kavsak.

miinacat: Tanrfya yakars.

miinakale: Ulasm; ulastirma isleri.
miinazaa: Cekisme; dismanik.
miinhezimen: Bozguna ugramis olarak.
miinkesir: Kirimi; kirgin.

miinzevi: Inzivaya ¢ekimis; diinyadan el etek ¢ekmis.
miiphem: Belirsiz.

miirebbiye: Terbiye edici, editici.
miireccah: Tercih edilen; yeglenen.
miirekkep: Birlesik.

miirtefi: Ylkselmis, ylksek.

miisaade: 1zin, destur.



miisadere: El koyma, zor alm.

miisaleha: Baris anlasmasi; sulh olma; bariskik hali
miisavi: Esit.

miisavi: Esit.

miisbet: Olumlu.

miisellah: Siahlanmis.

miistahdem: Hzmetli; hademe.

miistakbel: Karsilanan; gelecek zaman
miistehzi: Alay edercesine.

miisterih: Gonli huzurlu; rahatlamis; rahatlayan.
miistesna: Ayricalkl, benzerlerinden farkl, seckin.
miisahede: Gozlem.

miisavir: Danisman.

miisfik: Sefkatli.

miiskilat: Zorluk; gicliik

miistemilat: Eklentiler, teferruata ait seyler.
miisterek: Ortak, ortaklasa.

miiteaddit: Cesitli; cok sayida.

miitebessim: Gller yuzli.

miitecessis: Meraki.

miitefekkir: Distindr; fiozof; dlstinceye dalmis.
miitehallik: Ahlaklanmis; ahlak edinmis.
miiteharrik: Hareketli

miitekebbir: BlyUklik taskyan; kibirli.
miitelevvin: Renkli; alacal; dének.

miitemadi: Sirekii.

miitemadiyen: Sirekli olarak.

miitereddi: Soysuzlasmis; soysuz.
miiterennim: Sarki sdyleyen.

miiteselli: Teseli bulan; avunan.

miitesekkil: Olusmus.

miitevali: Surlp giden.

miitevekkil: Kadere boyun eden, isi Alah'a brrakan.
miitevellit: Dodan, dogmus olan.

miiverrih: Tarihgi.

nafiz: Nufuz eden; etkil.

nahif: Zayf, ciz.

nahvet: Kendini begenme; bobiirlenme; bliylikienme; kibir; gurur.
namiitenahi: Sonu olmayan.

namzet: Aday.

nasrani: Hrristiyan.

nasuti: insanlkia igii.

natikali: Diizgiin konusan.

nazir: Bakan, goren.

nazik: ince; kibar.

necabet: Seckinlk, soyluluk.

nesic: Dokunmus.

neside: Sir, manzum destan.

nevahi: Bolgeler, bucaklar.

nevazis: Oksama, itifat etme.

nezaket: Incelk; kibarlk.

nezd: Kat; yan; huzur.

nihai: En son.

narandr: Iskl; parlak.

niifuz: Etki.

okdan: Okluk.

palas pandiras: Geredi gbi topanmadan, akelacele.
piyade: Yaya.



rabita: Bag, badlanti. alaka, tutarlik.

radde: Tahmin edien zaman, miktar; derece, mertebe.
rahm i sefkat: Merhamet ve sevecenlik.

rakib: Ayni konu veya kisi lizerinde gekisenlerden her biri.
rakibe: Aynui konu veya kisi Gizerinde yarsan kadin.
rakid: Durgun; kmiltsz.

rametmek: Boyun egmek.

rasime: TOren, merasim.

rayiha: Giizel koku.

rehavet: Bedenen duyulan agrlk, tembelik, gevsekik.
resm-i kabul: Kabul toreni.

resmiyet: Resmilk, iiskide Ghemsenen bigim.

Rey: Oy; goris.

rezil: Ayp seyler yapan; asadilk; alcak; bayag:; adi; kepaze.
riayet etmek: Uymak, uygun davranmak.

riayet: Uyma.

rilyet: Gorls, gérme.

sabit: Degismez, duragan.

saffet: Temizlk, saflk.

safi: Net; icten; samimi.

safiyane: Safca; iyi niyetli olarak.

sai: Haberci; haber tasiyan.

saki: Icki sunan.

sakit: Susan; ses ckarmayan.

salabet: Saglamlk.

salisen: Uciinciis, tglincii olarak.

saltanat: Hikiimdarlk; padisahlk; sultanlk; istedigini yapabime giic(i.
samia: istme yetenedi.

saniyen: ikincisi, kinci olarak.

sarih: Agk, net.

satvet: Siddet ve kuvvetle birinin Ustline atima.
seciye: Yaradis, huy, karakter.

sefahat: Zevk diskinligi; ucarilk.

sehhar: Sihir yapan, buyucu.

selahiyet: Y etki.

selamet: Esenlk; kurtulus.

semavi: Goksel, iiahi.

sena etmek: Ovmek.

senevi: Yilk.

serfiir(i etmek: Bas edmek; soz dinkemek.

seri: Hel, siratl.

sevk etmek: Gondermek, tmek.

sevkiilceys: Siahl kuvvetlerin harekatini diizenleme sanati; strateji
seyyar: Gezici; hareketli

seyyiat: Kotilikler.

sthhat: Saglk, dogruluk.

sirayet: Bulasma, gegme.

siyasiyat: Siyasetle, devlet idaresiyle igili isler.

su-i zan: Kot sanu.

sukiit-1 hayal: Hayal kirkig.

sulh muahedesi: Baris anlagmasi.

sun’i: Yapma, uydurma.

suikiit: Sessizlk, susma, suskunluk.

sahika: Doruk, zirve; en yiksek seviye.

sark: Dogu.

sasaa: Pariti; parlaklk; tantana.

sayi olmak: Soylenti halinde dolasmak.

sayi: Yaygn.



sayia: Soylenti.

seamet: Ugursuziuk.

serrare: Kvicm.

suy(: Herkesce biinir olma,

taat: Boyun egme, uyma.

tabasbus: Yaltaklanma; kuyruk salama.

tabye: Isthkdm; mevzi alnan yer.

tahakkuk etmek: Gergeklesmek; gergek oldugu anlagimak.
tahakkiim: Baski, hiikmetme.

tahammiil: Tagima guict, katlnma.

tahattur: Hatrlama.

tahavviil: Donlisme, degisme.

tahayyiil: Hayal etme.

tahkim: Giclendirimis.

tahkir: Hor gérme, horlanma.

tahrik: Kiskirtma, harekete getirme.

tahrikamiz: Kiskrtici.

tahsin etmek: Ovmek; saglamlamak.

tahtirevan: Ydriyen taht.

takalliis: Blzigme, kasima.

takdirkarane: Hayranlkla, 6verek.

talakat: Dil akiciigi.

tali’: Talih, kismet.

tanzim etmek: Diizenlemek.

tarafgir: Tarafl; taraf tutan.

taraf-1 Hak: Hak tarafindan.

tarassut: Gozleme, gozetleme.

tarik: Yol.

tarraka: GUmbdurtl, gurdltd.

tashih: Dizeltme.

tasni etmek: Uydurmak; ortaya yeni bir sey koymak.
tasrih: Netlestirmek; ack olarak ortaya koymak; kesin olarak belirfemek.
tatbik: Uygulama.

tatlik etmek: Bosamak.

tatmin: Kanksama, doyumsamak.

tatmin: Kanma, inanmislik.

Tavassut: Arabuluculuk; aracilk.

tavizat: Odinler, tavizier.

tazimat: Saygi gostermeler; ululamalar; agrilamalar.
tazminat: Bir zarar ziyan karsiigi olarak 6denen bedel.
tazminat: Udranilan zarar karsiigi 6denen bedel
tazyik: Skistirma; baski yapma.

teati: Karsikl alp verme.

tebaa: Uyruk.

tebahhur etmek: Buharlasmak, ucmak.

tebe’an: Uygun olarak; tabi olarak.

tebessiim: Gillimseme.

tecaviiz etmek: Asmak, tasmak, haddi veya sinin gegmek.
tecelli: Ortaya ¢ckma, goriinme.

tecessiis: Merak.

tedip: Uslanmasini saglama; terbiye etme; cezalandirma; haddini bidirme.
tedkik: Inceleme.

teessiif: Acnma, yerinme.

teessiir: Uziinti.

tefe'lil etmek: Fal bakmak; fal agmak.

teferruat: Detay.

teferruat: Detaylar.

tefrik etmek: Ayt etmek.



tefsir etmek: Yorumlamak.

teftis: Denetleme

tehaliik: Olesiye istek.

tehir etmek: Ertelemek.

tekerriir etmek: Tekrarlamak.

teksif etmek: Yogunlasmak.

telakki: Anlayis, goriis, kabulenis.

telkib etmek: Takma ad vermek; lakap takmak.

telkin: Inandirma; goriisiinii baskasina aslama.

telmih etmek: Ortiili bicimde s6ylemek.

temas: Dokunma, ilgi.

temasa: Seyretme, seyirlik.

temenni etmek: Diemek.

temin etmek: Saglamak.

tenakuz: Ztlk; celigki.

teneffiis: Nefes alp verme.

tenezziil: Kendi durum ve konumu ie bagdasmayan bir seyi kabul etme: bir ¢kar icin dogruluktan ayrima; algak
gonuliilik gésterme.

tenvir: Aydinlatma; bigilendirme.

tereddi: Bozulmus, yozlasmis.

tereddiit: Kararszlk, ikircikliik.

terenniim etmek: (Sarki, tirkl) sdylemek.

tertip: Diizen, planlama.

tesadiif: Raslanti.

teshir: Blylleme.

tesci etmek: Cesaret vermek; ylreklendirmek

tesebbiis: Girisim.

teskil etmek: Olusturmak.

tev’em: Ikiz; benzer; es.

tevafuk: Uyum; uyusma.

tevcih etmek: Yoneltmek, vermek.

tevdi etmek: Vermek,

tevecciih: Ydnelme, sempati.

tevzi: Dagitm.

tezevviic etmek: Evienmek.

tezvic etmek: Kadini kocaya vermek; eviendirmek.

tiynet: Yaradis, huy, tabiat.

timsal: Sembol.

ukala: Akili kisiler.

uliivviicenap: Cémertlik.

ulvi: ilahi, yiice, semavi.

ulviyet: Y {icelk; iahilk.

iiss-i harb: Savas Ussd.

va'detmek: Bir isi yerine getirecegine s6z vermek.

vahamet: Tehlkeli sonuclar dogurabiecek giic durum; Grkitiici durum.

vahim: Uziicii veya korkung sonuglar dogurabiecek; tehlikeli; korkulu.

vak’a: Oly.

vakfe: Durak, durus.

vakia: Gercek; olgu.

vasat: Orta, ortalama.

vasil olmak: Erismek; ulasmak

vaveyla: Feryat.

vazih: Ack, net.

vecde gelmek: Dini bir duygu ya da heyecan yiiziinden kendinden gegmek; bir sey karsisinda asin heyecan
duymak.

vehim: Kuruntu.

vehm: Kuruntu.

vehmetmek: Kurmak; kuruntu yapmak.



vekalet etmek: Yerine bakmak.

vekayi: Olaylar.

vesait: Araclar.

vesvese: Kusku, siphe, kuruntu.

vusul: Erisme, kavusma.

vuzuh: Netlk, acikik.

vuzuh: Netlik.

viirud: Gelis, gelme.

viis'at: Genislik.

yegan yegan: Teker teker.

yegane: Tek.

yeis: Uziintii, keder.

yeknasak: Tekdize.

zaaf: Zayflk.

zabit: Subay.

zahip olmak: Sanmak, kapimak.

zail olmak: Kaybolmak; ortadan kalkmak.
zair: Ziyaretgi.

zait: Fazla, ¢ok, gereksiz.

zampara: Kadin diskinu; hovarda, capkin.
zebiin: Gicsiiz; zayff; aciz; caresiz; elden ayaktan dismus.
zelil: Asaglanan; horlanan.

zendost: Kadin diskind.

zerketmek: Aslamak; sviyi igitmek.
zevaid: Fazhklklar.

zevce: Kadn es.

zevg: Erkek es.

ziya: Isk.

zuhur etmek: Ortaya ¢kmak; belirmek.
ziil: Alcals, alcalma.
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